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Compact NSX eee

Buduca generacia
kompaktnych isticov

Buduca generacia isticov Compact NSX uz dnes ponuka inteligentny prehlad

a vymozenosti noriem zajtrajSka. Poskytuje nepretrzité sledovanie vykonu

s bezchybnymi funkciami ochrany. Prvykrat ma uzivatel' moZnost sledovat obe
veli¢iny, energiu a vykon, spolu s dalsimi funkciami v jednom kompaktnom pristroji.
Kompaktnost, selektivita a modularita, vSetky tieto rysy definuju uspech generacie
isticov Compact NS kombinované s novymi funkciami pre bezpecnost, jednoduché
monitorovanie a spravovanie instalacir.

Novy rad kompaktnych isticov Compact NSX vyCnieva spomedzi vac&siny, vdaka
inteligentnej elektronike. Cez priamy pristup k informaciam a komunikacii cez
otvorené protokoly, Compact NSX umozniuje operatorom optimalizovat' manazment
ich elektrickej instalacie.

Compact NSX je omnoho viac ako len isti¢, ktory ponuka moznosti merania
a komunikacie, ¢im vas posuva blizSie k optimalizacii energetickej efektivity,
ZlepSuje energeticku dostupnost a zjednodusuje manazment inStalacie.
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Bezpecnost a vykon

Kompaktnost, selektivita a modularita - isti¢ Compact NSX v sebe pontka meracie
a komunikacné funkcie, od 40 ampérov vysSie, kombinované s dokonalou
ochranou.

Spickova technoldgia

Princip vypinania roto—aktivnym kontaktom,

to je velmi vysoka vypinacia schopnost vo
velmi malom pristroji, ktory prinesie spolahlivé
limitovanie a posilneny vykon.

> Whody Compact NSX z patentovaného roto-
aktivneho systému vypinania spolu s reflexnou
spustou riesia Spickovu ochranu.

> Vynimocné limitovanie prudu garantuje rychle
a spolahlivé vypinanie, okrem iného spomaluje
opotrebovanie jednotlivych komponentov, spolu
s predlZzovanim Zivotnosti inStalacie.
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novych patentov podas
vyvoja nového Compact
NSX




Nové vypinacie schopnosti

Nové urovne vykonov pre presnejsi vyber:

> 36 kA - standardné pouZitie (priemysel,
budovy, nemocnice,...),

> 70-100 kA — vysoky vykon,

> 150 kA — naro¢né aplikacie (letecka, lodna
doprava).

Rozsirena ochrana motorov

Compact NSX spifia normu IEC 60947-4-1 pre
ochranu motorov:

> vhodny pre ochranu motorov do 315kW
pri 400V, zabezpecuje ochranu proti skratu,
pretazeniu, nesymetrii faz a ich vypadku,

> taktiez umoznuje nastavit’ pridavnu ochranu
pri rozbehu, brzdeni, reverzatnom brzdeni,
odlah&eni, reverzacii, pri plnej bezpecnosti,

> pouzitie v kombinacii so $ohneider Electric
stykacmi Compact NSX splnha poziadavky pre
Koordinaciu typu 2.

Vypinacia schopnost pri 415V

NSX 100 NSX 160 NSX 250 NSX 400 NSX 630

L 150kA

S 100kA

H 70kA

F 36kA

Znizenie nakladov pri
instalacii
Dosiahnutelné az 30% uspory:

> znacné uspory pri instalacii vd'aka uplnej
selektivite a malym rozmerom isti¢ov,

> mensie pristroje znamenaju mensi -
ekonomicky rozvadza¢ so znaénym dopadom
na celkové naklady inStalacie — bez zbytocného
predimenzovania.
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Vypinacie spuste teraz Integrovanim elektroniky,
skutocne ovladaju istic. vypinacie spuste ziskali na
rychlosti a presnosti.

Zvysena spol’ahlivost a lepsia
selektivita umoziuje jemnejsie
nastavenia, zvlast pre &asové
oneskorenie.
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Monitorovanie a manazment

Compact NSX je kompaktny pristroj, ktory v sebe zahfha systém merania pre
kontrolu spotreby energie a vykonu.

Integrované meranie

10%
(o)
> Compact NSX vdaka zabudovanej elektrickej N Meranie spotreby energie

vypinacej jednotke Micrologic vo vykonovom
istiCi ponuka oboje:

e presna jednotka merania,

e vysoko spolahliva ochrana.

mdze poméct znizit
spotrebu o viac ako 10%.

> Elektronické jednotky Micrologic so snima&mi
buducej generacie:
e kovovy“ snimac pre napdjanie elektroniky,

e vzduchovy* snima¢ (Rogowskeho cievka)
pre Cast merania.

> Tieto elektronické systémy su navrhnuté pre
vysokeé teploty (105°C), zaistuju spolahlivost pri
rbznych pracovnych podmienkach.

> Jedinecnost Compact NSX je v tom, ako
meria, spracuva a zobrazuje Udaje, ¢i uz priamo
na displeji, na celnom paneli rozvadzaca, alebo
cez systém komunikéacie.



Pristup k informaciam

Pre sledovanie nakladov a zabezpecenie
kontinuity prevadzky, musia byt k dispozicii
podstatné Udaje v redlnom Case:

> meranie spotreby energie pomaha
optimalizovat naklady a ich smerovanie,

> harmonickeé skreslenie pre kvalitu elektrickej
energie,

> nastavenie alarmov informuje o prevadzke
a planovani udrzby,

> prehlad udalosti, ktoré sa zobrazuju
priebezne, zaistia prehlad a spravnu funkciu
systému, teda maximalizovanie energetickej
efektivity.

Meracie funkcie st spractivané
samostatnym procesorom.

ASIC

...pre monitorovanie siete

> V spolupraci s monitorovacim systémom
(napr. Powerlogic), Compact NSX Modbus
com rozhranie ponuka uzivatelom dékladné
sledovanie inStalacie a nastavenie parametrov.

> Operatori dostavaju udaje v realnom Case, €o
umoznuje monitoring vykonov, kvality energie,
optimalizaciu spotreby, smerovanie vykonov

do potrebnych zén, obmedzenie vykonovych
Spiciek a nepretrzité napajanie prioritnych
spotrieb a tiez data pre udrzbu a servis.

Monitoring software
PowerLogic ION-E

> Prostrednictvom softwaru (RSU) jednoducho
nastavite ochrany a alarmy, a mate stale kontakt
so vSetkymi inStalovanymi zariadeniami.

Funkcie ochrany st spractvané nezavisle
na meracich funkciach.

ASIC (Application-Specific
Integrated Circuit) je systém
riadiacich jednotiek isti¢ov
chraneny pred vonkajsimi

a interferenénymi vplyvmi
podobny pre vietky spuste.
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Este jednoduchsie

Compact NSX prinasa zjednodusenie pre navrh, inStalaciu a pouzitie istica
na zaklade skdsenosti s osvedcenym predchodcom.

Jednoduchost pri navrhu

Compact NSX je montovany s rovnakymi
rozmermi a kablovany rovnako ako Compact
NS.

Vyrezy a spdsoby montaze su rovnaké. Viykresy
su rovnakeé, a preto instalacia a schémy
zapojenia sa nemieSaju, jednoducha zamena

a retrofity, t.j. znizenie inStalacnych nakladov.

Je integrovany v navrhovych softwaroch,
pre jednoduché Specifikovanie a instalaciu
v rozvadzacoch, jednoduchy navrh.

Jednoduchost pri indtalacii

> Momentoveé skrutky (LTS*) zaistia spravnu
montaz vypinacej spuste do tela isti¢a, pre
vacsiu flexibilitu. Skrutky zaistia spravne
dotahovacie momenty a polohu skrutiek. Vdaka
LTS* skrutkam nepotrebujete momentovy KIUC.

> Priehladny plombovatelny kryt, brani
pristupu k nastaveniam vypinacej spuste pre
nekompetentné osoby.

> Nova svorka pre elektrické nastavenie istica je
tak isto vybavena priehladnym krytom pre vyssiu
bezpecnost.

> Kryty svoriek Compact NSX umozniuju
ochranu proti priamemu dotyku (IP40 zo
vSetkych stan, IP20 na vstupe kablov)

a jednoduchu montaz.

> Predkablované prepojenia a plug-and-play

moduly umoznuju jednoduchu integraciu do
komunikacnej siete.

*LTS: Torque - Limiting Screw

65%

Uspora Casu inStalacie
oproti klasickym
monitorovacim rieSeniam.



> Styri mozné volby:
e komunikacia stavu isti¢a: Zap./Vyp. poloha,
indikacia vypnutia a vypnutia poruchou,
e komunikacia prikazov: vypnut, zapnut,
reset,
e komunikacia merani: hlavne I, U, f, P, E,
a THD,

e komunikacia pre obsluhu: nastavenia,
parametre, alarmy, histogramy, tabulka
udalosti a indikator udrzby.

> Displej «plug & play» sa jednoducho pripoji
k riadiacej jednotke bez Specialnych nastaveni
a konfigurovania. Kabel je ukonceny RJ45
konektorom, €¢o umoznuje lahku integraciu do
komunikaCnej siete.

rd

Jednoduchost pri pouziti

> Uzivatelom prispbsobitelné alarmy pri
vSetkych veli¢inach, s moznostou indikacie
v podobe svetelngj signalizacie, nastavenia
priority alarmu, alebo nastaveni ¢asového
oneskorenia.

> Priebezné zobrazenie udalosti stavu isti¢a

a instalacie, dostatok informéacii, uistuje uzivatela
0 spravnom chode systému a optimalnom
nastaveni parametrov.

> Lokalny a dialkovy displej umozfiuje
jednoduchy pristup operatorov, zobrazuje
hlavné elektrické parametre: |, U, V, f, vykon,
energiu, celkové harmonickeé skreslenie, a pod.
naozaj jednoduchy displej na dvere rozvadzaca
s intuitivnym ovliadanim, komfortnym odcitanim,
ponuka rychly pristup k informaciam.

Atraktivny dizajn.

Predny panel Compact NSX ma atrktivne vypracované tvary.
Merania su jednoducho Citatelné na podsvietenom LCD displeji.
Ovladanie displeja je intuitivne a nastavenia zjednodusené

a viditené v ampéroch.

Compact NSX uplne
zapada do uréeného

prostredia.
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Kontinuita prevadzky

Compact NSX vyuziva selektivitu, ako jeho hlavnud vyhodu pri minimalizovani
dosledkov skratovych prddov a tym zvysuje kontinuitu prevadzky inStalacir.

Uplna selektivita .D

Vdaka tridsatroCnym skusenostiam Schneider

Electric v oblasti selektivity ma uzivatel (o)

s Compact NSX vacsiu istotu kontinuity 100 /O

prevadzky. Compact NSX silne limituje skratovy

prud, tym predlzuje zivotnost inStalacie

a predchadza predimenzovaniu kablov.

V pripade poruchy vypinaju istie, ktoré su

najblizsie k poruche, teda nadradené istiCe nie
- su pretazované.

kontinuita prevadzky

Kontinuita prevadzky

Pridanie SDTAM modulu umozni dialkovu
indikaciu pretazenia motora a reakciu stykaca, ) ’
pre zabezpecenie nepretrzitého chodu: :r_'afmy pristup

> modul SDTAM vypina styka¢ namiesto rormaciam pre
vybavenia isti¢a,

obsluhu

> modul umoznuje znovuspustenie stroja
priamo cez stykaC bez operacie istica.

Preventivna udrzba

Ukazovatel opotrebenia informuje o pocte
operacii istiCa, stupni opotrebenia kontaktov
a dalsich parametroch. Udr#ba je teraz
preventivna, za U¢elom vyhnut sa porucham.




Zvol'te si odborny pristup
Schneider Electric

Jednym z hlavnych smerovani Schneider Electric, Ci uz v stavebnictve, priemysile,
alebo v infrastruktdre je vyrazné redukovanie nakladov za energie a emisie CO,
pre naSich zakaznikov. Preto ponudkame produkty, rieSenia a servis, ktoré v sebe
stale nesu myslienku energetickej efektivity.

RieSenie do budtcnosti . 30%

Schneider Electric pomaha zakaznikom Uspor energie
posuvat sa smerom k aktivnemu zvySovaniu

energetickej efektivnosti, ¢i uz pre komercné,

alebo priemyselné budovy. Je to cesta

k efektivnejSej navratnosti investicii a k hladaniu
rieSeni do buducnosti. 4 k ro ky
> Diagnostika
. > Navrh
Spolu praca > Implementéacia
> Sledovanie

Schneider Electric ponuka inovativny servis pre
modernizovanie technickych instalacii.

Nas ciel je ¢o najviac redukovat naklady

za energie, sUcasne zvySovat komfort

a bezpecnost, a to vSetko s priaznivym vplyvom
na ekoldgiu.

Environmentalna
zodpovednost

Schneider Electric spifia o&akévania trhu
s produktmi prispdsobenymi k poziadavkam
190 krajin, kde platia rézne normy a direktivy.
e Compact NSX ako aj ostatné produkty
v NN ponuke, je navrhnuty v sulade
s reSpektovanim Eurdpskych noriem pre
enviromentalne okolie. Taktiez ma dalSie
certifikaty od nezavislych agentur.
e \/ zhode s normami ISO 14001, su vSetky
tovarne ekologicke.

e Navrhnuty pre jednoduchu
demontaz a recyklovanie na konci
zivotnosti. Compact NSX je v zhode
s environmentalnymi Standardmi RoHS*,
WEEE*,

* RoHS = Restriction of Hazardous Substances

** WEEE = Waste Electrical and Electronic Equipment
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Funkcie a charakteristiky OVOd
Prehl'ad aplikacii

Funkcie

Aplikacie

Compact NSX100 az 630 pontka vysoku
vykonnost’ a Siroké spektrum vymennych
Jjednotiek spusti. To umoZzriuje realizovat’
systém istenia pre vacsinu aplikacii.
Elektronické verzie jednotiek spusti maju
vySoKu presnost, Siroku nastavitelnost

a mézu obsahovat’ meracie a komunikacné
funkcie. Je mozné ich doplinit' externym
displejom FDM121, ktory sa umiestni na
Celo rozvadzaca. Displej obsahuje vSetky
funkcie multimetrov a funkcie podporujice
prevadzkovanie elektrickych instalacii.

Funkcie multimetra
P strana A-20

Compact NSX vybaveny spustou Micrologic
5/6 ponuka funkciu merania typu

A (ampérmeter) alebo E (energia) a funkciu
komunikacie. Je mozné merat vSetky
hlavné elektrické veli¢iny v instalacii

s vyuzitim presnych snimacov a inteligencie
jednotky Micrologic. Namerané veli¢iny
mozno zobrazit priamo na displeji jednotky,
lokalne na externom displeji FDM121 alebo
ich dialkovo preniest datovou
komunikaciou.

Funkcie pre podporu
prevadzky
» strana A-22

Prevadzkovatel m6ze na podporu svojich
¢innosti vyuzivat funkcie merania, signalizacie
a alarmov spustanych od dosiahnutia
individualne nastavenych urovni veli¢in,
¢asovo oznacenych tabuliek s histériou portch
a prevadzkovych udalosti, vratane upozorneni
na potrebu Udrzby.

Displej na rozvadzaci
» strana A-24

Hlavné namerané hodnoty mézu byt
zobrazené priamo na displeji jednotky
Micrologic 5/6.

Dal$ou moZnostou je zobrazenie na externom
displeji FDM121, ktory sa umiestni na Celo
rozvadzaca. Tu su v rozbalitelnych okienkach
signalizované aj alarmy.

Komunikacia
» strana A-26

Compact NSX osadeny jednotkou spusti
Micrologic 5/6 ma datové komunikacné
schopnosti. Jednoducho sa pomocou kabla
RJ45 pripoji k modulu rozhrania Modbus.

DB112088
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Istenie rozvodov
nn (220 az

690 VAC)

P strana A-14

Isti¢e Compact NSX mozno vybavit
termomagnetickymi spustami MA alebo TM, alebo
elektronickymi jednotkami spusti Micrologic2 /5 /6.
Tieto spuste zaistuju ochranu pred skratovymi pradmi
a pretazenim pre rozvod:

m Napajany z transformatorov.

m Napajany z dieselgeneratorov a inych zdrojovych
setov.

m S dlhymi kablami v sietach IT a TN.

IstiCe je mozné jednoducho instalovat vo vSetkych
urovniach rozvodu od hlavnych rozvadzacov nn az po
podruzné rozvadzace a rozvodnice. Doplnenim Vigi
modulov a relé Vigirex je mozné zaistit ochranu proti
unikajucim pradom pri poruchach izolacie.

Istenie motorov

S istiémi Compact NSX je mozné vytvorit rad
ochrannych funkcii potrebnych pre istenie motorov:

m EsSte komplexnejsi subor $pecifickych motorovych
ochrannych funkcii (skrat, pretazenie, nesymetria faz,

Moznost paralelného zopnutia oboch zdrojov pocas
prepinania je vyli¢ena pomocou vzajomného
mechanického alebo elektrického blokovania.

(220 az B Zakladna skratova ochrana s magnetickou spustou zadreny rotor, podvykon, prili§ dlhy rozbeh) je mozné
690V AC) MA alebo elektronickou spustou Micrologic 1-M, dosiahnut s jednotkami Micrologic 6 E-M. Tieto
» strana A-36 doplnena externym relé na ochranu proti pretazeniu. jednotky tiez ponukaju komunikaciu, meranie a funkcie
e > m Ochrana proti skratom, pretazeniu, nesymetrii faz podporujuce prevadzkovanie instalacie.
alebo vypadku jednej fazy pomocou elektronickej Vynimo¢na obmedzovacia schopnost istica Compact
spuste Micrologic 2-M. NSX automaticky zaistuje koordinaciu typu 2 podlia
normy EN 60947-4-1, STN EN 60947-4-1
s motorovymi spustacémi.
épecié"‘e Isti¢e Compact NSX su ponukané v mnohych verziach
s vhodnych aj pre Specialne pripady istenia:
apllkaCIe m Generatory B> strana A-48.
» strana A-48 m Priemyselné motorové rozvadzace &> strana A-50.
O V zhode s medzinarodnymi normami IEC 60947-2
.................................. $ UL508/CSA22-2N14.
O V zhode s US normou UL 489.
O Instalacia do univerzalnych a funkénych systémov
rozvodnic.
m Napajacie systémy 16 Hz 2/3 & strana A-51.
Riadenie Odpinace vychadzajlce z radu istiCov Compact NSX Informacie o dalSich radoch odpinacov su v katalégu
d Y . sa pouzivaju pre ovladanie (zapinania/vypinania) Interpact (zaistuju spolahlivi indikaciu polohy
a odpojajanie zataze a bezpecné odpojenie obvodov. Je mozné kontaktov a vidite/né odpojenie) a Fupact (poistkové
pomocou vyuzit vSetky doplnkové funkcie, ktoré sa daju odpinace).
od pl'naéov kogbinovat’ so zakladnymi funkciami, ako su:
m Ochrana proti zemnym rezidualnym pruadom.
P strana A-52 m Motorovy pohon.
m Ampérmeter, atd.
Systémy Pre zabezpecenie plynulého napajania su instalacie Systém zaskoku zdrojov méze byt
zaskoku pripojené k dvom_a viac zdrojom: [ ] Rucny; miesta s mechanickym vzajomnym
A ® Normalny zdroj. blokovanim.
zd rojov m Zalozny zdroj, ktory je zapnuty, pokial nie je m Ruény dialkovo ovladany s mechanickym alebo
» strana A-56 normalny zdroj v prevadzke. elektrickym vzajomnym blokovanim.

m Automaticky zaskok medzi zdrojmi oviadany
riadiacou jednotkou, ktora vyhodnocuje namerané
veli¢iny a Specifické vonkajSie parametre rozvodu.
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Funkcie a charakteristiky

Uvod
Zakladné charakteristiky istiCov
Compact NSX

Schneider
Electric

Standardizované charakteristiky umiestnené na typovom
Stitku:

1

ahwN

©ooNS

Typ pristroja: velkost tela pristroja a trieda vypinacej
schopnosti.

Ui: menovité izolacné napétie.

Uimp: menovité impulzné vydrzné napétie.

Ics: menovita prevadzkova vypinacia schopnost.
Icu: menovita medzna vypinacia schopnost pre rézne
hodnoty menovitého pracovného napétia Ue.

Ue: pracovné napétie.

Farebny pruh ukazujici triedu vypinacej schopnosti.
Symbol: isti¢ zaistujuci funkciu odpojenia.

Odkaz na normu.

Poznamka: Ak je isti¢ vybaveny prediZzenou otoénou
rukovétou, je typovy Stitok vidiet' aZ po otvoreni dvier
rozvadzaca.

Zhoda s normami

Isti¢e Compact NSX a ich prisluSenstvo vyhovuju nasledujucim predpisom:
Medzinarodné odporucania:

O IEC 60947-1: VSeobecné ustanovenia.

O IEC 60947-2: Istice.

O IEC 60947-3: Spinace, odpojovace, odpinace atd.

m]

m]

IEC 60947-4: Stykace a spustace motorov.
IEC 60947-5.1 a dalSie — riadiace obvody spinacich pristrojov, komponenty
automatického riadenia.
m Eurépske normy (EN 60947-1 a EN 60947-2) a prislusné narodné normy:
O slovenské STN;
O francuzske NF;
O nemecké VDE;
O britské BS;
O australske AS;
O talianské CEI.
m Istic¢e vyhovuju $pecifikaciam lodnych spolo¢nosti (Veritas, Lloyd's Register of
Shipping, Det Norske Veritas, atd".), franctuzskej norme NF C 79-130
a odporu¢aniam vydavanym organizaciou CNOMO pre ochranu pracovnych strojov.
Co sa tyka noriem Spojenych Statov UL, kanadskych CSA, mexickych NOM
a japonskych JIS, prosime, konzultujte s nami.

Stupen znecistenia

IstiCe Compact NSX su certifikované pre prevadzku v prostredi so stupfiom
znecistenia lll podla definicie v IEC 60947-1 a IEC 60664-1 (priemyselné
prostredia).

Klimaticka odolnost’

Istice Compact NSX uspesne vyhoveli skiSkam pre extrémne podmienky
predpisané nasledujucimi normami:

m |[EC 60068-2-1: suchy chlad (-55 °C);

m EC 60068-2-2: suché teplo (+85 °C);

m |[EC 60068-2-30: vihké teplo (relativna vihkost 95 % pri 55 °C);

m |[EC 60068-2-52: solna hmla (stupen naro¢nosti 2).

Ochrana zivotného prostredia

Isti¢e Compact NS reSpektuju Eurépsku smernicu na ochranu zivotného prostredia
EC/2002/95 tykajucu sa obmedzeni rizikovych latok (RoHS).

Boli spracované profily vplyvu vyrobku na prostredie (PEP), popisujuce vplyv
kazdého vyrobku na Zivotné prostredie pre celt dobu jeho Zivota, od vyroby az do
konca prevadzky.

VSetky tovarne, kde sa istic Compact NSX vyraba, maju program ochrany zivotného
prostredia certifikovany podla normy ISO 14001.

Kazda tovaren monitoruje dopad vyroby na Zivotné prostredie. Vynaklada sa
maximalne Usilie na zabranenie znecisteniu prostredia a na redukciu spotreby
prirodnych zdrojov.

Teplota okolia

m Isti¢e Compact NSX mdzu byt pouzivané v rozmedzi teplét —25 °C az +70 °C. Pre
teploty vySSie nez 40 °C (65 °C pri istiCoch chraniacich motorové vyvody), musia byt
parametre istiCov redukované (strany B-8 a B-9).

m IstiCe by mali byt uvadzané do prevadzky pri normalnych teplotach okolia,
zodpovedajucich prevadzkovym teplotam. Vynimo€ne mézu byt istice uvadzané do
prevadzky pri teplote okolia v rozmedzi —35 °C az —25 °C.

m Dovolena teplota pre skladovanie istiCov radu Compact NSX v originalnom obale
je—50°C(") az +85 °C.

(1) -40 °C pre riadiace jednotky Micrologic vybavené LCD displejom.

Schneider
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Elektromagneticka kompatibilita

Isti¢e Compact NSX su odolné proti:

m Prepatiu spdsobenému spinanim obvodov (napriklad obvody osvetlenia).

m Prepatiu spdsobenému atmosférickymi javmi.

m Ruseniu spdsobenému pristrojmi, ktoré emituju radiové viny, ako su telefény,
radiové stanice, vysielacky walkie-talkies, radary atd.

m Elektrostatickym vybojom spdsobenym uzivatelmi. Urovne odolnosti pre Compact
NSX zodpovedaju nasledujicim normam.

m IEC/EN 60947-2: Spinacie a riadiace pristroje nn — Cast 2: Istige.

O Priloha F: Skisky odolnosti pre istice s elektronickymi spustami.

O Priloha B: Skusky odolnosti pre ochranu na rezidualny prad.

m |[EC/EN 61000-4-2 Elektrostaticky vyboj — skii§ka odolnosti.

m |[EC/EN 61000-4-3 Vyzarované vysokofrekvenéné elektromagnetické pole —
skuska odolnosti.

m |[EC/EN 61000-4-4 Rychle elektrické prechodové javy/skupiny impulzov — skuska
odolnosti.

m |[EC/EN 61000-4-5 Razovy impulz — Skuska odolnosti.

m |[EC/EN 61000-4-6 Odolnost proti ru§eniam Sirenym vedenim indukovanym
vysokofrekvenénymi polami.

m CISPR 11: Medze a metédy merania charakteristik elektromagnetického rusenia
od priemyselnych, vedeckych a lekarskych (PVL) vysokofrekvenénych zariadeni.

Selektivita

Isti¢e radu Compact NSX maju oproti radu Compact NS vyssiu schopnost zaistit
selektivitu vdaka vys$$ej rychlosti vypoctov uskuto¢riovanych jednotkami spusti
Micrologic.

Medzi istiémi NSX100 a modularnymi istiémi Multi 9 s velkostou < 63 A je zaistena
plna selektivita (pozri stranu A-8). Pre posudenie selektivity pouzite Tabulku
selektivity alebo software Ecodial spolo¢nosti Schneider Electric.

Vhodnost’ pre odpojenie so spolahlivou indikaciou
polohy kontaktov

VSetky istice Compact NSX su vhodné pre odpojenie (izolaciu) obvodov podla
definicie v norme IEC60947-2:

m Odpojena poloha zodpoveda polohe O (OFF, vypnuté).

m Ovladacia paka nemdze ukazat polohu ,OFF*, ak nie su kontakty skutocne
rozpojené.

m Visacie zamky nie je mozné nasadit, ak nie su kontakty rozpojené.
InStalacia oto¢nej rukovate alebo motorového pohonu nemeni spolahlivost indikacie
nateného vypnutia.

Odpojovacia funkcia je certifikovana testami overujucimi:

m Mechanicku spolahlivost indikacie polohy kontaktov.

m Nepritomnost unikajucich pradov.

m Odolnost proti prepatiu medzi vstupnymi a vystupnymi svorkami.

Poloha vypnutie poruchou nezabezpecuje bezpecné odpojenie s pozitivhou
indikaciou kontaktov. Jedine poloha (VYP) garantuje oddelenie.

InStalacia v rozvadzacoch triedy Il

Isti¢e Compact NSX maju z ¢elnej strany izolaciu triedy Il. Smu byt instalované vo
vyrezoch dvier rozvadzacov triedy Il (v zhode s normami IEC 61140 a IEC 60664-1),
a pritom neznizuju izolaciu tychto rozvadzacov. Montaz nevyzaduje Ziadne Specialne
operacie, a to aj v pripade, Ze su isti¢e vybavené oto¢nou rukovatou alebo
motorovym pohonom.

Stupen krytia
NizSie uvedené oznacenia su v zhode s normou IEC 60529 (stupen krytia IP)
anormou IEC 62262 (stupen krytia IK proti vonkajSiemu mechanickému pésobeniu).

Samotny isti¢ s krytmi svoriek
m S ovladacou pakou: IP40 IK0O7.
m S priamou oto¢nou rukovatou (Standardna/VDE): IP40, IKO7.

Istice umiestnené v rozvadzacoch

m S ovladacou pakou: IP40 IK0O7.

m S priamou oto¢nou rukovatou.

o Standardna/VDE: IP40 IK07.

O MCC: IP43 1K07.

o0 CNOMO: IP54 IK08.

m S prediZenou otodnou rukovatou: IP56 IK08.
m S motorovym pohonom: IP40 IKO7.
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Funkcie a charakteristiky OVOd

Charakteristiky a vykony isticov
Compact NSXod 100do 630 A

Spoloéné charakteristiky

Menovité napatia

Izolaéné napatie (V) Ui 800
Impulzné vydrzné napatie (kV) Uimp 8
—— Pracovné napétie (V) Ue AC 50/60 Hz 690
Vhodnost pre odpojenie IEC/EN 60947-2 4ano
Kategdrie pouzitia A
Stupen znecistenia IEC 60664-1 8

Triedy vypinacich schopnosti

Elektrické charakteristiky podla EN 60947-2 (STN EN 60947-2)
Menovity pruad (A) In 40°C
Pocet polov

Medzna vypinacia schopnost’ (kA ef.)

Compact NSX100/160/250.

Icu AC 50/60 Hz 220/240V
380/415V
440V
500 V
525V
660/690 V

Prevadzkova vypinacia schopnost’ (kA ef.)

Ics AC 50/60 Hz 220/240V
380/415V
440V
500V
525V
660/690 V

. Mechanicka
Trvaniivost (cyklov C-0) Elekiricka 440V In/2
In
690V In/2
In
Elektrické charakteristiky podfa normy Nema AB1
Vypinacia schopnost’ (kA ef.) AC50/60Hz 240V
480V
600V
Elektrické charakteristiky podl'a normy UL508
Vypinacia schopnost (kA ef.) AC 50/60 Hz 240V
Compact NSX400/630. 480V
600V
Ochrany a merania
Skratova ochrana Iba magneticka
Spust na pretazenie / skratova Termomagneticka

Elektronicka

ochrana v neutréale (Off-0,5-1-OSN) (1)
zemna ochrana
selektivita zonovym blokovanim (ZSI) (2)
Displej/ merania l, U, f, P, E, THD / meranie preruSeného pradu
Displej multimetra na dverach
Podpora prevadzkovych funkcii
Pocitadlo
Histéria a alarmy
Dialkovy prenos nameranych hodnot
Dialkovy prenos stavu / dialkové ovladanie pristroja
Zemna ochrana Pomocou Vigi modulu
Pomocou relé Vigirex

Volitelné

Instalacia a pripajanie
Rozmery a hmotnosti

Rozmery (mm) pevné prevedenie, predné privody 3P

SxVxH 4P

Hmotnost (kg) pevné prevedenie, predné privody 3P

4P
(1) OSN: Zvy$ené dimenzovanie pélu N pre aplikacie Pripajanie:
s vysokymi pridmi v neutrale (napr. 3. harmonicka). Pripajacie svorky Rozted bez / s rozsirujucimi adaptérmi
(2) ZSlI: logicka selektivita zonovym blokovanim s pouZitim
prepéjacieho vodica. Tucné Cu alebo Al kable Prierez mm?
Schneider
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Spoloéné charakteristiky

Ovladanie

Prevedenie

Pakou

Rucné ™
Priamou alebo prediZzenou oto&nou rukovatou m
Elektrické Dialkové ovladanie ™
Pevné n
Vysuvné Nasuvna zakladra ™
Vysuvné Sasi n

NSX100 | NSX160 | NSX250 | NSX400 | NSX630

100 160 250 400 630
3.4 3.4 3,4 3,4 3.4
85 100 120 150 |85 100 120 150 |85 100 120 150 |40 100 120 150 |40 100 120 150
3 70 100 150 |3 70 100 150 |36 70 100 150 |36 70 100 150 |36 70 100 150
3 65 90 130 |35 65 90 130 |35 65 90 130 |30 65 90 130 |30 65 90 130
25 50 65 70 |30 50 65 70 |30 50 65 70 |25 50 65 70 |25 50 65 70
22 3 40 50 |22 35 40 50 |22 35 40 50 |20 35 40 50 |20 35 40 50
8 10 15 20 |8 10 15 20 |8 10 15 20 |10 20 25 35 |10 20 25 35
85 100 120 150 |85 100 120 150 |85 100 120 150 |40 100 120 150 |40 100 120 150
3 70 100 150 |36 70 100 150 |36 70 100 150 |36 70 100 150 |36 70 100 150
35 65 90 130 |35 65 90 130 |35 65 90 130 |30 65 90 130 |30 65 90 130
125 5 65 70 |30 50 6 70 |30 50 65 70 |25 50 65 70 |25 50 65 70
M 35 40 50 |22 35 40 50 |22 35 40 50 |10 1 12 12 |10 1 12 12
4 10 15 20 |8 10 15 20 |8 10 15 20 |10 10 12 12 |10 10 12 12
50000 40000 20000 15000 15000
50000 20000 20000 12000 8000
30000 10000 10000 6000 4000
20000 15000 10000 6000 6000
10000 7500 5000 3000 2000
85 100 120 150 |85 100 120 150 |85 100 120 150 |40 100 120 150 |40 100 120 150
3 65 90 130 |35 65 90 130 |35 65 90 130 |30 65 90 130 |30 65 90 130
8 3 40 50 |20 35 40 50 |20 35 40 50 |- 3 40 50 |- 3 40 50
85 85 - ; 85 85 - ; 85 85 - ; 85 85 - ; 85 8 - ;
2% 65 - ; 3% 65 - ; 3B 65 - ; 3% 65 - ; 35 65 - ;
10 10 - ; 10 10 - ; 15 15 - ; 20 20 - ; 20 20 - ;
] L] ] ] ]
] u ] - -
] u ] ] ]
] L] ] L] ]
] L] ] ] ]
] L] ] ] ]
u u L] L] u
L L] L] L] u
L u L] L] L]
| | | | [ ] [ ] | |
| | | | [ | [ ] | |
] L} ] ] ]
|| u ] ] ]
|| u ] ] ||
| | | | [ | [ ] | |
105 x 161 x 86 105x 161 x 86 105 x 161 x 86 140x 255 x 110 140 x 255 x 110
140 x 161 x 86 140 x 161 x 86 140 x 161 x 86 185 x 255 x 110 185 x 255 x 110
2.05 22 24 6.05 6.2
24 26 28 7.90 8.13
35/45 mm 35/45 mm 35/45 mm ig%imm ig%f’n mm
300 300 300 4x240 4x240
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Funkcie a charakteristiky OVOd
Jednotky spusti Compact NSX

Pouzitie jednotiek spusti Micrologic Termomagneticka alebo elektronicka jednotka spusti?
predstavuje v kategérii kompaktnych jsticov ~ Termomagnetické jednotky spusti pouZivaju na ochranu proti nadpriadom overené
novd kvalitu spoc"ivajdcu Vo vysokej a fy.2|ka'ln§ 'spra\v/nerte'(,:hmky. \Y sgca}§|jost| sa ale stava rozhodu;uc[rr) faktorom o
. ] , o, . optimalizacie instalacii zvySovanie ucinnosti rozvodov. Elektronické jednotky ponukaju
schopnosti spracovavat elektrické veliciny. sirsie spektrum pokrogilych ochrannych funkcii dopinenych meracimi funkciami, a tym
Tato schopnost je dalej zdéraznena novou Erékif Spl_ﬁ?‘itj _Sﬂdéas?f poii,a'dt?\liky- i vwoinact svstém Reflex s intelicentrimi
s : x . P ektronické jednotky spusti kombinuju vypinaci systém Reflex s inteligentnymi
gener.acpu Sn’m?COV prUdu’ dOp/n,kOVym’ ochrannymi funkciami. Vdaka digitalnej elektronike su tieto jednotky spusti rychlejsie,
funkciami merania a podpory prevadzky. presnejsie a spolahlivejsie. Siroka nastavitelnost ufah&uje tpravy a rozsirovanie
instalacii. Vd'aka navrhnutym vykonnym funkciam pre spracovanie Udajov poskytuju
jednotky Micrologic aj hodnoty nameranych veli¢in a Udaje pre podporu prevadzkovania
instalacii. S vyuzitim tychto informacii méze uzivatel predchadzat alebo aspori lepsie
zvladnut pripadné poruchy a hrat pri prevadzkovani intalacie aktivnejSiu tlohu.
Poskytované informacie sa vyuziju pri riadeni prevadzky, predvidani udalosti
a planovani potrebnej tdrzby.

Presné meranie je zakladom pre kompletné ochranné funkcie
Isti¢e Compact NSX s vyhodou vyuZivaju rozsiahle skusenosti, ktoré boli dosiahnuté
od doby, ked boli uvedené na trh istice Masterpact NW s jednotkami spusti Micrologic.
V rozsahu od 40 A az do oblasti skratovych prudov poskytuju tieto jednotky presné
meranie. To je umoznené novou generaciou prudovych transformatorov (PTP), ktoré
kombinuju snimace so Zeleznym jadrom pre nezavislé napajanie elektroniky so
schopnostami snimacov s nemagnetickym vzduchovym jadrom (Rogowského cievka)
pre neskreslené meranie prudov.

Ochranné funkcie su riadené Specialnym mikro€ipom ASIC, ktory je nezavisly na
meracich funkciach. Tato nezavislost zabezpecuje odolnost proti ruseniu, ktoré sa Siri
vedenim alebo vyZarovanim, a tym aj vysoku spolahlivost ochran.

Velké mnozstvo bezpeénostnych funkcii

Momentové skrutky

Tieto skrutky upevriuju jednotku spusti k telu isti¢a. Po dosiahnuti potrebného
utahovacieho momentu sa koncovka skrutky odlomi. Optimalne dotiahnutie eliminuje
riziko neZiaduceho narastu teploty. UZ nie je potrebné pouzivat momentovy klU¢.
Jednoducha a spolahliva vymena jednotiek spusti

VSetky jednotky spusti su vymenitelné. Systém mechanickej ochrany proti nespravnej
zamene jednotky zabranuje namontovat vacsiu jednotku spusti na isti¢ s niz§im
menovitym pradom.

Signalka LED ,ready*“ indikuje pripravenost’

Signalka na Cele elektronickej jednotky spuste priebezne ukazuje vysledok samo
testovacej funkcie, ktora nepretrzite kontroluje stav systému merania a ochran. Ak
zelena LED pravidelne blika, je to signal spravnej komunikacie medzi PTP,
elektronikou spracovavajucou udaje a spustou Mitop. To znamena, Ze je vietko

v poriadku, a isti¢ je prevadzkyschopny. Prevadzkyschopnost nie je potrebné overovat
testerom. Tato signalizacna funkcia vyZzaduje minimalny prietok prudu 15 az 50

Av zavislosti od velkosti istica.

Patentovany systém dvojstupfiového nastavovania ochrannych funkcii

Tento systém je k dispozicii na jednotkach Micrologic 5/ 6.

m Hrubé nastavenie sa realizuje v beznapatovom stave istiCa pomocou otoénych
prepinacov. Takto sa nastavi maximalna hodnota.

m Jemné nastavenie sa robi klavesnicou alebo dialkovym prenosom. Pri tomto
jemnom nastaveni nie je mozné zadat vysSie hodnoty, nezZ pri hrubom nastaveni.
Nastavené hodnoty je mozné €itat priamo na displeji jednotky Micrologic s presnostou
na 1 Aa zlomky sekundy.

Koordinacia systémov ochran
Compact NSX rozozna poruchu rychlejSie a ¢as vypnutia je kratsi. Tym je inStalacia
lepSie chranena a zniZuje sa opotrebovanie kontaktov.

Priklad pre NSX100F | Isd li Vypnutie systémom Reflex lcu

Prud 100 A L 1000 A =1500 A =2400 A 36000 A
Casové oneskorenie 1-200s
Ochranna Pret'azenie:
funkcia Pomalé vypnutie S alebo Sy
v Ease nepriamo 20 - 500 ms
Umernom velkosti Malé oneskorenie: |
pradu Skratové prudy
obmedzené impedanciou, 10-50ms |
rychle vypnutie Okamzité vypnutie:
s nastavitelnym S Velmi rychla detekcia
alebo pevnym Sy poruchy s mikro- —
oneskorenim. oneskorenim pre Reflex:
selektivitu. Utrarychle energetické vybavenie isticov

zaistujuce velki obmedzovaciu schopnost (1)

(1) Tento mechanizmus vybavenia istica je uplne nezavisly na jednotke spusti.
Vypinaci mechanizmus isti¢a sa funkciou Reflex priamo aktivuje uz o niekolko milisekund skér, nez zapésobi jednotka spusti.
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VyssSia vzajomna selektivita
Selektivita
NSX250 Compact NSX zaistuje maximalnu plynulost napajania elektrického rozvodu vdaka
= doposial najlepsej urovni vzajomnej selektivity pristrojov danej:
m Vysokou presnostou merania. V oblasti pretaZzenia su selektivne aj istice s velmi
blizkymi menovitymi pradmi.
m Vysokou rychlostou jednotiek Micrologic pri spracovani nameranych hodnét, ktora
sa uplatni v oblasti velkych skratovych prudov. Predradeny isti¢ tak mézZe predvidat’
NSX100 reakciu priradeného isti¢a. Predradeny isti€ upravi velkost ¢asového oneskorenia
tak, aby zaistil selektivitu.
m Funkciou systému reflexného vypnutia, ktory je v oblasti velmi vysokych skratov
aktivovany energiou uvolnenou pri horeni obluku. Predradeny isti¢ tak vidi uz
vyznamne obmedzenu hodnotu skratového pradu. Tato obmedzena hodnota pradu
Multi 9 nie je schopna isti¢ vybavit, preto je selektivita zaistena pri vietkych skratovych
prudoch.

Aby sa zaistila upIna selektivita v celom rozsahu poruchovych pridov od pasma
pdsobenia spuste na pretazenie Ir az do prddu hrani¢nej vypinacej schopnosti Icu,
musi byt pomer menovitych velkosti predradeného a priradeného isti¢a 2,5. Tento
pomer je vyzadovany pre zaistenie selektivity systémov reflexného vypinania pri
velkych skratovych prudoch.

Compact NSX100 so spustou Micrologic je selektivny
sisticmi Multi9 s In <63 A alebo s isticmi C60. LepSia
koordinacia medzi ochrannymi funkciami redukuje odstup
menovitych pradov potrebny pre plnt selektivitu.

Zasady oznacovania elektronickych jednotiek spusti Micrologic

Ochrana Telo isti¢a Meranie Aplikacia
1:1 2: NSX100/160/250 A: Ampérmeter Distribu¢na (bez znacenia),
inak
2: LSl G: Generator
5:LSI M: Motor
' & tad_ta i)
6:LSIG Z:16 Hz 2/3
[=s avgg
> '© ‘-0 ©
I Okamzita 3: NSX400/630 E: Energia

L: Spust na pretaZzenie
Sy Skratova spust (1)
(pevné oneskorenie)

S: Skratova spust
nastavitelna

G: Zemnaochrana

It lsd tsd lifxn)

L eSS

NUA 2B YC L

O OOV O

Priklady

Micrologic 1.3 Iba okamzita 400 alebo 630 A Distribu¢na
Micrologic 2.3 LSyl 400 alebo 630 A Distribu¢na
Micrologic 5.2 A LSl 100, 160 alebo 250 A Ampérmeter Distribu¢na
Micrologic 6.3 E-M LSIG 400 alebo 630 A Energia Motor

(1) Kombinacie ochrannych funkcii LSl je Standardom pre Micrologic 2. Pre zaistenie selektivity pontka Micrologic 2 spust'S,,
s malym pevnym ¢asovym oneskorenim a okamZitou skratovou spustou.

Schngider A9



Funkcie a charakteristiky

Uvod

Prehl'ad jednotiek spusti pre
Compact NSX

Compact NSX ponuka rad vymenitelnych
magnetickych, termomagnetickych alebo
elektronickych jednotiek spusti.
Elektronické jednotky verzii 5 a 6 umoZzriuju
datovu komunikaciu a meranie. Inteligencia
Jjednotiek spusti v kombinacii so snimaémi
prudov je zdrojom vsetkych informacii
potrebnych pre riadenie rozvodu

a optimalizaciu spotreby energie.

Compact NSX100/160/250

0 © 0 0 00 0000000000000 00000000 000

Compact NSX400/630

0 © 06 00 0000000000000 000000000 000

Typ ochrany a jej pouzitie
MA, magneticka

t &

TM-D, termomagneticka

m Distribucia a motory m Distribucia
Istice a jednotky spusti

MA Distribucia a motory TM-D Distribucia

e e 0000000000

1.3-M Distribucia
a motory

Nastavenie a signalizacia
E. -R- 287

2750
A

Nastavenie

a zobrazenie hodnét
Nastavenie v A pomocou
oto¢nych prepinacov
Nenastavitelne casové
oneskorenie

Nastavenie

a zobrazenie hodnét
Nastavenie v A pomocou
oto¢nych prepinacov
Nenastavitelne casové
oneskorenie

Schneider
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Micrologic 2, elektronicka

LSl

Isd

m Distribucia
m Generatory
m Motory (ibal)
m Motory

§78152 3

@ P
2.2 Distribucia

2.2-G Generatory
2.2-M Motory

......

e b

@ e 0000000000000 00000000000000 000

Micrologic 5/ 6 A alebo E, elektronicka
5Aalebo E

m Distribucia
a generatory

A: meranie pradu
E: meranie prudu a energie

5.2 ADistribucia

a generatory

5.2 E Distribucia

a generatory
5.2A-Zsiete 16 Hz 2/3

6Aalebo E

m Distribucia
a generatory

6.2 ADistribucia
a generatory
6.2 E Distribucia
a generatory

6.2 E-M Motory

© © 0 0 00000 00000000000 60000000000 000000 0000000000 00000 00000 e 00

Micrologic 23

ek

@ P

% b

Micrologic 5.3 A

2.3 Distribucia
1.3-M Motory (iba l)
2.3-M Motory

58,0 ea P, o f e

s 0 93¢ 97 3 -7

a 0 92" 98 2 8

a 00 Y 10
A

xlo xIr

Nastavenie a zobrazenie hodnét
Nastavenie vAs jemnym
nastavenim oto¢nych prepinacov
Nenastavitelné casové

oneskorenie

% >15A >90 >105
g 0|50 w@
[i4 <

Signalky na cele

Testovaci konektor

Samotestovanie

5.3 ADistribucia

a generatory

5.3 E Distribucia

a generatory

5.3A-Z siete 16 Hz 2/3

2%, 488
20 32 3 7
18 36 2 ~5
40 150 %0

Ir(A) Isd (x Ir)

Nastavenie a zobrazenie hodnét
Nastavenie v A pomocou oto¢nych
prepinacov

O oo o

Jemné nastavenie pomocou
oto¢nych prepinacov

Ikt lsd tsd lip)

[ 05 -

® O oo o
NastaviteIné ¢asové oneskorenie

> >15A | _>90  >105
ke
@
g O
4

50 %@
<

Signalky na cele

Testovaci konektor

Samotestovanie

6.3 ADistribucia
a generatory
6.3 E Distribucia
a generatory

Pripojenie k externému
displeju na rozvadzaci

A PP

,_ggg:.,

6.3 E-M Motory

Komunikacia cez Modbus

Schneider
gEIec(rlc
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Funkcie a charakteristiky

Uvod
Prehl'ad jednotiek spusti pre
Compact NSX

Schopnosti jednotiek spusti Micrologic 5/6
A a E sa pine uplatnia v spojeni s externym
displejom FDM121 umiestenym na
rozvadzadi. Tieto dva pristroje sa prepoja
Jjednoduchym kablom s konektormi RJ45.
Kombinécia pristrojov pontka vsetky

funkcie multimetra a umoZzriuje vSetky
merania poZadované pre sledovanie
Ir
>4 @
| = 1400
N 1A 2B 3C =+

inStalacie.

OO OOV O

tr Isd tsd li(xIn)

Micrologic A (ampérmeter)

Meranie prudul |

Meranie pradu

m Meranie prudov vo fazach a neutrale 11, 12, 13, IN.
m Priemerny prud z troch faz lavg.

m NajvysSi prud z troch faz Imax.

® Zemny poruchovy prud Ig (Micrologic 6.2 /6.3 A).
® Mera¢ maxima/minima pradu.

Podpora prevadzkovania a udrzby
rozvodu

Signalizacie, alarmy a histéria

m Indikacie druhu poruchy.

m Alarmy signalizované pri dosiahnuti nastavenej
vysokej/nizkej nameranej hodnoty.

B Zaznam histoérie vybavenia, alarmov

a prevadzkovych udalosti.

m Tabulky nastavenych hodnét a idajov maximetra
s ¢asovymi znackami.

Indikatory udrzby

m Pocitadla vypnuti poruchou, alarmov

a prevadzkovych udalosti.

m Pocitadlo prevadzkovych hodin.

m Opotrebovanie kontaktov.

m Casovy profil zataZe a tepelny model.

Komunikacia
® Modbus s pridavnym modulom.

Schneider
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Ir tr Isd tsd li(xIn)

I

N 1A 2B 3C +

O OO

Meranie |, U, f, P, E, THD (harmonické
skreslenie)

Meranie pradu

® Meranie prudov vo fazach a neutrale 11, 12, 13, IN
m Priemerny prad z troch faz lavg

m NajvysSi prad z troch faz Imax

® Zemny poruchovy prud Ig (Micrologic 6.2/6.3 A)
® Mera¢ maxima/minima pradu

m Pradova nesymetria medzi fazami

Meranie napatia

B Zdruzené napétia (U) a fazové napatia (V)

m Priemerné napatia Uavg, Vavg

m Napatova nesymetria L-L (U), L-N (V)

Meranie frekvencie

m Frekvencia (f)

Indikacia kvality energie

m Celkové harmonické skreslenie (THD) pre prudy
a napatia

Mevranie vykonu

m Cinny, jalovy a zdanlivy vykon, celkovy a po fazach
m Ucinnik a cos @

Meranie maxima/minima

m Pre vSetky meranial, U, f, P, E

Odberové hodnoty pridov a vykonov v éasovom
intervale

m Hodnoty odberu, celkovy a po fazach

® Maximalny odber

Meranie energie
m Cinna, jalova a zdanliva energia, celkova a po
fazach

Podpora prevadzkovania a udrzby
rozvodu

Signalizacie, alarmy a histéria

m Indikacie druhu poruchy

m Alarmy vydavané pri dosiahnuti nastavenej vysokej/
nizkej nameranej hodnoty |, U, f, P, E

B Zaznam histoérie vybavenia, alarmov

a prevadzkovych udalosti

m Tabulky nastavenych hodnét a udajov maximetra |,
U, f, P, E s ¢asovymi znaCkami

Indikatory udrzby

m Pocitadla vybavenia, alarmov a prevadzkovych
udalosti

m Pocitadlo prevadzkovych hodin

m Opotrebovanie kontaktov

m Casovy profil zataZe a tepelny model

Komunikacia
® Modbus s pridavnym modulom

Schneider A-13




Funkcie a charakteristiky

Istenie rozvodov nn
Termomagnetické (TM) a magnetické
(MA) jednotky spusti

Visticoch Compact NSX100/160/250

s vykonnostou F/H/S/L mbézu byt pouzité
termomagnetické (TM) a magnetické (MA)
Jjednotky spusti.

Jednotka spusti TM je k dispozicii

v prevedeni:

m TM-D, pre ochranu bezZnych rozvodov

a kablov.

Dalej mézu byt k istiSom pridané Vigi
moduly alebo relé Vigirex, ktoré zabezpecia
ochranu proti zemnym poruchovym
pradom.

Poznamka: VSetky spuste maju priehladny plombovatelny
kryt, ktory zabrariuje pristupu k nastavovacim prvkom.

Termomagnetické jednotky spusti TM-D

Ir Im 2500 D
2250 ;
250 175 T™ 250 D H
225 200 2000 /o0 1500 | 2504/ 40°C Pt
A A ~ Ir Im

IstiCe vybavené termomagnetickymi jednotkami spusti sa pouzivaju hlavne
v priemyselnych alebo komerénych aplikaciach.
m TM-D, pre ochranu kablov v rozvodoch napajanych z transformatorov.

Ochranné funkcCie ...........cooovvieiiiiiiiiiice e LT\_.[_J

Spust’ proti pret'azeniu (Ir)

Tepelna ochrana proti pretaZeniu je zaloZzena na vlastnostiach bimetalového pasika,
ktory ma inverznu Gasovo zavisll vypinaciu charakteristiku 12t, zodpovedajlcu
narastu teploty. Deformacia pasika nad teplotnym limitom spdsobi vybavenie istica
jeho ovladacim mechanizmom.

Tato ochrana pracuje nasledujucim spésobom:

m Hodnota vybavovacieho prudu Ir mdze byt nastavena v rozmedzi 0,7 az 1
nasobok menovitého pradu spuste (16 az 250 A), ¢o zodpoveda nastavitelnosti

v rozsahu 11 az 250 A pre dany rozsah spusti.

m Nenastavitelné ¢asové oneskorenie definované tak, aby boli chranené kable.
Skratova magneticka spust’ (Im)

Skratova ochrana s pevnym alebo volitelnym nastavenim (Im), pri jeho prekroceni
vypina spust okamzite.

m TM-D, pevné nastavenie Im pre menovité prady 16 az 160 A, nastavitelna od 5 do
10 x In pre menovité prudy 200 a 250 A.

Ochrana proti porucham izolacie

Su k dispozicii dve rieSenia:

m Pridanie Vigi modulu, ktory priamo pdsobi na jednotku spusti isti¢a.

m Pridanie relé Vigirex, ktoré pdsobi na napatové spuste MN alebo MX.

Rézne verzie ochrany

m 3 polové:

o 3P 3D: trojpdlovy isti€ (3P) s detekciou nadprudu v 3 péloch (3D)

m 4 pélové:

O 4P 4D: Stvorpdlovy isti€ (4P) s detekciou nadprudu v 4 péloch (rovnaké nastavenie
pre fazy i N)

Magnetické jednotky spusti MA

Im 3100 000
2900
MA 220
2700 , -0 2200 | 220A/65°C :

A ~N o= Im

V distribu¢nych aplikaciach sa istiCe vybavené spustami MA (iba magneticka)
pouzivaju ako:

m Skratova ochrana sekundarnej strany transformatorov nn/nn, ochrana proti
pretaZeniu je na primari transformatora

m Ako alternativa k odpinacu v privode rozvadzaca, tu je treba zaistit iba ochranu
proti skratu

Hlavnou oblastou pouzitia je ale istenie motorov v kombinacii s relé proti pretazeniu,
styka€mi alebo motorovymi spustaémi (pozri ochranu motorov na strane A-36).
IstiCe vybavené termomagnetickymi jednotkami spusti sa pouzivaju hlavne

v priemyselnych alebo komerénych aplikaciach.

Ochranné funNKCie ..........ccooeeeieeiiiiiiiiiicc e @

Skratova magneticka spust’ (Im)

Skratova ochrana s nastavitelnym vybavovacim pradom Im, pri jeho prekroceni
vypina spust okamzite. "

® Im =In x ... nastavenie pomocou oto¢ného prepl’naéa,?@ ktory pokryva rozsah 6
az 14 xInpre In 2,5az 100 Aalebo od 9 do 14 x In pre menovité prady 150 az 220 A.

Verzia ochrany
m 3 polové (3P 3D): trojpdlovymi istiémi (3P) s detekciou nadpridu v 3 pdloch (3D).

Schneider

Electric
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Termomagnetické jednotky spusti

Compact NSX100
Compact NSX160
Compact NSX250

TM16D az 250D

Nastaveny prud (A) Ir=Inx... Nastavenie v ampéroch od 0,7 do 1 x In
Vypnutie medzi Im
1,06a1,201Ir
Vypinacia doba (s) tr Nie je nastavitelna |
trpri1,5xIn 120 az 400
trprié xIr 15

Nastaveny prad Im Pevny Nastavitelny
Presnost +20 % Compact NSX100 190 300 400 500 500 500 640 800

Compact NSX160/250 190 300 400 500 500 500 640 800 1250 1250| 5 az 10xIn
Casové oneskorenie tm Pevné
P&l N chraneny na In 4P 4D 1xIr

Magnetické jednotky spusti

Isti¢

Compact NSX100
Compact NSX160

Compact NSX250

MA 2,5 az 220

t
[ ]
[ ] ] -
n [ ] ] Im
Nastavenie v ampéroch od 9
do 14 xIn

Vybavovaci prud (A) Im=Inx... Nastavenie v ampéroch
Presnost +20 % od 6 do 14 x In (9 hodnbt)
Casové oneskorenie tm Nie je

(1) Pre teploty nad 40 °C sa charakteristiky ochrany na pretaZzenie menia. PouZite redukéné tabulky.
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Funkcie a charakteristiky

Istenie rozvodov nn

Elektronické jednotky spusti Micrologic 2
al.3-M

Jednotky spusti Micrologic 2 mézu byt
pouZité na isticoch Compact NSX100 az
630 s vypinacimi schopnostami F/H/S/L.
Jednotky spusti zaistuju:

m Standardnt ochranu kéblov v rozvodoch.
m Signalizaciu.

o PretaZenia (pomocou LED).

o Vypnutia pri pretazeni (pomocou
reléového modulu SDx).

IstiCe so spustou Micrologic 1.3-M bez
ochrany na pretaZenie sa pouZzivaju

v $pecifickych pripadoch, ked’je potrebné
nahradit odpinace v privode rozvadzaca
isti¢mi. Jednotky spusti Micrologic 1.3-M sa
osadzuju na istice Compact NSX400/630 A.

Reléovy modul SDx so svorkovnicou,
sluzi pre dialkovu signalizaciu.

Poznamka: VSetky spuste maju priehladny plombovatelny
kryt, ktory zabrariuje pristupu k nastavovacim prvkom.

Micrologic 2

>30A

>90  >105

wn @ Micrologic 2.2

Alarm

>
3
]
3
3
lo Ir Isd 1i=3000A
140180175 | 94 % 06 )
125 200/.93 97| 3 7
110 225/ .92 98| 2 8
1007 %250 | 9% ™ 154 %o
A xlo xIr Ir Isd

Istie osadené jednotkou spusti Micrologic 2 mézu byt pouzité pre ochranu rozvodov
napajanych z transformatorov. Pre rozvody napajané z generatorov a pre dlhé kable je
vhodnejsie pouzit Micrologic 2-G, ktory umozniuje nizSie nastavenie (pozri stranu A-48).

Ochranné funkcie ..o E}
Nastavovanie sa realizuje pomocou oto&nych prepinaéov s moznostou jemného
nastavenia.

Pret'azenie: Spust’s velkym oneskorenim (Ir)

Ochrana proti pretaZzeniu s inverznou ¢asovo zavislou vypinacou charakteristikou,
nastavenie vybavovacieho prudu Ir pomocou oto¢ného prepinaca, Casové
oneskorenie nie je nastavitelné.

Skraty: Selektivna skratova spust’s pevnym ¢asovym oneskorenim (Isd)
Ochrana ma nastavitelny vybavovaci prud Isd. Vypnutie nastane po velmi kratkom
C¢asovom oneskoreni, ktoré zaisti selektivitu s podradenymi istiacimi pristrojmi.

Skraty: Okamzita skratova spust’s pevnym nastavenim
Okamzita skratova spust' s pevnym nastavenim.

Ochranav péle N

m Na 3 pdlovych istiCoch nie je ochrana stredného vodi¢a mozna.

m Na 4 pdlovych istiCoch je mozné nastavit ochranu stredného vodica trojpolohovym
prepinacom.

O 4P 3D: bez ochrany vN

O 4P 3D + N/2: ochrana v strednom vodici je nastavena na poloviénu hodnotu
ochrany faz, tj. 0,5 x Ir

O 4P 4D: ochrana v neutrale je nastavena na hodnotu Ir

Micrologic 2.2

11=3000A

3D +NI2

4P 3D 4P 4D

o
SigNalizacia........c..cccovviiiiiiiiiciecceece e EnN J

Na ¢elnom paneli

m Zelena LED (ready): blika pomaly, ak je isti¢ pripraveny vypnut poruchu.

m Oranzova LED: upozornuje na mozné pretazenie, svieti trvale pril > 90 % Ir.
m Cervena LED: alarm pri pretaZeni, svieti pri | > 105 % Ir.

>90 >105

Dialkova signalizacia

Pretazenie méze byt dialkovo signalizované pomocou reléového modulu SDx
inStalovaného dovndutra istia. Modul prijima po optickej vazbe signal z jednotky
spusti Micrologic a prenasa ho na svorkovnicu. Signal zmizne, ak je isti¢ znovu
zapnuty. Popis je na strane A-77.

Micrologic 1.3-M

Micrologic 1.3 M

>50A

Ready

1i=6500A
L.s'u

Jednotka spusti Micrologic 1.3-M zaistuje iba ochranu proti skratom s pouzitim
elektronickej technoldgie. Je urcena pre 3podlové alebo 4pdlové istice 400/630 A,

s detekciou nadprudov v troch péloch (3P 3D, 4P 3D). Pouzivaju sa v Specifickych
pripadoch, ked je potrebné nahradit odpinace v privode rozvadzaca istiémi. Hlavnou
oblastou pouzitia su isti¢e v 3P prevedeni na ochranu motorov (pozri stranu A-40).

Isd
4000 #9500
35001 #5500
30 ¥ ~6000)
2500 %6500
A

Schneider

Electric
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Micrologic 2

Isti¢

Compact NSX100

[ ] [ ]

Compact NSX160 n n " - - - Ir

Compact NSX250 n n n n - -

Compact NSX400 - - n -

Compact NSX630 - - - n " " Isd

L li

Nastaveny prad (A) lo Hodnota zavisiaca na menovitom prude jednotky spuste (In) a na jej nastaveni |
Vypnuti medzi In=40A lo= 18 18 20 23 25 28 32 36 40
1.05a1,201r In=100A lo= 40 45 50 55 63 70 80 90 100

In=160A lo= 63 70 80 90 100 110 125 150 160

In=250A (NSX250) lo= 100 110 125 140 160 175 200 225 250

In=250A (NSX400) lo= 70 100 125 140 160 175 200 225 250

In=400A lo= 160 180 200 230 250 280 320 360 400

In=630A lo= 250 280 320 350 400 450 500 570 630

Ir=lox... 9 hodnét jemného nastavenia od 0,9 do 1 (0,9-0,92-0,93-0,94-0,95-0,96—

0,97-0,98-1) pre kazdu z hodnét lo.
Vypinacia doba (s) tr Nie je nastavitelna
Presnost 0 az —20 % 15xIr 400
6xIr 16
72xIr 11

Tepelna pamat 20 minut pred a po vypnuti

Nastaveny prad (A)
Presnost 10 %

Isd=1Irx...

1,5 2 3 4 5 6 7 8 10

Casové oneskorenie (ms) tsd

Nie je nastavitelne

Nevypinacia doba

Max. celkova doba vypinania

20
80

Vybavovaci prud (A)
Presnost +15 %

li Nie je nastavitelny

600 1500 2400 3000 4800 6900

Nevypinacia doba

Max. celkova doba vypinania

10 ms
50msprel>1,51i

(1) Ak st jednotky spusti pouZivané v prostredi s vysokou teplotou, musi nastavenie jednotiek Micrologic reSpektovat teplotné obmedzenia isti¢ov. Pozri teplotnti

reduként tabulku.

Micrologic 1.3-M

Isti¢

Compact NSX400
Compact NSX630

|
@
a

Nastaveny prud (A) Isd Nastavitelny priamo v ampéroch
()
PR 9 hodnot: 1600, 1920, 2440, 2560, 9 hodndt: 2500, 3000, 3500, 4000,
2880, 3200, 3520, 3840, 4160 A 4500, 5000, 5500, 6000, 6500 A li
Casové oneskorenie tsd Nie je nastavitelné |
(ms) Nevypinacia doba 20
Max. celkova doba vypinania 60

Vybavovaci prud (A)
Presnost 15 %

li Nie je nastavitelny 4800 6500
Nevypinacia doba 0
Max. celkova doba vypinania 30 ms

Schneider
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Funkcie a charakteristiky Istenie rozvodov nn

v rd

Elektronické jednotky spusti
Micrologic5/6 A alebo E

Jednotky spusti Micrologic 5/ 6

FEEE o §0,ms L Ir tr Isd tsd li(xin)
A (Ampérmeter) alebo E (Multimeter) mézu | =2 g™ I\ * T
byt pouZzité na istiSoch Compact NSX100 aZ "’j'rg\f” D) ‘ L ..y i
630 s vykonnostou F/H/S/L.. Vsetky maju ;f}':; g N A 28 30 E
zobrazovaci displej. e v g W O©O © 7
Jednotky spusti obsahuju zakladné ] ] ]’
ochranné funkcie LSI (Micrologic 5) alebo Ochranné funkcie ...................coiiiiiiiiiininns | |\_1

Nastavenie je mozné realizovat dvomi spésobmi. Pomocou 0 oto¢nych
prepinadov a/alebo pomocou klavesnice. €38 Tlagidla klavesnice je mozné vyuzit
na presné nastavenie v krokoch 1 A pod maximalnou hodnotou, ktora je definovana
nastavenim pomocou oto€ného prepinaca. Pristup k nastavovaniu tlacidlami mozno
zakazat n logickym uzamknutim. Tato funkcia sa zobrazi na displeji a mozno ju
ovladat pomocou mikrospinaca ’6 Uzamknutie sa aktivuje automaticky, ak sa
Meranie tlagidla nepouzivaju po dobu 5 minut. Pristup k mikrospinatom mozno zamedzit
D priehladnym plombovatelnym krytom. Aj pri nasadenom kryte mozno pomocou
klavesnice prepinat a zobrazovat rézne nastavenia a namerané hodnoty.

LSl a zemnt ochranu G (Micrologic 6).
TieZ ponukaju meracie, signalizacné
a komunikacné funkcie.

Displej
Nastavenie
Udrsba Pret'azenie: Spust’ s velkym oneskorenim (Ir)

Nadprudova ochrana s inverznou ¢asovo zavislou charakteristikou s pradovym
nastavenim (Ir) pomocou oto€ného prepinaca a jemne pomocou klavesnice. Casové
oneskorenie mozno nastavit z klavesnice.

Ir| trf lsd [tsd li(xIn)

A . v , ,
VDG 2R . A Skraty: ,Sele,lft’lvna spu_st s [nalyrp oneskorenim (Is_d)’ o ]
= Skratova spust s nastavitenym prudom (Isd) a nastavitelnym ¢asovym
v v w — oneskorenim (tsd). Cast vypinacej charakteristiky je mozné nastavit ako inverzne
N 1A 2B 3C Casovo zavislu (12t ON).

QOO O ©O© Skraty: Okamzita spust (li)

Okamzita skratova spust s nastavitelnym pradom (li).

Menu jednotky spusti. Pridavna zemna ochrana Ig na jednotke Micrologic 6
Zemna ochrana vyhodnocujlca rezidualny prad s moznostou prddového nastavenia
Ig (je moZné vyradenie — OFF) a nastavitelnym oneskorenim tg. Cast vypinacej
charakteristiky je mozné nastavit ako inverzne ¢asovo zavisla (12t ON).

P&sobenie spuste Isd

Ir tr Is‘d tsd li(xIn)

a

.
N 1A 2B 3/C -}-

DO OO O

Zobrazenie preruseného pradu pri poruche.

Reléovy modul SDx so svorkovnicou,
sluzi pre dialkovu signalizaciu.

Poznamka: VSetky spuste maju priehladny plombovatelny
kryt, ktory zabrariuje pristupu k nastavovacim prvkom.

Postihnuta faza Preruseny prud

Ochranav péle N

m Na 4 pdlovych istiCoch je mozné nastavit tuto ochranu pomocou klavesnice.

o Off: ochrana vypnuta

O 0,5: ochrana v strednom vodici je nastavena na poloviénu hodnotu ochrany faz, j.
0,5xIr

O 1,0: ochrana v strednom vodici je nastavena na hodnotu Ir

0 OSN: ZvySené nastavenie ochrany v strednom vodici na 1,6 x hodnotu nastavenia
ochrany faz. Toto nastavenie sa pouzije, ak je v rozvode vysoky obsah tretej
harmonickej (alebo harmonickych, ktoré si nasobkom radu 3). Tieto harmonické prudu
sa v N vodici s€itaju a vytvaraju velky prad. Aby bolo mozné vyuzit zvySené nastavenie
na 1,6 Ir v N vodici, je potrebné znizit vyuZitie ostatnych pélov isti¢a na 0,63 x In.

m Pri 3-polovych istiCoch je mozné stredny vodi€ chranit pomocou externého
snimaca prudu, ktorého vystup (T1, T2) bude zapojeny k jednotke spusti.
Selektivita zénovym blokovanim

Svorkovnicovy blok ZSI méze byt pouzity na logické vzajomné blokovanie viacerych
istiCov. Tym je mozné zaistit’ selektivitu skratovych spusti (Isd) a zemnych spusti (lg),
bez ¢asového oneskorenia. Priistitcoch Compact NSX100 az 250 je mozné funkciu
ZS| uplatnit iba smerom k predradenému isti€u (ZSI out).

Zobrazenie druhu poruchy .............ccceviiiiiiiinnnnn.
Pri vypnuti isti¢a poruchou je zobrazeny druh poruchy (Ir, Isd, li, Ig), postihnuta faza
a hodnota preruseného prudu. Pre zobrazenie musi byt k dispozicii externé napajanie.

2
Signalizacia........ccccoovviiiiiiiiiiiiii Ex

Na ¢elnom paneli

>15A

- >90  >105
S -
©

o}

E = —~
g O W

R
Al

m Zelend LED (ready): blika pomaly, ak je isti¢ pripraveny vypnut poruchu.

m Oranzova LED: upozorniuje na mozné pretazenie, svieti trvale pril > 90 % Ir.

m Cervena LED: alarm pri pretaZeni, svieti pri | > 105 % Ir.

Dialkova signalizacia

Dialkovo mézu byt pomocou reléového modulu SDx inStalovaného dovndutra isti¢a
signalizované tieto informacie:

m Vypnutie od pretaZzenia.

m Upozornenie na pretazenie (Micrologic 5) alebo vypnutie zemnou ochranou
(Micrologic 6). Modul prijima po optickej vazbe signal z jednotky spuste Micrologic
a prenasa ho na svorkovnicu. Signal zmizne, ak je isti¢ znovu zapnuty.

Tieto vystupy mdzu byt parametrizované pre prenos inych signalov o vypnuti alebo
alarmov. Modul je detailne popisany v €asti, ktora sa zaobera prislusenstvom.

A-18 Schneider



Isti¢ Compact NSX100

] [ ] - - - o
Compact NSX160 = = - - -
Compact NSX250 = = - - -
Compact NSX400 - o o - -
Compact NSX630 - o o - - 0

Ochrana proti pretaZeniu s velkym oneskorenim

Nastaveny prud (A) Ir=...
Vypnutie medzi

Nastavenie prepinacom

1,05a1,201r In=40A lo=
IN=100A lo=
In=160A lo=
In=250A lo=
In=400A lo=
In=630A lo=

Hodnota zavisiaca na menovitom pridu jednotky spusti (In) a na jej
nastaveni

18 18 20 23 25 28 32 36 40
40 45 50 55 63 70 80 90 100
63 70 80 90 100 110 125 150 160
100 110 126 140 160 175 200 225 250
160 180 200 230 250 280 320 360 400
250 280 320 350 400 450 500 570 630

Nastavenie klavesnicou

Jemné nastavenie s krokom 1 A pod maximalnou hodnotou
nastavenou oto€nym prepinacom

Vypinaciadoba (s) tr=... Nastavenie klavesnicou 0,5 1 2 4 8 16
Presnost 0220 % 1,5xIr 15 25 50 100 200 400
6xIr 0,5 1 2 4 8 16
7,2xIr 0,35 0,7 1,4 2,8 515) 11
Tepelna pamat 20 minut pred a po vypnuti

B Skratova selektivna spust’ s nastavitenym €éasovym oneskorenim

Nastaveny prad (A Isd=1Irx...
Presnost +10 %

Nastavenie otoénym
prepinacom

1.5 2 3 4 5 6 7 8 10
Jemné nastavenie v krokoch 0,5 x Ir pomocou klavesnice

Casové oneskorenie tsd = ... Nastavenie 120ff

0 0,1 0,2 0,3 0,4

(s) klavesnicou ;20

- 0,1 0,2 0,3 0,4

Nevypinacia doba (ms)
Max. celkova doba vypinania (ms)
I Okamzita skratova spust

Vybavovaci prud (A) li =Inx Nastavenie klavesnicou
Presnost 15 %

20 80 140 230 350
80 140 200 320 500

Nastavenie v krokoch 0,5 x In v rozsahu 1,5 x In az: 15 x In
(NSX100/160), 12 x In (NSX250/400) alebo 11 x In (NSX630)

Nevypinacia doba
Max. celkova doba vypinania

E Zemna ochrana — pre Micrologic 6 A alebo E

Nastaveny prud (A) Ig=Inx
Presnost +10 %

Nastavenie oto¢nym
prepinacom
In=40A
In>40A

10 ms

50 ms pre | >1i

0,4 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1 Off
0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 1 Off

Jemné nastavenie v krokoch 0,05 A pomocou klavesnice

Casové oneskorenie tg = ... Nastavenie 120ff
(s) klavesnicou |2gp,

0 0,1 0,2 0,3 0,4
- 0,1 0,2 0,3 0,4

Nevypinacia doba (ms)
Max. celkova doba vypinania (ms)

20 80 140 230 350
80 140 200 320 500

Test Funkcia ochrany Ig

Vstavany

(1) Ak st jednotky spusti pouzivané v prostredi s vysokou teplotou, musi nastavenie jednotiek Micrologic resSpektovat teplotné obmedzenia isti¢ov. Pozri teplotnt

redukcnt tabulku.

Schneider
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Funkcie a charakteristiky

Funkcie multimetra
Jednotky spusti Micrologic 5 /6 A alebo E

Jednotky spusti Micrologic 5/ 6 navyse
k ochrannym funkciam ponukaju funkcie
meracich modulov (multimetrov) a funkcie
na podporu prevadzkovania istica.

m Zobrazenie nastavenych hodnét.

m Meracie funkcie:

o Ampérmeter (A).

o Multimeter (E).

mAlarmy.

m Tabulky histérie portch a udalosti

s Casovymi udajmi.

m /ndikator udrzby.

m Komunikéacia.

Vstavany LCD displej zobrazujici namerant hodnotu energie.

<D Quick View

x
A Aarms
=g Services

Displej jednotky FDM121: obrazovka navigacie.

DB112132

DB112134

64 kW 14397 kWh

38 kvar

8325 kvarh

13035  KVAh

Vykon.

Energia.

Priklady obrazoviek merania na jednotke displeja FDM121.

Jednotky spusti Micrologic A a E su schopné merat vdiaka inteligencii jednotiek
Micrologic a presnosti snimacov. Meranie zaistuje procesor, ktory pracuje nezavisle
od ochrannych funkcii.

DisSple]...cccooviiiiiiiiiiiii @

LCD na jednotke Micrologic

Uzivatel si m6ze zobrazit vSetky nastavenia ochran a hlavné namerané hodnoty
priamo na LCD displeji jednotky spuste.

m Micrologic A: aktualna efektivna hodnota pradu.

m Micrologic E: navySe k meraniu Micrologic A eSte: napatie, frekvencia, vykon,
energia.

Aby bolo mozZné od¢itat hodnoty z displeja za kazdych podmienok a zvysit
prevadzkovy komfort, odporuca sa do jednotky Micrologic A priviest externé
napajanie.

Externé napdjanie je nevyhnutné pre:

B Zobrazenie druhu poruchy a namerané hodnoty preruseného pradu.

m Vyuzitie vSetkych funkcii jednotky Micrologic E (napriklad meranie malych hodnét
vykonu a energie).

B Zaistenie prace komunikacného systému.

Externé napajanie moze byt spolo¢né pre viac pristrojov. Popis je uvedeny na strane A-32.

Jednotka displeja FDM121

Jednotka sa umiestriuje na rozvadzac a méze byt spojena s jednotkou spusti
Micrologic pomocou prefabrikovaného kabla. Vysledkom je skutoé¢ny multimeter

s rozmermi 96 x 96 mm, na ktorom sa zobrazia vSetky namerané hodnoty.

Oproti displeju na jednotke spusti sa navySe na displeji FDM121 zobrazi odber za
¢asovy interval, Udaje o kvalite energie, hodnoty maxima/minima sprevadzané
alarmami, histéria udalosti a indikatory udrzby.

Pre fungovanie displeja FDM121 je potrebné napajanie 24 VV DC. Jednotka
Micrologic je napajana rovnakym napéatim ako FDM121 prostrednictvom uvedeného
prepojovacieho kabla.

Zobrazenie na PC
Ak je Micrologic (s alebo bez displeja FDM121) pripojeny k datovej komunikaénej
sieti, m6Zu byt vSetky informacie pristupné na PC.

1V =Y = = |

Priebezné meranie efektivhych hodnét

Micrologic A a E priebezne zobrazuje ef. hodnotu prudu v troch fazach a v neutrale
(Imax). Na rolovanie medzi jednotlivymi hlavnymi meranymi hodnotami sluzi
navigacné tlacidlo .

V pripade vypnutia poruchy je zaznamenana hodnota preruseného prudu.
Micrologic A meria prudy faz neutraly a prud zemnej poruchy.

Micrologic E navySe k meraniu Micrologic A meria eSte napatie, frekvenciu

a vykonové hodnoty.

Meranie maxima/minima

Kazdé priebezné meranie realizované jednotkou Micrologic moze byt doplnené
funkciou merania maxima a minima. Meranie maxima z hodnét najvaésich pradov
v troch fazach a v neutrale, odberu prudu a vykonu, mbze byt resetované pomocou
klavesnice na jednotke spusti, jednotke FDM121 alebo povelom prostrednictvom
datovej komunikacie.

Meranie energie

Micrologic E meria aj spotrebovanu energiu od posledného resetu merania. Meranie
odberu ¢innej energie mbze byt resetované pomocou klavesnice na jednotke spusti,
jednotke FDM121 alebo povelom prostrednictvom datovej komunikacie.

Meranie odberu a maxima odberu

Micrologic E pocita tiez priemerné hodnoty odoberaného pradu a vykonu v €asovom
intervale. Vypocet sa realizuje v asovom bloku alebo v nastavitefnom intervale,
ktory méze byt nastaveny od 5 do 60 minut v krokoch po 1 minute. Vypoctové okno
moze byt synchronizované vonkaj$im signalom zaslanym cez komunikaciu. Bez
ohladu na metédu vypoétu mozu byt vypocitané hodnoty prenesené na PC
komunikaciou cez Modbus.

Na vypocet kriviek s trendmi odberu a stanovenie predpovedi odberu do budicnosti
na zaklade zmeranych udajov méze byt na PC pouzity bezny tabulkovy procesor.
Tieto udaje su tiez podkladom pre odpinanie a opatovné zapinanie zatazi, aby sa
spotreba udrzala na pozadovanej Urovni.

Kvalita energie

Micrologic E pocita ukazovatele kvality energie s uvazovanim pritomnosti vysSich
harmonickych az do radu 15. Vypocet poskytuje hodnoty celkového harmonického
skreslenia (THD) prudu a napatia

Schneider
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Meracie funkcie v jednotke Micrologic 5/ 6 M
A E Micrologic | Displej
LCD FMD121
Zobrazenie nastavenia spusti
Nastaveny prud (A) MbZu byt zobrazené vSetky hodnoty Ir, tr, Isd, tsd, li, 1g, tg 1 ™ n
aoneskorenie
Meranie
Priebezné meranie efektivnych hodnét
Prudy (A) Féaza a stredny vodi¢ 11,12,13, IN = n n n
Priemer vo fazach lavg=(11+12+13)/3 - n - n
Najvyssi prad z 3 faz a stredného vodica Imax of 11, 12, 13, IN - n n
Zemna porucha % Ig (nastavena hodnota) ™ n n n
Prudova nesymetria medzi fazami % lavg - n - n
Napatie (V) Zdruzené napatia (L-L)U12, U23, U31 - n n
Fazove napétia (L—N) V1N, V2N, V3N - n n n
Priemerné zdruzené napatie Uavg = (U12 + U21 + U23)/3 - n - n
Priemerné fazové napatie Vavg = (VIN + V2N + V3N) /3 - n - n
Nesymetria L-L a L-N % Uavg a % Vavg - n - n
Sled faz 1-2-3, 1-3-2 - n n n
Frekvencia (Hz) Sietova frekvencia f - n - n
Vykon Cinny (kW) P, celkovy a v jednotlivych fazach - n m/- n
Jalovy (kVAR) Q, celkovy a v jednotlivych fazach - n m/- n
Zdanlivy (kVA) S, celkovy a v jednotlivych fazach - n m/- n
Uginnik a cos ¢ (zakladné harmonické) PF a cos @, celkovy a v jednotlivych fazach - n - n
Meranie maxima/minima
Priraditelné k jednotlivym priebezne Resetovanie povelom z Micrologic alebo = n - n
meranym ef. hodnotam z displeja FDM121
Meranie energie
Energia Cinna (kWh), jalova (kVARh), zdanliva Celkova od posledného resetu - n n n
(kVAR) Absolutna alebo v smerovom maéde (1)
Odber a maximum odberu
Odoberany prud (A) faza a neutral Priemerna hodnota v nastavenom ¢asovom okne | - n - n
Max. odber od posledného resetu - n - n
Odoberany vykon Cinny (kW), jalovy (kVAR), zdanlivy (kVA)  Priemerna hodnota v nastavenom ¢asovom okne | - n - n
Max. odber od posledného resetu - n - n
Vypoctové okno Nastavitelné, pevné alebo Nastavitelné od 5 do 60 minut po krokoch - n - @
synchronizované cez komunikaciu 1 minuta.
Kvalita energie
Celkové harmonické Napétia, s reSpektovanim ef. hodnoty THDU (zdruZené napatia), THDV (fazové - n - n
skreslenie v % napatia).
Pradu, s reSpektovanim ef. hodnoty THDI fazovych pradov - n - n
(1) Absolutny méd: Eabsolut = Eout + Ein, Smerovy méd: Esmer = Eout — Ein.
(2) Je k dispozicii len cez systém komunikacie. Lo .
Doplriujuce technické udaje:
Presnost merania
Presnost’ merania celého meracieho retazca, vratane snimacov.
B Prud: Trieda 1 podla IEC 61557-12.
m Napétie: 0,5 %.
m Vlykon a energia: Trieda 2 podla IEC 61557-12.
m Frekvencia: 0,1 %.
Schneider A-21




Funkcie a charakteristiky Funkcie pre podporu prevédzky
Jednotky spusti Micrologic 5 /6 A alebo E

Uzivatel'sky nastavitel'né alarmy s €asovymi

ZNACKAM ..ccceviiiiiccc e @

Typy alarmov

Na jednotke Micrologic A alebo E mbze uzivatel priradit aktivaciu alarmu ku v§etkym
meraniam alebo udalostiam:

m Sucasne mOze byt pouzitych az 12 alarmov.

O Dva alarmy su automaticky definované vopred:

- Micrologic 5: pretazenie (Ir).

- Micrologic 6: pretazenie (Ir) a zemna porucha (lg).

O Nastavena hodnota, priorita a asové oneskorenie, pri ktorych sa alarm vydava,
moézu byt nastavené pre desat dalSich alarmov.

m Rovnaka merana veli¢ina mdze byt pouzita pre rézne alarmy, aby boli vybrané
hodnoty (napriklad frekvencia alebo napatie) presnejSie sledované.

m Alarmy moézu tiez sluzit pre sledovanie fyzikalnych pomerov v rozvode, napriklad
kapacitny alebo induktivny charakter pradu, vykon v 4 kvadrantoch, sled faz.

m Volba priorit zobrazovania na displeji, s moznostou rozbalovania.

B Zaznamenanie ¢asu aktivovania alarmu.

Nastavenie alarmov

Alarmy nemozno nastavit pomocou klavesnice na jednotke spusti, alebo na displeji
FDM121. Nastavuju sa pomocou komunikacie s PC. Nastavenie zahfna veli¢inu a jej
hodnotu, prioritu, Casové oneskorenie pri aktivacii alarmu a deaktivacii alarmu. Je
tiez mozné naprogramovat Standardné priradenie dvoch vystupov relé SDx, a tym
nastavit iné uzivatefom zvolené alarmy.

Zobrazenie alarmov

Vstavany LCD displej jednotky Micrologic Dialkova a miestna signalizacia.

B Zobrazenie na rozvadzadi na jednotke displeja FDM121 alebo na PC
prostrednictvom komunikacie.

m Dialkova signalizacia pomocou relé SDx s dvoma vystupnymi kontaktmi pre alarmy.

Tabulky historie a udalosti..............ccccoceveveuneee. LIT'“)

Na jednotkach spusti Micrologic A a E su vzdy aktivne tabulky historie a udalosti.

Tri typy €asovo oznacenych historickych udalosti

m Vybavenie istica pésobenim spuste Ir, Isd, li, Ig: poslednych 17 pésobeni.
m Alarmy: poslednych 10 alarmov.

B Prevadzkové udalosti: poslednych 10 udalosti.

Kazdy zaznam v historii udalosti je ulozeny s tymito ddajmi:

Displej jednotky FDM121: navigacna obrazovka m Oznacenie udalosti jasnym textom v rade uzivatelsky volitelnych jazykov.
m Casovéa znacka: datum a éas udalosti.

m Stav: zopnutia/vypnutia.

Dva typy tabuliek hodnot
m Nastavenie spusti.
m Udaje mini/maximetra.

[ Alarm Histoy PR Alarm History
Over maximum { Zobrazenie alarmov a tabuliek

DB112128

Total reactive

P C t unbal. o . gz . o A . v P v . Ay s
over urrent unbalance Tabulky s histériou udalosti a tabulky hodnét, oboje s asovymi znagkami, mozu byt

Date: 07 May 2007 Date: 10 Nov 2007 4 . » . Py

e Ternaot o o Sestmon Al zobrazené na PC pomocou komunikaéného systému.

Vnuatorna pamat’

Jednotky Micrologic A a E maju trvali pamat, v ktorej su ulozené vSetky udaje

o alarmoch, historii udalosti, tabulky hodnét, po€itadla a ukazovatele udrzby. Tieto
udaje sa zachovaju aj v pripade straty napajania.

Ukazovatele udrzby ............ccccccmiiiiiiiiiiiiiiiiinnn. D)

Jednotky Micrologic A a M zobrazuju okrem iného ukazovatele o pocte

DB112130

Under voltage

EE DA prevadzkovych cyklov, opotrebovani kontaktov, dobe prevadzky (poéitadlo
e o5 v 2007 e o5 Now 2007 prevadzkovych hodin) isti¢a Compact NSX.
Time 02:31:0361 Al Time 02:3226.2 Al K pocitadlu prevadzkovych hodin je mozné priradit' alarm, pomocou ktorého je

mozné planovat udrzbu. Rézne indikatory mozu spolu s histériou udalosti sluzit pre
analyzu namahania, ktorému bol isti¢ vystaveny.

Informacie odovzdavané pomocou indikatorov nemézu byt zobrazené na LCD
displeji jednotky Micrologic. Tieto informacie su zobrazované na PC pomocou

Alarmy: ndbeh a odpad komunikacie.

Sprava instalovanych pristrojov

Kazdy isti¢ vybaveny jednotkou Micrologic 5 alebo 6 méze byt identifikovany
prostrednictvom komunika¢ného systému podla:

m Vyrobného Cisla.

m Verzie firmwaru.

m Verzie hardwaru.

m Mena zadaného uzivatelom.

Tieto udaje spolu s vysSie popisanymi informaciami davaju jednoznacny prehlad
o stave instalovanych pristrojov.

Priklady obrazoviek podpory prevadzky na jednotke displeja
FDM12
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| A | E Micrologic | Displej
LCD FDM121
Podpora prevadzky
Uzivatel'ské alarmy
Nastavenia Az 10 alarmov priradenych k meraniu A alebo E = n - @
Kapacitny alebo induktivny charakter, vykon v 4 kvadrantoch, sled faz, priorita zobrazenia - n - @
Displej Alarmy a vybavenia isti¢a - = - 2)
Dialkova signalizacia  Aktivacia dvoch priradenych kontaktov v SDx module = n - -
Historia udalosti s casovymi znackami
Vypnutie Pricina vypnutia Ir, Isd, li (Micrologic 5, 6) - @
(poslednych 17) (Casova znacka v ms) Ig (Micrologic 6) - - @
Alarmy - - )
(poslednych 10)
Prevadzkové udalosti  Druh udalosti Zmena nastavenia oto€nym prepinacom - ™ - @
(poslednych 10) Odomknutie klavesnice - = - @
Test z klavesnice - - - @
Test pomocou externého zariadenia - = - @
Nastavenie ¢asu a datumu - n - @
Reset maxi/minimetra a meranie energie = ™ n n
Znacenie Casu Zobrazenie Datum a &as, text, stav - - @
Tabul'ky hodnét s ¢asovymi znackami
Nastavenie spusti Zmena zastavenia (zobrazenia hodnoty) Ir  tr Isd tsd li lg tg = n - @
Casova znatka Datum a €as zmeny = - - @)
Pévodna hodnota Hodnota pred zmenou u n - @)
Min/Max Monitorovana veli¢ina 1 12 13 IN = - - @
11 2 13 IN U12 U23 U31 f - - @
Casova znacgka kazdej hodnoty Datum a ¢as zaznamenanej min/max hodnoty = - - (2)
Aktualna min/max hodnota Min/max hodnota n - @
Indikatory udrzby
Pogcitadlo Mechanické cykly (1) Priraditelné k alarmu - - - @
Elektrické cykly (1) Priraditelné k alarmu - - - )
Vybavenie spuste Jeden pre kazdu pricinu vybavenia - = - @
Alarmy Jeden pre kazdy druh alarmu = = - @
Hodiny Celkova doba prevadzky - - - @
Indikator Opotrebovanie kontaktov % - = - (2)
Profil zataze Doba prevadzky na r6znych % €asu v Styroch pradovych pasmach: = n - @

urovniach zataze

0—49 % In, 50-79 % In, 80—89 % Ina=90 % In

(1) Pre tato funkciu je poZadovany modul BSCM (strana A-27).

(2) K dispozicii iba cez komunikacny systém.

Doplriujuce technické udaje:
Opotrebovanie kontaktov

Pri kazdom vypnuti zmeria jednotka Micrologic 5/ 6 hodnotu preruseného pradu a zvy$i hodnotu

indikatora opotrebovania kontaktov v zavislosti od preruseného pradu. Tato zavislost vyplyva

z vysledkov sku$ok a je uloZzena v paméti. Vypinanie zataZe za normalnych podmienok sp6sobi

velmi maly prirastok opotrebovania. Hodnotu indikatora opotrebovania je mozné precitat' na

displeji FDM121. Ide o odhad miery opotrebovania kontaktov vypocitany na zaklade
kumulativnych ucinkov sil pésobiacich na istic. Ked udaj indikatora dosiahne 80 %, odportca sa

isti¢ vymenit, aby sa zaistila spolahlivost funkcie chraneného zariadenia.

Casovy profil zatazZenia isti¢a

Jednotka Micrologic 5/ 6 pocita asovy profil zataZenia istica, ktory chrani obvod s elektrickym
spotrebicom. Profil ukazuje percentuélny podiel celkového prevadzkového casu v Styroch

pasmach pradu (percenta menovitého prudu In):
m 0az49 % In.

m 50az79 % In.

m 80az89 % In.

m 290%In

Tato informéacia méZe sluzit na optimalizaciu vyuZivania chrénenych zariadeni alebo pre
planovanie vyhladu z hladiska rozSirovania inStalacie.

Schneider

Electric

A-23




Funkcie a charakteristiky

Funkcie displeja na rozvadzadi
Jednotky spusti Micrologic 5 /6 A alebo E

Meracie schopnosti jednotiek Micrologic je
mozné plne vyuzit v kombinacii s displejom
FDM121. Displej je spojeny s istiCom
Jjednoduchym kablom a zobrazuje udaje

z jednotky Micrologic. Vysledkom je
plnohodnotna kombinacia pristrojov
zahfriajuca funkcie istiCa a multimetra.
NavyS$e je mozné zobrazit aj funkcie na
podporu prevadzkovania inStalacie.

PB103807-32

Displej FDM121 Doska pre montaz na
rozvadzac

Prepojenie displeja FDM121

Displej FDM121 na rozvadzaci

Displej FDM121 sa montuje na vhodné miesto (napr. Celo rozvadzaca) a je mozné
ho jednoducho integrovat do systému isti€a Compact NSX 100 az 630 A.
NevyzZaduje zZiadny Specialny software alebo nastavovanie. Po pripojeni k istiCu
Compact NSX pomocou jednoduchého kabla za¢ne ihned pracovat.

FDM121 je plogne velky displej, ale ma iba velmi malt montaznu hibku. Graficky
displej neoslfiuje, je podsvieteny, aby umoznil dobru Citatelnost aj pri velmi zlych
svetelnych podmienkach a z ostrych uhlov.

Zobrazenie merania a alarmov z jednotky Micrologic

Displej FDM121 je uréeny na zobrazenie vysledkov merani, alarmov

a prevadzkovych informacii, ktoré spracovava jednotka Micrologic 5/ 6. Nie je
mozné ho pouzit’ pre zmeny nastavenia spusti.

Namerané hodnoty lahko pristupné pomocou menu.

VSetky alarmy definované uzivatefom sa zobrazia automaticky. VVzhlad displeja
zavisi na prioritach zadanych pri nastavovani alarmov:

m Vysoka priorita: rozbalovacie okno ukaze popis alarmu a ¢asové Udaje a zacne
blikat oranzova diéda.

m Stredna priorita: oranzova diéda trvale svieti.

m Nizka priorita: bez zobrazenia na displeji.

Poruchy, ktoré znamenaju vypnutie isti¢a, automaticky znamenaju alarm s vysokou
prioritou, bez potreby akéhokolvek nastavenia.

Vo vSetkych pripadoch sa alarm zapise do histérie udalosti.

Ak dbjde k vypadku napajania, zostanu vSetky informacie ulozené v trvalej pamati
jednotky Micrologic. Po obnoveni napajania su vSetky udaje znovu k dispozicii

a mozu byt prenasané komunikaénym systémom.

Signalizacia stavu a dialkové ovladanie

Ak je isti¢ vybaveny modulom BSCM (strana A-27), je mozné na displeji FDM121
zobrazit tiez udaje o stave isti¢a:

m O/F: ON/OFF (zap./vyp.).

m SD: signalizacia vypnutia.

m SDE: signalizacia vypnutia elektrickou poruchou (pretazenie, skrat, zemna porucha).

Zakladné charakteristiky

m Displej s rozmermi 96 x 96 x 30 mm vyZadujtci hibku 10 mm (alebo 20 mm, ak je
napajanie konektorom 24 V DC) za prednymi dvermi rozvadzaca.

m Biele podsvietenie.

m Citatelnost vo velkom rozsahu uhlov: vertikalne £60°, horizontalne +30°.

m Vysokeé rozliSenie: vynikajuca ¢itatelnost grafickych symbolov.

m Alarmy signalizované LED: blikanie oranzové LED pri vzniku alarmu, trvale
svietiaca oranzova LED, ak obsluha alarmu odsuhlasila, ale podmienky alarmu trvajd.
m Rozsah pracovnych teplét: —10 °C az +55 °C.

m Certifikacia CE/UL.

m Napajanie 24 V DC s toleranciami —20 % (19,2 V) az +10 % (26,4 V). Ak je
FDM121 zapojeny do komunikacne;j siete, je napajanie 24 VV DC dodavané vodi¢mi
komunika&ného systému.

m Spotreba 40 mA.

Montaz

Displej FDM121 je mozné jednoducho inStalovat na rozvadzac.

m Standardny vyrez do dveri je 92 x 92 mm.

m Upevnenie pomocou spon.

K dispozicii je prisluSenstvo, ktoré umozni montaz na povrch dveri rozvadzaca bez
potreby robit' vyrez. Postacuje vyvftat dva otvory s priemerom 22 mm.

FDM121 ma z Cela stupen krytia IP54. Pri pouziti dodavaného tesnenia je mozné po
namontovani zachovat stupen krytia rozvadzaca IP54.

Zapojenie

Displej FDM121 je vybaveny:

m Svorkovnice pre pripojenie 24 V DC:

O Nasuvné, 2- vodiCové konektory pre lahké slu¢kové prepojenie viacerych
pristrojov.

O Rozsah napajacieho napétia 24 V DC —20 % (19,2 V) az +10 % (26,4 V).

m Dva konektory RJ45.

Zapojenie k svorkovnici vnutornou komunikaciou na jednotke Micrologic isti¢a
Compact NSX sa realizuje prefabrikovanym kablom NSX. Zapojenie jedného
konektora RJ45 na displeji FDM121 automaticky vytvori komunikaciu medzi
Micrologic a FDM121 a zaisti napajanie pre meracie funkcie Micrologic.

Ak nie je druhy konektor pouzity, musi byt osadeny ukon€ovacim ¢lenom
komunikacnej linky.
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Navigacia

Na intuitivne a rychle ovladanie sluzi 5 tlacidiel.

Tlagidlo ,Kontext* umozZ#uje zvolit formu zobrazenia udajov (digitalne, stipcovy graf,
analogoveé).

Uzivatel si mdze zvolit jazyk (€instina, angli¢tina, francuzstina, nemcina, taliancina,
portugalgina, $panielgina a dalsie). Dalsie jazyky je mozné stiahnut zo serveru
vyrobcu.

Obrazovky

Hlavné menu
Ak ma FDM121 napajanie, automaticky zobrazuje stav ON/OFF pristroja.

Spét’

g%u @ Rychly prehlad
Hore

Kontext K Meranie

LED alarm

OO AWN=

@ Alarmy
@ Sluzby

Ak sa displej nepouziva, nie je podsvieteny. Podsvietenie je mozné aktivovat’
stlaenim niektorého z tlacidiel. Podsvietenie sa vypne za 3 minuty.

Rychly pristup k zakladnym adajom

m Obrazovka ,Rychly prehlad“ umoznuje pristup k 5 obrazovkam so sihrnom

= ” zakladnych prevadzkovych udajov (I, U-V, f, P, Q, S, E, THD, PF) a zodpovedajucich
ETENTT— min/max hodnot.

Edroditc |
Micrologic 5.3A

DB112137

i Metering

Serial number: PO7451

A Aams Pristup k detailnym informaciam

=€ senices m Obrazovka "Meranie" zobrazi merané hodnoty (I, U, V, f, P, Q, S, E, THD, PF)

s prislusnymi min/max hodnotami.

m Obrazovka ,Alarm® zobrazi aktivne alarmy a histériu alarmov.

m Obrazovka ,Sluzby“ zobrazi prevadzkoveé pocitadla, funkciu resetu elektromerov
a maximetrov, indikatory udrzby, identifikaciu pristrojov pripojenych k internej
zbernici a subor vnutornych nastaveni FDM121 (jazyk, kontrast atd.).

Part number. LU432091

Firmware: 1.02

DB112139

DB112141

EpIN 5111947 kWh
Brightness

EpOut 12345678  kWh

Language

Meranie: elektromer
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Funkcie a charakteristiky Komunikaciaistica
Compact NSX

Moduly pre komunikaciu

VSetky istice Compact NSX mézu byt Styri funkéné urovne

vybavené komunikacénou funkciou Isti¢ Compact NSX mdze byt za¢leneny do komunikaéného systému s protokolom
Modbus. M6zu byt pouzité Styri funkéné urovne komunikacie, a to oddelene alebo
kombinovane.

1. Prenos stavovych signalov

prostrednictvom pripraveného
prepojovacieho systému a rozhrania so

siefou Modbus. Tato Uroven je kompatibilna so vietkymi istiémi Compact NSX, nezavisle od typu

Rozhranie mézZe byt pripojené priamo jednotky spusti, a so v8etkymi odpinacmi. Pri pouZiti modulu BSCP st dostupné
i i e Ani A% , tieto informacie:

K displeju FDMT21. Komunikacia moze byt g ) ko7 apnve (orF)

riesena az v vstylroch,funkcn%/ch urovvn'/ach, m Stav vypnuté poruchou (SD).

aby bolo mozné zvladnut’ vsetky poZiadavky m Stav vypnuté elektrickou poruchou (SDE).

na riadenie z nadradeného systému. 2. Prenos povelov

Prenos povelov je tiez k dispozicii pre vSetky istice a odpinace Compact NSX. Tato
uroven komunikacie méze byt pouzita pre povely:

m Vypnut.

m Zapnut.

B Resetovat.

3. Prenos nameranych hodnét z jednotky Micrologic 5/ 6 A alebo E
Tato uroveri komunikacie spristupriuje vSetky nasledujuce udaje:

m PriebeZzne merané hodnoty a hodnoty aktualneho odberu.

m Maximetre/minimetre.

m Meranie energie.

m Odber prudu a vykonu.

m Udaje o kvalite.

4. Udaje podporujlice prevadzkovanie rozvodu z jednotky Micrologic 5/6
Aalebo E

m Nastavenie ochran a alarmov.

m Tabulky histérie a hodnét s €asovymi znackami.

m Indikatory udrzby.

Zapojenie pristrojov pre komunikaciu

Modbus

Zapojenie 1 Siet Modbus.

m /stic Compact NSX je pripojeny k rozhraniu Modbus alebo 2 Rozhranie Modbus.

k displeju FDM121 pomocou kabla NSX s konektormi RJ45. 3 Kabel NSX.

O Kable st v troch dizkach: 0,35 m, 1,3ma 3 m. 4 Vnutorné svorkovnice pre zapojenie komunikacného kabla NSX.
O Kabel 0,35 m ma izolaciu pre instalacie s napétim > 480 5 Modul BSCM.

VAC. 6 Pripravené prepojenie.

O DiZku kébla je mozné nastavit az na 10 m. 7 Jednotka spuste Micrologic.

m Jednotka displeja FDM121 je k rozhraniu Modbus pripojena 8 Displej FDM121.
komunikacnym kablom s konektorm RJ45 na oboch koncoch. 9 Kébel RJ45.
10 Ukoncovaci &len (je nasadeny, ak je konektor nevyuZity).
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Modul rozhrania Modbus

Funkcie

Tento modul je potrebny pre pripojenie k datovej sieti.
Obsahuje adresy Modbus (1-99), ktoré zada uzivatel
pomocou dvoch oto¢nych prepinacov na ¢ele modulu.
Parametre prenosu (rychlost v baudoch, parita) sa
nastavi automaticky podla siete Modbus, v ktorej je
modul umiestneny.

Modul je vybaveny prepinac¢om, ktorym je mozné
povolit alebo zablokovat operacie povolujuce
zadavanie udajov do jednotky Micrologic, tj. funkcie
reset, nulovanie pocitadiel, zmeny nastavenia spusti,
prenos povelov ZAP/VYP do isti¢a atd'.

Modul ma testovaciu funkciu, ktora umozni
skontrolovat funkénost spojenia medzi rozhranim
Modbus a jednotkou Micrologic a displejom FDM121.

Montaz

Modul sa montuje na listu DIN. Tesne vedla seba je
mozné nasadit viac modulov. Pre pohodini montaz
viacerych modulov vedla sebe sa dodavaju bo¢né
spojky, ktoré prepoja ako Modbus, tak napajanie 24
VDC.

Modul Modbus zaisti napajanie 24 VV DC ako pre
prislusny Micrologic, tak pre displej FDM121 a modul
BSCM. Spotreba modulu je 60 mA/24 V DC.

Montaz s boc¢nymi spojkami.

1 Pétpolovy konektor Modbus a 24 V DC.

2 Dva otoc¢né prepinace pre zadanie adries Modbus (1 az 99).
3 LED signélka prenosu Modbus.

4 Prepinac blokujtci zapis udajov do NSX.

5 LED testovanie.

6 Testovacie tlacidlo.

7 Dva konektory pre kabel RJ45.

Montazne a prepojovacie doplnky.

Modul BSCM

Funkcie

Volitelny modul BSCM sa pouZiva na prenos signalov
o stave isti¢a a na dialkovy prenos povelov
komunikacénou vazbou. Obsahuje pamat indikatorov
udrzby.

Stavova signalizacia

Signalizuje stavy istica:

O/F, SD, SDE (zap./vyp., vybavené, el. porucha).
Indikatory udrzby

Modul BSCM sa stara o tieto indikatory udrzby:

m Pocitadlo mechanickych cyklov.

m Pocitadlo elektrickych cyklov.

m Histdria signalov polohy isti¢a.

K poéitadlam spinacich operacii je mozné priradit
alarmy.

Ovladanie

Modul méze byt pouzity na spracovanie dialkovych
povelov odovzdavanych komunikaciou: (vypnut,
zapnut, resetovat). Povely mézu byt' v réznych
maoédoch (manual, auto).

Montaz

Modul BSCM méze byt inStalovany na vSetky istice

a odpina¢e Compact NSX. Jednoducho sa nasadi do
priehradky pomocnych kontaktov. Zabera miesto pre
jeden O/F kontakt a jeden SDE kontakt. Ak je
inStalovany systém komunikacie, je Modul NSX
napajany automaticky napatim 24 V DC kablom NSX.

Modul BSCM.

Schneider
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Funkcie a charakteristiky

Komunikacia isti¢a
Compact NSX

Datové siete a software

Compact NSX pouziva komunikacny
protokol Modbus, ktory je kompatibilny

S monitorovacim systémom radu
PowerlLogic. Sprevadzkovanie datovej
komunikacie ulahéuju dva uzivatelské
programy (utility), ktoré si je mozné vyZiadat
u vyrobcu.

Firewall

Miestny Intranet

Modbus

Modbus je najviac rozSireny komunikacny protokol

v priemyselnych sietach. Pracuje v rezime ,master —
slave”. Jednotlivé zariadenia (slaves) komunikuju po
rade s ethernetovou branou siete (master).

VSetky pristroje radov Masterpact, Compact NSX,
PowerLogic a Sepam pouzivaju tento protokol. Siete

s protokolom Modbus sa vSeobecne pouzivaju

v rozvadzacoch napatovych hladin vn a nn. V zavislosti
od objemu monitorovanych udajov a rychlosti prenosu
moze siet Modbus pripojena k jednej brane sluzit pre 4
az 16 pristrojov. Vo vacsich instalaciach méze byt
viacero sieti Modbus pripojenych k sieti Ethernet
(protokol TCP/IP/Modbus) prostrednictvom
ethernetovych bran.

>

Automaticka
vyzva

@

Internet

Ethernet (TCP/IP/Modbus)

MPS100

e0ceo0cc00c0c000cc000c00ccccccfocoes

Modbus

Masterpact

Compact NSX

ecccccfpoeccccccccccccccccscccccce

Pristup cez
RSU, RCU

Pristup cez
RSU, RCU

EGX400

.
.
.
©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Modbus

FDM121

PowerlLogic
Power Meter
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Utility pre Micrologic

m Su k dispozicii dva uzivatelské programy (,utility”)
RSU a RCU, ktoré pomahaju uviest do prevadzky
datovu komunikaciu. St uréené pre Compact NSX
a Masterpact a je mozné ich stiahnut z www stranok
Schneider Electric.

® Funkcia Live update” umoznuje utility aktualizovat
na poslednu verziu. PouZitie ,utilit” je jednoduché,
podporuju uvedenie systému komunikacie do
prevadzky a ,on-line* pomoc. Su kompatibilné

s Microsoft Windows 2000, XP a Vista.
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Ethernetova brana

Ethernetova brana ma dve funkcie:

m Pristup do firemného intranetu (Ethernetu) tym, Ze
) konvertuje datovy ramec Modbus do protokolu

TCP/IP/Modbus.

m Volitelny internetovy server pre informacie zo

zariadenia.

Prikladom st MPS100, EGX400 a EGX100

MPS100

m |de o zariadenie ,plug and play* (prepoj a pouzivaj).
Dodava sa s inStalovanymi aplikaciami pre tvorbu
webovych stranok, ktoré umoznia graficky zobrazit
prudy a napatie, stav istica a namerané hodnoty
vykonu a energie.

Pre pouzitie aplikacie jednoducho zadajte Modbusové
adresy pripojenych zariadeni typu ,slave®. Automaticky
su rozpoznané vSetky zariadenia Masterpact

a Compact NSX s jednotkami spusti Micrologic,
multimetre PM500/700/800 a monitorovacie jednotky
PMOC.

m Mbze byt pouzité pre automatické upozornenie na
alarmy pomocou servera v sieti Intranet alebo
pomocou mobilného telefénu (e-mail konvertovany do
tvaru SMS).

m MbzZe byt pouzité pre ukladanie dat, ktoré je mozné
nasledne poslat ako prilohu e-mailu. Takto je mozné
zaslat napriklad tyzdenné udaje o spotrebe elektriny.

RCU: supervizna mini obrazovka s meranim hodnét prudu.

Stdl Ell-’: L
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—
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Funkcie a charakteristiky

Komunikacia isti¢a
Compact NSX
Uzivatel'ské programy RSU a RCU

Su k dispozicii dva uzivatelské programy
(,utility”) RSU a RCU, ktoré pomahaju
uviest' do prevadzky datovu komunikaénu
siet. Je mozné ich stiahnut z internetovych
stranok Schneider Electric. Obsahuju
funkciu ,Live update®, ktora umozriuje
okamZzitou aktualizaciu programov.
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RSU: Utilita pre dialkové nastavovanie.
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RCU: Utilita pre dialkové riadenie a testovanie komunikacie.

RSU (Remote Setting Utility — program dialkového

nastavenia)

Tato utilita sa pouziva pre dialkové nastavovanie ochran a alarmov istiCov
Masterpact a Compact NSX. Po pripojeni do siete a zadani Modbusovej adresy
daného isti¢a rozozna software automaticky typ inStalovanej jednotky spusti.
Utilita méze pracovat v dvoch prevadzkovych rezimoch.

Off-line, ked’ je software odpojeny od komunikacnej siete

Pre kazdy zvoleny istic méze uzivatel robit' nasledujuce:

Zadat’ nastavenie spusti

Nastavenie sa realizuje na obrazovke, ktora ukazuje ¢elo jednotky spusti.
Nastavovacie otocné prepinace, klavesy a displej su graficky simulované, aby boli
vSetky moznosti nastavenia lahko pristupné.

Ulozit’ zaloznu képiu nastaveni

Kazda vytvorena konfiguracia méze byt ulozena pre neskorsie nastavovanie
pristrojov. Je mozné ju tiez skopirovat, aby sluzila ako zaklad pre nastavovanie
iného istica.

On-line so softwarom pripojenym do siete

Pre kazdy zvoleny isti¢ mbze uzivatel podobnym postupom realizovat’
Zobrazenie aktualnych nastavenych hodnot

Software zobrazi jednotku spusti a spristupni vSetky hodnoty nastavenia.

Zobrazenie zodpovedajucich vypinacich charakteristik

Software obsahuje graficky modul, ktory zobrazi vypinaciu charakteristiku
zodpovedajucu nastavenym hodnotam. V rovnakom grafe je mozné zobrazit dalSiu
vypinaciu charakteristiku iného pristroja a skontrolovat ich vzajomnu selektivitu.

Bezpecnost' pri uskuto¢iovani zmien nastavenia

m Existuju rézne Urovne zabezpecenia:

O Heslo: Vo vychodiskovom stave je rovnaké pre vSetky zariadenia, ale moze byt
zadané rozne hesla pre rézne zariadenia.

O Zablokovanie moznosti zadavat zmeny nastavenia na module rozhrania Modbus.
Tato funkcia musi byt na module odomknuta, aby bolo mozné dialkovo menit
nastavenie isticov.

O Maximalne nastavenie spusti je dané polohou dvoch oto€nych prepinacov na
jednotke spusti Micrologic. Poloha tychto dvoch oto€nych prepinacov uréuje
maximalnu hodnotu nastavenia, ktort je mozné zrealizovat prostrednictvom
komunika&ného systému.

B Zmena nastaveni sa vykona:

O Bud priamo, on-line nastavenim spusti na obrazovke.

O Alebo natiahnutim suboru nastavenia, ktory bol predtym vytvoreny v off-line
rezime. To je mozné iba v pripade, Ze fyzicka poloha oto€nych prepinacov takéto
nové nastavenie povoli.

VSetky ru¢né nastavenia zadané nasledne priamo na pristroji maju prioritu.

Programovanie alarmov

m Udalostiam alebo nameranym hodnotam méze byt priradenych az 12 alarmov.

m Dva alarmy su dopredu definované a aktivované automaticky:

O Micrologic 5: pretazenie (Ir).

O Micrologic 6: pretazenie Ir a zemna porucha (Ig).

m Aktivacné hodnoty, priority a €asové oneskorenia mézu byt teda nastavené pre 10
alarmov. Tie je mozné vybrat z celkovo 91 moznych alarmov.

Nastavenie vystupov relé SDx
Tato moznost sa pouZije, ak uzivatel potrebuje zmenit Standardnu konfiguraciu
a priradit dvom vystupom relé SDx iné signaly.

RCU (Remote Control Utility — program dialkového

ovladania)

Tato utilita moze byt pouzita pre vyskusanie komunikacie so v§etkymi zariadeniami
pripojenymi do siete Modbus. Je navrhnuta pre pouzitie s pristrojmi Compact NSX,
Masterpact, Advantys OTB a s multimetrami PM. Ponuka mnoho funkcii.

Riadiace minicentrum

B Zobrazenie nameranych hodnét I, U, f, P, E a THD pre kazdy pristroj, pomocou
navigacie.

m Zobrazenie stavu ZAP/VYP.

Povely zapnut/vypnut’ pre kazdé zariadenie

Pred vydanim povelov musi byt najskér zadané spolo¢né alebo individualne heslo.
Po otestovani vSetkych funkcii sa tato utilita nahradi softwarom riadiaceho systému,
ktory bol zvoleny pre danu inStalaciu.

Schneider
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Software riadiaceho systému

Software pre riadenie, monitorovanie

a expertnu analyzu inStalacie od spolo¢nosti
Schneider Electric zahfria identifikacné
moduly isticov Compact NSX.

Symbol pripojenia modulov kompatibilnych s Compact NSX.

Obrazovka monitorovacieho softwaru radu PowerLogic.

Typy softwaru

Komunika¢né funkcie isticov Compact NSX a Masterpact su navrhnuté pre
spolupracu s programami plniacimi v elektrickych instalaciach tieto Cinnosti:

m Monitorovanie rozvadzacov.

m Monitorovanie elektrickej inStalacie.

m Riadenie spotreby energie: elektrotechnicky expertny a inZiniersky systém.
m Riadenie prevadzky.

m Programy typu SCADA (riadenie a zber dat), EMS (systém riadenia podniku)
alebo BMS (systém riadenia budovy).

Zaclenenie isticov Compact NSX

Isti¢e Compact NSX su do tychto systémov zaclenené prostrednictvom modulov
rozhrania Modbus, ktoré su pripojené k displejom FDM121 alebo pomocou kablov
NSX priamo k isti€om. Pre jednoduché spojenie roznych modulov su prefabrikované
kable ozna¢ené ULP symbolmi (Universal Logic Plug). Pripojovacie zasuvky na
moduloch s oznacené takym istym symbolom.

RiesSenie Schneider Electric

Riadenie elektrickych rozvadzacov pomocou internetovych
serverov MPS100 alebo EGX400

Ide o jednoduché rieSenie pre tych uzivatelov, ktori potrebuju sledovat hlavné
elektrické parametre pristrojov v rozvadzacoch bez nejakého Specialneho softwaru.
Pomocou modulov rozhrania Modbus je mozné pripojit az 16 pristrojov

k ethernetovym branam MPS100 alebo EGX400, ktoré obsahuju funkcie generatora
webovych stranok. Tieto webové stranky je mozné 'ahko konfigurovat niekolkymi
kliknutiami mysi. Informacie na tychto strankach sa v realnom €ase aktualizuju.
Webové stranky je mozné prezerat pomocou Standardného internetového
prehliada¢a na PC pripojenom pomocou Ethernetu k intranetu spolo¢nosti, alebo

i dialkovo pomocou modemu. Automatické odovzdavanie alarmov a prekro¢enie
nastavenych hodnét je mozné pomocou e-mailu alebo SMS (kratkych textovych
sprav).

Riadenie elektrickej inStalacie pomocou programu PowerView
Program PowerView, vychadzajuci zo systému PowerlLogic®, sa idealne hodi pre
riadenie malych rozvodnych systémov, je schopny monitorovat az 32 pristrojov.
Intaluje sa na PC s operacnym systémom Windows a predstavuje cenovo prijatelné
a fahko pouzitelné rieSenie, ktoré ponuka:

m Automaticku identifikaciu kompatibilnych pristrojov.

m Monitorovanie Udajov v realnom ¢ase, vratane vykonovej spotreby.

m Generator sprav (reportov) s mnohymi predpripravenymi formatmi, ktoré je
mozné exportovat do Excelu.

m Stanovenie nakladov za energiu.

m Moznosti ukladania dat spolu s ¢asovymi znackami.

m Sériovu a TCP/IP kompatibilni komunikaciu Modbus.

Monitorovaci software ION Enterprise

Monitorovaci software ION Enterprise patri k triede programov zaloZzenych na
internetovych funkciach. Umozriuje riesit monitorovanie silovych rozvodov na
vysokej urovni. Je ureny pre velké rozvodné systémy.

Tento program ponuka detailnu analyzu elektrickych udalosti, ukladanie dihych
Casovych priebehov dat a rozsiahle schopnosti zamerané na spracovanie sprav
o ekondmii prevadzky (napr. monitorovanie spotreby a riadenie tarifov).

V realnom ase méze byt zobrazené Siroké spektrum obrazoviek, zahffiajucich aj
viac nez 50 tabuliek, analégovych meradov, stipcovych grafov, hlasenia alarmov
pripojené k priebehom veli¢in a preddefinovanych reportov s tdajmi o kvalite
energie a cene sluzieb.

DalSi software

Pristroje Compact NSX mézu zasielat namerané a prevadzkové informacie do
inych Specialnych softwarov, ktoré riadia elektricku inStalaciu i dalSie technologické
prevadzky.

m SCADA, riadiaci systém technologického procesu: Vijeo CITECT.

m BMS (software pre riadenie budov): Vista.

Prosime, konzultujte s nami.
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Funkcie a charakteristiky Doplnkyjednotiek sp asti
Micrologic

Externy meraci transformator priadu v strednom
vodici (ENCT)

Externy transformator je snimac prudov pozadovany pre trojpolové isti¢e v rozvode
s vyvedenym stredom (N). Transformator meria prud pretekajtci pélom N (strednym
vodic¢om) pre Ucely:

m Ochrany vodi¢a N.

m Ochrany proti porucham izolacie.

Tento transformator je mozné pripoijit k jednotkam spusti Micrologic 5/ 6. Menovité

@ parametre transformatora musia byt kompatibilné s parametrami isti¢a.
Pozadované pradové transformatory pre rézne typy isticov
Externy meraci transformator pradu v strednom vodici Typ istiéa Menovity prad Katalégové &islo
(N-vodic). NSX100/160/250 25-100A LV429521
150 - 250 A LV430563
.:::::::_Z:_—_ —_— _.__aﬁ;.\ NSX400/630 400-630A LV432575
.“:}—-— —— Externy meraci transformator napatia v strednom
e ———————a P
vodici (ENVT)

Externy meraci transformator napétia v strednom vodici

(N-vodic). Externy transformator je pozadovany jednotkou Micrologic E pre trojpdlové istice

v rozvode (kat.¢. LV434208) s vyvedenym stredom (N). Transformator privadza
napatie v strednom vodi¢i do jednotky Micrologic, aby bola schopna merat fazové
napatia (L-N).

Externy napajaci modul 24 V DC

Pouzitie

Externy napajaci modul 24 VV DC je potrebny pre instalacie s komunikaciou bez
ohladu na typ jednotiek spusti. V instalaciach bez komunikécie sa volitelne pouziva
v spojeni s jednotkami Micrologic 5/ 6, aby sa zaistili tieto funkcie:

B Zmeny nastavenia pri vypnutom istici.

m Zobrazenie nameranych hodnét, ak je prud pretekajici istiom maly (15 az 50 A,
v zavislosti od velkosti isti¢a).

B Zobrazenie udajov o pri€ine vypnutia a velkosti preru§eného prudu aj v pripade
vypnutia istia poruchou.

Charakteristiky

Jeden externy napajac¢ 24 V DC mdze byt pouzity pre cely rozvadzaé. Pozadované
parametre su:

m Vystupné napéatie: 24 V 15 %.

m Zvinenie: +1 %.

m Kategorie prepatia: OVC IV — podla IEC 60947-1.

Su k dispozicii externé napajacie moduly 24 VV DC s vystupnym prudom 1 A:

Externy napajaci modul 24 V DC.

Ponukané externé napajacie moduly Kataloégové cislo
Vstupné napétie V DC (+5 %) 24/30 54440
48/60 54441
100/125 54442
VAC (+10 %, -15 %) 110/130 54443
200/240 54444
380/415 54445
Vystupné napatie 24V DC (+5 %)
Zvinenie +1 %
Kategoria prepatia (OVC) OVC IV - podla IEC 60947-1
K dispozicii su aj 24V DC napajacie moduly s vystupnym pradom 3A:
Ponukané externé napajacie moduly Katalogové ¢islo
Vstupné napatie VDC 110/230
VAC 110/240 ABL8RPS24030
Vystupné napétie 24V DC (5 %)
Zvinenie +1 %
Kategoria prepatia (OVC) ovcCll

Celkova spotreba
Aby bolo mozné stanovit potrebny vystupny prud externého napajacieho zdroja 24
V DC, je potrebné scitat pradové spotreby jednotlivych napajanych zariadeni:

Modul systému Compact NSX Spotreba (mA)
Micrologic 5/6 20
BSCM modul 10
FDM121 40
Komunikaéného rozhrania Modbus 60
Kabel NSX U > 480V AC 30
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Testovacie batérie (kat. ¢. LV434206).

I
A
_,_.-'._-io-f

Batériovy modul (kat. . 54446).

k

Pripojovaci blok pre Kéabel NSX U > 480 V (kat. ¢.
napéjanie 24 V DC (kat. ¢. LV434204).
LV434210).

Suprava pre tdrzbu (kat. ¢. TRV00910).

Modul pre konfiguréaciu a Gdrzbu (kat. ¢. TRV00911).

It tr isd tsd li(xin)

| 2430 -
@O 00O
Displej

Testovaci konektor

Spojenie USB alebo Bluetooth

110/240 V

PouZitie modulu pre konfiguraciu udrzbu.

Testovacie batérie

Tato vreckova batéria sa zapoji do testovacieho konektoru Micrologic. Batérie
napajaju Micrologic a signalku LED ,ready”. Sti¢asne napajaju displej a umoziiuju
zadat nastavenie pomocou klavesnice.

Batériovy modul
Batériovy modul je zaloha za externy napajaci modul. Vstupné/vystupné napatia su
24V DC a modul je schopny zaistit napajanie poc¢as doby cca troch hodin (100 mA).

Pripojovaci blok pre napajanie 24V DC

Pripojovaci blok pre napajanie 24 V DC méze byt inStalovany iba do jednotiek
Micrologic 5/6. Je potrebny pre napajanie jednotky v ¢ase, ked nie je pripojena

k displeju FDM121 alebo ku komunikaénému systému. Ak je pouZzity, nie je mozné
pripojit kabel NSX.

Kabel NSX

m Pre napéatie U <480V je k dispozicii v troch prefabrikovanych dizkach 0,35 m,
1,3ma3m.

m Pre napétie U > 480 V je pozadovany $pecialny kabel dizky 0,35 m, s doplnkom
pre zaistenie izolacie.

m Je k dispozicii sada kablov s konektormi RJ45, €o umoznuje riesit rozne
vzdialenosti medzi pristrojmi.

m Katalogoveé Cisla: pozri kapitolu F.

Suprava pre udrzbu

Suprava obsahuje:

® Modul pre konfiguraciu a udrzbu.

m Zdroj napdjania (110...220 VAC / 50-60 Hz 24 V DC — 1 A).

m Specialny kabel pre pripojenie do testovacieho konektora jednotky spuste.
m Standardny kabel USB.

m Standardny kabel RJ45.

m Uzivatel'skud prirucku.

m Volitelny modul pre spojenie Bluetooth (do PC).

Modul pre konfiguraciu a udrzbu

Je suc¢astou supravy pre udrzbu. Tento modul sliZi na testovanie funkcii jednotiek
Micrologic a umoznuje pristup ku vS§etkym parametrom a nastavitelnym hodnotam.
Zapaja sa do testovacieho konektora Micrologic a mdze pracovat v dvoch rezimoch.
m Samostatny rezim:

O Napaja jednotku Micrologic a kontroluje jej funkciu pomocou LED ,ready*.

O Kontroluje mechanicku funkciu istiGa (vypnutie pomocou tlacidla).

m Rezim v spojeni s PC pomocou USB alebo Bluetooth. V tomto rezime su
pristupné vSetky nastavenia spusti, alarmov a hodnoty vSetkych indikatorov.

V spojeni s utilitou RSU je mozné do datovych suborov priradenych jednotlivym
isticom ukladat vSetky Udaje o nastaveni, ktoré je mozné preniest do inych
pristrojov.

Tento rezim tiez ponuka skusky prevadzkovych funkcii:

Kontrola ¢asového oneskorenia vypnutia (vypinacia charakteristika).

Kontrola nevypinacej doby (selektivita).

Kontrola funkcie ZSI (selektivita zonovym blokovanim).

Simulacia alarmov.

Zobrazenie nastavenych charakteristik.

Zobrazenie prudov.

Tla¢ protokolov o skuskach.

]
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Funkcie a charakteristiky

Ochrana proti zemnym
poruchovym pruadom

Pridavna ochrana proti porucham izolacie
pomocou Vigi Modulov a relé Vigirex

Pri trojpdlovych a Stvorpélovych istiCoch
Compact NSX100 az 630 vybavenych
magnetickou alebo termomagnetickou
spustou alebo jednotkou spusti Micrologic
2, 5, 6 su k dispozicii dva spésoby pridavnej
ochrany proti zemnym

poruchovym pradom:

m Doplnenie Vigi modulu k isti¢u. Tym
vznikne Vigicompact NSX

m Pouzitim relé Vigirex a samostatného
suctového transformatoru.

Zemné relé Vigirex.

i

(u& Jm

Samostatné suctoveé toroidy.

Isti¢ s pridavnym Vigi modulom (Vigicompact NSX)

B Zakladné charakteristiky istiCov su na stranach A-6 a A-7.

m Pridavné Vigi moduly. Ochrana proti zemnym porucham sa dosahuje pomocou
Vigi modulov (charakteristiky a kritéria pre ich volbu s na dal$ej stranke)
nasadenych priamo na svorky isti¢a. Vigi modul priamo pdsobi na spuste isti¢a
(magnetické, termomagnetické alebo Standardné Micrologic).

Isti€ v kombinacii s relé Vigirex

Isti€ Compact NSX + relé Vigirex

Relé Vigirex na rezidualny prud je mozné pouzit na zaistenie externej ochrannej
funkcie proti zemnym poruchovym prudom. Isti€ musi byt vybaveny napatovou
spustou MX alebo MN. Relé Vigirex umozni pouzit Specialne nastavenie prudu
a Casové oneskorenie na ochranu proti zemnym poruchovym prudom.

Relé Vigirex su vhodné najma v pripadoch, kde existuju vyznamné obmedzenia
navrhu a instalacie zariadenia (istiCe su uz namontované a zapojené, nedostatok
priestoru, atd.)

Charakteristiky relé Vigirex

m Citlivost nastavitelna od 30 mA do 30 A a 9 stupriov ¢asového nastavenia
(0az4,5s).

m Uzatvorené toroidy az do 630 A (priemery 30 az 300 mm), delené toroidy az do
250 A (priemery 46 az 110 mm) alebo pravouhlé snimace az do 3200 A.

m pouzitie v sieti 50/60 Hz, alebo 400 Hz.

Volby

m Signalizacia vypnutia cez bezpecny kontakt.

m Vystraha vydavana LED i signalnym kontaktom atd.

Zhoda s normami

m |[EC 60947-2, priloha M.

m |[EC/EN 60755: vS§eobecné poziadavky na prudové chranice.

m |[EC/EN 61000-4-2 az 4-6: skusky odolnosti proti ruseniu.

m CISPR11: meranie charakteristik elektromagnetického vyZzarovaného rusenia
radiovej frekvencie.

m UL1053 a CSA22.2 No. 144 pre relé RH10, RH21 a RH99 pri napajani napatim do
220/240 V vratane.
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1 Nastavenie citlivosti.

2 Nastavenie casového oneskorenia (pre selektivitu medzi
zemnymi ochranami).

3 Uch yt pre plombu zabrariujucu pristupu k nastavovaniu.
4 Testovacie tlacidlo pre periodické testovanie internym
simulovanim zemnej poruchy.

5 Resetovacie tlacidlo (po vybaveni ochrany zemnou
poruchou je potrebny reset).

6 Typovy Stitok.

7 Priestor pre pomocny kontakt SDV.

Nasuvny/vysuvny isti¢

Vigi modul mézZe byt inStalovany na
zakladni nasuvného prevedenia. St k tomu
potrebné Specialne doplnky (pozri kapitolu
s katalégovymi ¢islami).

Istice Vigicompact NSX100 az 630 s ochranou na

zemny poruchovy prud
Pridanim Vigi modulu sa nemenia charakteristiky istica.

m Zhoda s normami.

m Stupen krytia, izolacia prednej Casti istia v triede II.
m Spolahliva signalizacia polohy kontaktov.

m Elektrické charakteristiky.

m Charakteristiky jednotiek spusti.

m Spodsoby instalacie aj pripajania.

m Signaliza¢né, meracie a riadiace prislusenstvo.
m Doplnky pre inStalaciu a pripajanie.

Rozmery a hmotnosti NSX100/160/250 NSX400/630
Rozmery 3 pdly 105 x 236 x 86 135x355x 110
SxVxH (mm) 4 poly 140 x 236 x 86 180 x 355x 110
Hmotnost (kg) 3 poly 2,5 8,8

4 poly 3,2 10,8

Vigi modul

Zhoda s normami

m EN60947-2, STN EN 60947-2, priloha B.
m IEC 60755, trieda A, necitlivost na DC zloZku do 6 mA.
m VDE 664, prevadzka az do -25 °C.

Dialkova signalizacia

Vigi moduly mézu byt vybavené pomocnym kontaktom SDV pre dialkovu signal-
izaciu vypnutia zemnou poruchou.

Pouzitie 4-polového Vigi modulu na 3-p6lovom isti¢i Compact NSX
V trojfazovych rozvodoch s rozvedenym strednym vodi¢om je mozné pouzit
doplnok, pomocou ktorého je mozné zapojit 4P Vigi modul k vodicu N.

Elektrické napajanie

Moduly Vigi maju vlastné vnutorné napajanie z napatia siete. Preto nevyzaduju
Ziadny externy zdroj. Pokracuju v praci, dokonca aj ked' su napajané iba dvomi

fazami.

Tabul'ka vyberu Vigi modulov

Typ Vigi ME Vigi MH Vigi MB
Pocet pélov 3,41 3,41 3,4
NSX100 - - -
NXS160 - - -
NSX250 - - -
NSX400 - - -
NSX630 - -

Charakteristiky zemnej ochrany

Citlivost Pevné Nastavitelna Nastavitelna

1An (A) 0.3 0.03-0.3-1-3-10 0.3-1-3-10-30
Casové Pevné Nastavitelné Nastavitelné
oneskorenie

Zamerné <40 0-602-150-310@ | 0-60-150-310

oneskorenie (ms)

Celkova max. doba| <40
vypnutia (ms)

<40<140<300<800

<40<140<300<800

Menovité napatie | 200...440

VAC 50/60 Hz

200... 440 - 440...550

200...440 - 440...550

(1) 3P Vigi moduly mézu byt tieZ pouzité na 3P isticoch pre ochranu 2 faz.
(2) Ak je citlivost nastavena na 30 mA, vypnutie je okamZité nezavisle od nastaveného

oneskorenia.

Prevadzkova bezpecnost’
Vigi modul sluzi na zaistenie bezpe€nosti osob. Preto musi byt pravidelne testovany

(kazdych 6 mesiacov).

Vigi modul a dielektricka skuska rozvadzaca
Pri dielektrickej skuske rozvadzaca odmontujte kryt medzi Vigi modulom a isti¢om!
Dojde k odpojeniu napatovych vstupov a napajania modulu.

Schneider

9Electric A-35




Funkcie a charakteristiky

Istenie motorov
Zakladné informacie o isteni motorovych
vyvodov

Pre navrh istenia motorovych vyvodov je
potrebné zvazit tdaje zavisiace od:

m U&elu, na ktory je motor pouzity (druh
poharianého zariadenia, pozZiadavky na
bezpecnost prevadzky, pocetnost Startov
atd’).

m PozZiadaviek na plynulost funkcie danych
poharianou technolégiou.

m Platnych noriem tykajtcich sa
bezpecnosti 0séb a majetku.
Pozadované funkcie elektrickych zariadeni
su:

m Odpojenie.

m Spinanie, obvykle s vysokou urovriou
trvanlivosti zariadenia.

m Pridavné Specialne ochrany.

Viyvod na motor musi zodpovedat' norme
IEC 60947-4-1 (STN EN 60947-4-1)
tykajucej sa stykacov a ich ochrany:

m Vzajomna koordinacia pristrojov vo
vyvode.

m Vypinacie triedy tepelnych relé.

m Kategorie vyuZitia stykacov.

m Koordinacia izoléacie.

Odpojenie l

a skratove istenie - .
- Isti¢ s magnetickou
H spustou

Spinanie silového obvodu d
‘; Stykac

Tepelna ochrana
Samostatna alebo
vstavana do istica

Ochrana proti pretazeniu
alebo nadmernému otepleniu o8

Specialna ochrana Pridavné och .
alebo ochrana vo vnutri motora ridavne ochranne

funkcie

M

Funkcie spinacich a ochrannych pristrojov v motorovom
vyvode.

Funkcie motorového vyvodu
Vyvod na motor zahffia viacero pristrojov, ktoré zaistuju ochranu a riadenie motora
a sucasne ochranu vlastného motorového vyvodu.

Odpojenie

Ugelom je odpojenie Zivych vodicov od napajacieho rozvodu tak, aby mohla obsluha
uskuto€novat na danom vyvode udrzbu a dalSie prace bez akéhokolvek rizika. Tuto
funkciu zaistuje motorovy isti¢ so spolahlivou signalizaciou polohy kontaktov,
moznostou uzamknutia a oznacenia vystraznymi Stitkami.

Spinanie

Funkcia spinania zaistuje riadenie prevadzky motora (Zap/Vyp). Spinanie je bud
ruéné, automatické alebo dialkové. Berie sa do Uvahy pretazenie motora pri Starte
a poziadavky na dlhodobu zivotnost. Zaslanim povelu na cievku stykaca déjde

k zopnutiu jeho kontaktov a k uzatvoreniu elektrického obvodu medzi napajacim
zdrojom a elektromotorom cez zopnuté kontakty istica.

Zakladné ochrany

m Skratova ochrana.

Rozozn4 a €o najrychlejSie vypina vysoké skratové prudy, aby nedoslo k poSkodeniu
inStalacie. Tuto funkciu zaistuje isti¢ svojou magnetickou alebo termomagnetickou
spustou.

m Ochrana proti pretazeniu.

Rozozn4 prudy v oblasti pretaZzenia a odstavuje motor skér, nez dbjde

k nebezpecnému néarastu teploty v motore a vo vodi¢och rozvodu, ktoré by viedlo

k poskodeniu izolacie. Tuto funkciu zaistuje isti¢ svojou termomagnetickou spustou
alebo samostatné tepelné relé.

Pretazenia: 1<10x In

Byvaju spésobené:

m Elektrickymi problémami, spocivajicimi v anomaliach v rozvodnom systéme (napriklad
vypadok fazy, napajacie napétie mimo tolerancie atd'.)

m Mechanickymi problémami, sp6sobenymi poruchami technologického procesu (nadmerny
zataZovaci moment) alebo poruchou motora (napr. opotrebovanie lozisk).

Désledkom tychto dvoch pri¢in je nadmerna doba rozbehu pohonu.

Skratové prudy teclce cez impedanciu: 10 xIn <1<50 x In

K tomuto druhu skratov obvykle dochadza pri poruche v izolacii vinutia motorov alebo pri
poruche napéjacich kablov.

Tvrdé skratové prady: 1> 50 x In

Tento druh portch je menej casty a byva spésobeny chybami zapojenia poc¢as udrzby.

m Nesymetria faz alebo vypadok fazy.

Nesymetrie faz alebo vypadok fazy moze spdsobit narast oteplenia a dodatocné
brzdné momenty, €o spdsobi rychle starnutie motora. Tieto ucinky su obzvlast
vyrazné pri spustani motorov, preto musi byt funkcia ochrany prakticky okamzita.

Pridavné elektronické ochrany

m Zabrzdeny rotor.

m Podvykon.

m Nadmerna doba rozbehu a zadreny rotor.
m Porucha izolacie.

Riesenia motorovych vyvodov

Norma IEC 60947 definuje tri typy kombinacii pristrojov pre ochranu motorovych
vyvodov.

Tri pristroje

m Isti€ s magnetickou spustou+ stykac + tepelné relé.

Dva pristroje

m [sti¢ s termomagnetickou spustou + stykac.

Jeden pristroj

m Isti¢ s termomagnetickou spustou + stykac, vSetko v jednom integrovanom
pristroji (napr. Tesys U).

Schneider
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Koordinacia pristrojov vo vyvode na motor

Rézne sucasti vyvodu na motor musia byt skoordinované. Norma STN EN
60947-4-1 definuje tri typy koordinacie podla prevadzkového stavu, do ktorého sa
pristroj dostane po Standardizovanej skratovej skuske.

Koordinacia typu 1

m Nevznikne nebezpecenstvo pre osoby ani pre majetok.

m Stykac a/alebo tepelné relé smu byt poSkodené.

m Pred opatovnym uvedenim do prevadzKy je mozné pripustit opravu alebo vymenu
sucasti.

Koordinacia typu 2

m Nevznikne nebezpecenstvo pre osoby ani pre majetok.

m Nie su dovolené Ziadne poskodenia ani zmeny vlastnosti pristrojov. Je pripustné
iba malé zvarenie kontaktov, ak je mozné kontakty lahko oddelit.

m Po skuske je zaistené odpojenie a motorovy vyvod musi byt schopny dalSej
prevadzky bez oprav a vymeny sucasti.

m Pred obnovenim prevadzky postacuje rychla prehliadka stavu.

Uplna koordinacia

m Nie je dovolené ziadne poskodenie ani ziadne zvarenie kontaktov pre vSetky
pristroje v motorovom vyvode. Motorovy vyvod musi byt schopny dalSej prevadzky
bez oprav a vymeny sucasti.

Tato uroven koordinacie je zaistovana pristrojmi, ktoré integruju do jedného celku
vSetky funkcie, ako je Tesys U.

Kategoérie pouzitia stykacov

Pre dané rieSenie motorového vyvodu predstavuje kategoria pouzitia stykaca jeho
odolnost z hladiska poCetnosti spinania a Zivotnosti. Tieto hladiska mézu

v prevadzkovych podmienkach danej aplikacie viest na predimenzovanie stykaca
a ochrannych funkcii isti¢a. Norma STN EN 6094 7-4-1 definuje tieto kategdrie
pouzitia stykacov.

Kategorie pouzitia stykacov (AC prud)

Kategoéria pouzitia Druh zataze Funkcie stykaca Typické pouzitie
stykaca
AC1 Neinduktivne zataze (cos ¢ > 0,8) | Zapnutie napajania Kurenie, spinanie vetiev rozvodu
AC2 Motory s kotvou kruzkovou Spustanie Pretahovacky drétu
(cos ¢ 2 0,65) Vypinanie za chodu motora
Rekuperacéné brzdenie
Krokovanie motora
AC3 Motory s kotvou nakratko Spustanie Kompresory, vytahy, ¢erpadla, mieSacky,
(cos p=0,45pro< 100A) Vypinanie za chodu motora eskalatory, ventilatory, dopravniky,
(cos ¢ =0,35pro>100A) klimatizacie
AC4 Spustanie Tlaciarenskeé stoje, pretahovacky drotu

Vypinanie za chodu motora
Rekuperaéné brzdenie
Krokovanie motora

Kategoria pouzitia AC3 — tabulky obvyklej koordinacie pre istice so stykaémi
Tato kategéria pokryva asynchronne motory s kotvou nakratko, ktoré sa vypinaju
pocas chodu. Ide o najobvyklejsiu situaciu (85% pripadov). Riadiace pristroje
zapinaju spustaci prad a vypinaju menovity prad pri napati, ktoré zodpoveda
priblizne jednej Sestine menovitej hodnoty. Prerusenie pradu nerobi problémy.
Koordinaéné tabulky isti¢ — styka¢ pre Compact NSX su pre pouzitie so stykaémi
kategorie pouzitia AC3, je zaistena vzajomna koordinacia typu 2.

Kategoria pouzitia AC4 — mozné predimenzovanie

Tato kategdria pokryva asynchréonne motory s kotvou nakratko, ktoré mézu pracovat
v rezime rekupera¢ného brzdenia alebo krokovania. Stykace zapinaju a musia byt
schopné aj vypnut spustaci prud pri napati, ktoré moze byt rovné napatiu siete.
Takéto tazké podmienky vyzaduju predimenzovat stykace a obvykle aj istice

v porovnani s pristrojmi pre kategoériu AC3.
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Funkcie a charakteristiky

Istenie motorov
Charakteristiky a rieSenia motorovych
vyvodov

Vypinacia trieda uréuje vypinaciu

charakteristiku tepelnych istiacich pristrojov

(Casovo inverzna charakteristika)

v motorovom vyvode. Norma EN 60947-4-1
definuje vypinacie triedy 5, 10, 20 a 30. Toto

oznacenie tried znamena maximalnu
vypinaciu dobu v sekundach pri Starte

motora s rozbehovym prudom 7,2 Ir, kde Ir
Jje hodnota menovitého pradu uvedena na

Stitku motora.

Priklad: Pre triedu 20 musi motor ukoncit' rozbeh

sprudom 7,2 Irdo 20 s (6 az 20 s).

Standardizované hodnoty v kW

Menovity | Standardizované hodnoty v kW
vykon Prud le (A) pre:
230V 400V 500V 690V

kW A A A A
0,06 0,35 0,32 0,16 0,12
0,09 0,52 0,3 0,24 0,17
0,12 0,7 0,44 0,32 0,23
0,18 1 0,6 0,48 0,35
0,25 1,5 0,85 0,68 0,49
0,37 1,9 1,1 0,88 0,64
0,55 2,6 1,5 1,2 0,87
0,75 3,3 1,9 1,5 1,1
1,1 4.7 2,7 2,2 1,6
1,5 6,3 3,6 2,9 2,1
2,2 8,5 4,9 3,9 2,8
8 11,3 6,5 5,2 3,8
4 15 8,5 6,8 4,9
515 20 11,5 9,2 6,7
75 27 15,5 12,4 8,9
1" 38 22 17,6 12,8
15 51 29 23 17
18,5 61 35 28 21
22 72 41 33 24
30 96 55 44 32
37 115 66 53 39
45 140 80 64 47
55) 169 97 78 57
75 230 132 106 77
90 278 160 128 93
110 340 195 156 113
132 400 230 184 134
160 487 280 224 162
200 609 350 280 203
250 748 430 344 250
315 940 540 432 313

td

L |

rozbehu

t'd

Ir Id rd !
Typicky priebeh rozbehového pradu.

Vypinacia trieda tepelnych ochrannych pristrojov
Motorovy vyvod obsahuje tepelnu ochranu, ktora méze byt sucastou istica. Tepelna
ochrana musi mat’ vypinaciu triedu vhodnu z hladiska spustania motora. V zavislosti
od pouzitia sa m6ze doba rozbehu pohybovat od niekolko malo sekund (spustanie
naprazdno) az po niekolko desiatok sekund (zataze s velkym momentom
zotrvacnosti).

Norma IEC 60947-4-1 definuje vypinacie triedy ako funkciu nastaveného pradu Ir
tepelnej ochrany (pozri nizsie).

Vypinacie triedy tepelnych relé ako funkcia ich nastavenia Ir

Trieda 1,051r (M 1,21Ir (M 1,51r 7,21r")
t>2h t<2h t<2mn 2s<t<5s
10 t>2h t<2h t<4mn 4s<t<10s
20 t>2h t<2h t<8mn 6s<ts<20s
30 t>2h t<2h t<12mn 9s<t<30s

(1) Doba pre studeny motor (motor je vypnuty a v studenom stave)
(2) Doba pre motor v teplom stave (motor pracuje za normalnych podmienok)

Prady asynchronnych motorov nakratko s plnou zat'azou
Standardizované hodnoty v kW

Menovity Smerné hodnoty menovitych pradov le (A) pre:
vykon 110 - 200V 208V 220 - 380 - 440 - 550 -
120V 240V 415V 480V 600 V

hp
1/2 4,4 2,5 24 2,2 1,3 1,1 0,9
3/4 6,4 3,7 3,5 3,2 1,8 1,6 1,3
1 8,4 4,8 4,6 4,2 2,3 2,1 1,7
11/2 12 6,9 6,6 6 3,3 3 2,4
2 13,6 7,8 7,5 6,8 43 34 2,7
3 19,2 1 10,6 9,6 6,1 4,8 3,9
5) 30,4 17,5 16,7 15,2 9,7 7,6 6,1
71/2 44 25,3 24,2 22 14 1 9
10 56 32,2 30,8 28 18 14 1
15 84 48,3 46,2 42 27 21 17
20 108 62,1 59,4 54 34 27 22
25 136 78,2 74,8 68 44 34 27
30 160 92 88 80 51 40 32
40 208 120 114 104 66 52 41
50 260 150 143 130 83 65 52
60 - 177 169 154 103 77 62
7 - 221 211 192 128 96 77
100 - 285 273 248 165 124 99
125 - 359 343 312 208 156 125
150 - 414 396 360 240 180 144
200 - 552 528 480 320 240 192
250 - - - 604 403 302 242
300 - - - 722 482 361 289

Poznamka: 1hp = 0,7457 kW.

Hlavné parametre asynchrénnych motorov pri

rozbehu

Hlavné parametre 3f asynchrénnych motorov s priamym spustanim zo siete (90 %
vSetkych aplikacii) su uvedené nizSie.

m Ir: menovity prad

Hodnota pradu odoberaného motorom pri menovitom (plnom) zatazeni (napr. 100
A ef. pre motor 55 kW napajany 400 V)

m Id: zaberovy prud

Hodnota pradu odoberaného po€as rozbehu. V priemere byva 7,2 Ir s dobou trvania
td 5 az 30 s, podla konkrétnej aplikacie (napriklad 720 A ef. po dobu 10 s). Tieto
hodnoty su uréujuce pre volbu vypinace;j triedy tepelnych ochran a pripadnych
dalSich potrebnych ochran proti nadmerne dlhému rozbehu.

m 1”d: $pic¢ka zaberného prudu

Ide o rézovy (subtranzientny) prid odoberany motorom podas prvych dvoch polvin
po zapnuti, v priemere byva 14 Ir po dobu 10 az 15 ms (napriklad 1840 A vrchol).

Nastavenie ochran musi G¢inne chranit motor najma pomocou vhodne zvolenej
vypinacej triedy tepelného relé, ale nesmie reagovat na $picku zaberného pradu.
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RieSenia motorovych vyvodov s istiCmi
Compact NSX

Istice Compact NSX pre istenie motorovych  |stiCe Compact NSX pre istenie motorov
vyvodov su navrhnuté pre: Compact NSX s vhodnou jednotkou spuste moéze byt zvolena tak, Ze umoziiuje
m Riesenie s troma pristrojmi, pouZije sa rieSenie motorového vyvodu s dvoma alebo troma pristrojmi. Istiace pristroje su

L ey sy hnuté trvald adzku pri 65 °C.
magneticka spust MA alebo spust’ 1.3—M. n"fwi mf e prefrval F,’reva_ Z_ upn
RieSenie s troma pristrojmi

m Riesenie s C,"/Of”a pll’vlsytrijl, pouzie sa m 1 isti¢ Compact NSX so spustou MA alebo Micrologic 1.3-M.
termomagneticka spust TM-D alebo 2-M. m 1 styka.

IstiCe st navrhnuté pre pouZitie so stykacmi  m 1tepelné relé.

v kateqorii pouZzitia AC3 (to je 80 % vSetkych  Riesenie s dvoma pristrojmi

pripadov) a zaistuji koordinéciu typu 2. u 1Si5|tii tCon)pfct Nix- " to Micrologic 2.2-M alebo 23M

. B . O S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 2.2-M alebo 2.3-M.
Kavte,gorla pOyZItIa A,C4’ ObeNe vdaka O S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6 E-M. Tato verzia poskytuje
tazkym prevadzkovym podmienkam, pridavné ochranné funkcie a funkcie multimetra.

znamena nutnost predimenzovat'istic, ktory  m 1 stykag.
zaistuje ochranu, s ohladom na kategdriu

AC3
Typ motorovej ochrany 3 pristroje 2 pristroje
Istic Compact NSX NSX100/160/250 NSX400/630 NSX100 az 630
Koordinacia typu 2 s: Stykac + tepelné relé Stykac
Jednotka Typ MA Micrologic 1.3-M Micrologic 2-M Micrologic 6 E-M
spusti Technologia magneticka elektronicka elektronicka elektronicka
i o ES LT R
| e = L &
Tepelnérelé Samostatné n n
Vstavané, trieda 5 n
10 n
20 n
30 n
Ochranné funkcie istica Compact NSX
Skraty ™ n n
PretazZenie n
Poruchy Zemné poruchy n
izolacie
Specidine  Nesymetria faz - -
fmugrgrigvpére Zabrzdeny rotor n
vyvody Podvykon -
Dihy rozbeh n
Vstavané funkcie multimetra
Vstavané funkcie n
multimetra
Podpora prevadzky
Pocitadla (cykly, n
vybaveni, alarmy, hodiny)
Indikator opotrebovania n
kontaktov
Profil zataze a tepelny n
model
Schneider
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Funkcie a charakteristiky

Istenie motorov
Jednotky s okamzitou skratovou spuistou
MA a Micrologic 1.3-M

Magnetické spuste MA sa pouZivaju

v motorovych vyvodoch s troma pristrojmi.
Spuste mézu byt inStalované na vsetky
istice Compact NSX100/160/250

s vykonnostou F/H/S/L.

Zaistuji ochranu proti skratom pre motory
do 110 kW pri 400 V.

Jednotky spusti Micrologic 1.3-M sa
pouZzivaju v motorovych vyvodoch s troma
pristrojmi. Spuste je mozné instalovat na
istice Compact NSX400/630 s vykonnostou
F/H/S/L.

Zaistuju ochranu proti skratom pre motory
do 250 kW pri 400 V.

Ponukaju tiez vyhody elektronickej
technologie:

m Presné nastavenie.

m Testovanie.

m LED ,Ready".

Poznamka: VSetky spuste maju priehladny plombovatelny
kryt, ktory zabrariuje pristupu k nastavovacim prvkom.

Magnetické spuste MA

Im 3100 2000
2900
MA 220
2700 2200 . :
oy 220A/ 65°C ;

A = Im

IstiCe s magnetickymi spustami MA sa kombinuju s tepelnymi relé a stykacmi alebo
spustacémi.

Ochranné funkcie

Skratova magneticka spust’ (Im)

Skratova ochrana s nastavitelnym vybavovacim pradom (Im), ktora pri jeho
prekroeni vypina bez oneskorenia.

m Im =Inx ... nastavenie pomocou oto¢ného prepinaca v nasobkoch menovitého
prudu:

O 6 az 14 x In (pre menovité prady 2,5 az 100 A).

O 9az 14 x In (pre menovité prady 150 az 220 A).

Verzia ochrany
m 3 pdlova (3P 3D): trojpolovy isti¢ (3P) s detekciou nadpradu v 3 péloch (3D).

Micrologic 1.3-M

Micrologic 1.3 M

>50A

Ready

1i=6500A

Isd

4000 19 5000

3500 #5500

3000 6000
2500 %6500

A

IstiCe s jednotkami spusti Micrologic 1.3-M sa kombinuju s tepelnymi relé a stykacmi.

Ochranné funkcie ...........ccoeveueveeeeicieceecceeeeee N
Nastavovanie sa uskuto€riuje pomocou otocnych prepinacov.

Skraty: spust's malym ¢asovym oneskorenim (Isd)

Spust s nastavitelnym vybavovacim pridom Isd. Velmi kratke asové oneskorenie
zaistuje, aby spust nebola citliva na zaberové prudy motorov.

m Isd sa nastavuje v ampéroch od 5 do 13 x In v nasledujicom rozsahu:

O PreIn320Aod 1600 do 4160 A.

O Pre In 500 A od 2500 do 6500 A.

Skraty: Okamzita skratova spust’ (li)

Skratova spust' s pevnym vybavovacim pradom (li).

Verzia ochrany

m 3 polova (3P 3D): trojpdlovy isti€ (3P) s detekciou nadprudu v 3 pdloch (3D)

Signalizacia ............c.ccciiiiiiiiiii

Signalizacia na ¢ele jednotky
m Zelena LED ,ready“: pomaly blika, ak je isti¢ pripraveny vypnut poruchu.

Schneider
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Magnetické jednotky spusti MA 2,5 az 220

Compact NSX100 n n n

Compact NSX160 - - - " n n " -

Compact NSX250 ™ n Im
Vybavovaci prud (A) Im=Inx... Nastavitelny od 6 do 14 x In Nastavitelny od 9
(presnost +20 %) (hodnoty 6, 7, 8,9, 10, 11, 12, 13, 14) do14 xIn

(hodnoty 9, 10, 11,

12,13, 14)

Casové oneskorenie (ms) tm pevné
(1) MA100 3P nastavitelny od 6 to 14 x In.

MA100 4P nastavitelny od 9 to 14 x In.

Micrologic 1,3-M
t
Istic Compact NSX400 n -
Compact NSX630 n n
Isd
Vybavovaci prud (A) Isd Nastavitelny priamo v A
d 0,
(Beenesels ) 9 hodnot: 1600, 1920, 2440, 2560, 9 hodnot: 2500, 3000, 3500, 4000,
2880, 3200, 3520, 3840, 4160 A 4500, 5000, 5500, 6000, 6500 A li

Casové oneskorenie tsd pevné |
(ms) Nevypinacia doba 20

Max, celkova doba vypinania 60

Vybavovaci prud (A) li pevny 4800 6500
(presnost +15 %)

Nevypinaci doba 0
Max, celkova doba vypinania 30 ms

(1) Normy pre motory poZaduji pocitat' s prevadzkou pri 65 °C, Parametre isti¢a su preto zodpovedajiicim spésobom redukované,




Funkcie a charakteristiky

Istenie motorov
Elektronické jednotky sp
Micrologic 2-M

Vv

uasti

Jednotky spusti Micrologic 2-M poskytuju
tepelnu a skratovu ochranu. PouZivaju sa
pre rieSenia motorovych vyvodov s dvoma
pristrojmi. InStaluji sa na isti¢e Compact
NSX100 az 630 s vykonnostou F/H/S/L.
Zaistuji ochranu pre motory do 315 kW pri
400 V proti:

m Skratovym prudom.

m PretaZeniu s volbou vypinacej triedy (5,
10 alebo 20).

m Fazovej nesymetrii.

Blok dialkovej signalizacie SDTAM so svorkovnicou.

Poznamka: VSetky jednotky spusti maju priehladny
plombovatelny kryt, ktory zabrariuje pristupu k nastavovacim
prvkom.

)i‘?‘k " 1-:’9)5 ‘ i Micrologic 2.2 M

Ready
Alarm

1i=3300A

\\\\\\\ “

Ir Class. Isd

1557 185 - 8, 8,10

140@:200 @ 7@11

120' 210 5 20 6 12

100% %220 5 M3
A xIr

Ir 7.2Ir Isd

IstiCe s jednotkou spusti Micrologic 2.2 / 2.3-M maju €asovo inverznu vypinaciu
charakteristiku podobnu tepelnému relé.

Ochranné funkcie ........cc.ooveeeimeieiieiiieeeeeeeeeeees E

Nastavovanie sa realizuje pomocou oto¢nych prepinacov.

Pret'azenie (alebo tepelna ochrana): Spust’s velkym oneskorenim podla
vypinacej triedy (Ir)

Ochrana proti pretazeniu s inverznou ¢asovo zavislou vypinacou charakteristikou,
nastavenie vybavovacieho prudu Ir pomocou oto¢ného prepinaca. Nastavenie

v ampéroch. Vypinacia charakteristika spuste s velkym oneskorenim, to znamena
Casovo oneskorené vypnutie tr, je definovana zvolenou vypinacou triedou.

Vypinacia trieda

Vypinacia trieda sa voli podla normalnej doby rozbehu motora.

m Trieda 5: doba rozbehu mensia ako 5 s.

B Trieda 10: doba rozbehu menSia ako 10 s.

B Trieda 20: doba rozbehu menSia ako 20 s.

Pre danu vypinaciu triedu je potrebné skontrolovat, ze vSetky pristroje v motorovom
vyvode su dimenzované tak, aby zniesli spustaci prad 7,2 Ir po¢as doby
zodpovedajucej vypinacej triede bez nadmerného oteplenia.

Skraty: Skratova spust’'s pevnym ¢asovym oneskorenim (Isd)

Ochrana ma nastavitelny vybavovaci prud Isd. Velmi kratke asové oneskorenie
zaistuje, aby spust nebola citliva na zaberné prudy motorov.

Skraty: Okamzita skratova spust’ s pevnym nastavenim (li)

Okamzite pésobiaca skratova spust s pevnym nastavenim li.

Nesymetria faz alebo vypadok fazy (lunbal) (;ﬁ;)

Tato funkcia vypne isti¢ pri vzniku nesymetrie faz:

m Vacsie nez 30 % nastavené hodnoty lunbal.

m Po uplynuti pevne daného ¢asového oneskorenia tunbal, ktoré je:

O 0,7 s behom rozbehu.

O 4 s behom normalnej prace motora.

Vypadok fazy je extrémnym pripadom fazovej nesymetrie a vedie k vypnutiu isti¢a
podfa rovnakych podmienok.

Signalizacia ..............cccoiiiiiiii

Signalizacia na cele jednotky

m Zelena LED ,ready“: pomaly blika, ak je isti€ pripraveny vypnut poruchu.

m Cervena LED alarmu podas prevadzky motora: za&ne svietit, ak tepelny model
rotora a statora ukazuje vysSiu hodnotu, nez 95 % dovoleného oteplenia.

Dialkova signalizacia pomocou modulu SDTAM

Isti¢e Compact NSX so spustou Micrologic 2 mézu byt vybavené modulom SDTAM
uréenym pre motorové aplikacie, ktory obsahuje:

m Pomocny kontakt pre signalizaciu pretazenia motora.

m Pomocny kontakt pre vypnutie stykaca. V pripade nesymetrie faz alebo
pretaZenia sa povel na vypnutie istiCa vysiela 400ms pred vybavenim isti¢a, ¢im
umozni vypnutie stykaca a predide vypnutiu ochrany (isti¢a).

Tento modul sa instaluje namiesto spusti MN/MX a kontaktu OF.
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Micrologic 2.2/ 2.3-M

Menovity prad (A)  In pri65°C (1) 25 50 100 150 220 320 500

Isti¢ Compact NSX100 n n n - - - - t
Compact NSX160 " n n " - - - Ir
Compact NSX250 " n n " n - -
Compact NSX400 - - - - - n - Class
Compact NSX630 - - - - - n .
Pret'azenie (alebo tepelna ochrana): Spust’s velkym oneskorenim podfa vypinacej triedy Isd )
Nastaveny prud (A) Ir Hodnota zavisla od menovitého pradu jednotky spuste (In) a od jej nastavenia l
Vypnutie medzi otoénym prepinacom |
1,05a1,20 In=25A Ir= 12 14 16 18 20 22 23 24 25
In=50A Ir= 25 30 32 36 40 42 45 47 50
In=100A Ir= 50 60 70 75 80 85 90 95 100
In=150A Ir= 70 80 90 100 110 120 130 140 150
In=220A Ir= 100 120 140 155 170 185 200 210 220
In=320A Ir= 160 180 200 220 240 260 280 300 320
In=500A Ir= 250 280 320 350 380 400 440 470 500

Vypinacia trieda podla EN 60947-4-1 5 10 20

Casové oneskorenie (s) tr 1,5xIr 120 240 480 Pre teply motor

zavisi od zvolenej vypinacej triedy 6xIr 6,5 13,5 26  Pre studeny motor

72xIr 5 10 20  Pre studeny motor

Tepelna pamat 20 minut pred a po vypnuti

Ventilator chladenia Nenastavitelny — motor ma vlastné chladenie

E Skraty: Skratova spust’'s pevnym ¢asovym oneskorenim
Nastaveny prad (A) Isd=1Irx... 5 6 7 8 9 10 11 12 13
Presnost 15 %

Casové oneskorenie (ms) tsd Nie je nastavitelné
Nevypinacia doba 20
Max. celkova doba vypinania 60
I skraty: Pevne nastavena okamzita skratova spust’
Nastaveny prad (A) li nie je nastavitelny 425 750 1500 2250 3300 4800 6500
Presnost 15 %
Casové oneskorenie (ms) Nevypinacia doba 0
Max. celkové doba vypinania 30
Fazova nesymetria a vypadok fazy
Nastaveny prud (A) >30 %

lunbal v % priemerného pradu
Presnost +20 % @

Casové oneskorenie (s) nie je nastavitelné

0,7 s prirozbehu
4 s po¢as normalnej prace

(1) Normy pre motory poZaduju pocitat’s prevadzkou pri 65 °C. Parametre isti¢a st preto zodpovedajtiicim sp6sobom redukované.
(2) Meranie nesymetrie sa vyhodnocuje ako pomer prudu vo faze s najvd¢sou nesymetriou k priemernému pradu.

11 (U1)

12 (U2)
13 (U3)

Nesymetria fazovych napéti a pridov

t

| Oblast stojaceho motora

1az200s |

Limitna doba Navrat
ukazujuca ;
dihy rozbeh :
Doba !
rozbehu !

E Nabeh

4:_.

f

Dopliujuce technické udaje

Nesymetria faz

V trojfazovom systéme vznika nesymetria v pripade, Ze jednotlivé napétia nemaji rovhaki
velkost a/alebo nie st vzajomne fazovo posunuté o 120°. Obvykle to spésobuju jednofazové
zataZe, ktoré su v rozvode nespravne pripojené a rozvazuji napétie jednotlivych faz.

Tato nesymetria vyvolava vznik spétnej zloZky prudu, ¢oho désledkom su brzdné momenty,
spésobujlce pridavné oteplenia asynchrénnych strojov, ktoré vedu k predéasnému starnutiu.
Vypadok fazy

Vypadok fazy je Specialnym pripadom fazovej nesymetrie.

B Za normalnej prevadzky spésobuje vy$Sie popisané ucinky a vypnutie sa preto musi
uskutocnit do 4 s.

m Pri spusteni motora vS§ak mézZe vypadok fazy spbsobit reverzaciu motora, to znamena, Ze
pohariané zariadenie méze urcit' smer otacania. Preto je nutné takmer okamzité vypnutie (0,7 s).

Doba rozbehu skoordinovana s vypinacou triedou (Micrologic 2-M)

Pocas normalneho rozbehu pohonu Micrologic 2-M platia podmienky, ktoré st uvedené nizsie.
Podmienky st odvodené od hodnoty pridu tepelnej ochrany (s velkym oneskorenim) Ir.

W Prud vécsi nez 10 % Ir (hranica rozliSujica stojaci a beZiaci motor).

m Prekrocenie hranice 1,5 x Ir a nasledne navrat pridu pod tuto hranicu pred uplynutim
&asového oneskorenia 10 s.

Ak nie je ktorakolvek z tychto podmienok splnena, tepelna ochrana vypne istic po maximalnej
dobe zodpovedajlcej zvolenej vypinacej triede.

Viybavovaci prad Ir musi byt nastaveny podla pridu uvedeného na typovom Stitku motora.

Dlha doba rozbehu (Micrologic 6 E-M)

AK nie je tato funkcia aktivovana, st podmienky, podla ktorych je sledovany rozbeh, také, ako je
uvedené vys$Sie. Ak je ochranna funkcia aktivovana, funguje ako doplnok tepelnej ochrany
(vypinacia trieda).

Dihy rozbeh sp6sobi vypnutie isti¢a pri splneni nasledujicich podmienok:

m Prid véési nez 10 % Ir (hranica rozlisujica stojaci a beZiaci motor) spolu s:

m Bud'prekro¢enim nastavenej hodnoty vybavovacieho pridu tepelnej ochrany (1 az 8 x Ir) bez
navratu pruadu pod nastavent hodnotu pred uplynutim nastaveného oneskorenia tejto spuste (1
az200s).

m Alebo ak prud pocas nastavenej doby ochrany s velkym oneskorenim (1 az 200 s) neprekroci

10 % Ir ' 1,5 Ir (Micrologic 2-M)

alebo llong (Micrologic 6 E-M)

Rozbeh motora a nadmerna doba rozbehu.

hodnotu vybavovacieho prudu tejto ochrany (1 az 8 x Ir).

Viybavovaci prad Ir musi byt nastaveny podla priadu uvedeného na typovom Stitku motora.
Nastavenie tejto ochrany by malo byt skoordinované so zvolenou vypinacou triedou ochrany
proti pretaZeniu.
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Jednotky spasti Micrologic 6 E-M sa ZHME %) s M{es Ir CI. o3 Isd lunbal tunbal liam tjam Ig tg
pouzivaju pre rie§enia motorovych vyvodoy |8 1287 sl BS: . Son
. R ., . 100 %220 i o | | A
s dvoma pristrojmi. Poskytuji rovnaké A ) R
ochranné funkcie ako Micrologic 2-M: -;ﬁ:a g, N oUA 28 3C fost
m Skratové ochrana. 2 vorr O OO O
m Ochrana proti pretaZzeniu s moznostou I\_'L
volby rovnakych vypinacich tried (5, 10 Ochrannéfunkcie ................covviviiiiiiiiiiinnnnn. |

alebo 20). Navyse pontika este triedu 30 pre  Ochranné funkcie su rovnake ako pri jednotke spusti Micrologic 2-M a mozu byt

oL x p presne nastavené pomocou klavesnice. 6
pohony s velkym momentom zotrvacnosti Moznost zadavat zmeny nastavenia pomocou klavesnice je chranena blokédou,ﬂ

Okrem toho su k dispozicii Specialne ktora je ovladana pomocou mikrospinaéa/@ Blokada sa aktivuje automaticky, ak sa
motoroveé ochranné funkcie, ktoré je mozné  Klavesnica nepouziva po dobu 5 minut. Pristup k mikrospinagu je chraneny
zvolit pomocou klévesnice. priehladnym krytom s moznostou zaplombovania. Nastavené hodnoty spusti

a namerané hodnoty je mozné prezerat aj pri uzatvorenom priehfadnom kryte.

Pret'azenie (alebo tepelna ochrana), a skratové ochrany

Funkcie ochran pésobiacich s velkym oneskorenim, malym oneskorenim a bez
oneskorenia su identické, ako funkcie Micrologic 2-M.

NavySe je k dispozicii vypinacia trieda 30 pre ochranu s velkym oneskorenim

a Specifické nastavenie pre motory s vlastnym alebo cudzim chladenim
(ventilatorom). ( &%9).

Zemna ochranalg
Zemna ochrana vyhodnocujuca rezidualny prud. Ma moznost prudového nastavenia
Ig (s moznostou vyradenia — OFF) a nastavitelné oneskorenie tg.

Nesymetria faz alebo vypadok fazy (lunbal)

Tato funkcia vypne isti¢ pri vzniku nesymetrie faz:

m Vacsia nez nastavena hodnota lunbal, ktora méze byt jemne nastavena od 10 %
do 40 % (vychodzie nastavenie 30 %).

® Apo uplynuti Easového oneskorenia tunbal, ktoré je:

O 0,7 s po€as rozbehu.

O Nastavitelné od 1 do 10 s (vychodzie nastavenie 4 s) po¢as normalnej prace
motora. Vypadok fazy je extrémnym pripadom fazovej nesymetrie a vedie k vypnutiu
istiCa podla rovnakych podmienok.

Zabrzdeny rotor (ljam)

Tato funkcia rozozna zabrzdenie rotora spdsobené zo strany zataze. Po€as rozbehu
motora (pozri stranu A-43) je tato funkcia zablokovana. Po¢as normalneho chodu
motora déjde k vypnutiu, ak:

m Prud je nad nastavenou hodnotou ljam (jemna nastavitelnost od 1 do 8 x Ir).

m Podobu dlh$iu, nez je Casové oneskorenie tjam, ktoré je mozné nastavit od 1 do 30 s.

Podvykon (lund)

Tato funkcia rozozna pracu motora s malym vykonom v désledku nedostato¢nej
zataze (napriklad pri vysuseni z erpadla). Ochranna funkcia rozozna podprud.
Pocas rozbehu motora (pozri stranu A-43) je tato funkcia vzdy zablokovana.

Poc¢as normalneho chodu motora ddjde k vypnutiu, ak:

m Prud je pod nastavenou hodnotou lund (jemna nastavitelnost od 0,3 do 0,9 x Ir).
m Po dobu dlhsiu nez je Casové oneskorenie tund, ktoré je mozné nastavit od 1 do 200 s.

Dlha doba rozbehu (llong)
Tato ochranna funkcia dopifa tepelnti ochranu (pdsobiacu podla vypinacej triedy).
Pouziva sa s cielom presnejSie prispdsobit ochranu pri Starte rozbehovym
parametrom pohonu. Rozozna abnormalny rozbeh motora, to znamena situaciu,
ked zaberny prad motora zostava prili§ vysoky alebo prili$ nizky vzhlfadom

k nastavenej hodnote a nastavenému ¢asovému oneskoreniu.

K vypnutiu d6jde, ak:

m Su prekroené podmienky danej hodnotou vybavovacieho pradu llong, ktory
moze byt jemne nastaveny od 1 do 8 x Ir.

m Vo vazbe na nastavené oneskorenie tlong, ktoré méze byt nastavené od 1 do 200 s.
Pozri vysvetlenie funkcie na strane A-43.

Zobrazenie typuporuchy ...................cooiininns
Pri vypnuti isti¢a poruchou sa zobrazi typ poruchy (Ir, Isd, li, Ig, lunbal, ljam),
postihnuta faza a velkost preruSeného prudu na displeji jednotky spuste.
. . S
Signalizacia ............c.cooiiiiiiiii 2SS
Signalizacia na cele jednotky
Modul dialkovej signalizacie SDTAM so svorkovnicou. B Zelena LED ,ready“: pomaly blika, ak je isti€ pripraveny vypnut poruchu.

m Cervena LED alarmu za prevadzky motora: zaéne svietit, ak tepelny model rotora
a statora ukazuje vyssiu hodnotu, nez 95 % dovoleného oteplenia.
Poznamka: VSetky jednotky spusti maju priehfadny

plombovatelny kryt, ktory zabrariuje pristupu k nastavovacim Dialkova signalizacia pomocou modulu SDTAM alebo SDx
prvkom. Pozri popis funkcie SDTAM (strana A-42) a funkcie SDx (strana A-77).
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Micrologic 6.2 /6.3 E-M

% ao

Menovity prad (A) In pri 65 °C (1) 25 50 80 150 220 320 500
Isti€ Compact NSX100 n n n - - - - t
Compact NSX160 n n n - - -
Compact NSX250 n n n n n - -
Compact NSX400 - - - - - -
Compact NSX630 - - - - - ™ n
Pret'azenie: Spust’'s velkym oneskorenim
Nastaveny prud (A) Ir Nastavenie otoénym  Hodnota zavisla od men. prudu jednotky spusti (In) a od jej nastavenia
Vypnutie medzi prepinacom otoénym prepinacom
1,052a1,20 In=25A Ir= 12 14 16 18 20 22 23 24 25
In=50A Ir= 25 30 32 36 40 42 45 47 50
In=80A Ir= 35 42 47 52 51 60 65 72 80
In=150A Ir= 70 80 90 100 110 120 130 140 150
In=220A Ir= 100 120 140 155 170 185 200 210 220
In=320A Ir= 160 180 200 220 240 260 280 300 320
In=500A Ir= 250 280 320 350 380 400 440 470 500
Nastavenie Jemné nastavenie po krokoch 1 A pod maximalnou hodnotou definovanou
klavesnicou oto€nym prepinacom
Vypinacia trieda podla EN 60947-4-1 5 10 20 30
Casové oneskorenie (s) tr 1,5xIr 120 240 480 720 Pre teply motor
Zavisi od zvolenej vypinacej triedy 6xIr 6,5 13,5 26 38 Pre studeny motor
72xIr 5 10 20 30 Pre studeny motor

Tepelna pamat

20 minut pred a po vypnuti

Ventilator chladenia

Nastavenie pre motory s vlastnym alebo cudzim chladenim ventilatorom

m Skraty: Skratova spust’s pevnym ¢asovym oneskorenim

Nastaveny prad (A)  Isd=1Irx... 5 6 7 8 9 10 1 12 13
Presnost £15 % Jemné nastavenie In x 0,5 otoénym prepinatom
Casové oneskorenie  tsd Nie je nastavitelné
Nevypinacia doba 20 ms
Max. celkova doba vypinania 60 ms
n Skraty: Pevne nastavena okamzita skratova spust’
Vybavovaci prud (A) i Nie je nastavitelny 425 750 1200 2250 3300 4800 6500
Presnost £15 % Nevypinaci doba 0ms
Max. celkova doba vypinania 30 ms
2] Zemna ochrana
Nastaveny prad (A) Ig=Inx... Nastavenie oto¢nym pr.
Presnost £10 % In=25A Ig= 0,6 0,6 0,6 0,6 0,7 0,8 0,9 1 off
In=50A Ig= 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 0,9 1 Off
In>50A Ig= 0,2 0,3 0,4 0,5 0,6 0,7 0,8 1 Off
Jemné nastavenie v krokoch 0,05 x In pomocou klavesnice
Casové oneskorenie  tg 0 0,1 0,2 0,3 0,4
(ms) Nevypinacia doba 20 80 140 230 350
Max. celkova doba vypinania 80 140 200 320 500

Fazova nesymetria a vypadok fazy
Vybavovaci prad (A)  lunbal = % priemerného pradu
Presnost +20 % @)

Nastavitelny od 10 do 40 %, vychodzie nastavenie je 30 %
Jemné nastavenie v krokoch 1 % pomocou klavesnice
Aktivované pri Starte motora

Casové oneskorenie (s) tunbal

Zabrzdeny rotor
Vybavovaci prud (A)
Presnost £10 %

ljam=1Irx...

0,7 s prirozbehu
Nastavitelné 1 az 10 s po€as normalnej prace (vychodzie nastavenie 4 s).
Jemné nastavenie v krokoch 1 s pomocou klavesnice

1az 8 x Ir (a poloha Off), vychodzie nastavenie Off (vypnuté)
Jemné nastavenie s krokom 0,1 x Ir pomocou klavesnice
Zablokované pri Starte motora

Casové oneskorenie (s) tjiam =

Podvykon (podproud)

Vybavovaciprud (A) lund=1Irx...
Presnost £10 %

1az30s
Jemné nastavenie v krokoch 1 s pomocou klavesnice (vychodzie nastavenie =5 s)

0,3 az 0,9 x Ir (a poloha Off), vychodzie nastavenie Off (vypnuté)
Jemné nastavenie s krokom 0,01 x Ir pomocou softwaru RSU
Aktivované pri Starte motora

Casové oneskorenie (s) tund =

Dlhy rozbeh
Vybavovaci prud (A)
Presnost 10 %

llong=1Irx...

1az2200s
Jemné nastavenie v krokoch 1 s pomocou softwaru RSU (vychodzie nastavenie = 10 s)

1 az 8 x Ir (a poloha Off), vychodzie nastavenie Off (vypnuté)
Jemné nastavenie s krokom 0,01 x Ir pomocou softwaru RSU
Aktivované pri Starte motora

Casové oneskorenie (s) tlong =

1az200s
Jemné nastavenie v krokoch 1 s pomocou softwaru RSU (vychodzie nastavenie = 10 s)

(1) Normy pre motory poZaduju zvaZovanie prevadzky pri 65 °C. Parametre isti¢a st preto zodpovedajicim spésobom redukované.
(2) Meranie nesymetrie sa vyhodnocuje ako pomer pridu vo faze s najvacSou nesymetriou k priemernému pradu.
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Funkcie a charakteristiky
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Micrologic 6 E-M pontka funkciu multimetra
S meranim energie. V kombinacii

s jednotkou displeja FDM121 su vSetky
namerané udaje k dispozicii na cele
rozvadzaca. Tato verzia jednotky spuste
zobrazuje tiez tepelny obraz motora
pomocou modelu.

Micrologic 6 E-M.
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Alarm od tepelného modelu

Obrazovka PC s obrazom tepelného modelu motora
a monitorovanymi hodnotami.

Funkcie multimetra

Vstavané funkcie multimetra jednotky Micrologic 6 E-M su rovnaké, ako funkcie
Micrologic 6 E uvedené v €asti tykajucej sa rozvodu el. energie (strana A-20). Ak su
pouzité vo vyluéne trojpdlovej verzii, nie si mozné merania v strednom vodici.

Funkcie podporujuce prevadzkovanie motorov
Funkcie podpory prevadzky vstavané v jednotke Micrologic 6 E-M su rovnaké , ako
funkcie Micrologic 6 E uvedené v Casti tykajucej sa rozvodu el. energie (strana A-22).

Specialne funkcie pre motorové vyvody
Su k dispozicii Specialne funkcie uréené ako podpora prevadzky motorovych
vyvodov.

Sled faz

Poradie, v ktorom su fazy L1, L2, L3 zapojené, ur€uje smer otacania motora. Ak dve
fazy zamenime, smer ota€ania motora sa obrati.

Funkcia poskytuje informaciu o smere ota€ania. K funkcii méze byt priradeny alarm.
Pri zisteni zmeny poradia faz, ku ktorej méze dojst pri udrzbe na vypnutom motore,
je mozné spustenie motora zablokovat.

Obraz motora vytvoreny tepelnym modelom

Micrologic 6 E-M ponuka funkciu tepelného modelu motora. Algoritmus simuluje
narast oteplenia statora a rotora pri uvazovani nastavenej hodnoty Ir a vypinacej
triedy ochrany. V modeli je reSpektovany pomaly narast teploty statora a jeho
kovovej hmoty aj rychlejSi narast teploty medi v rotore. Tepelna ochrana vypne istic,
ak oteplenie motora vypocitané modelom dosiahne 100 % dovoleného oteplenia.
Percentualna hodnota oteplenia stanovena modelom je prenasana po komunikacii.
K zvolenym hodnotam oteplenia mdze byt priradeny jeden alebo viac alarmov.
Cervena LED na &elnom paneli jednotky spusti signalizuje prekrogenie hodnoty

95 %.

Dalsie funkcie alarmov mé2zu byt pouZité po naprogramovani dvoch vystupov SDx
modulu na hodnoty z tepelného modelu.

Doplriujice technické charakteristiky st rovnaké, ako pre Micrologic 6-E (pozri stranu A-21
aA-23).
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Jednotka Micrologic 6 E-M, funkcia multimetra a podpora prevadzk

LCD FDM121
Meranie
Priebezné meranie efektivnych hodnét
Prady (A) Vo fazach a priemerné hodnoty 11,12,13alavg=(11+12+13)/3 ™ n
Najvyssi prad z 3 faz ImaxzI1,12,13 - n
Zemna porucha % Ig (nastavena hodnota) n n
Pradova nesymetria medzi fazami % lavg- - n
Napétia (V) Zdruzené napétia (L — L) a priemerna hodnota U12, U23, U31 a Uavg = (U12 + U21 + U23)/3 n ™
Nesymetria zdruzenych napati L-L % Uavg - n
Sled faz 1-2-3,1-3-2 n -
Frekvencia (Hz) Sietova frekvencia F ™ ™
Vykon Cinny (kW), jalovy (kVAR), zdanlivy (kVA) P, Q, S celkovy a v jednotlivych fazach - n
Uginnik a cos @ (zakladné harmonické) PF, cos @, celkovy a v jednotlivych fazach - n
Meranie maxima/minima Priraditelné k jednotlivym priebeznym Resetovanie povelom z Micrologic alebo z displeja - n
meraniam ef. hodnot FDM121
Meranie energie )
Energia Cinna (kWh), jalova (kVARh), zdanliva (kVAh) Celkova od posledného resetu n n
Absolutna alebo v smerovom maéde (1) - -
Odber a maximum odberu
Odoberany prud (A) Faza Priemerna hodnota v nastavenom ¢asovom okne - @
Max. odber od posledného resetu - @
Odoberana energia Cinna (kWh), jalova (kVARh), zdanliva (kVAh) Priemerna hodnota v nastavenom &asovom okne - @
Max. odber od posledného resetu - @
Vypoctové okno Kizavé, pevné alebo synchronizované po Nastavitelné od 5 do 60 minut po krokoch 1 minuta - @
komunikacii Absolatny alebo smerovy maod(") - @
Kvalita energie
Celkové harmonické Napéti, s reSpektovanim ef. hodnoty THDU (zdruzené napatia), THDV (fazové napatia). - n
skreslenia v % Pradu, s reSpektovanim ef. hodnoty THDI fazovych pradov - -
Podpora prevadzky
Uzivatel'ské alarmy
Nastavenie AZ 10 alarmov priradenych k merania a udalostiam, dalej k signalizacii kapacitného - @
alebo induktivneho charakteru, vykonu v 4 kvadrantoch, sledu faz a tepelnému modelu - (2)
Historia udalosti s casovymi znackami
Vypnutie Poslednych 17 Ir, Isd, li, Ig, lunbal, ljam, lund, llong - )
Alarmy Poslednych 10 - 2
Prevadzkové udalosti Poslednych 10 a typy: Zmena nastaveni otoénym pr. - @
Odomknutie klavesnice - @
Test z klavesnice - @
Test pomocou externého zariadenia - @
Nastavenie ¢asu a datumu - @
Reset maxi/minimetrov a merania energie . @
Znacenie Gasu Zobrazenie Datum a Cas, text, stav - @
Tabul'ky hodnét s €asovymi znackami
Nastavenie spusti Zmena nastavenia jednej z tychto hodnét Ir tr Isd tsd li Ig tg - @
Casova znagka zmeny Datum a éas zmeny - @
Pévodna hodnota Hodnota pred zmenou - @
Min/Max Monitorovana veli¢ina 11 12 13 u12  uU23 U3l f - @
Casova znatka kazdej hodnoty Datum a as zaznamenané min/max hodnoty - @
Aktualina min/max hodnota min/max hodnota - @
Indikatory udrzby
Pogitadlo Mechanické cykly (%) Priradené do alarmu - @
Elektrické cykly (3) Priradené do alarmu - @
Vybavenie spusti Jeden pre kazdy druh vybavenia spuste - @
Alarmy Jeden pre kazdy druh alarmu - @
Hodiny Celkova doba prevadzky (hodin) - @
Indikator Opotrebovania kontaktov % - n
Profil zataze Doba prevadzky na réznych Grovniach % ¢asu v Styroch pradovych pasmach: 0-49 % In, - @
zataze 50-79 % In, 80-89 % In, = 90 % In
Tepelny model Stator a rotor % dovoleného oteplenia - @
(1) Absolutny méd: E absolut = E out + E in, Smerovy méd: E smer = E out— E in.
(2) Je k dispozicii iba cez systém komunikacie.
(3) Pre tuto funkciu je poZadovany modul BSCM (strana A-27).
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Funkcie a charakteristiky

Specialne aplikacie
Micrologic 2.2-G, istenie rozvodov
napajanych z generatorov

Jednotky spusti Micrologic G sa pouZzivaju
pre istenie rozvodov napajanych

Z generatorov, alebo rozvodov s dlhymi
kablami. M6zu byt pouZzité na vSetkych
isti¢och Compact NSX100/160/250

s vykonnostou F/H/S/L.

Jednotka spusti Micrologic 5 pontika pre
isti¢e od 100 do 630 A rovnaké funkcie, ale
SirSie mozZnosti nastavenia.

Reléovy modul SDx so svorkovnicou, sluzi na dialkovu
signalizaciu.

>30A

>00  >105
O @

Micrologic 2.2 G

lo Ir Isd 1i=3000A
140180 175 | 949,96 | 3

i,5
125@200 .93@:97 2.5@;5
110 225 .92" .98 | 2! ~7
100° Y250 | 9 M 154 %9

A xlo xIr Ir Isd

Alarm

Isti¢e vybavené spustami Micrologic G istia rozvody napajané z generatorov
(skratové prudy su mensie nez pri transformatoroch) a rozvody s dlhymi kablami
(skratové prudy su obmedzené impedanciou kablov).

Ochrannéfunkcie ..........cccvvviiiiiiiiiiiiiiieninnns E\ﬂ

Nastavovanie sa realizuje pomocou oto¢nych prepinacov 0 s moznostou jemného
nastavenia. -

Pret'azenie: Spust’ s velkym oneskorenim (Ir)

Ochrana proti pretazeniu s inverznou ¢asovo zavislou vypinacou charakteristikou,
nastavenie vybavovacieho prudu Ir pomocou otocného prepinaca. Velmi kratke
pevné ¢asové oneskorenie tr (15 s pro 1,5 x Ir).

Skraty: Skratova spust’ (Isd) s pevnym ¢asovym oneskorenim

Ochrana ma nastavitelny vybavovaci prud Isd. Casové oneskorenie je 200 ms
v zhode s poziadavkami spolo¢nosti vykonavajucich klasifikaciu podla lodnych
registrov.

Skraty: Okamzita skratova spust’ s pevnym nastavenim (li)

Okamzite pdsobiaca skratova spust s pevnym nastavenim li, pozadovana pre
ochranu generatora.

Ochrana stredného vodica

m Na 3 pdlovych istiCoch nie je ochrana stredného vodi¢a mozna.

m Na 4 pdlovych istiCoch je mozné nastavit ochranu stredného vodica trojpolohovym
prepinacom.

O 4P 3D: bez ochrany v N.

O 4P 3D + N/2: ochrana stredného vodica je nastavena na poloviénu hodnotu
ochrany faz, tj. 0,5 x Ir.

O 4P 4D: ochrana v strednom vodici je nastavena na hodnotu Ir.

AV
Signalizacia v strednom vodi€i ..................... B
Na ¢elnom paneli
g g
I s ! %ir ()
14 <

m Zelena LED (,ready”): blika pomaly, ak je isti¢ pripraveny vypnut poruchu.

m Oranzova LED: upozorfiuje na mozné pretazenie, svieti trvale pri | > 90 %lr.

m Cervena LED: alarm pri pretaZeni, svieti pri | > 105 % Ir.

Dialkova signalizacia

Pretazenie méze byt dialkovo signalizované pomocou reléového modulu SDx
inStalovaného do vnutra istica. Modul prijima po optickej vazbe signal z jednotky
spusti Micrologic a prenasa ho na svorkovnicu. Signal zmizne, ak je isti¢ znovu
zapnuty.

Modul je podrobne popisany v sekcii, ktora sa zaobera doplnkami istiCov.
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Micrologic 2.2-G ’—0/‘

Isti¢ Compact NSX100 " n - - t
Compact NSX160 " n n - Ir
Compact NSX250
—
Vybavovaci prud (A) Hodnota zavisiaca od menovitého prudu jednotky spusti (In) a na jej nastaveni Isd
Vypnutie medzi In=40A lo= 18 18 20 23 25 28 32 36 40 i
1,05a1,201Ir
In=100A lo= 40 45 50 55 63 70 80 90 100 |
In=160A lo= 63 70 80 90 100 110 125 150 160
In =250 A (NSX250) lo = 100 110 125 140 150 176 200 225 250
Ir=lox... 9hodn6tjemného nastavenia od 0,9 do 1 pre kazdu z hodnét lo.
Vypinacia doba (s) tr Nie je nastavitelna
Presnost 0 az —20 % 15xIr 15
6xlIr 0,5
7.2xIr 0,35
Tepelna pamat 20 minut pred a po vypnuti

Vybavovaci prud (A) Isd=1Irx.
Presnost 10 %

Casové oneskorenie  tsd Nie je nastavitelné
(ms) Nevypinacia doba 140
Max. celkova doba vypinania 200

Vybavovaci prud (A) li Nie je nastavitelny 600 1500 2400 3000

Presnost +15 % Nevypinacia doba 15 ms
Max. celkova doba vypinania 50 ms

(1) Ak sa jednotky spusti pouZivaju v prostredi s vysokou teplotou, musi nastavenie jednotiek Micrologic respektovat teplotné obmedzenia isti¢ov. Pozri teplotnti
redukénu tabulku.
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Funkcie a charakteristiky

Specialne aplikacie
Istenie motorovych rozvadzacov
v priemysle

Istice Compact NSX sa pouZivaju aj

v motorovych rozvadzacoch (MCC — Motor
Control Center) v priemyselnych
aplikaciach.

SluZia tu ako vstupné istiCe, alebo mézu

v kombinacii so styka¢mi istit motorové
vyvody:

m Zhoda so svetovo reSpektovanymi
normami IEC 60947-2 a UL 508/CSA
22-2/14

m Ochrana proti pretaZeniu a skratom

m Odpojenie so spolahlivou indikaciou
polohy kontaktov, ktora umoZzriuje bezpecne
vykonavat’ servisné prace na motoroch,
ktoré st bezpecne odpojené od napajacej
siete.

m /nStalacia do univerzalnych skrifi a skrin
so Specifickymi funkciami

m K dispozicii je aj odpina¢ NA

Priemyselné motorové rozvadzace

IstiCe Compact NSX s vybavenim pre verejnu distribuciu elektriny alebo pre ochranu
motora mézu byt pouzité i v motorovych rozvadzacoch v priemyselnych rozvodoch
(MCC). Tieto rozvadzace sluzia pre napajanie, riadenie a ochranu motorovych
pohonov. Pre istice Compact NSX su k dispozicii doplnky a prislusenstvo, ktoré su
vhodné pre Specialne potreby tychto rozvadzacov.

Prislusenstvo isticov

Celé prislusenstvo si méze do isti¢a instalovat uzivatel:

B Zamky (uzamknutie v polohe OFF — vypnuté).

m Otocné rukovate.

m Pomocné kontakty pre signalizaciu stavu (ZAP, VYP, vypnuté spustou).

m Napatové spuste (MX), podpatové spuste (MN).

m Kontakty s predstihom pri zapinani alebo vypinani.

Otocné rukovate

Priame alebo prediZzené otoéné rukovéte umozriuji montaz istica az 600 mm za
¢elnym panelom:

m Cierne &elo s &iernou rukovatou.

m ZIté &elo s Gervenou rukovatou (pre riadenie strojov alebo pre niidzové vypnutie —
podfa IEC 204 /VDE 0013).

VSetky oto¢né rukovate je mozné uzamknut vo vypnutej polohe (OFF). K dispozicii
su volitelné blokady, spojené s polohou dvier rozvadza¢a MCC.

Ak je isti€ vybaveny prediZzenou otoénou rukovatou, je mozné pomocou doplnku
namontovaného na hriadel rukovate ovladat isti¢ i pri otvorenych dverach
rozvadzaca. Tento ovladaci doplnok méze byt uzamknuty v polohe OFF v zhode

s normou UL508.

Kontakty s predstihom pri zapnuti alebo vypnuti

Tieto pomocné kontakty je mozné pouzit pre napajanie podpatovej spuste MN pred
zapnutim isti¢a, alebo k vypnutiu stykaca v rovnakom vyvode pred vypnutim isti¢a.
Specialne funkcie

m Signalizacia pretazenia pomocou modulu SDx.

m Vypnutie stykaca pri pretazeni vyvodu pomocou modulu SDTAM skér, nez vypne istic.
m Vazba na PLC pomocou komunikacie.

m Meranie vSetkych elektrickych veli€in jednotkou MicrologicAa E.

m Programovatelné alarmy pri pouziti Micrologic 5 a 6.

Instalacia do rozvadzacov
IstiCe Compact NSX je mozné instalovat do skrifi rozvadzacov spolu s dalSimi
pristrojmi (stykace, vyvodové isti¢e na motory, LED, atd.) (pozri stranu A-86).

Zhoda so severoamerickou normou

pre riadenie priemyselnych zariadeni

Pristroje Compact NSX ziskali certifikat podla normy UL508/CSA22-2 Cislo 14 pre
priemyselné riadiace zariadenia typov: ,Ru¢ne ovladany spina¢ motorov*, ,Motorovy
spustac®, ,Pristroj vSeobecného pouzitia“, ,Odpajaci pristroj“. Pristroje NA su
odpinace, ktoré musia byt vzdy chranené predradenym istiacim pristrojom.

Certifikat UL508

Isti¢ Jednotka spusti Certifikat
Compact NSX100 az 630 TMD, Micrologic 2,5 a6 VSeobecné pouZzitie
F/H Odpajaci pristroj pre motory

NA, MA, Micrologic 1.3 M, 2.2 M,
2.3 M, Micrologic 6.2 E-M

Ruéne ovladany spina¢ motorov
Motorovy spustac

a6.3E-M Odpajaci pristroj pre motory
Tabulka menovitych hodnét 3-fazovych motorov v hp (1hp = 0,7457 kW)
Menovité hodnoty pre VAC 115 230 460 575
TMD NA, MA
Micrologic 2, 5 a 6/ Micrologic 1.3 M, 2.2 M,
23M
Micrologic 6.2 E-M
a6.3E-M
25 25 3 7.5 15 20
50 50 7,5 15 30 40
100 100 15 30 75 100
160 150 25 50 100 150
250 220 40 75 150 200
400 320 - 125 250 300
550 500 - 150 350 500

Redukovanie uvedené na strane B8 a B9 aplikované pre TMD, Microologic 2, 5 a 6, pri 40°C.

Schneider
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Ochrana sieti 16 Hz 2/3
Jednotka spusti Micrologic 5 A-Z

Siete 16 Hz 2/3

Tieto jednofazové siete s frekvenciou 16 Hz 2/3 sa v niektorych eurépskych
krajinach pouzivaju pre napajanie Zeleznic.

Vypinacia schopnost’ pre 16 Hz 2/3 pri 250/500 V

Istice Compact NSX typu 3P3D su schopné istit' siete 16 Hz 2/3 pri 250 V alebo 500 V.
MéZu byt vybavené:

m Termomagnetickymi jednotkami spusti TM-D pre istice Compact NSX100 az 250
m Elektronickymi jednotkami spusti Micrologic 5.2 A-Z pre Compacty NSX100 az
250 alebo 5.3 A-Z pre Compacty NSX400 a 630.

Vyuzitelné urovne vypinacej schopnosti su F a H, ako je uvedené nizsie.

Vypinacia schopnost’Icu

Istice Compact NSX je mozné pouzit

v rozvodnych systémoch 16 Hz 2/3. Je
potrebné pouzit Specialne termomagnetické
a elektronické jednotky spusti (Micrologic 5
A-2).

Pracovné napdtie

Vykonnost’

250V/500V

Icu (KA)

jednotky spusti TM-D a Micrologic 5 A-Z

F
36

H
70

Ochranné funkcie
Termomagneticka jednotka spusti TM-D

Ir Im 2500 1250
2250 f
250 175 TM 250 D ;
225 200 2000 ooy 1500 | 250A/40°C I
A A ~ Ir Im

Pri frekvencii 16 Hz 2/3 sa v porovnani s 50 Hz nemeni nastavenie tepelnej spuste

Magneticka spust pre Compact NSX100/160/250 pri 50 Hz a 16 Hz 2/3

Menovity prud (A)Inpri40°C |16 25 32 40 50 63 80 100 125 160 |200 250
Vybavovaci prud Im(A) s presnostou +20 %| Pevny Nastavitelny
NSX100 50Hz 190 300 400 500 500 500 640 800
16Hz2/3 |170 270 360 450 450 450 580 720
NSX160/250  50Hz 190 300 400 500 500 500 640 800 1250 1250|(5az10In
16 Hz2/3 [170 270 360 450 450 450 580 720 1100 1100(4,5az9In
Jednotky spusti Micrologic 5 A-Z
A >80 105 10 180 475 N Ir  tr Isd tsd li(xin)
5 ¢ zﬁ‘ | 1250 #200 oy =
110* w225 15 ¥ - o e
mnfr (A;zsn \.}?) D 4 " .f"o‘=-= A
?j\ls 2 V. v 'vi
3uy =7 O Q N 1A 2B 3IC -%-
e o ©
Isd (xIr) =

Jednotky spusti Micrologic 5.2 A-Z a 5.3 A-Z su uréené pre siete 16 Hz 2/3.
Pouzivaju vhodné vzorkovacie frekvencie. Nastavenia spusti su zhodné ako

nastavenia spusti Micrologic 5 A (pozri stranu A-19). Jednotky spusti tiez ponukaju
funkciu merania pradu pre tuto Specificku frekvenciu.

Volba jednotky spusti

Menovity prud 400 630
Compact
NSX100
NSX160
NSX250
NSX100 to 250
NSX400/630
Zapojenie pre NSX100 az 630
Izolovana sustava: Vypinané fazy a stredny vodi¢ N - 250/ 500 V Uzemneny systém: vypinana faza dvoma p6lmi v sérii — 250 /500 V
F (verzia 3P 3D) H (verzia 3P 3D) F (verzia 3P 3D) H (verzia 3P 3D)
L N L N L I_ N L I_ N
[T B U EUY [UrUEYY [UTUEI
\ =D \\ \ \\ \ \\
A O O ) E%ﬂ' Y\ D%ﬂ' oM.
Frmt ﬂ
Poznamka: Pre v8etky napétia > 250 V musi byt instalacia navrhnuta
tak, aby sa eliminovalo riziko druhého zemného spojenia.
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Funkcie a charakteristiky Odpl’naée
Prehlad moznosti pouzitia

Odpinace st pristroje, ktoré mézu byt Umiestnenie odpinac¢ov v schéme
pouZité pre zapinanie a vypinanie Odpinage Compact NSX sa pouzivaju najéastejsie v nasledujucich aplikaciach:
elektrickych obvodov za normalnych ® Spinanie a odpajanie asti pripojnic. . .

. , .. L m Odpojenie priemyselnych distribuénych a motorovych rozvadzacov.
podmienok. St vhodné aj pre odpojenie, o m Odpojenie podruznych rozvadzacov, v ktorych st modularne pristroje.

zobrazuje symbol na Cele pristroja. m Odpojenie miestnych rozvodnic.

m Odpojenie podruznych rozvodnic koncovej spotreby v komerénych aplikaciach.
m Pristroje na zapinanie, vypinanie a odpojenie priemyselnych motorovych
rozvadzacov.

medzi zdrojmi

\i Odpinac v prepojke \i

- ;—,/ -
Zalozny
. S L zdroj
Hlavny rozvadzaé Hlavny rozvadza¢
pre pouZzitie pre pouZitie
v komerénej oblasti v priemysle

b3

s1000A\ 15-! < 1600 A \%;——V—\ Z?OKA
X \* X X

B

Modularny Priemyselny
podruzny rozvadzaé Usekovy rozvadzac
< 160A:15-25KkA
< 160A \ 15-25 kA < 400A \ < 400A: 20 - 80 kKA
Rozvodnica
Miestny konecnej Miestny
rozvadzag, spotreby, rozvadzag,
moznost komeréné moznost Rozvadzac pre
odpojenia vyuZitie odpojenia riadenie spotrebicov

40A

b3

S 63A < 10kA >
s 63A < 630A

X X

A

-
o
b3
/A
N
(6]
b3

\ <
?
() OO, g@ O,

Umiestnenie blizko alebo priamo v stroji.

I I I

Pomocné systémy Koncové rozvody Technoldgie s poziadavkami Vyrobné linky a jednotlivé stroje
v budovach v budovach na trvaly chod
Schneider
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Funkcie odpinacov

Odpinace Compact NSX100 az 630 su

k dispozicii v pevnom, nasuvnom alebo
vysuvnom prevedeni. Pouzivaju rovnaké
doplnky a maju rovnaké moznosti pripojenia
ako istice.

Mébézu byt vzajomne blokované s inym
odpinacom alebo isticom Compact NSX

a tym vytvorit zaskok zdrojov napajania.

Odpina¢ Compact NSX.

Odpina¢ Compact NSX vybaveny Vigi modulom.

Vhodnost’ pre odpojenie so spolahlivou indikaciou
polohy kontaktov

Odpinace Compact NSX su vhodné pre odpojenie (izolaciu) obvodov podla definicie
v norme IEC 60947-3 (STN EN 60947-3). Skusky v zhode s touto normou garantuju:
m Mechanicku spolahlivost indikacie vypnutia, to znamena Ze signalizovana poloha
O (OFF) vzdy znamena, zZe su kontakty rozopnuté.

O Medzi kontaktmi je pozadovana vzdialenost.

O Visacie zamky nie je mozné nasadit, ak nie su kontakty rozpojené.

m Nepritomnost unikajucich pradov.

m Odolnost proti prepatiu medzi vstupnymi a vystupnymi svorkami.

InStalacia oto¢nej rukovate alebo motorového pohonu nemeni spolahlivost indikacie
nateného vypnutia.

Funkcia nudzového vypnutia

Odpina¢ Compact NSX NA je vybaveny napatovou spustou MN alebo MX
pripojenou k tlagidlu nidzového vypnutia. V nevyhnutnom pripade méze obsluha
dialkovo vypnut az menovity prad daného obvodu a odpojit od siete cely rozvadzacé
a z neho napajané zataze.

Motorovy pohon

Odpinace Compact NSX NA vybavené motorovym pohonom umozfiuju dialkové
prevadzkové zapinanie a vypinanie. Tato funkcia m6ze byt kombinovana s funkciou
nudzoveého vypnutia. V tomto pripade funkcia nddzoveého vypnutia aktivuje
blokovanie zapnutia, ktora musi byt zamerne resetovana (el. schéma zapojenia

s blokovanim zapnutia).

Ochrana proti zemnym pradom

Odpina¢ méze byt doplneny Vigi modulom, ktory monitoruje vSetky zemné unikajtuce
prudy vo vyvodoch rozvadzaca, v ktorom je odpinac¢ inStalovany. Ked Vigi modul
zisti zemny poruchovy prud, odpina¢ vypne prud zataze. Tato funkcia moze byt
skombinovana s motorovym pohonom a nidzovym vypnutim pomocou spusti MN

a MX.

Istenie odpinaca

Odpina¢ méze zapinat a vypinat svoj menovity prud. Proti pretazeniam a skratom
musi byt chraneny nadradenym ochrannym pristrojom v zhode s normami pre
instalacie.

Koordina¢né tabulky isti¢/odpina¢ uréuju parametre predradeného isti¢a. AvSak
odpina¢e Compact NSX100 az 630 A maju vlastnu vysoko nastavenu magneticku
spust a tou sa odpinace samé chrania proti skratovym pradom.

Kategoérie pouzitia odpinacov

V zavislosti od menovitého pradu a prevadzkovej trvanlivosti (A pre ¢asté spinanie,

B pre menej ¢asté spinanie) definuje norma IEC 60947-3 kategdrie pouzitia uvedené
v tabulke, pozri nizSie.

Odpina¢e Compact NSX NA vyhovuju kategériam pouzitia AC22A a AC23A.

Kategoria pouzitia Priklad pouzitia
Casté Menej éasté
spinanie spinanie
AC-21A AC-21B Odporové zataze s moznostou malého pretazenia
(cos ¢ =0,95)
AC-22A AC-22B Zmie$ané odporové a induktivne zataze s moznostou
malého pretazenia (cos ¢ = 0,65)
AC-23A AC-23B Motorové zataze alebo iné vysoko induktivne zataze
(cos ¢ = 0,45 alebo 0,35)
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Funkcie a charakteristiky Odpfnaée

Parametre odpinacov Compact NSX
od 100do 630 A

Normy pre instalacie poZaduju chranit Spolo&né charakteristiky

odpinace nadradenou ochranou. Vdaka Menovité napéitia

vlastnej vysoko nastavenej magnetickej Izolaéné napiitie (V) Ui 800

spusti sa odpinace NSX100 az 630 NA Impulzné vydrzné napétie (k) Uimp 8

chrania samé. Pracovné napétie (V) Ue AC 50/60 Hz 690
Vhodnost pre odpojenie IEC/EN 60947-3 ano
Kategdrie pouzitia AC 22 A/AC 23A-DC22A/DC 23A
Stupen znecistenia IEC 60664-1 8

Elektrické charakteristiky podla EN 60947-3 (STN EN 60947-3)

Dohodnuty tepelny prud (A) Ith 60 °C
Pocet polov
Menovity pracovny prud (A) le AC 50/60 Hz
v zéavislosti od kategorie pouzitia 220/240 V
380/415V
440/480V (1)
500/525 V
660/690 V
DC
250V (1 pol)
500 V (2 pdly v sérii)
750 V (3 pdly v sérii)
Zapinacia schopnost (kA max) lcm Minimum (iba samotny odpinac)
Maximum (s ochranou predradenym
B isticom)
Compact NSX100 az 250 NA. Menovity kratkodoby vydrzny prad  lcw pre 1s
(Aef) 3s
20s
Trvanlivost (cyklov C-O) Mechanicka
Elektrickd ~ AC
440V In/2
In
690 V In/2
In
DC 250V (1 pdl)a In/2

500V (2 pdly v sérii)  In

Spolahliva signalizacia polohy kontaktov

Stupen znedistenia
Ochrany
Pridavna zemna ochrana Pridavny Vigi modul
Kombinacia s relé Vigirex

Doplnky pre signalizaciu a riadenie
Pomocné kontakty

Napatové spuste Vypinacia (MX)
Podpéatova (MN)

Indikator pritomnostou napatia

Modul s transformatormi pradu

Compact NSX400 az 630 NA. Modul s ampérmetrom
Modul kontroly izolaéného stavu

Dialkova komunikacia po zbernici
Indikéacia polohy pristroja (pomocné kontakty pre komunikaciu)

Dialkové ovladanie pristroja (motorovy pohon s komunikaciou)
Pogitadlo operacii

Instalacia a pripajanie

Rozmery (mm) pevné prevedenie, predné privody 3P
SxVxH 4P
Hmotnost' (kg) pevné prevedenie, predné privody 3P

4P

Systém zaskoku zdrojov (pozri kapitola tykajuca sa zaskoku zdrojov)

(1) Vhodny pre 480 V podfa NEMA. Manualne ovladané zaskoky zdrojov

Dialkovo ovladané a automatické systémy zaskoku zdrojov
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Spolo€né charakteristiky

Ovladanie

Prevedenie

Ruéné Pakou
Priamou alebo prediZenou oto&nou rukovatou
Elektrické Dialkové ovladanie
Pevné
Vysuvné Nasuvna zakladna

Vysuvné Sasi

NSX100NA NSX160NA NSX250NA NSX400NA NSX630NA
100 160 250 400 630

3,4 3,4 3.4 3.4 3,4
AC22A/AC23A AC22A/AC23A AC22A/AC23A AC22A/AC23A AC22A/AC23A
100 160 250 400 630

100 160 250 400 630

100 160 250 400 630

100 160 250 400 630

100 160 250 400 630
DC22A/DC23A DC22A/DC23A DC22A/DC23A DC22A/DC23A DC22A/DC23A
100 160 250 - -

100 160 250 - -

100 160 250 - -

2,6 3,6 4,9 7.1 8,5

330 330 330 330 330

1800 2500 3500 5000 6000

1800 2500 3500 5000 6000

690 960 1350 1930 2320

50000 40000 20000 15000 15000
AC22A/AC23A AC22A/AC23A AC22A/AC23A AC22A/AC23A AC22A/AC23A
35000 30000 15000 10000 6000

20000 15000 7500 5000 3000

15000 10000 6000 5000 3000

8000 5000 3000 2500 1500

10000 10000 10000 - -

5000 5000 5000 - -

L) L) L L L)

3 3 3 3 3

105x 161 x 86 140 x255x 110
140 x 161 x 86 185x255x 110
1,6az1,8 5,2
2,0az2,2 6,8
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Funkcie a charakteristiky

Systémy zaskoku zdrojov
Predstavenie

Niektoré elektrické inStalacie maju

k dispozicii dva napajacie zdroje. Tym sa
brania do¢asnej strate hlavného zdroja
napajania. Systém zaskoku napajania je
potrebny pre bezpecné prepnutie medzi
dvoma zdrojmi. Rezervnym zdrojom
napajania mdéze byt zalozny generator
alebo ina elektricka siet.

Odvetvie sluzieb

m Operacné saly v nemocniciach.

W Bezpecnostné systémy vySkovych budov.

m Pocitacové systémy (banky, poistovne atd’).
m Systémy osvetlenia v nakupnych centrach.

|
1l

Priemysel

m Montéazne linky.

m Strojovne na lodiach.

m Délezité spotrebice v tepelnych elektrarriach.

Infrastruktara

m Osvetlenie pristavacich a vzletovych drah.
W Pristavy a Zeleznicné uzly.

W Riadiace systémy vojenskych zakladni.

Rucéné zaskoky zdrojov

Su najjednoduchsim typom. Prepnutie z normalneho na rezervny zdroj sa uskutoni
manipulaciou obsluhy z miesta, preto sa méze doba zaskoku znacne lisit.

Systém ru¢ného zaskoku je tvoreny:

m Dvoma ru€ne a z miesta ovladanymi isti¢mi alebo odpinacmi.

m Vzajomnym mechanickym blokovanim.

Blokada vylucuje aj kratkodobé paralelné zopnutie dvoch zdrojov.

Dialkovo ovladané zaskoky zdrojov

Tento systém sa pouziva najc¢astejSie. Nie je potrebny Ziadny zasah obsluhy na
mieste. Prepnutie z normalneho na rezervny zdroj je riadené elektricky povelom
obsluhy. Dialkovo ovladany systém zaskoku je tvoreny dvoma isticmi alebo
odpina&mi, ktoré maju motorové pohony. Dalej st pouZité:

m Elektricky systém vzajomného blokovania, ktory je mozné vytvorit v mnohych
variantoch.

m Mechanické blokady, ktoré zabraruju paralelnému zopnutiu zdrojov aj pre pripad
zlyhania elektrickych blokad a pri chybnej manipulacii obsluhy.

Automatické zaskoky zdrojov

K dialkovo ovladanému zaskoku zdrojov méze byt doplnena jednotka automatiky,
ktora riadi zaskoky podfla naprogramovanych rezimov prace. Toto rieSenie,
nazyvané automaticky zaskok rezervy (AZR), zaistuje optimalne riadenie dodavky
elektrickej energie.

m Prepnutie na rezervny privod (zdroj) podla vonkajsich poziadaviek.

m Riadenie napajacich privodov.

m Odpinanie zatazi.

B Zapnutie nudzového zdroja atd.
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Rucné zaskoky zdrojov

Blokovanie dvoch pristrojov s ovliadacou pakou.

Blokovanie dvoch pristrojov s oto¢nymi rukovétami.

Blokovanie pomocou klicov.

Blokovanie v zakladnej doske.

Blokovanie dvoch alebo troch pristrojov

s ovladacou pakou

Systém vzajomného blokovania

Tento systém moéze byt pouzity pre blokovanie dvoch pristrojov. Dva zhodné
blokovacie systémy mozu byt pouzité pre blokovanie troch pristrojov instalovanych
tesne vedla seba.

Mozné polohy pristrojov:

m Jeden pristroj zapnuty (ON) a ostatné vypnuté (OFF).

m VSetky pristroje vypnuté (OFF).

Blokada méze byt uzamknuta pomocou 1 alebo 2 visiacich zamkov s priemerom
strmena od 5 do 8 mm. Tento systém méze byt rozSireny aj na viac nez tri pristroje.
Su k dispozicii dva modely systému vzajomného blokovania:

m Pre Compact NSX100 az 250.

m Pre Compact NSX400/630.

Kombinacia pristrojov v normalnom a rezervnom privode

VSetky istiCe alebo odpinace Compact NSX100 az 630 s ovladacou pakou, ktoré
maju rovnaku velkost tela, mézu byt vzajomne blokované. Pristroje musia byt bud’
vSetky pevné alebo vSetky nasuvné.

Blokovanie dvoch pristrojov s oto€nymi rukovat'ami
Systém vzajomného blokovania

Blokovanie sa uskuto€riuje uzamknutim oto€nych rukovati dvoch pristrojov visiacimi
zamkami. M6zu to byt isti€e alebo odpinace.

Mozné polohy pristrojov:

m Jeden pristroj zapnuty (ON) a ostatné vypnuté (OFF).

m VSetky pristroje vypnuté (OFF).

Blokada méze byt uzamknuta pomocou 1 alebo 2 visiacich zamkov s priemerom
strmefia od 5 do 8 mm.

Su k dispozicii dva modely systému vzajomného blokovania:

m Pre Compact NSX100 az 250.

m Pre Compact NSX400/630.

Kombinacie pristrojov v normalnym a rezervnom privode

VSetky isti¢e alebo odpinace Compact NSX100 az 630 s oto¢nou rukovatou, ktoré
maju rovnaku velkost tela, mézu byt vzajomne blokované. Pristroje musia byt bud’
vSetky pevné alebo vSetky nasuvné.

Blokovanie vacésieho poctu pristrojov pomocou
klfuc€ov (uvaznené kl'uce).

Tato metdda vzajomného blokovania je velmi jednoducha a umoznuje blokovat
pristroje, ktoré su dispozi¢ne vzdialené alebo maju podstatne odliSné charakteristiky.
Takto je mozné vzajomne blokovat pristroje NN a VN, alebo CistiCe a odpinace
Compact NSX100 az 630.

Systém vzajomného blokovania

VSetky pristroje maju zadmok na zhodny klu¢. KIUE je uvazneny v pristroji, ktory je
zapnuty (ON). Pre v8etky pristroje je k dispozicii iba jeden kIU¢. Preto je najskor
potrebné vypnut (OFF) pristroj, aby z neho bolo mozné vybrat kla¢. Tymto kldéom je
potom mozné odomknut iny pristroj, ktory je nasledne mozné zapnut (ON).

Systém vyuzivajuci uvaznené kluce pri jednotkach montovanych na stenu umozriuje
vytvorit velké mnozstvo kombinacii medzi rozsiahlym poctom pristrojov.
Kombinacie pristrojov v normalnom a rezervnom privode

VSetky istiCe alebo odpinace NSX100 az 630 s oto¢nou rukovatou mézu byt
blokované vzajomne alebo blokované i s inymi pristrojmi, ktoré maju zamok na
rovnaky klue.

Blokovanie v zakladnej doske

Systém vzajomného blokovania

Zakladna doska bola navrhnuta pre dva pristroje Compact NSX. Méze byt
inStalovana horizontalne alebo vertikalne alebo upevnena na listu. Blokovanie je
vytvorené v zakladnej doske mechanizmom umiestenym za pristrojmi. Pristup

k ovladacim prvkom pristrojov a jednotkam spusti tak nie je obmedzeny.
Kombinacie pristrojov v normalnom a rezervnom privode

V3etky istiCe a odpinace Compact NSX100 az 630 s oto€nou rukovatou alebo
ovladacou pakou mbézu byt vzajomne blokované. Pristroje mdzu byt v pevnom alebo
nasuvnom prevedeni, s alebo bez Vigi modulov alebo modulov merania.

Je potrebné pouzit adaptér, aby bolo mozné blokovat’

m Dva nasuvné pristroje.

m Compact NSX100-250 a NSX400-630.

Vyvody z pristrojov do napajaného rozvodu je mozné lahko vykonat pomocou
doplnku — prepojovacej zbernice (pozri nasledujucu stranu).
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Funkcie a charakteristiky Systémy zaskoku ZdI’OjOV
Dial'kovo ovladané a automatické zaskoky
zdrojov
Prepojovacie zbernice na zakladnej doske

Dialkovo ovladané zaskoky

Su tvorené dvoma pristrojmi s motorovym pohonom, namontovanymi na zakladnej
doske a doplnenymi o:

m Elektricku blokovaciu jednotku.

m Mechanicky blokovaci systém (volitelne).

Elektricka blokovacia jednotka (IVE)

Zaistuje vzajomné blokovanie dvoch pristrojov s motorovym pohonom a pomocnymi
kontaktmi. Pouzitie jednotky IVE je nevyhnutné, na zaistenie potrebného ¢asového
oneskorenia pre bezpecné spinanie.

Mechanicky blokovaci systém

Pouzitie mechanického blokovacieho systému silne odporu¢ame. Je schopny
eliminovat’ chyby projektu, chyby v zapojeni istiov alebo chybné manipulacie
obsluhy.

Automatické zaskoky

Prepinanie medzi zdrojmi napajania je riadené automatikou. Tato automatika méze
byt:

m Zariadenie dodané zakaznikom.

m Riadiaca jednotka BA.

m Riadiaca jednotka UA.

Integrované riadiace jednotky BA alebo UA iniciuju automaticky zaskok (AZR) podla
sekvencie operacii definovanej uzivatelom. Tato sekvencia moze zahffiat priority
zdrojov napajania, nastartovania dieselgeneratorov, navrat z rezervného zdroja spat
na normalne napajanie atd. Pomocna montazna doska ACP ulah&uje montaz
jednotiek BAa UA. Doska ACP obsahuje dva istic¢e pomocnych obvodov a dva
stykace pre spinanie motorovych pohonov silovych pristrojov.

1 Isti¢ QN vybavenym motorovym pohonom a pomocnymi
kontaktmi, pripojenym k ,normalnemu* zdroju.

2 |sti¢ QR vybavenym motorovym pohonom a pomocnymi
kontaktmi, pripojenym k ,rezervnému* zdroju.

3 Montazna zakladna doska s mechanickym blokovanim
4 Elektricka blokovacia jednotka IVE.

5 Blok prepajajuci vyvody isticov.

Prepojovacie zbernice na zakladnej doske

Tento doplnok méze byt pouzity pri vytvarani ruénych alebo dialkovo ovladanych
zaskokov (s alebo bez riadiacej jednotky zaskoku). Prepojovacie zbernice
reSpektuju montaznu vzdialenost medzi pristrojmi pripevnenymi k montaznej doske
ACP. Zbernica zjednodu$uje zapojenie vystupnej strany dvoch spinacich pristrojov.
Zbernica mbze byt vybavena Standardnymi pripojovacimi doplnkami. Na vstupné
svorky zbernice mbzu byt nasadené kratke kryty svoriek. Na vystupe zbernice mozu
byt pouzité r6zne pripojovacie doplnky a dlhé kryty svoriek.

Kratke kryty svoriek.
Pripojovacie konektory.
Medzifazové bariéry.
DIhé kryty svoriek.

AWN =

Blok prepajajuci vyvody isticov méZe byt vybaveny
Standardnymi pripojovacimi doplnkami.
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Riadiace jednotky BA alebo UA sa Funkcie riadiacich jednotiek BA a UA

pouZzivaju v kombinacii s dialkovo Riadiaca jednotka BA UA
gv/édany'mls'ys.témom zé§koku. Riadiace Kompatibilné istie Istice Compact
Jednotky iniciuju automaticky zaskok podla NSX100 a2 630

sekvencie operacii definovanej uZivatefom.  4Ppelehovy prepinac
Automaticka prevadzka

L] u
Prioritné napajanie z ,normalneho“ zdroja n n
Prioritné napajanie z ,rezervného” zdroja = =
Stop (,normalny* aj ,rezervny* zdroj je vypnuty) = =
Automaticka prevadzka
Sledovanie napétia ,normalneho” zdroja a automaticky zaskok -
Riadenie nabehu rezervného dieselgeneratora
Odstavenie rezervného dieselgeneratora s nastavitelnym
oneskorenim
Odpinanie a opatovné zapinanie neddlezitych zatazi =
Riadiaca jednotka BA. Prepnutie na ,rezervny* zdroj, ak déjde ku strate napétia jednej fazy -
,nhormalneho” zdroja
Testovanie
Vypnutie istica P25M, z ktorého je napajana riadiaca jednotka = =
Testovacim tlacidlom na Eele riadiacej jednotky n
Signalizacia
Stav ZAP/VYP isti¢a na ¢elnom paneli riadiacej jednotky, vypnutie = =
istiCa poruchou
Signalny kontakt prevadzky v automatike, = =
Dalsie funkcie
Volba sledovania ,normalneho” zdroja z jednej alebo troch faz
Riadiaca jednotka UA . . -
Zamerny zaskok na ,rezervny“ zdroj =
Predpisana prevadzka na ,normalnom* zdroji, ak nie je ,rezervny* n
zdroj prevadzkyschopny
Blokovacia podmienka AZR od stavu kontaktu mimo riadiacej = n
jednotky, zaskok na rezervny zdroj je mozny, iba ak je kontakt
zapnuty (sluzi napr, pre kontrolu frekvencie a napatia rezervného
zdroje),
Nastavenie maximalnej doby nabehu ,rezervného zdroja“, =
Napajanie
Ovladacie napétie (1) 220 az 240V, 50/60 Hz
380az415V, 50/60 Hz
Pevne nastavené prahové hodnoty
Podpétie 0,35Un<napaties0,7Un m
Vypadok fazy 0,5 Un < napatie<0,7 Un
Pritomnost napéatia napatie = 0,85 Un =
Parametre vystupnych kontaktov (suché, bezpotencialové kontakty)
Pomocna montézna doska ACP pre riadiacu jednotku Menovity tepelny prad (A) 8
BA alebo UA. Minimalna zataz 10 mApri 12V
AC DC
Kategéria pouzitia (IEC 60947-5-1) AC12 AC13 AC14 AC15 |DC12 DC13
Pracovny prud (A) 24V 8 7 5 6 8 2
48V 8 7 5 5 2 -
110V 8 6 4 4 0,6 -
220/240V 8 6 4 3 - -
250V - - - - 0,4 -
380/415V 5 - - - - -
440V 4 - - - - -
660/690 V - - - - - -

(1) Napajanie kompletného systému zaskoku je zaistené zo silovych obvodov sledovanej
siete prostrednictvom pomocnej dosky ACP, Pre pomocnt dosku ACP, blokovaciu jednotku
IVE a pohony isti€ov musi byt pouZité rovnaké ovladacie napétie, Ak sa toto ovliadacie
napétie zhoduje s napétim ,normalneho” aj ,rezervného zdroja“, mézu byt tieto zdroje pouZité
priamo pre napéjanie ovladacich obvodov, Ak je napétie iné, musi byt pouZity oddelovaci
transformator,
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Funkcie a charakteristiky Doplnky a prisluéenstvo
Compact NSX100 az 630
Pevné prevedenie

Izolaéné doplinky - A-69

‘llll‘l‘l‘lllll ||||“|||I ©0000000000000000000000000000000000000000000000

Medzifazové bariéry
Plombovatelny kryt
svoriek

Elektrické prislusenstvo p=> A-76

Napétova spust’

Modul SDTAM

Modul SDx

Ochrany a merania p> A-82

Jednotka spusti Micrologic 2

©00000000000000000000000000000000000000

Vigi modul

Modul pradového transformatora
Jednotka TM-D

Modul ampérmetra
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Pripajanie p> A-66

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000200
.

Rozsirujuci adaptér

e0000000000000000000000000000
®00000000000000000000000000000

% Konektory (zadné privody)

Nastavce Kablové konektory
na svorky

Komunikacia a displej
- A-26

eecccccccccce

Modul BSCM

Rozhranie Modbus

FDM121

Doplnky pre ovladanie > A-78

Priama oto¢na rukovét’

Motorovy pohon
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Funkcie a charakteristiky Doplnky a prislusenstvo
Compact NSX100 az 630
Nasuvné a vysuvné prevedenie

Izolaéné doplinky - A-69

Medzifazové bariéry

Plombovatelné dlhé kryty
svoriek pre nasuvnu zakladriu

Elektrické prislusenstvo p= A-74

Automatické konektory ovl. obvodov

Ruény konektor ovl. obvodov

Mechanické dopinky B A-65

Bocénice na isti¢

Bocénice Sasi
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Pripajanie p> A-66 a A-68

. 7
’ B
. E Kablové konektory Konektory (zadné privody)

. N N

E ’ Kaéblové oka

. ' b/ E Zadné privody

Adaptér = eceeeccccccccscsscccscscne .
l l E Kablové konektory

Néastavce na svorky

@ccccc00000000000000000000000
.

Zakladria nasuvného a vysuvného prevedenia

...............................................................)

Silové privody

£ Z

e0cc0ccc0c000000000000

Silové privody pre Vigicompact
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Funkcie a charakteristiky

Doplnky a prislusenstvo
InStalacia pristrojov

Istice Compact NSX mbéZu byt montované
horizontalne, vertikalne alebo ich spodkom
naplocho bez akéhokolvek

obmedzenia ich vykonnosti.

K dispozicii su tri prevedenia:

m Pevné.

m Nasuvné (na zakladni).

m Vysuvné (v Sasi).

Pre vytvorenie dvoch poslednych prevedeni
Z pevného prevedenia st potrebné doplnky
(vysuvna zakladria, Sasi). Velké mnoZstvo
pripojovacich doplnkov je spolo¢nych pre
vSetky tri prevedenia.

Compact NSX250, pevné
prevedenie.

Mozné polohy pre
in$talaciu.

b

=ik

Compact NSX250, nasuvné
prevedenie.

Mozné polohy pre
inStalaciu.

IstiCe v pevhom prevedeni

IstiCe v pevnom prevedeni su konstruované pre Standardné pripojenie pomocou
pasoviny(zberne) alebo kablov s okami. Pre neupravené medené alebo hlinikové
kable su k dispozicii Specialne svorky.

Pre pripojenie kablov s velkym prierezom su k dispozicii rozSirujuce nastavce
svoriek. Takto je mozné pripojit neupravené kable alebo kable s okami.

Montéaz na DIN listu
(s adaptérom).

Montaz na mont. plech
v rozvadzaci Prisma Plus.

IstiCe v nasuvnom prevedeni

Nasuvné prevedenie istiCa umoznuje:

m Vybrat a/alebo rychlo vymenit'isti¢ bez nutnosti dotykat sa privodu na zakladni.
m Doplnit’ v buducnosti dalSie obvody. Je mozné inStalovat iba nasuvné zakladne,
do ktorych budu isti¢e nasadené neskor.

m Zaistit ochranu proti dotyku s Zivymi €astami obvodu pri montazi zakladne na
zadny panel alebo do vyrezu panelu. Nasuvna zakladna funguje ako bariéra medzi
obvodmi. Krytie sa stane kompletnym po povinnom nasadeni kratkych krytov
svoriek.

m Stupne krytia proti dotyku su:

O Isti€ zasunuty: IP4.

O Isti€ vysunuty: IP2.

O Isti€ vybraty, zakladna vybavena krytmi: IP4.

Sucasti nasuvného prevedenia

Nasuvné prevedenie istiCa sa vytvori z pevného prevedenia doplnenim sady
nasuvného prevedenia na pevny isti€. K vylu€eniu moznosti zopnutia alebo
rozopnutia obvodu pod pradom sluzZi bezpe€nostna spust istia. Tato spust zaistuje
automatické vypnutie istica, ktory bol zapnuty, pred jeho zasunutim alebo
vysunutim. Bezpe€nostna spust je suastou sady nasuvného prevedenia a montuje
sa na isti€. Ak je isti¢ odpojeny, bezpe¢nostna spust nepracuje. Mimo rozvadzaca
moze byt isti¢ ovladany.

Doplnky

Su k dispozicii volitelné izolaéné doplnky:

m Kryty svoriek na ochranu proti dotyku Zivych ¢asti.

m Medzifazové bariéry pre zvySenie izolacie medzi fazami a zabranenie priamemu
dotyku.

Montaz na pripojnice
(s adaptérom).

Montaz

Montaz na profily.

Montaz na zadny panel. Montaz vo vyreze ¢elného

panela.
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Istice vo vysuvnom prevedeni

Montaz istiCa do vysuvného Sasi poskytuje oproti nasuvnému prevedeniu istiCa eSte
dalSie vyhody. Ponuka tri prevadzkové polohy isti¢a. Pohyb isti¢a medzi tymito
polohami je mozZny po uvolneni mechanickych blokad:

m Poloha zasunuté: silové elektrické obvody su zapojené.

m Poloha odpojené: silové elektrické obvody su odpojené, isticom je mozné dialkovo
manipulovat pomocou ovladacich obvodov (testovacia poloha).

m Poloha vysunuté: pristroj je Uplne odpojeny (silové aj ovladacie obvody) a moze
byt vybrany zo Sasi.

Sucasti vysuvného prevedenia

Vysuvné asi je vytvorené dvoma boc¢nicami, ktoré su pripevnené k zakladnej doske
a dvoma dal$imi doskami, namontovanymi z boku k isticu. Podobne ako pri
nasuvnom prevedeni, aj tu je bezpecnostna spust zaistujuca automatické vypnutie
isti€a, ktory bol zapnuty, pred jeho zasunutim alebo vysunutim. Vo vysunutej
(testovacej) polohe je mozné isti¢ ovladat.

Compact NSX250, vysuvné prevedenie. Doplnky

Doplnky su rovnaké, ako pri nasuvnom prevedeni. Navyse su tu:

m Pomocné kontakty k montazi na pevnu €ast $asi, signalizujuce zasunutu alebo
odpojent polohu.

ﬁ SIEII' ® Moznost uzamknutia 1 az 3 visiacimi zamkami (priemer strmena 5 az 8 mm) pre:
— [ i O Zabranenie vlozenia isti¢a pre zasunutie.

o0 Uzamknutie istiCa v zasunutej alebo odpojenej polohe.
Mozné polohy pre instalaciu. m Pas na ovladaciu paku prechadzajuci ¢elnym panelom sliZi na zachovanie stupria

krytia pri vSetkych polohach istié'a (dodava sa s nastavcom ovladacej paky).
m Teleskopicky hriadel pre predlzenu oto¢nu rukovat. Dvere rozvadzaa mozu byt
teda zatvorené v zasunutej alebo odpojenej polohe isti¢a.

Zasunuté. Odpojené. Vysunuté.

Pas na ovladaciu paku a nastavec ovladacej paky. Teleskopicky hriadel.
Zaistuje krytie IP4 v zasunutej a odpojenej polohe.

Montaz

Montéaz na zadny panel. Montaz vo vyreze ¢elného Montaz na profily.
panela.
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Funkcie a charakteristiky Doplnky a pn’sluéenstvo
Pripojenie pristrojov v pevhom prevedeni

Istice v pevnom prevedeni su konstruované  Predné privody
pre Standardné pripojenie prednymi
privodmi pomocou pasoviny alebo

Pasovina alebo kable s okami
Standardné svorky

kablov s okami. Pre neupravene kable su Istite Compact NSX100 az 630 su $tandardne dodavané vybavené svorkami so
k dispozicii Specialne svorky. Zadné skrutkami a zachytenymi maticami.
pripojenie je tieZ mozné. m Compact NSX100: skrutky a matky M6, Compact NSX160/250: skrutky a matky M8.

m Compact NSX400/630: skrutky a matky M10.

Tieto svorky mézu byt pouzité pre:

m Priame pripojenie pasoviny s izolaciou, alebo kablami s okami.

m Pripevnenie nastavcov svoriek, ktoré ponukaju Siroké moznosti réznych pripojeni.
Odporuca sa pouzit medzifazové bariéry a kryty svoriek. Pre urcité druhy pripojeni
su tieto doplnky povinné, a su preto sucastou dodavky.

Izolovana pésovina. Zberne ] ] ] ) ] o
Doporuéuje sa pouzit medzifazové bariéry a kryty svoriek. Pre urcité druhy pripojeni
je toto prislusenstvo nevyhnutné a je preto su¢astou dodavky.

Maximalne rozmery pasoviny
Isti€ Compact NSX 100/160/250 400/630
Bez rozsirujucich Rozte¢ (mm) 35 45
0 nastavcov Maximalne rozmery pasu (mm) 20x2 32x6
S roz8irujucimi Rozte€ (mm) 45 52,5

Malé oko pre medeny kabel. néastavcami Maximalne rozmery pasu (mm) 32x2 40x6
Lisované oka
Existuju dva typy 6k, oka pre hlinikové a oka pre medené kable. Je ddlezité pouzit
Uzky tvar 6k, kompatibilny s privodmi istiCov. Musia byt pouzité s medzifazovymi
bariérami alebo s dlhymi krytmi svoriek. Oka sa dodavaju s medzifazovymi bariérami
a mdzu byt pouzité pre typy kablov uvedené nizsie.

. Vel'kosti kablov pre kablové oka

Malé oko pre hlinikovy kébel. stz compact 100/160/250 400/630

Medené kable Prierez (mm?) 120, 150, 185 240, 300

Nalisovanie Sesthranné zuzenie alebo prebitie

——
=) | 0
0
o
o)
Priame nastavce Pravouhlé nastavce  Nastavce svoriek
svoriek. svoriek. 45°.

|'E’ S 6/ Hlinikové kable Prierez (mm?) 120, 150, 185 240, 300
|b / 1ol Nalisovanie Sesthranné ztizenie
o)
N2l I

Nastavce svoriek
Nastavce svoriek so zarezmi proti pooto€eniu mozu byt pripevnené k Standardnym
svorkam. Tak je mozné dosiahnut rézne typov pripojeni s minimalnymi priestorovymi
narokmi.
~ B I _ m Priame nastavce svoriek.
N Q ﬂ — <ﬂ ro| ) m Pravouhlé nastavce svoriek.
o A ﬂ Shaly) \ n'e na .
A < of | K2 m Prekrizené nastavce svoriek.
2 (o) [2] o1 | | en .
(o] l m Schodové nastavce svoriek.
m Nastavce svoriek 45°.

Prekrizené Schodové nastavce  RozSirujuce
nastavce svoriek.  svoriek. nastavce svoriek. Rozsirujuce nastavce svoriek

Moézu byt pouzité pre zvacSenie rozstupu svoriek:

m NSX100 az 250: rozte€¢ 35 mm mobze byt zvaéSena na 45 mm.

m NSX400/630: rozte¢ 45 mm mébze byt zvacSena na 52 alebo 70 mm.

Ku koncom néastavcov svoriek mézu byt pripojené pasy, kablové oka alebo kablove svorky.
Rozsirujuci adaptér

Pre pripojenie kablov s velkymi prierezmi méze byt potrebné zvacsit' rozte€ svoriek
istiCov.

RozSirujuci adaptér:

B Zvacsujuci rozte¢ svoriek 35 mm uréeny pre Compact NSX100 az 250 na rozte¢
45 mm zodpovedajucu NSX400/630.

m Umoziujucim pouzit’ pripojovacie doplnky pre pristroje o jeden stuper vysSieho
radu (oka, konektory, rozSirujuce nastavce, pravouhlé a prekrizené nastavce, kryty
svoriek a medzifazové bariéry). Adaptér je tiez mozné pouzit pre odpinace Interpact
INS.

Isti€ Compact NSX vybaveny rozsirujucim adaptérom je mozné montovat’

m Na zadny panel rozvadzag.

m Za Celny panel s pouzitim podlozky.

RozSirujuci adaptér je tiez prostriedkom pre:

Montaz na Montas za B Zarovnanie pristrojov s roznou velkostou tela v rozvadzaci.
zadny panel. Gelny panel m Pouzitie rovnakej montaznej dosky, bez ohladu na velkost pristroja.
s pouzitim -« . - . P -
p Rozte¢ svoriek (mm) v zavislosti od typu rozsirujucich nastavcov
podlozky.
Isti¢ Compact NSX100az250 NSX100az 630
Bez rozSirujucich nastavcov 35 45
S rozSirujucimi nastavcami 45 52,5 alebo 70
S rozSirujucim adaptérom 45 -
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Pripojenie neupravenych kablov

Pripojenie neupravenych kablov (t.j. kablov bez kablovych 6k) je mozné vykonat
pomocou na tento ucel navrhnutych svoriek. Tieto svorky je mozné pouzit ako pre
medené, tak pre hlinikové kable.

Svorky pre 1 kabel pre Compact NSX100 az 250
Svorky sa nasadia priamo na vyvody isti¢a alebo na pravouhlé alebo priame
Neupraveny kabel. nastavce alebo na rozsirujlice nastavce vyvodov.

Svorky pre 1 kabel pre Compact NSX400 az 630
Upevnenie skrutkou priamo k vyvodom isti¢a.

Svorky pre 2 kable pre Compact NSX100 az 250 a NSX400 az 630
Svorky sa priskrutkuju priamo k vyvodom isti¢a, alebo na pravouhlé nastavce
svoriek.

Zmnozujuce svorky pre Compact NSX100 az 250

Upevnenie skrutkou k vyvodom isti¢a. Medzifazové bariéry sa dodavaju spolu so
zmnozujucimi svorkami. Bariéry mézu byt nahradené dlhymi krytmi svoriek. Do
kazdej zmnoZujucej svorky je mozné zapojit 6 kablov s prierezom od 1,5 do 35 mm?2
kazdy.

Svorkovnice ,,Polybloc* pre Compact NSX100 az NS630

Tato svorkovnica sa pripaja priamo na vyvody isti¢a. Umozriuje pripojit ku kazdému
polu az 6 alebo 9 ohybnych alebo pevnych vodicov s prierezmi do 10 mm? alebo

16 mm2. Pripojovacie svorky su pruzinové, bez skrutiek.

Maximalne velkosti kablov v zavislosti od typu svorky

Svorka pre 1 Svorka pre 2 kable
kébel pre pre Compact Isti¢ Compact NSX 100/160 250 400 630
Compact NSX100 az 250 NSX400/630. Ocelové svorky 1.5az 95 mm?2 -
NSX100az250 NSX400/630. .
Hlinikové svorky 25 az 95 mm? =
120 a2 185 mm? -
2 kable 50 az 120 mm? -
2 kable 35 az 240 mm?
35 a2 300 mm?
ZmnoZujuce svorky pre Svorkovnice ,Polybloc” pre Zmnozujdce svorky 6 kablov 35 mm?
Compact NSX100a2250  100/160Aa250A Svorkovnice Polybloc 6 alebo 9 kablov10/16 mm2 g
4polohy. 2 dizky. Zadné pripojenie
Pristroj je pripevneny na panel, v ktorom su otvory s velkostou potrebnou pre zadné
privody.

Pasovina alebo kable s okami

Zadné privody pre pasy alebo kable s okami st k dispozicii v dvoch diZzkach.
Pasovina méze byt orientovana naplocho, nastojato alebo pod uhlom 45° podla
toho, ako sa zadné privody natocia. Zadné privody sa jednoducho upevnia do
svoriek istiCa. Na jednom isti€i s mozné vSetky kombinacie prevedenia zadnych
privodov, vratanej rozdielnej dizky a natogenia.

Neupravené kable
Pre pripojenie neupravenych kablov do Compactu NSX100 az 250 sa pouziju svorky
pre jeden kabel. Tieto svorky sa pomocou spdn pripevnia k zadnym privodom.

Pripojenie neupravenych kablov NSX100 az 250.

Schneider A-67



Funkcie a charakteristiky

Doplnky a prislusenstvo
Pripojenie pristrojov v nasuvnom
a vysuvnom prevedeni

Pripojenie nasuvnych aj vysuvnych
pristrojov je rovnaké. Mézu byt pouzité

rovnaké doplnky ako pri pevnom prevedeni

pristrojov.

4 polohy.

2 dizky.

g_
g_

Pripojenie k pasovine alebo ku kablom s okami
Nasuvna zakladria ma svorky, ktoré podla svojej orientacie sluzia pre predné alebo
zadné pripojenie. Pre vytvorenie zadnych privodov na zékladni namontované na
zadnom paneli musia byt vyvody nahradené izolovanymi pravouhlymi nastavcami.
Pri istiCoch Compact NSX630 je obvykle potrebné pouzit rozSirujuce nastavce pre
zvacSenie rozte€e svoriek na 52,5 alebo 70 mm.

Predné privody. Predné privody Zadné privody zakladne
s rozSirujucimi nastavcami. montované na zadny panel.

Doplnky privodov

Pre nasuvnu zakladriu mézu byt pouzité rovnaké doplinky (pasova ocel, oka,
nastavce svoriek a rozsirujuce nastavce) ako pri pevnom prevedeni pristrojov (pozri
stranu A-66, A-67).

Pripojenie neupravenych kablov
VSetky vyvody mozu byt vybavené svorkami pre neupravené kable. Pozri kapitolu
,Pripajanie pevnych pristrojov*.

Pripojenie nasuvnej zakladne  Pripojenie nasuvnej zakladne
pre NSX100 az 250. pre NSX400 az 630.

Adaptér pre nasuvnu zakladniu

Ide o diel z plastu pre zakladriu 100 az 250 alebo 400/630, ktory umozni pouzit
vSetky pripojovacie doplnky pevnych pristrojov. Je potrebny pre medzifazové bariéry
a dlhé kryty svoriek.

Adaptér pre zakladriu 100 az Adaptér pre zakladriu 400 az 630, 4P.
250, 3P. Pripojenie pasovinou  Pripojenie s rozsirujicimi nastavcami
alebo kablami s okami. a medzifazovymi bariérami.
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Izolacia zivych Casti

Kryty svoriek su identické pre pevné,
nasuvné i vysuvné prevedenie pristrojov
a pokryvaju vsetky aplikacie az do 1000 V.

DIhé kryty svoriek. Kratke kryty svoriek.

1
—
1 Stvor&eky v plaste, ktoré je mozné vyrezat.
2 Odlomitelné ¢asti mriezok.

Upevnenie zachytenymi skrutkami.

Medzifazové bariéry.

Kryty svoriek

Kryty svoriek su izolacné doplnky, ktoré sa pouzivaju pre ochranu proti dotyku so
Zivymi €astami silového obvodu (stupen krytia IP40, odolnost proti vonkajSiemu
mechanickému posobeniu IKO7).

Typy krytov svoriek

Istice Compact NSX100 az 250 a NSX400/630 mbzu byt vybavené:

m Kratkymi krytmi svoriek.

m DIhymi krytmi svoriek.

VSetky kryty svoriek maju na Cele otvory pre indikatory pritomnosti napatia.

Kratke kryty svoriek

Pouzivaju sa pre:

m Vysuvné i nasuvné pristroje vo vSetkych konfiguraciach pripojenia.

m Pevné pristroje so zadnymi privodmi.

Dlhé kryty svoriek

Pouzivaju sa pre predné privody pomocou kablov alebo izolovanych pasov.
Skladaju sa z dvoch &asti, ktoré sa spoja zachytenymi skrutkami, a tym sa vytvori
krytie IP40.

m Horna ¢ast ma tvar posuvnej mriezky, ktorej ¢ast je mozné odlomit, a tym kryt
presne prispdsobit rozmerom izolovanych pasov alebo kablov.

m Zadna ¢ast kompletne zablokuije pristup do oblasti pripojenia pristroja. Cast
Stvoréekov moze byt vylomena a tym sa vytvori potrebny prestup pre vSetky tvary
kablovych 6k alebo pasoviny s medenou povrchovou Upravou.

DIhé kryty svoriek je mozné namontovat na horny aj spodny privod:

m Pevnych pristrojov.

m Nasuvnej zakladne pristrojov v nasuvnom alebo vysuvnom prevedeni, a tym
spolu s povinnymi kratkymi krytmi svoriek vlastného pristroja zaistit kompletné
izolacné zakrytie.

m Rozsirujuceho adaptéra pristrojov NSX100 az 250.

m Rozsirujucich nastavcov svoriek na rozte¢ 52,5 mm pri pristrojoch NSX400/630.

Kryty svoriek a rozte¢ svoriek
NizSie su uvedené mozné kombinacie.

Isti¢ NSX100/160/250 NSX400/630
Kratke kryty svoriek
Rozte¢ (mm) 35 45
DIhé kryty svoriek
Rozte¢ (mm) 35 45 52,5

Medzifazové bariéry

Bezpecnostny doplnok pre zaistenie max. izolaéného oddelenia v miestach
pripojenia silovych vodic¢ov:

B Zacvaknu sa jednoducho na isti¢.

m Jednoduché upevnenie pri pevnych pristrojoch, pri nasuvnej zakladni sa upevnia
pomocou adaptéru

m Nedaju sa pouzit spolu s krytmi svoriek.

m Pre montaz bariér k nasuvnému a vysuvnému prevedeniu pristroja je potrebny
Specialny adaptér pre nasuvnu zakladriu.

Zadné izolacné zasteny

Bezpecnostny doplnok pre zaistenie izolacie zadnej Casti pristroja.

Pouzitie zasten je povinné pre pristroje upevnené na zadny panel, vybavené
rozSirujucimi nastavcami svoriek, ak nie su pouZité kryty svoriek.

NiZSie su uvedené rozmery izolaénych zasten, ktoré su k dispozicii.

Isti¢ NSX100/160/250 NSX400/630
3P $xVxhibka (mm) 140 x 105 x 1 203x175x1,5
4P S x V x hibka (mm) 175x 105 x 1 275x175x1,5
Zadné izolacné zasteny.
Schneider
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Funkcie a charakteristiky

Doplnky a prislusenstvo
Vol'ba prislusenstva pre
Compact NSX100/160/250

Standardné prislusenstvo

VSetky isti¢e a odpinace Compact NSX100/160/250 maju vo svojom tele priehradky
pre umiestnenie nizSie uvedeného prislusenstva:

5 ks pomocnych signalizaénych kontaktov (strana A-76)

m 2 kontakty polohy ZAP/VYP (OF1 a OF2).

m 1 kontakt signalizacie vypnutia (SD).

m 1 kontakt signalizacie vypnutia elektrickou poruchou (spustou) (SDE).
m 1 kontakt signalizacie zemnej poruchy (SDV), ak ma pristroj Vigi modul.
1 napat'ova vypinacia spust’ (strana A-79)

m Bud jedna podpéatova spust MN.

m Alebo jedna vypinacia spust MX.

Dialkova signalizacia

Isti¢e vybavené jednotkami spusti Micrologic mézu dialkovo signalizovat druh
poruchy, ktora isti¢ vypla. K tomu je potrebné instalovat’

1 signalizaény modul s dvoma vystupmi (strana A-77)

m Bud SDx modul — pri pouziti jednotky Micrologic 2.2/5.2 Aalebo E /6.2 Aalebo E.
m Alebo SDTAM modul — pri pouziti jednotky Micrologic 2.2 M alebo 6.2 E-M (istenie
motorov).

Tento modul obsadi miesta jedného kontaktu OF a spuste MN/MX.

Vsetko toto prislusenstvo je mozné pouzit’ v kombinacii s motorovym
pohonom alebo oto¢nou rukovat'ou.

NizSie uvedené obrazky ukazuju mozné kombinacie prisluSenstva v zavislosti od
typu jednotky spuste.

NA,TMD, MA

Standardné prislusenstvo

: Motorovy pohon /
:otocna rukovat

el Wﬂ )

[mim| Ef SDV
L]

SD SDE
OF2

OF1

MN /

MX

SDhv

Micrologic2/5/6

Standardné prislusenstvo

i Motorovy pohon /
:otocna rukovat

OF1 __| - OF2
SD H SDE
MN /

MX |

alebo

Dialkova signalizacia pomocou SDx alebo SDTAM
i Motorovy pohon /

:oto¢na rukovat

Svorkovnica napajania
— 24V DC

Moduly SDx alebo SDTAM obsadia priehradky OF 1 a MN/MX.

Vonkajsie pripojenie je vykonané pomocou svorkovnice v priehradke OF1.

Pomocné napajanie 24 V DC umozni funkciu displeja spusti Micrologic 5/6 aj v pripade, Ze je
isti¢ vypnuty alebo malo zatazeny.
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Komunikacia

Komunikacia vyzaduje Specialne prisluSenstvo (strana A-26).

Prenos informacii o polohe isti¢a

m 1 modul BSCM.

m 1 kabel NSX (ma vlastnu svorkovnicu pre pripojenie) sluziaci ako pre
komunikaciu, tak pre napajanie modulu BSCM napatim 24 V DC.

Prenos informacii o polohe isti¢a je kompatibilny ako so $tandardnym motorovym
pohonom, tak s oto¢nou rukovatou..

Prenos informacii o polohe isti¢a a ovladacich povelov
Tato funkcia okrem vysSie uvedeného prislusenstva vyzaduje:
m 1 komunika¢ny motorovy pohon, pripojeny k BSCM.

Prenos nameranych hodnét

Funkcia je k dispozicii na jednotkach Micrologic 5/6, systém sa sklada z:

m 1 kabel NSX (ma vlastnu svorkovnicu pre pripojenie), sluzi ako pre komunikaciu,
tak pre napajanie jednotky Micrologic napatim 24 V DC.

Prenos nameranych hodnét je kompatibilny ako so Standardnym alebo
komunikacnym motorovym pohonom, tak s oto€nou rukovatou.

Prenos informacii o polohe isti¢a, ovladacich povelov a nameranych hodnét
Funkcia je k dispozicii na jednotkach Micrologic 5/6, systém sa sklada z:

® 1 modul BSCM.

m 1 kabel NSX (ma vlastnu svorkovnicu pre pripojenie), sluzi ako pre komunikaciu,
tak pre napajanie jednotky Micrologic a modulu BSCM napatim 24 V DC.

m 1 komunika¢ny motorovy pohon, pripojeny k BSCM.

Instalacia modulu SDx a SDTAM je kompatibilna s komunikaénymi funkciami.
NizSie uvedené obrazky ukazuju mozné kombinacie prislusenstva v zavislosti od
typu jednotky spuste.

NA,TMD, MA, Micrologic 2
Prenos informacii o polohe isti¢a Prenos informacii o polohe isti¢a a ovladacich povelov

i Motorovy pohon /
:otocna rukovat

i Komunikaény
imotorovy pohon

L BSCM
Kabel NSX__|

NSX kabel

Micrologic 5/6

Prenos nameranych hodnét Prenos informacii o polohe isti¢a, ovladacich povelov
s alebo bez displeja FDM121 a nameranych hodnét s alebo bez displeja FDM121

i Motorovy pohon /
:otocna rukovat

g

i Komunikaény
imotorovy pohon

L NSX kabel

alebo Kabel NSX__|
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Funkcie a charakteristiky

Doplnky a prislusenstvo
Vol'ba prislusenstva pre
Compact NSX400/630

Standardné prislusenstvo

VSetky isti¢e a odpinate Compact NSX400/630 maju vo svojom tele priehradky pre
umiestnenie niz8ie uvedeného prisluSenstva:

7 ks pomocnych signalizaénych kontaktov (strana A-76)

m 4 kontakty polohy ZAP/VYP (OF1, OF2, OF3, OF4).

m 1 kontakt signalizacie vypnutia (SD).

m 1 kontakt signalizacie vypnutia elektrickou poruchou (SDE).

m 1 kontakt signalizacie zemnej poruchy (SDV), ak ma pristroj Vigi modul.
1 napat'ova vypinacia spust’ (strana A-79)

m Bud jedna podpéatova spust MN.

m Alebo jedna 1 vypinacia spust MX.

Dialkova signalizacia

Isti¢e vybavené jednotkami spusti Micrologic mézu dialkovo signalizovat druh
poruchy, ktora isti¢ vypla. K tomu je potrebné instalovat’

1 signalizaény modul s dvoma vystupmi (strana A-77)

m Bud SDx modul — pri pouziti Micrologic 2.2/5.2 Aalebo E /6.2 Aalebo E.

m Alebo SDTAM modul — pri pouziti Micrologic 2.2 M alebo 6.2 E-M (istenie motorov)
Tento modul obsadi miesto spuste MN/MX.

Vsetko toto prislusenstvo je mozné pouzit’ v kombinacii s motorovym
pohonom alebo otoénou rukovét'ou.

Niz8ie uvedené obrazky ukazuju mozné kombinacie prisluSenstva v zavislosti od
typu jednotky spusti.

NA, Micrologic 1.3 M

Standardné prisluenstvo

i Motorovy pohon /
:otocna rukovat

OF1

OF2
OF3
Vyhradena__!
pozicia
MN /
MX

|l 8D

|  SDE
| OF4

[
u % }7 sov

OF1,
OF2,
OF3

Vyhradena
pozicia

MN /
MX

Micrologic2/5/6

Standardné prislusenstvo

i Motorovy pohon /
:otoCna rukovat

OF1 o O R

OF2 = L ‘

OF3 — | spE
Vyhradena—| - [P 1 OF4
pozicia F

MN / g Cr O 3

MX

alebo

i Motorovy pohon /
:otocna rukovat

Svorkovnica
napajania
SDx / |  24VDC

SDTAM

Moduly SDx alebo SDTAM obsadia priehradky ,,Vyhradena pozicia®a MN/MX.

Vonkajsie pripojenie je realizované pomocou svorkovnice v priehradke ,rezerva“.

Pomocné napéjanie 24 V DC umozni funkciu displeja spusti Micrologic 5/ 6 i v pripade, Ze je isti¢
vypnuty alebo malo zatazeny.
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Komunikacia

Komunikacia vyzaduje Specialne prisluSenstvo (strana A-26).

Prenos informacii o polohe isti¢a

m 1 modul BSCM.

m 1 kabel NSX (ma vlastnu svorkovnicu pre pripojenie), sluzi ako pre komunikaciu,
tak pre napajanie modulu BSCM napatim 24 V DC.

Prenos informacii o polohe isti¢a je kompatibilny ako so $tandardnym motorovym
pohonom, tak s oto¢nou rukovatou.

Prenos informacii o polohe isti¢a a ovladacich povelov
Tato funkcia okrem vysSie uvedeného prislusenstva vyzaduje:
m 1 komunika¢ny motorovy pohon pripojeny k BSCM.

Prenos nameranych hodnét

Funkcia je k dispozicii na jednotkach Micrologic 5 / 6, systém sa sklada z:

m 1 kabel NSX (ma vlastnu svorkovnicu pre pripojenie), sluzi ako pre komunikaciu,
tak pre napajanie jednotky Micrologic napatim 24 V DC.

Prenos nameranych hodnét je kompatibilny ako so Standardnym alebo
komunikacnym motorovym pohonom, tak s oto€nou rukovatou.

Prenos informacii o polohe isti¢a, ovladacich povelov a nameranych hodnét
Funkcia je k dispozicii na jednotkach Micrologic 5 / 6, systém sa sklada z:

® 1 modul BSCM.

m 1 kabel NSX (ma vlastnu svorkovnicu pre pripojenie), sluzi ako pre komunikaciu,
tak pre napajanie jednotky Micrologic a modulu BSCM napatim 24 V DC.

m 1 komunika¢ny motorovy pohon, pripojeny k BSCM.

Instalacia modulu SDx a SDTAM je kompatibilna s komunikaénymi funkciami.
NizSie uvedené obrazky ukazuju mozné kombinacie prislusenstva v zavislosti od

typu jednotky spusti.
NA, Micrologic 1.3 M, Micrologic 2
Prenos informacii o polohe isti¢a Prenos informacii o polohe isti¢a a ovladacich povelov

i Motorovy pohon /

Py p i Komunikaény
: oto€na rukovat

imotorovy pohon

A P lﬂ Kabel NSX FgE_ J@ Kabel NSX

| L ‘ alebo Lh ‘

H P esom : B ssom

- : .
Micrologic 5/ 6
Prenos informacii o polohe isti¢a Prenos informacii o polohe isti¢a, ovladacich povelov

a nameranych hodnét s alebo bez displeja FDM121
i Motorovy pohon / . : Komunikaény

:oto¢na rukovat imotorovy pohon

.......... S :Q
h i;l-—

Kabel NSX

[P ] | Kabel NSX

e cecccccccccccce (Decccccccccccne
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Funkcie a charakteristiky Doplnky a prisluéenstvo
Pripojenie elektrického prislusenstva

Pevny Compact NSX

Pomocné obvody vychadzaju z pristroja otvorom v €elnom kryte.

Vysuvny alebo nasuvny Compact NSX

Automatické konektory pomocnych obvodov

Pomocné obvody su k isti€u pripojené cez jeden az tri devatpolové konektory

(v kazdom je 9 vodicov). Konektory sa skladaju z:

m Pohyblivej ¢asti, pripojenej k isticu pomocou tchytu (jeden uchyt na istic).

m Pevnej Casti, montovanej na zakladnu nasuvného prevedenia, vybavenej
svorkami pre neupravené vodice s prierezom do 2,5 mm?2.

Pomocné obvody volitelného prislusenstva jednotiek Micrologic su tiez vyvedené
cez automatické konektory.

Volba automatickych konektorov
Podla rozsahu instalovanych funkcii je potrebné pouzit jeden az tri automatické
konektory.

Nasuvny/vysuvny Compact
NSX.

Automaticky konektor
pomocnych obvodov.
Pevna cast.

@

Pohybliva cast.
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Vysuvny Compact NSX

Konektory pomocnych obvodov pre ru€éni manipulaciu

Dal$ou moznostou st tzv. manualne konektory pre isti¢e vo vysuvnom prevedeni
s moznostou vybavenia jednou az tromi devatpélovymi zasuvkami. Pri pouziti tychto
zasuviek zostavaju pomocné obvody zapojené aj vo vysunutej polohe istica. Je teda
@ mozné testovat funkciu a ovladanie istic¢a.
\ J

Devitvodicovy konektor
pomocnych obvodov pre ruént
manipulaciu.

Konektor 1

Konektor 2

Compact NSX100/160/250.

Konektor 1
Konektor 2
Konektor 3
Kazdé prisluSenstvo istiCov je vybavené blokmi .
s o¢islovanymi svorkami pre vodice nasledujucich .
maximalnych prierezov: ‘
m 1,5 mm?2 pre pomocné kontakty a napatové spuste. :
® 2,5 mm? pre motorovy pohon. v
Isti¢ Konektor 1 Konektor 2 Konektor 3
OF1 SDx/ OF2/SDV /zSI (") OF3
MN/ alebo SDTAM | SDE OF4
'“"‘“"') MX Kabel NSX ZSlin
MT ZSl out
se MTc
24V DC
NSX100/160/250 = n -
NSX400/630 ™ ] [ ]
(1) Iba pre NSX100 az 250.
MT: motorovy pohon.
MTc: komunikacny motorovy pohon. Compact NSX400/630.
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Funkcie a charakteristiky Doplnky a prisluéenstvo
Kontakty pre signalizaciu

Pre signalizaciu vsetkych stavovych tidajov  Tieto pomocné prepinacie kontakty so spolo¢nym strednym pélom diafkovo

isti¢a (OF-SD-SDE-SDV) sa pouZiva jeden signalizuju prevadzkovy stav istica.
M6zu sa pouzit na signalizaciu, elektrické blokady, vazbu na relé atd'.

typ pomocného kontaktu. Kontakty Vyhovujt medzinarodnému odporucaniu podfa IEC 60947-5 (STN EN 60947-5).
s predstihom pri zapnuti alebo vypnuti sa

pouzivaji v spojeni s otoénou ovladacou Funkcie

rukovétou na signalizaciu nasledujucej Kontakty signalizujuce stav isti¢a za normalnej prevadzky a po poruchach
polohy isti¢a. Kontakty CE/CD signalizuja, Jeden typ pomocného kontaktu poskytuje rézne signalizaéné funkcie:

Ze je isti¢ v $asi zasunuty/odpojeny. m OF (vypnuty/zapnuty) — indikuje polohu hlavnych kontaktov isti¢a.

m SD (indikacia vypnutia istia) — indikuju, ze isti€ bol vypnuty:

o Od pretazenia.

O Skratom.

O Zemnou poruchou (Vigi) alebo (Micrologic 6).

O Funkciou napatovych spusti.

O Vypinacim tlacidlom.

O Bezpec€nostnymi spustami od nasuvnej zakladne alebo vysuvného Sasi, ak bol

isti¢ zapnuty.

SD kontakt sa vracia do pokojového stavu pri resete isti¢a.

m SDE (vypnutie el. poruchou) — indikuje vypnutie v dosledku:

O Pretazenia.

O Skratu.

Pomocny kontak. O Zemnej poruchy.

SDE kontakt sa vracia do pokojového stavu pri resete istica.

m SDV (indikacia pdsobenia zemnej ochrany) — indikuje vypnutie isti€¢a zemnou

poruchou (Vigi). SDV kontakt sa vracia do pokojového stavu pri resete Vigi modulu.

V3Setky tu uvedené pomocné kontakty su taktiez k dispozicii v prevedeni

umoziujucom spinat signaly velmi nizkych urovni (napr. signaly

z programovatelnych riadiacich automatov PLC alebo elektronickych obvodov).

Stavové kontakty oto¢nych rukoviti signalizujtce s predstihom zapnutie

alebo vypnutie

m CAM (kontakt s predstihom pri zapnuti alebo vypnuti) — indikuje polohu oto¢nej

o rukovate. Pouziva sa najma na aktivaciu v predstihu pésobiacich ochrannych

Kontakty CE/CD polohy istica v asi. zariadeni (vypnutie s predstihom), alebo na uvedenie riadiacich pristrojov pod
napatie pred zapnutim isti¢a (zapnutie s predstihom)

Polohaisti¢a v Sasi
m CE/CD (poloha zasunuté/odpojené) — mikrospinace indikuju polohu vysuvného
istica.

InsStalacia

m Rozne funkcie (OF, SD, SDE a SDV) zaistuje jeden typ kontaktu. Funkcia je
ur€ena priehradkou, do ktorej je v pristroji zasunuty. Pomocné kontakty sa zasadia
do priehradiek za €elnym panelom pristroja (alebo Vigi modulu v pripade SDV).
Kontakt SDE, pri isti¢i NSX100/160/250 vybavenom termo-magnetickou jednotkou
spusti TM/MA alebo elektronickou jednotkou Micrologic 2, vyzaduje doplnenie
adaptéra pre aktivaciu. Pri ostatnych typoch je v Standardnej vybave. Adaptér
kontaktu SDE je tiez su¢astou balenia motorového pohonu MT100/160/250.

m Funkcia CAM: kontakt sa umiestni do modulu oto€nej rukovate (priamej alebo
predizenej).

m Funkcia CE / CD (zasunuté/odpojené). Kontakt sa zasadi do pevnej ¢asti $asi.

Elektrické charakteristiky pomocnych kontaktov

Kontakty Standardné Nizkotroviiové

Typy kontaktov Vsetky OF, SD, SDE, SDV

Menovity tepelny prud (A) 6 5

Minimalna zataz 100 mApri24V DC 1mApri4VDC

Kategéria pouzitia (IEC 60947-5-1) | AC12 AC15 DC12 DC14 |AC12 AC15 DC12 DC14

Pracovny 24V AC/DC |6 6 6 1 5 3 5 1

prad(A)  4gv AC/DC |6 6 25 02 |5 3 25 02
110V AC/DC |6 5 0,6 0,05 |5 2,5 0,6 0,05
220/240V AC 6 4 - - 5 2 - -
250V DC - - 0,3 0,03 |5 - 0,3 0,03
380/440V AC 6 2 - - 5 15 - -
480V AC 6 15 - - 5 1 - -
660/690V AC 6 0,1 - - - - - -
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Moduly SDx a SDTAM pre jednotky
Micrologic

SDx a SDTAM st reléové moduly s dvoma
statickymi vystupmi. Vysielaju ré6zne signaly
v zavislosti od typu poruchy.

Nemobzu byt pouZité sucasne.

—

*

i

Reléovy modul SDx so svorkovnicou.

—

=

Reléovy modul SDTAM so svorkovnicou.

Modul SDx

PriistiCoch s elektronickou jednotkou spuste, modul SDx dialkovo signalizuje
vybavenie istia poruchou alebo rézne alarmy.

Vystup SD2, ktory je k dispozicii na vSetkych jednotkach Micrologic, sluzi na
signalizaciu vypnutia istiCa od pretazenia.

Vystup SD4, ktory je k dispozicii na jednotkach Micrologic 5/ 6, méze byt priradeny
k:

m Varovaniu pred pretazenim (Micrologic 5).

m Signalizacii vypnutia zemnou poruchou (Micrologic 6).

Tieto dva vystupy sa automaticky resetuju po opatovnom zapnuti isti¢a (poloha ON
— zapnuté).

Pri jednotke Micrologic 5 /6 mozu byt vystupy SD2 a SD4 preprogramované na
signalizaciu inych typov alarmov.

Vystupné charakteristiky

Vystupné signaly mézu byt

m S dizkou danou nastavenym &asovym oneskorenim. Navrat do vychodzieho stavu
nastane na konci nastaveného ¢asu.

m Trvalé. Navrat do vychodzieho stavu sa uskuto€ni vyslanim povelu po datove;j
komunikacii.

Statické vystupy: 24 az 415V AC /V DC, maximalne 80 mA.

Modul SDTAM

Modul SDTAM je $pecificky uréeny pre jednotky motorovych spusti Micrologic 2.2 M,
23Ma6.2E-M, 6.3 E-M.

Ak je modul SDTAM pripojeny k ovladaciemu obvodu stykaca, zaisti pri pretazeni
motorového vyvodu vypnutie stykaca, a tym predide vypnutiu istia.

Micrologic 2 M

Vystup SD4 vypne styka¢ 400 ms pred normalnym vypnutim isti¢a v nasledujucich
pripadoch:

m Pretazenie (vybavenie spuste s velkym oneskorenim pdsobiace v zhode s jej
vypinacou triedou)

m Nesymetria faz alebo vypadok fazy.

Vystup SD2 sluzi na zapamatanie, Ze bol stykac¢ vypnuty pésobenim SDTAM.
Micrologic 6 E-M

Vystup SD4 vypne styka€ 400 ms pred normalnym vypnutim isti¢a v nasledujucich
pripadoch:

m Pretazenie (vybavenie spuste s velkym oneskorenim pdsobiace v zhode s jej
vypinacou triedou).

m Nesymetria faz alebo vypadok fazy.

m Zabrzdeny rotor.

m Podvykon (spust na podprud).

m Dlhy rozbeh.

Vystup SD2 slizi na zapamatanie, Ze bol styka¢ vypnuty pésobenim SDTAM.

Vystupné charakteristiky

Reset vystupnych signalov méze byt

m Ruény, tlacidlom v ovladacej schéme isti¢a

m Automaticky, po nastavenej dobe (1 az 15 minut), tym sa re$pektuje doba na
ochladenie motora.

Statické vystupy: 24 az 415V AC/V DC, maximalne 80 mA.

Y ~ (+) 24 do 415V Y ~ (+)24 do 415V
PAL Ir
SbT alebo SDG Ruény DT KA Zapinaci . _ ] ]
alebo vystup 1 alebo ystup 2 reset povel KMI
SD3 SD2 SD4 SD3 SD2 SD4
SDx SDTAM
\. o L T H o Vypinaci E-
e " Q 4 |l 10 7. .. L’ povel
Q -f\ -f\ } =12 _‘\ —f\
1 l .14 1
[ ) OFF ------------- o KAl
d Auto reset (min) '
KMI
SD1 \ <
KMI
v ~ () v ~ ()
Schéma zapojenia SDx. Schéma zapojenia SDTAM v ovliadacom obvode stykaca.
Schneider
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Funkcie a charakteristiky Doplnky a pn’sluéenstvo
Motorovy pohon

Isti¢ Compact NSX vybaveny motorovym pohonom sa vyznacuje vysokou
mechanickou trvanlivostou, spolahlivou prevadzkou a jednoduchym ovladanim:
m Vsetky informacie tykajuce sa istia zostavaju pristupné a viditeIné, vratane
nastavenia spusti a signalizacie.

m Vhodnost pre odpojenie je zachovana rovnako ako moznost uzamykania
visiacimi zamkami.

m Dvojita izolacia €elného povrchu pristroja.

Pre ovladanie isti¢a pomocou komunikacie je potrebny Specialny motorovy
pohon. Tento komunika¢ny motorovy pohon musi byt pripojeny k modulu BSCM,
odkial dostava povely zapnut a vypnut. Funkcia komunikaéného motorového
pohonu je inak rovnaka, ako funkcia pohonu $tandardného.

Pouzitie

m Ovladanie istica motorovym pohonom z miesta, z riadiaceho centra, automatické
riadenie prevadzky instalacie.

B Zaskok medzi normalnym a rezervnym zdrojom napajania, alebo prepnutie na
nahradny zdroj pre zaistenie spolahlivého napajania alebo optimalizaciu ceny energie.
m Odhadzovanie a opatovné zapinanie zatazi.

m Synchronizované spinanie.

Compact NSX s motorovym pohonom.

Prevadzka
Typ prevadzky sa voli prepinaom manual/auto (7). Prepinac je za priehladnym
krytom, ktory je mozné zaplombovat a tym k nemu obmedzit pristup.
Automaticka
Ak je prepinac v polohe ,auto®, zapinacie a vypinacie tlacidla (1/0) aj natahovacia
paka su zablokované.
2 3 m Riadenie zap. a vyp. istiCa sa deje dvoma impulznymi signalmi, alebo dvoma
trvalymi signalmi.
m Pohon zaisti automatické natiahnutie pruzin zberaca po zamernom vypnuti (MN,
MX), ak sa pouzije Standardné zapojenie ovladacich obvodov.
m Povinny ruény reset po vypnuti elektrickou poruchou.

Manualna
ischarged Ak je zvolena prevadzka ,manual®, je mozné pouzivat tlacidla zap. a vyp. (I/O).
4 Informaciu, Ze je zvolena prevadzka ,manual“, je mozné dialkovo signalizovat

mikrospinacom.

m Zap. a vyp. (ON/OFF) riadené dvoma tlacidlami.

m Natiahnutie pruzin zbera¢a osemnasobnym zapumpovanim ruénou pakou.
m Uzamknutie visiacimi zamkami v polohe OFF. .

InStalacia a pripajanie

VSetky inStalacné (pevny, nasuvny, vysuvny isti¢) aj pripojovacie moznosti istiCa su
zachované. Pripojenie motorového pohonu je pod jeho €elnym krytom k vstavanym
blokom svoriek pre vodi¢e S < 2,5 mm?2.

Doplnky
1 1 Indikator polohy kontaktov (vhodnost pre odpojenie). m Zabudovany zamok pre uzamknutie v polohe OFF.
2 Indikator stavu pruziny (natiahnuté, vybité). m Pocitadlo operacii pre Compact NSX400/630, ukazujuce pocet cyklov vyp./zap.
3 Paéka pre rucné natahovanie pruziny. Pocitadlo musi byt in§talované na ¢ele motorového pohonu.

4 Miesto pre vstavany zamok (volitelny).

Miesto pre 1-3 visacie zamky polohy vypnuté (OFF), priemer o
strmeria 5 az 8 mm, nie su v dodavke. C hara kte rIStI ky

5 1 (ON) zapinacie tlacidlo. Motorovy pohon MT100 az MT630
6 O (OFF) vypinacie tlacidlo. Doba odozvy (ms) Vypinanie <600
7 Prepinac volby manualne/automaticky, poloha prepinaca Zapinanie <80
moZe byt dialkovo signalizovana. Max. frekvencia operacii (cyklov/min) 4
8 Pocitadlo operéacii (Compact NSX400/630). Ovladaci napétia (V) DC 24/30 - 48/60 - 110/130 - 250
AC 50/60 Hz 48 (50 Hz) - 110/130 -
220/240 - 380/440
Spotreba (1) DC (W) Vypinanie <500
Zapinanie =500
AC (VA) Vypinanie <500
Zapinanie =500

(1) Pri pohone pre NSX100 az 250 sa uvazZuje zaberny prud 2 x In po dobu 10 ms.

Elektricka trvanlivost’

A Elektricka trvanlivost
50 Isti¢ a motorovy pohon,
40 S tisice operacii
30 \\ NSX100 (/EC 60947-2), pii440 V.

N
20 N NSX160
15
\\
10 NSX250
N N
6 N NSX400
N
NSX630
0.1 02 03 05 07 1 i
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Napatova a podpatova spust

Napatové spuste (cievky) MX a MN sa pouzivaju na vypnutie isti¢a pomocou
riadiacich signalov, ktorymi su hlavne bezpe€nostné povely na vypnutie.
Odporuca sa vyskusat vypinaci systém kazdych 6 mesiacov.

Spust’ na podpétie MN

Vypina isti¢, ak napatie v riadiacom obvode klesne pod hodnotu 35 % menovitého
napatia Un.

Podpatové vypinanie v kombinacii s nidzovym vypinacim tlacidlom zaistuje
bezpecny spdsob vypnutia. Spust MN je trvale napajana, a preto ak je jej napajanie
prerusené:

m Bud zamerne bezpec¢nostnym vypinacim tlacidlom.

Napétova spust MX alebo MN.
m Alebo poruchovo, v désledku vypadku zdroja alebo poruchy v prepojeni, spust
MN vypne istic.

Zarucené vypnutie  MoZné vypnutie
— ! | Podmienky vypnutia
0

0.35 0.7 1'_1 Un Vypnutie isti¢a vypinacou cievkou MN spifia poZiadavky normy IEC 60947-2 (STN
EN 60947-2).
m Spust automaticky zaru¢ene vypne isti¢, ak je napajacie napatie spuste U < 0,35 Un.
m Ak je napatie v pasme 0,35 az 0,7 Un, je vypnutie mozné, ale nie je zaruc¢ené. Nad
Zarugené zapnutie hodnotou napatia 0,7 Un k vypnutiu nedbjde.
I .  Podmienky zapnutia
0 0.85 1.1 Un Ak nie je na spusti MN ziadne napajacie napatie, nie je mozné isti¢ zapnut ani ru¢ne,
ani elektricky.
Bezpecna hodnota pre zapnutie istica je napatie na spusti 2 0,85 Un. Pod touto
hodnotou nie je zapnutie zarucené.

Charakteristiky

Podmienky vypnutia spuste MN.

Podmienky zapnutia so sptustou MN.

DB115607

Oneskoreny
vypinaci povel

Okamzity
vypinaci povel

Jednotka
Casového
oneskorenia

Spust MN s jednotkou
¢asového oneskorenia.

Schéma zapojenia pre
funkciu nudzového vypnutia
so spustou MN a jednotkou
¢asového oneskorenia.

Napajacie napétie VAC 50/60 Hz: 24 - 48 - 100/130 - 200/240
50 Hz: 380/415 60 Hz: 208/277
VDC 12-24-30-48-60-125-250
Funkéné hranice Vypnutie 0,35az0,7 Un
Zapnutie 0,85Un
Pasmo pracovného napéatia 0,85az1,1Un
Spotreba (VA alebo W) pritiahnutie: 30 — drzanie: 5
Doba odozvy (ms) 50

Jednotka ¢asového oneskorenia

Jednotka ¢asoveho oneskorenia pre spust MN eliminuje neziaduce vypnutie
kratkymi poklesmi napatia <200 ms. Pre takéto kratkodobé poklesy napatia udrzi
systém vnutornych kondenzatorov do¢asne napajacie napatie spuste MN U > 0,7
Un, a preto spust nevypne. V nizSie uvedenej tabulke su uvedené jednotky
oneskorenia a zodpovedajucej spuste MN.

Napajanie Zodpovedajuca spust’ MN
Jednotka s pevhym oneskorenim 200 ms

48 VAC 48V DC

220/240VAC 250V DC

Jednotka s nastavitelnym oneskorenim <200 ms

48 -60 VAC/DC 48V DC
100- 130 VAC/DC 125V DC
220-250 VAC/DC 250V DC

Napat'ova spust’ MX

Spust MX vypina isti¢ impulznym povelom (= 20 ms) alebo trvalym povelom.
Podmienky vypnutia

Ak je na spust MX privedené napatie, automaticky vypne isti€. Bezpecné vypnutie
nastane pre U 20,7 Un.

Charakteristiky

Mozné vypnutie Zarucené vypnutie

0.7 1.1 Un

Podmienky vypnutia spuste MX.

Napajacie napétie VAC 50/60 Hz: 24 - 48 - 100/130 - 200/240
50 Hz: 380/415 60 Hz: 208/277
VDC 12-24-30-48-60-125-250

Pasmo pracovného napéatia 0,7az1,1Un
Spotreba (VA alebo W) pritiahnutie: 30
Doba odozvy (ms) 50

Ovladanie istica pomocou spusti MN a MX

Isti€ vypnuty napatovou spustou MN alebo MX musi byt pred opatovnym zapnutim
resetovany. Vypnutie podsobenim MN alebo MX ma prioritu pred ru€nym zapnutim.

Za pritomnosti trvalého vypinacieho povelu isti¢ nezopne svoje silové kontakty ani

kratkodobo.

Poznamka: Vypinanie istica funkciou spusti MN a MX musi m Pripojenie vodica s prierezom do 1,5 mm? k zabudovanym blokom svoriek.

byt vyhradené iba pre bezpeénostné funkcie. Tento sp6sob
vypinania zvysuje opotrebovanie vypinacieho mechanizmu.
Opakované pouZzivanie zniZzuje mechanicku trvanlivost istica
na 50 %.
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Funkcie a charakteristiky Doplnky a pn’sluéenstvo
Otocné rukovate

Existuju dva typy otocnych rukovéti: Priama otoéna rukovat’

W Priama otocna rukovat. - , Standardna rukovat’

m PredlZzena otocna rukovét. Stupefi krytia IP40, IK07

Rukovéte sa dodavaju v dvoch prevedeniach: Priama otogna rukovét zachovava:

m Standardna s &iernou rukovéatou. m Viditelnost a pristup k nastavovaniu spusti.
m S Cervenou rukovétou a Zltym predkom m Vhodnost pre odpojenie.

; . . m Indikéciu troch pol6h isti¢a O (vyp), | (zap) a vypnuté ochranou.
pre ovladanie strojov. m Pristup k vypinaciemu tlagidlu.

Uzamknutie isti¢a

Otocna rukovat ulahéuje uzamknutie istica.

m Pouzitie visiacich zamkov.

o Standardné je uzamknutie vo vypnutej polohe (OFF) jednym aZ tromi visiacimi
zamkami s priemerom 5 az 8 mm (nie su v dodavke).

O Po jednoduchej Uprave moze byt isti¢ uzamknuty v polohe zapnutej (ON)

i vypnutej (OFF). Uzamknutie v polohe ON nebrani vypnutiu istica pésobenim spusti
pri vzniku poruchy. V tomto pripade poloha rukovéte ukazuje polohu ,vypnuté
spustou*. Pre prepnutie do polohy OFF je potrebné rukovat odomknut.

m Pouzitie vstavanych zamkov (a visiacich zamkov).

Je mozné pouzit zamky Ronis alebo Profalux (volitelne). S nimi ziska oto¢na
rukovat rovnakeé vlastnosti, ako pri pouziti visiacich zamkov.

Compact NSX s otocnou rukovétou. Pomocné kontakty s predstihom pri zapinani a vypinani (volitelné)

| Spolu s oto¢nou rukovatou mézu byt pouzité pomocné kontakty s predstihom pri
zapinani a/alebo vypinani. Tym je mozné dosiahnut:

m Privedenie napatia na spust MN pred zapnutim isti¢a.

m Vypnutie stykaca s predstihom pred vypnutim istica.

Ovladanie motorovych rozvadzaéov (MCC)

Pridanim doplnku k Standardnej oto¢nej rukovati je mozné jej funkciu upravit pre
potreby ovladania MCC. Doplnok rozSiruje vlastnosti Standardnej oto¢nej rukovate
takto:

Vyssi stupen krytia IP

Stuper krytia IP43, IKO7

Krytie IP je vySSie vdaka pouzitiu vstavaného tesnenia.

Blokada dvier rozvadzaéa v zavislosti od polohy pristrojov

m [sti€ nie je mozné zapnut, ak su dvere otvorené.

m Dvere rozvadzaca nie je mozné otvorit, ak je isti¢ zapnuty (ON) alebo vypnuty
spustou. Pre potreby rieSit mimoriadne situacie je mozné blokadu dvier rozvadzaca
docasne vyradit pomocou nastroja, a potom je mozné dvere otvorit bez vypnutia
istiCa. Tato manipulacia nie je mozna, ak je isti¢ uzamknuty visiacim zamkom.

Ovladanie strojov a naradia podl'a CNOMO

Pridanim doplinku k $tandardnej oto¢nej rukovati je mozné jej funkciu upravit pre
potreby ovladania strojov MCC. Doplnok rozsiruje vlastnosti Standardnej oto¢nej
rukovate takto:

Compact NSX s otoc¢nou rukovétou na rozvadzac¢ MCC.

Zvysené krytie proti vode a ochrana proti mechanickému pésobeniu
m Krytie IP54, IK08.
m Zodpoveda CNOMO E03.81.501N.

Predlzena oto€na rukovat’

Stuper krytia IP55, IKO8

PrediZena oto&na rukovat umozZfiuje ovladanie istita umiestneného vzadu vo vnuitri
rozvadzaca z predného panela rozvadzaca.

Predizena rukovét zachovava:

m Viditelnost a pristup k nastavovaniu spusti.

m Vhodnost pre odpojenie.

m Indikaciu troch polbh isti€a O (vyp), | (zap) a vypnuté ochranou.

Mechanicka blokada dvier pri zapnutom pristroji

Standardnou vlastnostou prediZzenej otoénej rukovite je blokada, zabudovana do
hriadela, ktora brani otvoreniu dvier rozvadzaca, ak je isti¢ v polohe zapnuté alebo
vypnuté spustou. Blokadu dvier rozvadzaca je mozné do€asne vyradit pomocou
nastroja, a potom je mozné dvere otvorit bez vypnutia istiCa. Tato manipulacia nie je
mozna, ak je isti¢ uzamknuty visiacim zamkom.

Zamerné vypnutie tejto blokady

Na rukovati je mozné priamo na mieste instalacie vykonat Upravu, ktora tplne vyradi
blokadu otvorenia dvier. Blokada je vyradena aj pri uzamknuti visiacim zamkom.
Blokadu je mozné opat obnovit.

Ked je v poli rozvadzaéa nainétalovanych viac istiov s prediZzenou ovladacou
rukovatou, umozriuje tato Uprava aplikovat blokadu otvorenia dvier iba od jedného

Compact NSX s predizenou otocnou rukovétou, upevneny na istica.
zadnom paneli rozvadzaca, vybaveny volitelnym zamkom.

Compact NSX s otocnou rukovatou CNOMO pre oviadanie strojov.
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Predizena otoéna rukovit’ (pokradovanie)

Uzamknutie isti¢a a dvier rozvadzac¢a

Visacie zamky uzamknu isti¢ a zablokuju otvorenie dvier rozvadzaca.

m Standardné je uzamknutie vo vypnutej polohe (OFF) jednym aZ troma visiacimi
zadmkami s priemerom 5 az 8 mm (nie su v dodavke).

m Po jednoduchej Uprave moze byt isti¢ uzamknuty v polohe zapnutej (ON)

i vypnutej (OFF).

Uzamknutie v polohe ON nebrani vypnutiu isti¢a pdsobenim spusti pri vzniku
poruchy. V tomto pripade poloha rukovate ukazuje polohu ,vypnuté spustou®. Pre
prepnutie do polohy OFF je potrebné rukovat odomknut.

Ak bola na rukovati vykonana zamerna Uprava vyradzujuca blokadu dvier,
nasadenie visiacich zamkov neblokuje otvorenie dvier, ale brani ovladat isti¢
pomocou oto¢nej rukovate.

Uzamknutie isti¢a vstavanymi zamkami vo vnutri rozvadzaca

Je mozné instalovat zamky Ronis alebo Profalux (volitelne) do zakladne oto¢ne;j
rukovate. Nimi je mozné isti¢ vo vypnutej polohe (OFF) alebo v polohach zapnuté
(ON)ivypnuté (OFF).

Doplnok pre ovladanie isti¢a pri otvorenych dverach

Ak je isti& vybaveny prediZzenou otoénou rukovatou, je mozné na hriadel instalovat
doplnok, ktory umozni ovladat isti¢ aj pri otvorenych dverach rozvadzaca.

m [sti¢ mbze byt uzamknuty v polohe OFF.

m Doplnok zodpoveda norme UL508.

Pomocné kontakty s predstihom pri zapinani a vypinani (volitelné)
PrediZena otoéna rukovét ponuka rovnaké moZnosti pri pouZiti pomocnych
kontaktov s predstihom pri zapinani a/alebo vypinani, ako Standardna oto¢na
rukovat.

Suéasti predizenej otoénej rukovite

m Celny modul nahradzajuci predny kryt isti¢a. Pripeviiuje sa skrutkami.

B Sucast skladajuca sa z rukovate a Celnej dosky, ktora sa montuje na dvere
rozvadzaca. Upeviuje sa vzdy rovnako, nezavisle od toho, &i je isti€ umiestneny
vertikalne alebo horizontalne.

m Hriadel, ktorého dizka musi byt prispdsobena. Min/max vzdialenosti medzi
zadnou stranou isti¢a a dverami je:

O 185 ... 600 mm pre Compact NSX100 az 250.

O 209 ... 600 mm pre Compact NSX400/630.

Pre vysuvné isti¢e je k dispozicii tieZ prediZzena oto&na rukovat. Ma teleskopicky
hriadel pre kompenzaciu zmeny polohy istia pri odpojeni. V tomto pripade su min/
max vzdialenosti:

O 248 ... 600 mm pre Compact NSX100 az 250.

O 272 ... 600 mm pre Compact NSX400/630.

Systém ruéného zaskoku zdrojov

Dva istie s oto€nymi rukovatami je mozné vybavit doplnkom, ktory zaisti ich
vzajomné blokovanie potrebné pre funkciu zaskoku zdrojov. Zapnutie jedného istica
je mozné iba pri vypnutej polohe druhého.

Tuto funkciu je mozné pouzit pre priame alebo prediZzené rukovite.

Pre uzamknutie v polohe ON alebo OFF je mozné pouzit az 3 visacie zamky.
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Funkcie a charakteristiky Doplnky a pn’sluéenstvo
Pridavné meracie a signalizacné moduly

Indikator pritomnosti napatia

Indikator zistuje a indikuje, Ze je na svorkach istiCa napatie.

InStalacia

m Montuje sa do otvorov v dlhych alebo kratkych krytoch svoriek.

m MbZe byt umiestneny na hornych alebo spodnych silovych privodoch isti¢a.
m Stupen krytia IP40, IK0O4.

m Nie je kompatibilny s motorovym pohonom isti¢a.

Elektrické charakteristiky

Pracuje vo vSetkych sietach s menovitym napatim od 220 do 550 V AC.

Indikator pritomnosti napétia.

Modul s transformatormi prudu

Tento modul umozriuje priame pripojenie meracieho pristroja, ako je ampérmeter
alebo wattmeter.

InStalacia

m Modul sa inStaluje priamo na spodné svorky isti¢a.

m Krytie IP40, IKO4.

m |zolacia triedy Il predného povrchu od silového obvodu.

m Pripojenie pomocou integrovaného bloku svoriek pre 6 vodi¢ov s prierezom 2,5 mm?2.

Elektrické charakteristiky

Transformator pradu so sekundarnym vinutim 5 A.
Trieda presnosti 3 pre nasledujuce spotreby:

Men. prud 100 A: 1,6 VA.

Men. prud 150 A: 3 VA.

Men. prud 250 A: 5 VA.

Men. prud 400/600 A: 8 VA.

OoooOOmm

Modul s transformatormi pre meranie pradu

a napatia
Tento modul umoziiuje priame pripojenie digitalneho meracieho pristroja, ako su
multimetre PM700, PM800 atd'. (nie su v dodavke).
InStalacia
® Modul sa inStaluje priamo na vystupné svorky istica.
m Krytie IP40, IKO4.
m |zolacia triedy Il predného povrchu od silového obvodu.
m Integrovany blok svoriek pre vodice s prierezom od 1,5 do 2,5 mm?2.
Compact NSX s modulom pridovych transformatorov. Elektrické charakteristiky
m Menovité pracovné napétie Ue: 530 V.
m Frekvencia meranej siete: 50 az 60 Hz.
m Tri MTP so sekundarnym pradom 5 A pre menovity primarny prud In:
O Trieda presnosti 0,5 az 1 pre menovité bremena na vystupnych svorkach.
- In=125A, 150 Aa 250 A: trieda presnosti 1 pre 1,1 VA.
In =400/600 A: trieda presnosti 0,5 pre 2 VA.
O Pouzitie prepojovacich vodigov 2,5 mm2 az do 2 m dizky.
m Styri vystupy meranych hodnét napatia vybavené ochranou s automatickym
resetom.
O Impedancia meracich vystupov 3500 Q +25 %, max. prud 1 mA.
O Vystupy meranych hodnét napatia su ur€ené iba pre meranie (max. 1 mA)
a nesmu byt pouzité pre napajanie displeja.

Modul s ampérmetrom a Imax ampérmetrom

Modul ampérmetra
Meria a zobrazuje (ru€ickovy pristroj) prady tecuce jednotlivymi fazami (volba fazy
trojpolohovym prepinacom na ¢ele modulu).

Modul ampérmetra Imax

Meria a zobrazuje (ru€i¢kovy pristroj) maximalny prud tecuci prostrednou fazou.
Namerana hodnota Imax méze byt resetovana na ¢ele modulu.

InStalacia

® Zhodna pre oba typy modulov ampérmetra.

m Modul sa inStaluje priamo na vystupné svorky istica.

m Ampérmeter sa zasadi do modulu v ktorejkolvek zo $tyroch poléh po 90°. Tento
sposob je vyhovujuci ako pre istice montované vertikalne, tak horizontalne.

m Krytie IP40, IK04.

m |zolacia triedy Il predného povrchu od silového obvodu.

Elektrické charakteristiky

® Modul ampérmetra: trieda presnosti 4,5.

m Modul ampérmetra Imax: presnost +6 %.

B Zobrazuju sa iba tie hodnoty maximalnych pradov, ktoré trvaju = 15 minut.

Compact NSX s modulom ampérmetra.
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Modul kontroly izolaéného stavu

Tento modul meria a indikuje zhorSenie izola¢ného stavu v napajanom obvode
(sustava TN-S alebo TT).

Funkcia je identicka ako pri Vigi module, ale bez vypnutia isti¢a.

Modul signalizuje €ervenou LED na Celnej strane.

Pre dialkovu signalizaciu zhorSenia izolacného stavu méze byt inStalovany
pomocny kontakt.

Ak izolacny odpor klesne pod minimalnu hodnotu nastavenu uzivatefom, ervena
LED sa rozsvieti a pomocny kontakt sa zopne. Tuto poruchovu signalizaciu je mozné
zrusit iba ruénym resetovacim tlacidlom.

InStalacia

® Modul sa inStaluje priamo na vystupne svorky istica.

m krytie IP40, IKO4.

m Dvojita izolacia predného povrchu.

Elektrické charakteristiky

m Nastavenie: 100 — 200 — 500 — 1000 mA.

m Presnost: —50 +0 %.

m Oneskorenie po poklese izolaéného odporu: 5az 10 s.

m Napatie siete: 200 az 440 V AC.

Modul kontroly izolacného stavu.
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Funkcie a charakteristiky

Doplnky a prislusenstvo
Zamky a blokady

Uzamknutie isti¢a v polohe vypnuté (OFF) zabezpecuje bezpecné odpojenie
v zmysle poziadaviek IEC 60947-2 (STN EN 60947-2).
Pri uzamykani visiacimi zamkami mézu byt navesené az 3 zamky s priemerom
strmenfa od 5 do 8 mm (visacie zamky nie su v dodavke). Pre niektoré systémy
uzamykania je potrebné pouZzit doplnkové zariadenia.

Ovladaci prvok Funkcia Prostriedok | Pozadovany doplnok
Paka Uzamknutie vo vyp. polohe | Visiaci zdmok | Odnimatelné zariadenie
1" Uzamknutie vo vyp. alebo | Visiaci zamok | Pevné zariadenie
zap. polohe
Uzamknutie ovladacej paky pomocou visiacich zamkov a: Priama Standar- | Uzamknutie vo: Visiaci zamok | -
Odnimatelného zariadenia. Pevného zariadenia. oto¢na dna u Vyp. polohe Zabudovany | Uzamykacie zariadenie +
rukovéat u \Vyp. alebo zap. polohe )| zamok zabudovany zamok
MCC Uzamknutie vo: Visiaci zamok | -
= Vyp. polohe
u Vyp. alebo zap. polohe (1)
CNOMO | Uzamknutie vo: Visiaci zamok | -
m \V/yp. polohe
m V/yp. alebo zap. polohe (1)
Predizena oto&na Uzamknutie vo: Visiaci zamok | -
rukovat’ m VVyp. polohe
um Vyp. alebo zap. polohe (1)
s blokadou otvorenia dvier (2)
Uzamknutie vo vyp. polohe| Visiaci zamok | Doplnok podla UL508 pre
Uzamknutie otocnej rukovite ovladanie
pomocou visiacich alebo m Uzamknutie vo vyp. Zabudovany Uzamykacie zariadenie +
zabudovaného zamku. alebo zap. polohe vo vntri | zdmok zabudovany zamok
rozvadzaca (1)
Motorovy Uzamknutie vo vyp. Visiaci zamok | -
pohon polohe, blokada dialkového| zabudovany | Uzamykacie zariadenie +
ovladania zamok zabudovany zamok
Isti¢ vo vysuvnom Uzamknutie v: Visiaci zamok | -
prevedeni u Polohe odpojené Zabudovany Uzamykacie zariadenie +
zamok zabudovany zamok
m Polohe zasunuté Zabudovany Uzamykacie zariadenie +
zamok zabudovany zamok
(1) Po jednoduchej iprave zariadenia.
(2) Ak nebola blokada dvier zamerne zruSena.
Uzamknutie vysuvného Sasi v polohe zasunuté.
Schneider
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Doplnky pre plombovanie

Doplnky pre plombovanie.

Ovladacia paka

Otocna rukovat’

Motorovy pohon

Miesto navesenia plomby

Ochrana proti manipulacii

Skrutka ¢elného krytu

m Odnatie ¢elného krytu.

m Pristup k prisluSenstvu.

Oznacenie vyvodov

Isti¢e Compact NSX100 az 630 mbzu byt vybavené drziakmi identifikacnych Stitkov,
ktoré sa dodavaju v sade po 10 kusoch (kat. €islo LV429226).

Stitky si kompatibilné s krytmi na &elny panel.

Doplnky pre plombovanie

Je mozné dodat doplnky pre zaplombovanie. Kazdé vrecko obsahuje vSetko
potrebné pre nizsie uvedené spdsoby plombovania pristrojov.

Vrecko obsahuije:

m 6 plombovacich vioziek.

m 6 olovenych plomb.

m 0,5 mdrbtu.

m 2 skrutky.

Typy plomb a ich funkcie

Priehladny kryt jednotky
spuste

Priehladny kryt
motorového pohonu

Upevnovacia skrutka krytu
svoriek

B Zmena nastavenia spusti.
m Pristup k testovaciemu

m Pristup k prepinacu
manual/auto. V zavislosti na

m Pristup k silovym svorkam
(ochrana proti priamemu

m Vynatie jednotky spusti. konektoru. jeho polohe nie je mozna dotyku).
ruéna (1) alebo automaticka
funkcia.
(1) V tomto pripade nie je
moZzné ovladanie z miesta
Pristup k nastaveniu Vigi
modulu
Miesto plomby Upevnenie Vigi modulu Kryt nastavovacich prvkov
Ochrana proti manipulacii m Demontaz Vigi modulu. ® Zmena nastaveni.
Schneider
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Funkcie a charakteristiky Doplnky a prisluéenstvo
Skrinky pre jednotlivé pristroje

Su k dispozicii skrinky pre instalaciu a ochranu jednotlivych pristrojov Compact/
Vigicompact

NSX s dvoma, tromi a Styrmi péimi.

Je mozné pouzit' vSetky typy prednych privodov, okrem pravouhlych, 45°,
schodovych a prekrizenych nastavcov svoriek.

V skrinkach uréenych pre Compact/Vigicompact 100 az 630 je mozné pouZit
rozSirujuce nastavce, okrem nastavcov na rozte¢ 70 mm u NSX400/630.

Dva typy skriniek

m Vysoko odolna kovova skrinka, IP55.

O Kovovo kryta.

O Dvere so zabudovanym zamkam a vyrezom pre oto¢nu rukovat'.

O PrediZena otodna rukovat, IP56 1K08, tandardna alebo cervenoZlta.
O Panel pre montaz pristroja.

O Odnimatelna krycia doska (bez otvorov) pre privod kablov spodkom.

m Vysoko odolna skrinka z izolantu, IP55.

O lzolaéne kryta (polyester).

O Priehladny kryt, upevneny skrutkami s moznostou zaplombovania, s vyrezom pre
prediZenu otodnu rukovat.

o PrediZena otodna rukovat, IP56, IK08, Standardna alebo &ervenozIta.

O Panel pre montaz pristroja.

Viysoko odolné kovova skrinka IP55. O 2 odnimatelné krycie dosky (bez otvorov) pre privod kablov spodkom alebo
vrchom.
Rozmery (V x $ x H mm)
m Kovoveé skrinky:
0 Compact NSX100/160 450 x 350 x 250
O Compact NSX250 a Vigicompact NSX100 az 250 650 x 350 x 250
O Compact NSX400 650 x 350 x 250
O Compact NS630 a Vigicompact NSX400/630 850 x 350 x 250
m Skrinky z izolantu:
0 Compact NSX100/160 360 x 270 x 235
O Compact NSX250 a Vigicompact NSX100/160 540 x 270 x 235
0 Compact NSX400/630 720 x 360 x 235
O Vigicompact NSX250/630 720x 360x2355

Vysoko odolna skrinka z izolantu, IP55.
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Stity a ochranné pasy

Stity st volitelné doplnky, ktoré sa montuji Stity s krytim IP30 alebo IP40 pre pevné pristroje
do dvier rozvadzaca. Zvysuju stuperi krytia IP30

na IP40, IKO7. Nastavce stitov umoZzniuji Existuju 3 typy titov, ktoré sa nalepia okolo vyrezu vo dverach rozvadzaca:

zachovat stupen krytia v ktorejkolvek IP30

polohe istica (zasunuty, odpojeny). m Stit pre véetky druhy ovladania isti¢a (paka, oto&na rukovat alebo motorovy
pohon).

O Bez pristupu k jednotke spusti.
O S pristupom k jednotke spusti.
m Pre Vigi modul. Tento &tit je mozné kombinovat s vysSie uvedenymi typmi.

1P40

Existuju 4 typy Stitov vybavené tesnenim, ktoré sa priskrutkuje do vyrezu v dverach
rozvadzaca:

m 3 typy su identické s vyS$Sie uvedenymi, ale s krytim 1P40.

m Siroky typ $titu pre modul Vigi a modul ampérmetra je mozné kombinovat s vy$sie
uvedenymi typmi.

Stit s krytim IP30.

Stit pre isti¢ s pékou, bez alebo s pristupom k jednotke spusti.

s Stit pre Vigi modul. Siroky $tit pre ampérmeter.
Stit s krytim IP30.

Schneider A-87



Funkcie a charakteristiky

Doplnky a prislusenstvo
Stity a ochranné pasy

Stit s pasom pre ovladaciu paku.

-

Stit pre Vigi modul.

Kryt paky.

Celny kryt pre retrofit isticov NS.

Stit IP40 pre vysuvné pristroje
Stit IP40 pre vysuvny pristroj

Existuju 2 typy Stitov vybavené tesnenim, ktoré sa priskrutkuju do vyrezu vo dverach
rozvadzaca:

m Preisti¢ s oto&nou rukovatou alebo motorovym pohonom: Standardny typ IP40.

m Preisti¢ s ovladacou pakou s nastavcom: Standardny $tit + ochranny pas.

Standardny $tit, istié Standardny §tit, isti¢ Standardny $tit s pasom pre
s oto¢nou rukovétou. s motorovym pohonom. vysuvanie, isti¢ s ovladacou
pakou.

Stit IP40 pre Vigi modul na vysuvnom pristroji

Existuju 2 typy Stitov vybavené tesnenim, ktoré sa priskrutkuju do vyrezu vo dverach
rozvadzaca:

m Preisti¢ s otodnou rukovatou alebo motorovym pohonom: Standardny typ IP40.

m Preisti¢ s ovladacou pakou: Standardny &tit + ochranny pas.

Stit pre Vigi modul, §tity pre 3 typy oviadania isticov.

Kryt ovladacej paky IP43

Kryt je mozné pouzit iba pre pristroje s ovladacou pakou. Prekryje paku a ¢elny kryt
pristroja.

m Montuje sa na Celo isti¢a.

m Stupen krytia IP43, IKO7.

Kryt paky.

Celny kryt pre retrofit istiCov NS

Tento nahradny €elny kryt umoznuje inStalovat pristroje NSX do existujtcich
rozvadzacov s isticmi NS. Na istice NSX sa nasadia kryty zodpovedajlce pristrojom
NS.

m Kryt NS100 az 250.

m Kryt NS400/630.

A-88 Schneider



Schneider A-89



Prevadzkova bezpeénost




Compact NSX

Odporucania pre instalaciu
Obsah

Funkcie a charakteristiky A-1
Prevadzkové podmienky

Prevadzkové podmienky B-2
Montaz do rozvadzacov

Privod napajania a hmotnosti B-3
Bezpecnostné odstupy a minimalne vzdialenosti B-4
Priklady montaze B-5
Ovladacie obvody

Ovladacie obvody B-6
Vplyv teploty okolia

Isti¢e Compact NSX100 az 250 vybavené termomagnetickymi spustami B-8
Istite Compact NSX vybavené elektronickymi spustami B-9
Tepelné straty a vnutorny odpor

Isti¢e Compact NSX vybavené termomagnetickymi spustami B-10
Istite Compact NSX vybavené elektronickymi spustami B-11
Rozmery a pripojenie C-1
Schémy zapojenia D-1
Doplriujuce technické informacie E-1
Katalogoveé Cisla F-1

Schneider

Electric

B-1




Opori¢ania Prevadzkové podmienky
pre inStalaciu

Vplyv vysokej nadmorskej vysky

Do vysky 2000 m nad morom nie su charakteristiky istiCov vyznamne ovplyvnené.
Nad touto hranicou je potrebné reSpektovat pokles elektrickej pevnosti a chladiace
schopnosti vzduchu.

V nasledujucej tabulke su uvedené korekcie, ktoré je potrebné pouzit vo vySkach
nad 2000 m nad morom.

Vypinacie schopnosti sa nemenia.

Compact NSX100 az 630

Nadmorska vyska (m) 2000 3000 4000 5000
Dielektricka pevnost (V) 3000 2500 2100 1800
Izola¢né napatie (V) Ui 800 700 600 500
Max. pracovné napatie (V) Ue 690 590 520 460
Priemerny zatazovaci prad (A) pri 40 °C Inx 1 0,96 0,93 0,9
Vibracie

Pristroje Compact NSX su odolné proti elektromagnetickym a mechanickym
vibraciam.

Skusky boli vykonané podla normy IEC 68-2-6 pre urovne pozadované inSpekénymi
organizaciami obchodného lodstva (Veritas, Lloyd’s, atd.):

B 2 az 13,2 Hz: amplitida £ 1 mm

m 13,2 az 100 Hz: konstantné zrychlenie 0,7 G.

Nadmerné vibracie mozu spdsobit’ vypnutie, zlomenie privodov alebo poskodit
mechanické Casti.

Stupen krytia
Isti¢e Compact NSX boli vyskusané z hladiska zaistenia stupria krytia (I1P)
a odolnosti proti mechanickym ucinkom (IK). Vid strana A-5.

Elektromagnetické rusenie

Pristroje Compact NSX su odolné proti:

m Prepatiam spdsobovanym zariadeniami, ktoré generuju elektromagnetické
rusenie.

m Prepatiam spdsobovanym atmosférickym ruSenim alebo vypadkami rozvodnych
systémov (napriklad porucha systému osvetlenia).

m Radiovym vinam, ktoré vyzaruju niektoré zariadenia (radia, prenosné vysielacky,
radary, atd.).

m Elektrostatickym vybojom produkovanym pouzivatelom.

Pristroje Compact NSX uspesne presli skuskami elektromagnetickej kompatibility
(EMC), ktoré su definované medzinarodnymi normami. Vid' strana A-5.

Vy$Sie uvedené skusky zarucuju, ze:

m Neddjde k neziaddcemu vypnutiu.

m Budu dodrzané vypinacie doby.

B-2 Schngider



Montaz do rozvadzacov
Privod napajania a hmotnosti

Privod napajania zhora alebo zospodu

Istice Compact NSX je mozné napajat hornymi alebo dolnymi privodmi bez
akéhokolvek vplyvu na ich parametre. To plati i pri pouziti Vigi modulu. Tato
vlastnost ufah€uje montaz do rozvadzacov.

Na istic¢i m6zu byt pouzité vSetky prepojovacie a izolacné doplnky nezavisle v smere
napajania.

Hmotnost’

V tejto tabulke su uvedené hmotnosti (v kg) istiCov a ich hlavnych doplnkov.

Pre ziskanie celkovej hmotnosti danej konfiguracie pristroja je potrebné prislusné
hmotnosti sitat. Udaje platia pre véetky trovne vykonnosti.

NSX100 3P/3D 2,05 0,8 22 0,87 2 1,2
4P/4D 2,4 1,05 22 1,13 2,2 1,2

NSX160 3P/3D 2.2 0,8 2,2 0,87 2 1,2
4P/4D 2,58 1,05 2,2 1,13 2,2 1,2

NSX250 3P/3D 2,4 0,8 22 0,87 2 1,2
4P/4D 2,78 1,05 22 1,13 2,2 1,2

NSX400/630 3P/3D 6,19 2.4 22 28 46 2,8
4P/4AD 8,13 2,8 2,2 3 49 2,8

Schneider
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Doporucenie
pre inStalaciu

Montaz do rozvadzacov
Bezpecnostné odstupy a minimalne
vzdialenosti

VSeobecné zasady

Pri instalacii istiCov je potrebné dodrzat’ minimalnu vzdialenost (bezpeé¢nostné
odstupy) medzi istiCom a rozvadzacom, pasovinu a inymi ochrannymi pristrojmi
umiestnenymi v blizkosti. Tieto vzdialenosti zavisia na medznej vypinace;j
schopnosti istiGa a boli definované na zaklade sku$ok vykonanych podla normy IEC
60947-2.

Pokial spésob instalacie nezodpoveda podmienkam overenym typovymi skuskami,
je potrebné:

m Pouzit' v privodoch istiCov pasovinu s izolaciou.

m Oddelit priestor pripojnic izola¢nymi prepazkami.

Pre pristroje Compact NSX100 az 630 sa odporuca pouzit kryty svoriek, medzifazové
prepazky a supravy s izolaénymi doplnkami. Tieto doplnky mozu byt povinné pre
urcité prevadzkové napatia a prevedenia pristrojov (pevné, vysuvné atd.).

Silové privody

NizSie uvedena tabulka obsahuje pravidla, ktoré je potrebné reSpektovat, aby bola
zaistena izola¢na vzdialenost zivych ¢asti medzi roznymi typmi privodov istiCov
Compact NSX100 az 630.

m Pevné pristroje s prednymi (PP) alebo zadnymi (ZP) privodmi.

m Nasuvné alebo vysuvné pristroje.

Doplnky pre pripojenie, ako su kablové oka, svorky pre neupravené kable, nastavce
svoriek (priame, pravouhlé, schodové, uhlové 45°) a rozsirujuce nastavce sa
dodavaju s medzifazovymi prepazkami.

DIhé kryty svoriek zaistuju krytie IP40 (dotyk) a IKO7 (mechanické pdsobenie).

Compact NSX100 az 630: pravidla pre zaistenie izolacie zivych €asti

Typ privodu

Pevny, predny privod

Pevny,
zadny privod

Vysuvny alebo nasuvny

Na paneli

V paneli

e

Mozné, odporucané alebo povinné dopinky Ziadne doplnky| Medzifazové | Prepazky dihé | Kratke kryty Kratke kryty Kratke kryty
nie su potrebné kryty svoriek | svoriek svoriek svoriek
N =—=x
S:
Pracovné napitie Typ vodica
<500V Izolované pasy
Mozné Mozné Mozné Odporucané Odporucané Povinné
Q
Nastavce svoriek | Mozné
Kable a oka 2 Nie Povmnye (namiesto Odporucané Odporucané Povinné
f (v dodavke) o
6 6 prepazok)
Neupravené | Pre NSX100 | Pre NSX100 | Pre NSX100
kable + konektory @l | az250 mozné | aZ250 mozné | aZ 250 mozné
@ @ .‘i‘«;a Mozné Odportiéané Odportéané Povinné
- . . Povinné )
Nie n (namiesto
(v dodavke) o
prepazok)
>500V Izolované pasy
Nie Nie Povinné Povinné Povinné Povinné
o
Nastavce svoriek |
Kable a oka 6 g Nie Nie Povinné Povinné Povinné Povinné
Neupravené
E +
kable + konektory ‘ e @ Nie Nie Povinné Povinné Povinné Povinné
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Priklady montaze

Bezpeénostné vzdialenosti

Minimalna vzdialenost’ medzi dvoma Minimalna vzdialenost’ medzi isticom
susednymi isti¢mi a prednym alebo zadnym panelom

BT
pane

»— A1 =

i 1

L el
8= 0>l ﬁF<

|:| Nenatreny alebo natreny plech. ~ Poznamka: Ak je F < 8 mm, je povinna
izolacna podloZka alebo dlhé kryty svoriek
(vid' strana A-69).

Minimalna vzdialenost' medzi isticom a hornym, dolnym alebo boénym panelom

D1 D1 D1

-t 4 A

D2 »-C1 1<
|
Iy g o)
Isti¢ bez prislusenstva. Isti¢ s medzifazovymi prepazkami alebo dlhymi krytmi svoriek.

Minimalne bezpecnostné vzdialenosti pre Compact NSX100 az 630

Uu<440V
Pre pristroje vybavené:
m Bez doplnkov 0 0 30 30 5 40 40
m Medzifazové prepazky |0 0 0 0 5 0 0
m DIhé kryty svoriek 0 0 0 0 0 0 0
440V <U<600V
Pre pristroje vybavené:
m Medzifazové prepazky® |0 0 0 0 20 10 10
m DIhé kryty svoriek @ 0 0 0 0 10 10 10
U>600V
Rozte¢ < 60 mm Rozte¢ > 60 mm Pre pristroje vybavené:
pasy m DIhé kryty svoriek 0 10 50 50 20 100 100

(1) iba pre NSX100 az 250

F # (2) Vo vSetkych pripadoch

F1 F1

S atantots NNE weaTnatoels Bezpeé&nostné vzdialenosti od zivych holych pripojnic

@ @ Minimalne vzdialenosti pre NSX100 a2 630
y y F1 F2 F1 F2
U<440V 350 350 80 80

F2 F{i 440V <U<600V 350 350 120 120

H H H H H H pasy U>600V Nie je dovolené: medzi pripojnicami a pristrojom musi byt izolaéna prepazka
e Tieto vzdialenosti méZu byt zmensené v Specialnych druhoch instalacii, pokial je usporiadanie
Zivé pripojnice overené typovymi skuiskami.
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Odporucania
pre inStalaciu

Ovladacie obvody

N L1L2L3 3P+N

[11]
\

\
P

Prefabriko-
vany vodi¢

ENVT

v lv v

Vonkajsi vodi¢

Externé meranie napétia stredného vodi¢a (ENTV).

N L1L2L3
A 4

o

3P+N: napajanie zhora

H2

ENCT

H1

— —p

H2|T1

oo ®

ENCT

H1|T2

{
A A A A P

Externy transformator pridu v neutrale: ENCT.

Modbus

Vodi¢ ULP

Prepojovaci systém ULP.

2 Ukoncovaci ¢len
3 Symbol spoja ULP

Dialkové vypnutie pomocou spuste MN alebo MX
Spotreba je priblizne:

m 30 VA pre pritah spustou MN alebo MX.

m 300 VA az 500 VA pre motorovy pohon.

Tabulka niz$ie ukazuje maximalnu povolent dizku kablu pre rézne napajacie napatia
a prierezy kabla.

Odporiéana maximalna dizka kabla (m)

Napajacie napatie (V DC) 12V 24V 48V
Prierez kabla (mm?) 1,5 2,5 1,5 25 1,5 25
MN Napatie zdroja 100 % 15 - 160 - 640 -
Napétie zdroja 85 % 7 - 40 - 160 -
MX Napatie zdroja 100 % 60 - 240 - 960 -
Napatie zdroja 85 % 30 - 120 - 480 -
Motorovy Napétie zdroja 100 % | — - 10 16 65 110
pohon Napatie zdroja 85 % - - 2 4 17 28

Pozndmbka: uvedena dizka plati pre kazdy z dvoch vodiéov kébla

Externé meranie napatia stredného vodi¢a (ENVT)
To to zapojenie sa pozaduje pre presné meranie 3P istiCom vybavenym jednotkou
spusti Micrologic 5/ 6 E zapojenym v instalacii s vyvedenym strednym vodi¢om (N).
Moze byt pouzité na meranie fazovych napéti a k vypoctu vykonu metédou 3
wattmetrov.

Trojpdlové istice Compact NSX sa dodavaju s vodi¢om, ktory je zakonceny
konektorom, do ktorého sa zapoji obvod merania ENVT.

Externy vodi€ pre meranie ENVT mdze mat tieto parametre:

m Prierez od 1 mm2do 2,5 mm?

m Maximalna dizka 10 m.

Externy transformator prudu v strednom vodici:
ENCT

Toto zapojenie je potrebné pre ochranu stredného vodi¢a pri pouziti 3P istica

s jednotkou spusti Micrologic 5 /6 A alebo E v instalacii s vyvedenym strednym
vodic¢om (N). Pre Micrologic 6 A alebo E sluzi toto meranie pre funkciu zemnej
ochrany (G).

Transformator ENCT sa zapoji rovnako u pevnych, nasuvnych alebo vysuvnych isti¢ov.
m U pevnych pristrojov je pripojeny pomocou vnutornych svoriek T1 a T2.

m U nasuvnych a vysuvnych pristrojov sa ENCT nepripaja k svorkovniciam
pomocnych obvodov. Vodi¢e musia byt zapojené/odpojené k svorkam T1 a T2 vo
vnutri pristroja.

Transformator ENCT sa musi pripojit k jednotke Micrologic pomocou tienenej
krutenej dvojlinky. Tienenie ma byt pripojené uzemnené ku kostre rozvadzaca iba na
strane MTP, v maximalnej vzdialenosti 30 cm od MTP.

m Zapojenie MTP k strednému vodi¢u (H1 a H2) musi byt prevedené rovnako, aby
bolo napajanie isti¢a zhora, alebo zospodu. Overte, Ze nie su svorky prehodené pri
napajani pristroja zospodu.

m Prierez vodi¢ov od 0,4 mm2do 1,5 mm?

m Maximalna dizka 10 m.

Prepojenie systémom ULP medzi jednotkou
Micrologic, displejom FDM121 na rozvadzaci

arozhranim Modbus

Systém univerzalnych prepojovacich vodi¢ov ULP (Universal Logic Plug) sa pouziva
pre spojenie pristrojov Compact NSX so sietou Modbus bez potreby akychkolvek
nastrojov alebo nastaveni. Prefabrikované vodic¢e sa pouzivaju ako pre prenos dat,
tak pre rozvod pomocného napéatia 24 V DC. Pripojovacie miesta st na kazdom
zariadeni oznacené symbolmi ULP, €o zaistuje kompatibilitu medzi jednotlivymi
spojovanymi komponentami.

Prefabrikované prepojovacie kable

K dispozicii su nasledujice prefabrikované spojovacie kable:

m Kabel NSX pre spojenie vnutornej svorkovnice pristroja Compact NSX

s rozhranim Modbus alebo s displejom FDM121. St pouzité konektory RJ45.
Spojovaci kabel je v troch dizkach: 0,35m, 1,3ma 3 m.

m Kabel ULP s konektormi na oboch koncoch pre ostatné spoje medzi pristrojmi. Kabel
je k dispozicii v Siestich dizkach: 0,3 m, 0,6 m, 1 m, 2m, 3 m a 5 m. Pre va&sie vzdiale-
nosti je mozné prepojit dva kable pomocou spojky so zasuvkami (female/female).
Maximalna diZka je 10 m medzi dvoma modulmi a 30 m celkovo.

Do vSetkych nevyuzitych konektorov RJ45 musi byt zasunuty ukon€ovaci €len.

Schneider
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24V DC

Batérie

Pomocné napajanie bez komunikacnej funkcie, zapojené cez
svorkovnicu a zalohované batériou.

24V DC
Modbus

Vyvody ULP pre napéjanie
dalSich zariadeni napatim
24V DC

E

Napéjanie s komunikac¢nou funkciou cez rozhranie Modbus.

Siet Modbus

Batéria

Masterpact NT

Blok s Modbus
s konektormi

Modul rozhrania
Modbus

FDM121

Compact NSX

Napajaci modul 24V DC

Pouzitie

Externé napajanie 24 VV DC je potrebné v instalaciach vybavenych datovou
komunikaciou pre vSetky typy jednotiek spusti.

V instalaciach bez komunikacie je mozné externé napajenie pouzit volitelne pre
jednotky spusti Micrologic 5/ 6 pre nasledujuce funkcie:

B Zmenu nastavenia, ak je isti¢ vypnuty (poloha OFF).

m Zobrazenie vysledkov merani, ak je prud te€uci istiCom maly.

B Zobrazeni pfi¢iny vypnutia istiCa spusti na displeji.

Charakteristiky
Externé napajanie 24 V DC mdze byt spolo¢né pre cely rozvadzag.
Pozadované charakteristiky su v nizSie uvedenej tabulke.

Vystupné napatie 24V DC-20 % az +10 %
Zvinenie 1%

Kategoéria prepatia (OVC) OVC IV —podla IEC 60947-1

Dimenzovanie
Pri vykonovom dimenzovani sa musi vziat' do Uvahy spotreba vSetkych napajanych
modulov.

Micrologic 5/6 40
Modul BSCM 10
FDM 121 40
Komunikaéné rozhranie Modbus 60
Kabel NSX U >480VAC 30
Modul SDx/SDTAM 20
Zapojenie

Micrologic 5 alebo 6 bez vyuzitia komunikacie

Externé napajanie 24 VV DC je zapojené na svorkovnici isti¢a. Batéria 24 V DC
zalohuje napajanie po dobu XX minut pre pripad vypadku externého napajania.
Micrologic 5 alebo 6 vyuzivajuci komunikaciu

Externé napajanie 24 V DC je zapojené patkolikovym konektorom prostrednictvom
modulu rozhrania Modbus. Napajanie zabera dva koliky.

Pomocou bo¢nych spojok (vid str. A-27) je mozné napajat viac jednotiek rozhrania
Modbus. Spojenie sa vykona jednoduchym zaklapnutim k sebe. Napajanie 24 V DC
je rozvedené k dal$im zariadeniam pomocou komunika&nych kablov systému ULP
(Universal Logic Plug), zakon&enych konektormi RJ45. Tieto spoje zaistuju
prepojenie pomocného napatia 24 VV DC aj prenos dat.

Odporucanie pre rozvod 24 VDC

m Neuzemnujte kladny pol.

m Neuzemnujte zaporny pol.

m Maximalna diZka oboch spojovacich vodigov (+/-) je 10 m.

m Pre dlhSie spojovacie kable nez 10 m musia byt ich + a — Zily skratené, aby sa
zlepsili vlastnosti z hladiska EMC.

m Spojovacie kable 24 VV DC musia kriZit silové kable v kolmom smere. Ak je to
obtiazne alebo nemozné, musia byt Zily + a — navzgjom skrutené.

Modbus

Kazdy istic¢ Compact NSX vybaveny spustou Micrologic 5/ 6 a displejom FDM121 sa
pripaja k sieti Modbus pomocou modulu rozhrania Modbus.

Pripojenie vSetkych istiCov a ostatnych zariadeni Modbus v rozvadzadi k datove;j sieti
Modbus sa vyznamne zjednodusi pouzitim bloku Modbus s konektormi RJ45, ktory
je umiestneny v rozvadzadi.

Odporucania pre spojenie Modbus

m Tienenie sa d4 uzemnit.

m Zily vodigov musia byt navzajom skritené pre zvy$enie odolnosti proti rugeniu
(EMC).

m Spojovacie kable Modbus musia krizit’ silové kable kolmo.

Schngider B-7




Odporucania
pre inStalaciu

Vplyv teploty okolia
Compact NSX100 az 250
s termomagnetickymi jednotkami spusti

Pri pouZiti termomagnetickych jednotiek
spusti v prostredi s teplotou odlisnou od
40 °C sa hodnota Ir meni.
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Zavislost na teplote pre Compact NSX100.
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Priklad 1. Poruchovy prud | = 500 A

Nr 4,5 5 55
T°C 20°C 40°C 60 °C
t min. 8s 6s 5s

t max. 80s 60s 50s

[ Vypinacia charakteristika spuste na pretazenie
s pasmom miniméalnych a maximalnych hodnét.

Spust na pretazenie je kalibrovana v laboratériu pri 40 °C. To znamena, Ze pokial je
teplota okolia vy$sia alebo nizSia ako 40 °C, vypinacia charakteristika spuste na
pretazenie sa mierne meni.

Vybavovacie doby spuste pre danu teplotu sa stanovia:

m Z vypinacich charakteristik pri 40 °C (vid strany E-2 a E-3).

m Korigovanu vybavovaciu dobu zodpovedajtcu pradu Ir (nastavenie tepelnej
spuste pristroja) a inej teplote okolia je mozné urcit pomocou niz8ie uvedenej
tabulky.

Nastavenie spusti TM-D istiCov Compact NSX ako funkcie teploty
Tabulka uvadza skuto€nt hodnotu Ir (A) pre menovity prad a teplotu.

16 18,4 18,7 18 18 17 16,6 16 156 152 148 145 14 13,8
25 28,8 28 275 27 263 256 25 245 24 235 23 22 2
32 36,8 36 352 344 336 328 32 31,3 305 30 295 29 285
40 46 45 44 43 42 M 40 39 38 37 36 35 34
50 57,5 56 55 54 52,5 51 50 49 48 47 46 45 44
63 72 7 69 68 66 65 63 615 60 58 57 55 54
80 92 90 88 86 84 82 80 78 76 74 72 70 68
100 115 113 110 108 105 103 I 100 |97,5 95 92,5 90 87,5 85
125 144 141 138 134 131 128 125 122 119 116 113 109 106
160 184 180 176 172 168 164 160 156 152 148 144 140 136
200 230 225 220 215 210 205 200 195 190 185 180 175 170
250 288 281 277 269 263 256 250 244 238 231 225 219 213

Priklad 1. Aka je vybavovacia doba isti¢a NSX100 so spustou TM100D nastavenou
na 100 A pri nadprude | = 500 A?

Hodnota nadprudu I/Ir je vypocitana ako funkcia teploty. Pouzite vyssie uvedené hodnoty
a vypinacie krivky na strane E-3 (umiestnené vlavo), aby ste urili vypinaciu dobu.

m Pri40 °C, Ir=100A, I/Ir =5, preto lezi vypinacia doba medzi 6 a 60 s.

m Pri20°C, Ir=110A, l/Ir = 4,54, preto lezi vypinacia doba medzi 8 a 80 s.

m Pri60 °C, Ir=90A, l/Ir=5,55, preto lezi vypinacia doba medzi 5 a 50 s.

Priklad 2. Aké nastavenie je potrebné zvolit, aby bola skuto¢na hodnota Ir =210
A pri zvazovani vplyvu teploty okolia? Uvazujeme o Compact NSX250 so spustou
TM250D.

PrisluSne nastavena hodnota pomocou regulatora na isti¢i je uvedena nizSie:

m Pri40°C, Ir=(210/250)x 250 =210 A

m Pri20°C, Ir=(210/277)x 250 = 189,5A

m Pri60°C, Ir=(210/225) x 250 =233 A

Doplnkové redukéné koeficienty pre pridavné moduly
Redukéné koeficienty uvedené vyssie v tabulkach platia pre isti¢e v pevnom
prevedeni vybavené jednym z nasledujucich modulov:

m Vigi modul

m Modul kontroly izolaéného stavu

m Modul ampérmetra

® Modul transformatoru pradu

Hodnoty tiez platia pre nasuvné/vysuvné prevedenie isticov vybavenych:

® Modulom ampérmetra

® Modulom transformatorov prudu

Pre nasuvné/vysuvné prevedenie istiCov osadenych Vigi modulom alebo modulom
kontroly izola¢ného stavu musi byt naviac pouzity koeficient 0,9.

Tabulka uvedena nizSie sumarizuje pouzitie redukénych koeficientov pre isti¢
s réznymi pridavnymi modulmi.

Pevné NSX100a2250 | 16 a2 100

NSX160a2250 | 125

NSX160a2250 | 160 ]

NSX250 200 a2 250
Nasuvné NSX100a2250 | 16az 100 !
alebo vysuvné NSX160a2250 | 125

NSX160a2250 | 160

NSX250 250 0.84
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Compact NSX s elektronickymi

jednotkami spusti

Elektronické jednotky spusti nie st
ovplyvnené zmenami teploty okolia.
Pokial st ale spuste pouZzité v prostredi
s vysokou teplotou, musi nastavené
hodnoty spusti Micrologic reSpektovat’
teplotné obmedzenia samotného istic¢a.

Zmeny teploty nemaju vplyv na hodnoty, ktoré nameria elektronicka jednotka spuste.
m Vstavany snimac pradu s Rogowskiho toroidnou cievkou meria prad.

m Riadiaca elektronika porovnava hodnotu prudu s nastavenim definovanym pre
40°C.

PretoZe teplota okolia neovplyvriuje meranie prudu v toroidoch, hodnoty nastaveni
nie je potrebné upravovat.

Na druhej strane sa prietokom prtdu a v dosledku teploty okolia zvy$uje oteplenie
isti¢a. Aby nebola prekro¢ena hranica dovoleného oteplenia pristroja, je nutné
obmezit velkost prudu te¢lceho istiCom, to znamena obmedzit hodnotu
maximalneho nastavenia Ir v zavislosti na teplote okolia.

Compact NSX100/160/250
NiZ8ie uvedena tabulka ukazuje maximalne nastavenie (Ir) spuste s velkym
oneskorenim (LT) v zavislosti na teplote okolia.

NSX100/160

Pevny, nasuvny alebo 40

bez redukcie

vysuvny 100 bez redukcie

NSX250

Pevny, nasuvny alebo 100 bez redukcie
vysuvny 160 bez redukcie

Pevny 250 250 250 250 245 237 230 225
Nasuvny alebo vysuvny 250 250 245 237 230 225 220 215
Compact NSX400 a 630

NiZSie uvedena tabulka ukazuje maximalne nastavenie (Ir) spusté s velkym
oneskorenim (LT) v zavislosti na teplote okolia.

NSX400
Pevny 400 400 400 400 390 380 370 360
Nasuvny alebo vysuvny 400 400 390 380 370 360 350 340
NSX630
Pevny 630 630 615 600 585 570 550 535
Nasuvny alebo vysuvny 630 570 550 535 520 505 490 475

Priklad: Pevny isti¢ Compact NSX400 vybaveny spustou Micrologic umoZriuje maximalne
nastavenie Ir:

m400Ado 50 °C.

m 380Ado 60 °C.

Doplnkové redukéné koeficienty pre pridavné moduly

Pre isti¢e v pevnom alebo nasuvnom/vysuvnom prevedeni mézu nasledujlice
doplnky zmenit hodnotu redukénych koeficientov:

| Vigi modul;

® Modul kontroly izolacného stavu;

® Modul ampérmetra;

m Modul transformatorov pradu.

Je potrebné pouzit niz8ie uvedené koeficienty.

Redukéné koeficienty pre istice Compact NSX s jednotkou spusti Micrologic.

Pevné NSX100 a2 250 |40 az 100
NSX160 a2 250 |125
NSX250 250 1

Nasuvné alebo | NSX100az 250 |40az100

vysuvné NSX160 az 250 | 160 ]
NSX250 250 0,86

Pevné NSX400 250 az 400 0,97
NSX630 250 az 630 0,90

Nasuvné alebo | NSX400 250 az 400 0,97

vysuvné NSX630 250 az 630 0,90

Poznamka: aby bola zaistena funkcia viditelného odpojenia (Visu), kombinuju sa istice Compact
NSX (s alebo bez Vigi modulu) s odpinacom INV. Viypinacie hodnoty pre zvoleni kombinaciu st
v katalogu Interpact.




Odporucania
pre inStalaciu

Tepelné straty a vnatorny odpor
Compact NSX s termomagnetickymi
jednotkami spusti

Udaje o tepelnych stratéch istiSov Compact
NSX sa pouZivaju pre stanovenie oteplenia
prostredia vo vnutri rozvadzaca, v ktérom su
istie inStalované.

|N L1|L2 |L3

NP
Al

Zakrivenie tvaru vodicov N a L3 potrebné pre prechod toroidom
pri pouZiti Vigi modulu vedie k va¢sim stratam, nez su straty vo
vodicoch L1alL2.

Hodnoty v nizie uvedenych tabulkach su typické a zodpovedaju pristrojom s pinym
menovitym zatazenim a frekvenciou 50/60 Hz.

Stratovy vykon v jednom péle (P/p6l) vo wattoch (W).

Hodnota uvedena v tabulke je stratovy vykon pri In, 50/60 Hz a 3 alebo 4 pdlovy isti¢.
Meranie a vypocet stratového vykonu su vykonané v sulade s odporu¢aniami

v prilohe G normy IEC 60947-2.

Vnutorny odpor (rezistancia) jedného poélu (R/pdl) v miliohmoch (mQ).

Udana hodnota rezistancie je obvykla hodnota odpovedajuca novému isti¢u. Velkost
rezistancie kontaktov musi byt na zaklade merania Ubytku napatia, podla
skusobného postupu uvedeného v priruc¢ke vyrobcu (instrukcie ABT €. 1 - BEE - 02.2
-A).

Po;na’mka: toto meranie nepostacuje pre stanovenie stavu kontaktov, tj. schopnosti istica
prevadzat svoj menovity prad.

Pridavné tepelné straty

Pridavné tepelné straty sa rovnaju sume tepelnych strat spésobenych:

m Vigi modulom. Je potrebné upozornit, Ze zakrivenie tvaru vodi€ov N a L3 potrebné
pre prechod toroidom vedie k vaé$im stratam, nez su straty vo vodic¢och L1 a L2 (vid
obrazok na tejto stranke). Pri vypocéte celkového stratového vykonu pouzijte L1, L2,
L3 pre 3P pristroja N, L1 L2, L3 pre 4P pristro;j.

m Nasuvnymi kontaktmi.

® Modulom ampérmetra.

m Modulom transformatora.

Vypocet celkového stratového vykonu

Celkovy stratovy vykon pri menovitom zatazeni a 50/60 Hz je rovny suctu strat

v isti¢i a pridavnych strat vztahujucich sa na pol, vynasobenému poctom pélov (2, 3
alebo 4). Ak je instalovany Vigi modul, je potrebné rozliSovat straty v N a L3 a straty
vL1al2.

Compact NSX100 az 250 so spustami TM-D

NSX100 16 11,42 2,92 0 0 0 0 0
25 6,42 4,01 0 0 0,1 0 0
32 3,94 4,03 0,06 0,03 0,15 0,1 0,1
40 3,42 5,47 0,10 0,05 0,2 0,1 0,1
50 1,64 4.1 0,15 0,08 0,3 0,1 0,1
63 2,17 8,61 0,3 0,15 0,4 0,1 0,1
80 1,37 8,77 0,4 0,2 0,6 0,1 0,1
100 10,88 8,8 0,7 0,35 1 0,2 0,2

NSX160 80 1,26 8,06 0,4 0,2 0,6 0,1 0,1
100 0,77 7,7 0,7 0,35 1 0,2 0,2
125 0,69 10,78 11 0,55 1,6 0,3 0,3
160 |0,55 13,95 1,8 0,9 2,6 0,5 0,5

NSX250 125 |0,61 9,45 1.1 0,55 1,6 0,3 0,3
160 |0,46 11,78 1,8 0,9 2,6 0,5 0,5
200 |0,39 15,4 2,8 1,4 4 0,8 0,8
250 |03 18,75 |44 2,2 6,3 1,3 1,3

Compact NSX100 az 630 s jednotkami spusti MA a 1.3-M

NSX100 2,5 |148,42 10,93 0 0 0 0 0
6,3 99,02 [393 0 0 0 0 0
12,5 [4,05 0,63 0 0 0 0 0
25 1,66 1,04 0 0 0,1 0 0
50 0,67 1,66 0,2 0,1 0,3 0,1 0,1
100 |0,52 52 0,7 0,35 1 0,2 0,2
NSX160 150 0,38 8,55 1,35 0,68 2,6 0,45 0,45
NSX250 220 |0,3 14,52 |29 1,45 4,89 0,97 0,97
NSX400 320 |0,12 12,29 |32 1,6 6,14 1,54 1,54
NSX630 500 |01 25 13,99 7 15 3,75 3,75
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Compact NSX s elektronickymi

jednotkami spusti

Hodnoty uvedené v tabulke su typické hodnoty pre pristroj s menovitou zatazou
a 50/60 Hz. Definicie a dalSie informacie su rovnaké ako pre istice
s termomagnetickymi spustami.

Compact NSX100 az 630 s jednotkami spusti Micrologic

NSX100 40 0,84 1,34 0,1 0,05 0,2 0,1 0,1
100 [0,468 | 4,68 0,7 0,35 1 0,2 0,2
NSX160 40 0,73 1,17 0,4 0,2 0,6 0,1 0,1
100 |0,36 3,58 0,7 0,35 1 0,2 0,2
160 [0,36 9,16 1,8 0,9 2,6 0,5 0,5
NSX250 100 0,27 2,73 1,1 0,55 1,6 0,2 0,2
250 10,28 17,56 |44 2,2 6,3 1,3 1,3
NSX400 400 |0,12 19,2 3,2 1,6 9,6 24 2,4
NSX630 630" 0,1 39,69 |65 3,25 19,49 5,95 5,95

(1) Hodnoty stratového vykonu a Vigi moduly a vysuvné istice st dané pre prid 570 A.
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Obsah

Funkcie a charakteristiky A-1
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Rozmery a pripojenie Rozmery a montaz
Compact NSX100 az 630,
pevné prevedenie

3P 4P

j

e e SSs
_____};_M B 48 im pA %_m
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I Medzifazové bariéry. "1 DIhé kryty svoriek (st k dispozicii aj pre pristroje NSX400/630 s rozsirujucimi
[ Kratke kryty svoriek. nastavcami s rozstupom 52,5 mm : B1= 157,56 mm, B2 =210 mm).
Montaz NSX100 az 250 NSX400/630 NSX100 az 630
Na zadnu dosku 3P 4P

3P
F14-F1 F1+4-F1
, IFz ! TFz
F1—<{ = F1 l
17 T

2 6 QT 4 06
(1) Otvory @T st potrebné len pre zadné privody.

Na profily 3P 3P 4P

Na DIN liStu s pouzitim adaptéra

G4|<

<G5

Y
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Rozmery

NSX400/630

NSX100 az 250
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v

i
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630

NSX100 az

NSX100 az 250 NSX400/630
3P

Montaz

Na zadnu dosku

F1

T

e

|

F2

gy

>F1

(1) Otvory @T st potrebné len pre zadné privody.

Na profily

-

b

C2

I

———

E1

C3

B2 c1

B1

A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9

A1

Typ

62,5

126
168
2T

140 81 86

185
G3

105
140
G2

220

169

94 145

161
127,5 255

80,5
E2

NSX100/160/250
NSX400/630
Typ

2535 525
337

F3

70

90

155,5 236

178,5
237
E6

100

110

G5

95,5
G4

70
G1

242,5 300

227,5 355
F1

E7

142,5 200

E4

F2

E8

E5

E3

<32
<35

75 13,5 23 17,5 24
32

95

17,5

35
45

215

145

70 140
113,56 227

125
200

NSX100/160/250
NSX400/630

137,5 200
200

300

22,5

213,5 327
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Rozmery a pripojenie Rczmery amontaz
Compact NSX100 az 630, nasuvné
prevedenie

|
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o

I Medzifazove bariery. "1 DIhé kryty svoriek (st k dispozicii aj pre pristroje NSX400/630 s roz$irujicimi
[ Krétke kryty svoriek. néstavcami s rozstupom 52,5 mm : B1 = 157,5mm, B2 = 210 mm).
[ Adaptér na zakladriu potrebny na montaz dlhych krytov svoriek alebo medzifazovych
bariér.
Do vyrezu ¢elného panela (N) 3P 3P 4P
NSX100 az 250 NSX400/630 NSX100 az 630
»rF14= »rF1=
=i <F2 ~eF2
i =l ; +|+

oM |/ _E2 EEgE
EE INEl I
= o
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Na zadnu dosku (M) 3P 4P

Predné privody (medzi zakladriu a zadnu dosku musi byt povinne umiestnena izolaéna podlozka, ktora sa dodava so zakladrou).

4 26

oTI0 406

(1) Otvory @T1 st potrebné len pre zadné privody.
V pripade 2P isticov nie je prostredny otvor potrebny.

Pripojenie pomocou zadnych konektorov montovanych na maly rozstup.

F14-F14F1<
=T F2
F3{—=
E14
. 1l_/®
E13
2 06 4 J6

(1) Otvory @T1 st potrebné len pre zadné privody.
V pripade 2P isticov nie je prostredny otvor potrebny.

Na profily 3P 4P

Typ A A1 A2 A0 A1 B B1 B2 C3 D1 E9 E10 E11 E12 E13 E14 E15
NSX100/160/250 80,5 161 94 175 210 525 105 140 126 75 95 190 87 174 775 155 79
NSX400/630 1275 255 1425 244 281 70 140 185 168 100 150 300 137 274 125 250 126
Typ E16 E17 E18 E19 E20 F1 F2 F3 F4 F5 F6 F7 F8 F9 oT1
NSX100/160/250 158 61 122 375 75 35 175 70 545 109 144 70 105 35 24 <32
NSX400/630 252 101 202 75 150 45 225 90 71,5 143 188 100 145 50 33 <35
Schneider

Electric
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Rozmery a pripojenie Rczmery amontaz
Compact NSX100 az 630, vysuvné
prevedenie

n
-
— AU X
i
=32 —=
I Medzifazové bariéry. "1 DIhé kryty svoriek.
[ Kratke kryty svoriek. [ Adaptér na zakladriu, potrebny na montaz dlhych krytov svoriek alebo medzifazovych
bariér.
Do vyrezu ¢elného panela (N) 3P 3P 4P
NSX100 az 250 NSX400/630 NSX100 az 630
Fl= >~ F1=< F3->
<F2 =i ~<F2 < F2
|+ 4|+ +
—t [ ;
i f H |
Blo W 11 | _ E2H I L A | M

Y NIl 50 I

!
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Na zadnu dosku (M) 3P 4P

Predné privody (medzi zakladriu a zadnu dosku musi byt povinne umiestnena izolaéna podlozka, ktora sa dodava so zakladrou).

4 26

aT1™ 406

(1) Otvory @T1 su potrebné len pre zadné privody.

Pripojenie pomocou zadnych konektorov montovanych na maly rozstup.
F14F1

THT

o

L
I

2 76 oT1? 4 @6

(1) Otvory @T1 su potrebné len pre zadné privody.

Na profily 3P 4P

Typ A0 A1 A12 A13 B3 B4 B5 B6 B7 C3 Di E9 E10 E11 E12 E13 E14
NSX100/160/250 175 210 1065 1035 925 185 216 220 251 126 75 95 190 87 174 775 155
NSX400/630 244 281 140 140 110 220 250 265 295 168 100 150 300 137 274 125 250

Typ E15 E16 E17 E18 E19 E20 F1 F2 F3 F7 F8 F9 F10 F11  F12 @T1
NSX100/160/250 79 158 61 122 375 75 35 17,5 70 70 105 35 74 148 183 24 <32
NSX400/630 126 252 101 202 75 150 45 225 90 100 145 50 91,5 183 228 33 <35

Schneider

Electric




Rozmery a pripojenie Rozmery a montaz
Vigicompact NSX100 az 630, nasuvné
a vysuvné prevedenie

Rozmery — nasuvné prevedenie NSX100 az 250 NSX400/630

3/4P 3/4P

9

i

B>

B 1 r<B—>
<7B2:|:: f«——B1—
l«e—B2 ?»

I Medzifézoveé bariéry. 1 DIhé kryty svoriek (st k dispozicii aj pre pristroje NSX400/630 s roz$irujiicimi nastavcami

[ Kratke kryty svoriek. s rozstupom 52,5mm : B1=157,5 mm, B2 =210 mm).
[ Adaptér na zakladriu, potrebny na montaz dlhych krytov svoriek alebo medzifazovych bariér.
Rozmery — nasuvné prevedenie NSX100 az 630
3P 4P

27 liB3—>
A:I:45 l«— B4
¢D1*‘E703—>+32+ 4785?' <7B7T>

Do vyrezu ¢elného panela (N)

Pozrite si Compact NSX100 az 630, nasuvné prevedenie, str. C-4 alebo vysuvné prevedenie, str. C-6.
Na zadnu dosku (M)

Pozrite si Compact NSX100 az 630, nasuvné prevedenie, str. C-5 alebo vysuvné prevedenie, str. C-7.
Na profily

Pozrite si Compact NSX100 az 630, nasuvné prevedenie, str. C-5 alebo vysuvné prevedenie, str. C-7.

Typ A A2 A5 A6 A7 A0 A1 B B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7 C3 D1
NSX100/160/250 80,5 94 155,56 236 169 175 210 525 105 140 925 185 216 220 251 126 75
NSX400/630 127,5 142,5 2275 355 2425 244 281 70 140 185 110 220 250 265 295 168 100

oX: Schngider
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Rozmery a pripojenie Rozmery a montaz
Funkcia Visu pre pristroje Compact
NSX400/6 30, pevné prevedenie

Rozmery — kombinacia s odpinacom Interpact INV400 az 630 3P

e——162—>
«<—160.4 —>
re—130—

11— 120—> > 45—+ 45-+45-= »+-45-+45+-45+4=

I Medzifazové bariéry.
[ Kratke kryty svoriek.
"1 DIné kryty svoriek.

Montaz 3P 4P

Na profily alebo zadnu dosku
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150r-—: —:[Jl— — ‘j 15or-—:~ —l—[:— —. B
75 '( : / 75 ) | /
33 — B L%L*L‘HLT‘
it | 4 |
-;tij;I:; 241 |_§:J;I§ 241
i S
R i e i g "
200 L | P 200 | |
r____L A N 1 _yR
100 | [ | 100 Pl [ |
e A
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Motorovy pohon pre pristroje Compact
NSX100 az 630

Rozmery 3P 4P

Isti¢ v pevhom prevedeni

Cb: bez vstavaného zamku.
C6: so vstavanym zamkom.

Nasuvny istic¢

T

Vysuvny istic¢

Typ A14 A15 A16 A17 B B1 B2 B8 B9 C4 C5 C6 D1
NSX100/160/250 27,5 73 345 625 525 105 140 455 91 143 182 209,5 75
NSX400/630 40 123 52 100 70 140 185 61,56 123 215 256 258 100

}
Yoz EE Nz
Lyrsy @ 1P m b Pl
A4 i A‘16 7 CO
—A i ’ |
(11 1
B8>| B8>|
C5/C6 —> e—BY+—> *BQL
~ B—> B—>
™ Bl <—Bz—>!¢

Schneider

Electric
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Rozmery a pripojenie Rozmery a montaz
Priama otoc¢na rukovat pre pristroje
Compact a Vigicompact NSX100 az 630

Rozmery 3P 4P

Isti¢ v pevhom prevedeni

% P O d
| L\ .y A5 ] B M x|
— Al4 )
A
O
| | |
-4 |<BB>
B9 —
I<*C7—>
1 B"
ECB/CQ" 4782J|¢—>
C8: bez vstavaného zamku.
C9: so vstavanym zamkom.
Nasuvny isti¢
M
T N
i
1
4 |~ |
- 27
>—|<45
<D1*<7'E C8——
Vysuvny isti¢
ﬁ%;
1
- A8 &
B
<— 32 —»
Typ A14 A15 A18 B B1 B2 B8 B9 B10 C7 c8 Cc9 D1
NSX100/160/250 27,5 73 9 52,5 105 140 455 91 925 121 155 164 75
NSX400/630 40 123 246 70 140 185 615 123 5 145 179 188 100

crz  Schpsider



Priame otoCné rukovate typu MCC
a CNOMO pre pristroje Compact NSX100
az 630, pevné prevedenie

Rozmery
Priama oto¢na rukovat’ typ MCC

Priama oto¢na rukovat’ typ CNOMO

Vyrez v éelnom paneli
Priama otoc¢na rukovat’ typ MCC

Priama oto¢na rukovat’ typ CNOMO

Typ A18 A19 A20 A21 A22 B10 '

NSX100/160/250 9 60 120 65 130 9,25

NSX400/630 246 83 160 82 164 5 |<1L1f;8.75* |<f30—>
Typ B11 B12 B13 B14 P1 P2 le—150 ——>
NSX100/160/250 69 120 65 130 125 135 ﬂ

NSX400/630 85 160 82 164 149 158

Schngider c-13



Rozmery a pripojenie Rozmery a montaz
PrediZzena oto¢na rukovat pre pristroje
Compact NSX100 az 630

Pevny a nasuvny isti¢

Dizka hriadela (mm)

~27 Typ R1
»—'«45

RI— ol 471« NSX100/160/250 ~min. 171

E max. 600

NSX400/630 min. 195
max. 600

Vysuvny isti¢

Dizka hriadela (mm)

D1 >t R2—————+47-< TP -
B NSX100/160/250  min. 248
max. 600
NSX400/630 min. 272
max. 600

atg 4

IS

A

Typ A18 B10 D1
NSX100/160/250 9 925 75
NSX400/630 246 5 100

Schneider
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Rozmery a montaz

Moduly signalizacie a merania pre
pristroje Compact NSX100 az 630,
pevné prevedenie

Rozmery
Isti¢ s modulom ampérmetra Isti¢ s modulom transformatora pridu

f’ A6 | A8
A5 | A7 | A9
ol
TR
Cc2—>
I Medzifazové bariéry. C11—> r
[ Kratke kryty svoriek. E E
"1 DIné kryty svoriek.
Montaz NSX100 az 250 NSX400/630 NSX100 az 630
Na zadnu dosku 3P 3P 4P
F1-o-F1-eF1
T I F2
T ‘

6 @6

(1) Otvory @T su potrebné len pre zadné privody.

Na profily 3P 3P 4P

===t

/

|
==

1

' h ‘6 26

Typ A A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 c1 c2 c11 E E5 E6 E7 E8
NSX100/160/250 80,5 94 145 1785 1555 236 169 220 2535 81 86 137 625 1375 200 145 215
NSX400/630 1275 1425 200 237 2275 355 2425 300 337 955 110 162 100 200 300 2135 327
Typ F1 F2 F3 oT U
NSX100/160/250 35 175 70 24 <32
NSX400/630 45 225 90 32 <35

Schneider
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Rozmery a pripojenie Rozmery a montaz
RozSirujuci adaptér pre pristroje Compact
NSX100 az 630, pevné prevedenie

Vyrovnanie spodnej ¢asti Vyrovnanie cela
fe—— 185 ———»|
<99 » m™ 140 ——>|
e—98 —> «—110 —>| |¢70.5)
E—T 1 | 1
201 |

|

| [e-]

o2

B

|

U

[

|

x|
N
gﬁ@

=

| I

T

F

I Medzifazové bariéry. »«!( 24
[ Kratke kryty svoriek. E
"1 DIné kryty svoriek.

Vyrovnanie spodnej ¢asti 3P 4P

Vyrovnanie cela

cte  Schpeider



Displej FDM121 narozvadzac

DB114992

@@Q
|

H——tt

>t 10.6
33:23%
=

Do panela

N i
T

.1
i) =]
I

f;@f

Y

Na panel

"1 Konektor (volitelny).

Schpeider ¢ 7



Rozmery a pripojenie

Systém zaskoku zdrojov
Blokovanie na zakladnej doske

Compact NSX100/250 a NSX400/630
Rozmery 3 alebo 4 P

Pevné prevedenie

Nasuvné prevedenie

aT9
/
O c
Iﬁ =] <) [©] <] ] o ®-| T
[®T1O
o D o D| ofF—-— ﬁ
I = | X_*_H43_ HiS. ____-“___.X_Lst_LHm X
m
0 0 Hfz | l
o—-—71— -
o [|O D jl [e] o) H44 —
L
f=
i = — — = | IS
A=V W ' &L ‘
H46
W : |
L31 ! K25 ! I P33 — b Kratke k ”
% pot S o0 krét / .
L3 P50 - P32 (*) potrebné su kratke kryty svorie
le— P52 —>
Upevinovacie rozstupy pre pristroje NSX100/250 a NSX400/630
Vertikalna montaz Horizontalna montaz
~—. X ~—. ,/ 1 ! ,/
’j"’\ ’’’’’’ . :‘L;’ﬁ"‘( ll"“k ’’’’’’’ e —— |’*’Hﬂ'7"
| | ‘ | |
_4_____i_____4v | : : |
| | | | .
' ! : . . L X
- e -— G51
| | | | . T
i | i K25 | | | | G50
| ‘ K36 : - - :
| | | : ' ' J
i . ‘ [p———-— - — f—-— -
! Y Y !
. | y v |<7 K254’|
H——r——1 - \ . \
| | | | - s "
' ' K36
| | |
\ | \
= |———- A
v |
f«—G50 — ‘
~ G51———
Rozmery (mm)

Typ G50 G51 H20 H21 H22 H23 H42 H43 H44 H45 H46 K25 K35 K36
NS100/160/250N/H/L 137,5 285 62,5 97 45,5 73 60 120 1445 300 37 156 210,5 300
NS400/630N/H/L 180 360 100 152 83 123 60 120 189 378 77 210 282,5 400
Rozmery (mm)

Typ L31 L32 P7 P8 P9 P32 P33 P50 P52 P54 aT19 aT10 U
NS100/160/250N/H/L 110,5 354 25 45 75 178 143 25 99,5 21 9 6 <32
NS400/630N/H/L 150,5 466 25 45 100 250 215 25 123 21 9 6 <32

Poznamka: monoblok pre prepojenie: iba pre zaskok zdrojov s pevnym prevedenim isti¢ov Compact NSX

Schneider

Electric
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Systém zaskoku zdrojov

Jednotka elektrického blokovania IVE
Automaticka riadiaca jednotka UA a BA

Jednotka elektrického blokovania IVE

)
T’ Og
150T :

i}

€— G5 —»

~«——150 min.

<«—95

<— 90—

e—— 172 ———>

e——— 187

Vyrez vo dverach pre riadiacu jednotku BA/UA

+1(1)

(1) Vyrez v zhode s DIN 43700 normou.

i T
13I0
[T
/\
+1(1)
le—— 1380 ——>

Schneider

Electric




Rozmery a pripojenie Doplnky na Celny panel
Compact NSX100 az 630

Stity na éelny panel, IP30

Pre ovladaciu paku, oto¢nu rukovat’ alebo motorovy pohon

Stity na éelny panel, IP40

Pre ovladaciu paku, otoénu rukovat’ alebo motorovy pohon s ochrannym nastavcom

3.5 6.5

C-20 Schngider



Stity na éelny panel, IP40 (pokraéovanie)
Pre pristroj Vigicompact

=11
— . 708 R X |
i
69— 35 6.5
Ochranné nastavce stitov IP40 na ¢elny panel
Pre ovladaciu paku
|
1]
A R 0 | L. |\
[
e——B2——> <35

e——91——> 35

Isti¢ s ovladacou pakou alebo
otoc¢nou rukovétou.

Isti¢ s motorovym pohonom.

; I x|
<C
Typ A A1 A2 A3 A4 A5 B B1 B2 B3 c
NSX100/160/250 113 138 114 101 73 85 13 157 91 103 40
NSX400/630 163 215 164 151 1225 138 163 189 1225 138 60
Schneider
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Rozmery a pripojenie Vyrezy v celnom paneli
Compact NSX100 az 630, pevné
prevedenie

NSX100 az 250 NSX400/630

Pre ovladaciu paku

47.5 >i>63.5*<
—95—> 127 —>
NSX100 az 250 NSX400/630
Pre ovladaciu paku
I
|
B
..\ y R
+E
| J i
|
>f63.5—<
le—127—>

Y.
[
w
T
A

Cc-22 Schngider



NSX100 az 250 NSX400/630

Vyrez osadeny stitom IP40

Pre ovladaciu paku

NSX100/160/250

| |

i : | T
e

| A

«——148 —> «—180——>

NSX100 az 250

=

Y
Poznamka: Rozmery vyrezu vo dverach platia pre polohu J‘h
isti¢a v rozvadzaci, kde vzdialenost od zavesu dveri je
Az100+ (hx5).

65 lectric C-23



Rozmery a pripojenie Vyrezy v celnom paneli
Vigicompact NSX100 az 630, pevné
prevedenie

Vyrez v plechu NSX100 az 250 NSX400/630

Pre ovladaciu paku

Vyrez osadeny stitom IP30 NSX100 az 250

Pre ovladaciu paku

C-24 Schngider



Vyrez osadeny stitom IP30 (pokraé.) NSX100 az 250

Pre ovladaciu paku s pristupom k jednotke spusti

NSX400/630

Vyrez osadeny stitom IP40 NSX100 az 250

Pre ovladaciu paku

NSX100/160/250

Poznamka: Rozmery vyrezu vo dverach platia pre polohu
isti¢a v rozvadzaci, kde vzdialenost od zavesu dveri je
A2100+ (hxb5).

>

A

L
|

=

[ [ T

L L

__D.___

Schneider

=




Rozmery a pripojenie Vyrezy v celnom paneli
Compact NSX100 az 630, nasuvné
a vysuvné prevedenie

Nasuvné prevedenie

7

:|= 27
> 45
fD1*-EP3%

Vyrez v plechu

Pozrite si Compact NSX100 az 630, pevné prevedenie, strana C-20
Vyrez osadeny stitom IP30

Pozrite si Compact NSX100 az 630, pevné prevedenie, strana C-20
Vyrez osadeny stitom IP40

Pozrite si Compact NSX100 az 630, pevné prevedenie, strana C-21
Vyrez osadeny krytom ovladacej paky

Pozrite si Compact NSX100 az 630, pevné prevedenie, strana C-21

Vysuvné prevedenie NSX100 az 250 NSX400/630

S ochrannym nastavcom a stitom IP40

425 L

1
- ___:L___ -—y103 K3 —t—
|

|<’74‘> |‘7904>

148> e———180——>

C-26 Schngider



Vigicompact NSX100 az 630, nasuvné
a vysuvné prevedenie

Nasuvné prevedenie

lF27
J—i¢45

-D1->»<—P3—>

B

Vyrez v plechu

Pozrite si Compact NSX100 az 630, pevné prevedenie, strana C-22
Vyrez osadeny stitom IP30

Pozrite si Compact NSX100 az 630, pevné prevedenie, strana C-22
Vyrez osadeny stitom IP40

Pozrite si Compact NSX100 az 630, pevné prevedenie, strana C-23

Vysuvné prevedenie NSX100 az 250 NSX400/630

S ochrannym nastavcom a stitom IP40

- — M

=

NSX100/160/250 75 88 123 Poznamka: Rozmery vyrezu vo dveréach platia pre polohu
isti¢a v rozvadzaci, kde vzdialenost od zavesu dveri je D = 100
+(hx5).

A—»P

5
Typ DI P3 P5 J; T
h

NSX400/630 100 112 147

9Electric C-27



Rozmery a pripojenie Vyrezy v celnom paneli
Funkcia Visu pre pristroje Compact
NSX100 az 630, pevné prevedenie

Kombinacia Compact NSX100 az 250 s odpinac¢om Interpact INV100 az 250 = funkcia Visu

Vyrez v plechu

C-28 Schngider



Motorovy pohon pre pristroje Compact
a Vigicompact NSX100 az 630

Vyrez v plechu NSX100 az 250 NSX400/630
Isti¢ v pevnom, nasuvnom alebo vysuvnom prevedeni
~ M R !
SN I | T
7 - | 127
I 4 B R A |
+k
i i
i |
L ” - »Ifss.s«
: 127 —>
>las A u
<D1>E— P7——»
Vyrez osadeny stitom IP30 NSX100 az 250 NSX400/630

Isti¢ v pevnom, nasuvnom alebo vysuvnom prevedeni

!
!
iR
T
i J k
|
>f63.5—<
——127—>
Vyrez osadeny stitom IP40 NSX100 az 250 NSX400/630
Isti¢ v pevnom, nasuvnom alebo vysuvnom prevedeni bez pristupu k Vigi modulu
|
I
! I| | ol x|
.—Y103 __|___ -
‘ I 5(;.5
I

TR

‘
\
\
‘
\ 1
\
\

<]

<D1T P8 Typ D1 P6() P72 P8 P9@
NSX100/160/250 75 145 177 146 178 (1) Nasuvné prevedenie.
NSX400/630 100 217 249 218 250  (2) Viysuvné prevedenie.

Schneider c-29



Rozmery a pripojenie Vyrezy v ¢elnom paneli
Priama otoc¢na rukovat pre pristroje
Compact a Vigicompact NSX100 az 630

Isti¢ v pevnom alebo nasuvnom prevedeni NSX100 az 250 NSX400/630

Vyrez v plechu

C-30 Schngider



Isti¢ v pevhom alebo nasuvnom prevedeni (pokraé.) NSX100 az 250 NSX400/630

Vyrez osadeny stitom IP30 s pristupom k jednotke spusti

Isti¢ v pevnom alebo vysuvnom prevedeni NSX100 az 250
Vyrez osadeny stitom IP40

Typ D1 P10 P11 P12
NSX100/160/250 75 89 90 123
NSX400/630 100 112 113 147

Schngider C-31




Rozmery a pripojenie Vyrezy v celnom paneli
Moduly signalizacie a merania pre
pristroje Compact NSX100 az 630

Isti¢ v pevnom alebo nasuvnom prevedeni s modulom ampérmetra a indikatorom pritomnosti napatia
Vyrez v plechu

S ovladacou pakou S oto¢nou rukovat'ou
™~ m I ' _
N N
_+ . 0 X X
J—L27 ><L 27
45 45
-D1»<—P3—> <-D1-»<—P10—>
Vyrez osadeny stitom IP40
S ovladacou pakou S otoénou rukovitou
I ' ™
T~ N (g N
_+ . I X | n |
|
T
LL27
J—"45
¢D1+-EP4» D1 P11 —>
Typ D1 J1 J2 J3 K1 K2 P3 P4 P10 P11
NSX100/160/250 75 785 675 55 46,5 74 88 89 89 90
NSX400/630 100 122 129 1225 64,5 90 112 113 112 113

C-32 Schngider
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Rozmery a pripojenie Pripojenie silovych obvodov
Compact a Vigicompact NSX100 az 630,
pevné prevedenie

Pripojovacie rozmery

C1 B1-+-B1-¢-B1
AL N

L —T'le{.
A1 L i

1= nR A = I |
A2 3

5
N

|
]
O

:l\_ —
41}_

v

.

i
e
Pl
[
i
|
1
i

r!T‘r“““r
L—L

:

/
=_ '

L
F<C2
2
Typ AMM A2 B1 C1 c2 Typ Al A3 B1 Cc1 cC2
NSX100/160 70 140 35 195 195 NSX100/160+Vigi 70 215 35 195 215
NSX250 70 140 35 215 195 NSX250 + Vigi 70 215 35 215 215
NSX400/630 1135 227 45 26 26 NSX400/630 +Vigi 1135 327 45 26 26

NSX400/630

Kable s okami/Pasovina Kable s okami/Pasovina

Pripojenie s vyuzitim doplnkov
Dlhé a kratke zadné privody (ZP)
NSX100 az 250

. 43 pre kratke ZP

| 88 pre dihé ZP

NSX400/630

. 50 pre kratke ZP P

| 115 pre dlhé ZP \
15-}< 13 I@zs.z |

!

: 4

A o R\ __ _+
3
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Pripojenie s vyuzitim doplnkov (pokraé.)

Svorky pre neupravené kable
NSX100 az 250

(a) Vigi modul
alebo NSX250

Pravouhlé nastavce svoriek (iba horné svorky)

NSX100 az 250

.E 375
lesg.s b)—> 4

20.5

(b) NSX250 o l_ﬂ

Priame nastavce svoriek (iba pre NSX100 az 250)

P

NSX400/630

Schneider

Electric
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Rozmery a pripojenie Pripojenie silovych obvodov
Compact a Vigicompact NSX100 az 630,
pevné prevedenie

Pripojenie s vyuzitim dopinkov (pokrac.)
Prekrizené nastavce svoriek NSX100 az 250 NSX400/630

B
lezs.sﬂ

Nastavce svoriek 45° NSX100 az 250 NSX400/630
A
H T 10 -

TH'ST

Schodové nastavce svoriek

C-36 T " @Electric



Pripojenie s vyuzitim doplnkov (pokrac.)

RozsSirujuce nastavce

Typ
NSX100/160
NSX250
NSX400/630

C3
23,5
25,5

Cc4

44

E1
114
114

135
170

3P

E2
45
45

52,5
70

E3
159
159

187,5
240

Rozsirujuci adaptér (iba pre NSX100 az 250)

d iﬁ D Dl % d
|
V]
F1 F2
100 11
100 1
152,5 15
166 15
180.5
| 140
»‘r4sj‘«45'T45+i
J@J@g@g@L, 1
i T 130
Y Y 1135
o __f__Un
!

NSX100 az 250

NSX400/630

Schneider

Electric
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Rozmery a pripojenie Pripojenie silovych obvodov
Compact a Vigicompact NSX100 az 630,
nasuvné a vysuvné prevedenie

Pripojovacie rozmery

T~
- >-B1+4-B1 T B1+4=
N |
>
(«—D1—
Typ A4 A5 B1 D1 Pozndmka: ) . o 5 . .
B Pri montazi na zadnu dosku je potrebné pouZzit izolacnu podlozku, ktora sa dodava spolu so

NSX100 az 250 100 200 35 75 zékladriou.
NSX400/630 1565 313 45 100 m Vo vysuvnom prevedeni sa odportica pouZit kryty svoriek.

Pripojenie bez pripojovacich dopinkov
Predné privody: montaz na zadnu dosku (M) alebo na profily (V)
NSX100 az 250 NSX400/630

TZG <6

[T
T

171{ = A

Zadné privody: montaz do vyrezu zadného panela (N) alebo na profily (V)
NSX100 az 250 NSX400/630

fl«—1145

«——755——»]
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tim dopinkov

Zi

S
>
S
»
2
c
o
<)
-3
=
o

)
=
>
£
o
o
©
=
o
fe)
<
©
s
=
=}
<3
(]
[e]
o
3
=
e
©
N
©
=
N
\C
©
=
]
£
B
fe)
\©
=
‘@
=
[
>
o
Qo
=}
Q
z

=}
Il
N
N

]
=}
=]
-
x
2]
4

-

l«——48.5

NSX400/630

«——55—»

|
|

NSX100 az 250

Neupravené kable: montaz do vyrezu zadného panela (N) alebo na profily (V)

i

l«—— 54 ——»]

NSX400/630

84—

18
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Rozmery a pripojenie Pripojenie silovych obvodov

Compact a Vigicompact NSX100 az 630,
nasuvné a vysuvné prevedenie

Pripojenie s vyuzitim doplnkov (pokrac.)

Nastavce svoriek 45°: montaz na zadny panel (N) alebo na profily (V)

NSX100 az 250 NSX400/630
57—
|
| ,,,,,
77777 W
8
4 T —~
€ @\M\
— 218
140
204.5
131 E

»—18

Schodové nastavce svoriek: montaz na zadnu dosku (M) alebo na profily (V)

NSX100 az 250
le—47 ——>»
L 4
_— IH
146
135 H
100 || —{7Ed |
A L I ——
LSO»
Schodové nastavce svoriek: montaz do vyrezu zadného panela (N) alebo na profily (V)
NSX100 az 250
f«—51 —>
4 —
————— i
146
135 W Z]
100 |~ |
LA L ] I
»—18
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Pripojenie s vyuzitim dopinkov (pokrac.)
Rozsirujuce nastavce: montaz na zadnu dosku (M) alebo na profily (V)

[

Typ E1 E2 E3 F1 F2
NSX100t0250 114 45 159 130 11

NSX400/630 135 52,5 1875 1955 15
170 70 240 209 15

br—O————

Dlhé izolované zadné privody: montaz na zadnu dosku (M) alebo na profily (V)

Zadné privody montované na velky rozstup NSX100 az 250
»—75.5
»—67—f=

f«— 30—
Zadné privody montované na maly rozstup NSX100 az 250
»—75.5 —=
»'— 67 —f=

Musia sa pouzit dlhé izolované nastavce svoriek.

NSX100 az 250

27

NSX400/630

3

+——108.5

»—94.5—
|

NSX400/630

——108.5

>— 94.5 —

Schneider

Electric
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Rozmery a pripojenie

Pripojenie silovych obvodov
Pripojenie izolovanych pasov alebo kablov
pomocou 6k k isticom Compact

a Vigicompact NSX100 az 630

Pasovina
(6]
L
Oka

Doplnky pristrojov NSX100 az 250

Priame nastavce Schodové nastavce

svoriek svoriek
I
<
|
2 ‘EH [
| o b2
Pocinovana med’ Pocinovana med’

Rozsirujuce nastavce
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Pocinovana med’

Pre napatie U > 600V, je nutné pouzit supravu pre
izolacné oddelenie polov, ktora ale nie je kompatibilna
s rozSirujucimi nastavcami z jednotlivych kusov. Je
nutné pouzit rozsirujuci adaptér.

Rozsirujuci adaptér

Doplnky pristrojov NSX400 a 630
K dispozicii st rozsirujuce nastavce pre rozstup
52,5 alebo 70 mm.
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Priame pripojenie pristrojov NSX100 az 630

Rozmery NSX100 NSX160/250 NSX400/630

Pasovina L (mm) <25 <25 <32

I (mm) d+10 d+10 d+15

d (mm) <10 <10 <15

e (mm) <6 <6 3<e<10

@ (mm) 6,5 8,5 10,5
Oka L (mm) <25 <25 <32

& (mm) 6,5 8,5 10,5
Utahovaci moment (Nm) (1) 10 15 50
Utahovaci moment (Nm) (2) 5/5 5/5 20/11
Utahovaci moment (Nm) (3) 8 8 20

(1) Utahovaci moment na isti¢i pre ok alebo pasovinu.

(2) Utahovaci moment pre zadné privody pevnych isticov / utahovaci moment pre silové privody
nésuvnych alebo vysuvnych isti¢ov.

(3) Utahovaci moment na upevnenie nastavcov k nasuvnej zakladni.

Pripojenie pristrojov NSX100 az 250 s pouzitim dopinkov (IEC 228)

Rozstup poélov

Bez rozSirujucich nastavcov 35mm
S rozS8irujucimi nastavcami 45 mm
Rozmery S nastavcami svoriek (aj rozsirujucimi)
NSX100 NSX160/250
Paso- L (mm) <25 <25
vina | (mm) 20<1<25 20<1<25
d (mm) <10 <10
- e (mm) <6 <6
@ (mm) 6,5 8,5
L~ Oka L (mm) <25 <25
@ (mm) 6,5 8,5
(Nm) (1) 10 15
Utahovaci moment (Nm) @) 5 5

(1) Utahovaci moment na istici pre (rozsirujuce) nastavce.

(2) Utahovaci moment na nasuvné zakladne pre (rozSirujuce) nastavce.

Rozsirujuce, priame, pravouhlé, 45°, schodové a prekrizené nastavce svoriek sa
dodavaju s pruznymi medzifazovymi bariérami.

Pripojenie pristrojov NSX400 a 630 s pouzitim doplnkov (IEC 228)
Rozstup polov

45 mm

52,5 alebo 70 mm

Bez rozsirujucich nastavcov

S rozS8irujucimi nastavcami

Rozmery S rozsirujucimi S nastavcami
nastavcami svoriek svoriek
Pocinovana med’ @ \r;’lan sa°' L (mm) <40 32
- o T I (mm d+15 30<1<34

Pre napatie U > 600 V mozno pouzit rozSirujuce d( ) <20 <15
nastavce na rozstup 52,5 mm so Specialnou supravou (mm) - -
na izolaéné oddelenie. Nesmu sa pouzit 70 mm e(mm) 3<e=10 3=e=<10
nastavce. @ (mm) 12,5 10,5

L4 Oka L (mm) <40 <32
Doplnky pristrojov NSX100 a2 630 @ (mm) 125 105

-y . Ut'ahovaci moment (Nm) (1) 50 50
Pravouhlé nastavce Prekrizené nastavce Utah - C(Nm @ 20 20
svoriek svoriek a .°"'a.°' mome'.' ( m)
< (1) Utahovaci moment na isti¢i pre (roz$irujice) nastavce.
< E@ E a a’ (2) Utahovaci moment na nasuvné zakladne pre (roz$irujice) nastavce.
'E’ A % ﬂ‘ Rozsirujuce, pravouhlé, 45°, schodové a prekrizené nastavce svoriek sa dodavaju
ﬂ ﬂ s pruznymi medzifazovymi bariérami.
Pocinovana med’ Pocinovana med’
Na montaz k hornym
svorkam
Nastavce 45°
o
:
—
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Pocinovana med’ Detail pripojenia dvoch kablov pomocou 6k.
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Pripojenie neupravenych kablov k isticom
Compact a Vigicompact NSX100 az 630

Pripojenie pristrojov NSX100 az 250

S |

VS

L; ]
Svorka pre 1 Svorka ZmnoZujuce svorky Svorkovnica ,Polybloc*
kabel pre 2 kable
Svorka pre 1 kabel Ocefl Hlinik
<160 A <250A
L (mm) 25 25
S (mm?)Cu/Al 152295 25az50 70 az 95 120 az 185
Sto¢eny max. 150
L Moment (Nm) 12 20 26 26
O Svorka pre 2 kable
S L (mm) 25 alebo 50
S (mm?) Cu/Al 2x50az2x120
Moment (Nm) 22
Zmnozujuce svorky pre 6 kablov (med' alebo hlinik)
L (mm) 15 alebo 30
S (mm?) Cu /Al 15az6(1)  8az35
Moment (Nm) 4 6
Svorkovnica ,,Polybloc (6 az 9 kablov)
L (mm) 12 16
S (mm?) Cu/Al 6x4az10 3x6az16

(1) Na pripojenie stocenych vodicov od 1,5 do 4 mm? sa pouziju nalisované alebo samolisovacie
néavlecky.

Pripojenie pristrojov NSX400 a 630

e

Svorka pre 1 kadbel Svorka pre 2 kable
Svorka pre 1 kabel Svorka pre 2 kable
L (mm) 30 30 alebo 60
S (mm?) Cu/Al 35 az 300 pevny 2 x 35 az 2 x 240 pevny
240 max. sto¢eny 240 max. stoceny
L Moment (Nm) 31 31
Os

Material vodicov a elektrodynamické namahanie
Isti¢e Compact NSX mozno pripojit medenymi pasmi, pocinovanymi medenymi
vodiémi aj pocinovanymi hlinikovymi vodiémi (ohybné alebo tuhé pasy alebo kable).
Pri vzniku skratu su vodi¢e namahané tepelnymi a silovymi tu¢inkami. Preto musia
byt spravne dimenzované a upevnené.
Pripojovacie svorky spinacich pristrojov (odpinace, stykace, istie atd’.) by sa nemali
pouzivat na mechanické upevnenie vodicov.
VSetky bariéry vlozené medzi privodné a vyvodové svorky musia byt vyrobené
z nemagnetického materialu.
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Rozmery a pripojenie Pripojenie silovych obvodov
Compact a Vigicompact NSX100 az 630,
pevné prevedenie

Pripojovacie rozmery
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Typ AMM A2 B1 C1 c2 Typ Al A3 B1 Cc1 cC2
NSX100/160 70 140 35 195 195 NSX100/160+Vigi 70 215 35 195 215
NSX250 70 140 35 215 195 NSX250 + Vigi 70 215 35 215 215
NSX400/630 1135 227 45 26 26 NSX400/630 +Vigi 1135 327 45 26 26

NSX400/630

Kable s okami/Pasovina Kable s okami/Pasovina

Pripojenie s vyuzitim doplnkov
Dlhé a kratke zadné privody (ZP)
NSX100 az 250

. 43 pre kratke ZP

| 88 pre dihé ZP

NSX400/630

. 50 pre kratke ZP P

| 115 pre dlhé ZP \
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Pripojenie s vyuzitim doplnkov (pokraé.)

Svorky pre neupravené kable
NSX100 az 250

(a) Vigi modul
alebo NSX250

Pravouhlé nastavce svoriek (iba horné svorky)

NSX100 az 250

.E 375
lesg.s b)—> 4

20.5

(b) NSX250 o l_ﬂ

Priame nastavce svoriek (iba pre NSX100 az 250)

P

NSX400/630
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Rozmery a pripojenie Pripojenie silovych obvodov
Compact a Vigicompact NSX100 az 630,
pevné prevedenie

Pripojenie s vyuzitim dopinkov (pokrac.)
Prekrizené nastavce svoriek NSX100 az 250 NSX400/630

B
lezs.sﬂ

Nastavce svoriek 45° NSX100 az 250 NSX400/630
A
H T 10 -

TH'ST

Schodové nastavce svoriek

C-36 T " @Electric



Pripojenie s vyuzitim doplnkov (pokrac.)

RozsSirujuce nastavce

Typ
NSX100/160
NSX250
NSX400/630

C3
23,5
25,5

Cc4

44

E1
114
114

135
170

3P

E2
45
45

52,5
70

E3
159
159

187,5
240

Rozsirujuci adaptér (iba pre NSX100 az 250)

d iﬁ D Dl % d
|
V]
F1 F2
100 11
100 1
152,5 15
166 15
180.5
| 140
»‘r4sj‘«45'T45+i
J@J@g@g@L, 1
i T 130
Y Y 1135
o __f__Un
!

NSX100 az 250

NSX400/630
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Rozmery a pripojenie Pripojenie silovych obvodov
Compact a Vigicompact NSX100 az 630,
nasuvné a vysuvné prevedenie

Pripojovacie rozmery

T~
- >-B1+4-B1 T B1+4=
N |
>
(«—D1—
Typ A4 A5 B1 D1 Pozndmka: ) . o 5 . .
B Pri montazi na zadnu dosku je potrebné pouZzit izolacnu podlozku, ktora sa dodava spolu so

NSX100 az 250 100 200 35 75 zékladriou.
NSX400/630 1565 313 45 100 m Vo vysuvnom prevedeni sa odportica pouZit kryty svoriek.

Pripojenie bez pripojovacich dopinkov
Predné privody: montaz na zadnu dosku (M) alebo na profily (V)
NSX100 az 250 NSX400/630

TZG <6

[T
T

171{ = A

Zadné privody: montaz do vyrezu zadného panela (N) alebo na profily (V)
NSX100 az 250 NSX400/630

fl«—1145

«——755——»]
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tim dopinkov
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NSX400/630

«——55—»

|
|

NSX100 az 250

Neupravené kable: montaz do vyrezu zadného panela (N) alebo na profily (V)

i

l«—— 54 ——»]

NSX400/630
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Rozmery a pripojenie Pripojenie silovych obvodov

Compact a Vigicompact NSX100 az 630,
nasuvné a vysuvné prevedenie

Pripojenie s vyuzitim doplnkov (pokrac.)

Nastavce svoriek 45°: montaz na zadny panel (N) alebo na profily (V)

NSX100 az 250 NSX400/630
57—
|
| ,,,,,
77777 W
8
4 T —~
€ @\M\
— 218
140
204.5
131 E

»—18

Schodové nastavce svoriek: montaz na zadnu dosku (M) alebo na profily (V)

NSX100 az 250
le—47 ——>»
L 4
_— IH
146
135 H
100 || —{7Ed |
A L I ——
LSO»
Schodové nastavce svoriek: montaz do vyrezu zadného panela (N) alebo na profily (V)
NSX100 az 250
f«—51 —>
4 —
————— i
146
135 W Z]
100 |~ |
LA L ] I
»—18
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Pripojenie s vyuzitim dopinkov (pokrac.)
Rozsirujuce nastavce: montaz na zadnu dosku (M) alebo na profily (V)

[

Typ E1 E2 E3 F1 F2
NSX100t0250 114 45 159 130 11

NSX400/630 135 52,5 1875 1955 15
170 70 240 209 15

br—O————

Dlhé izolované zadné privody: montaz na zadnu dosku (M) alebo na profily (V)

Zadné privody montované na velky rozstup NSX100 az 250
»—75.5
»—67—f=

f«— 30—
Zadné privody montované na maly rozstup NSX100 az 250
»—75.5 —=
»'— 67 —f=

Musia sa pouzit dlhé izolované nastavce svoriek.

NSX100 az 250

27

NSX400/630

3

+——108.5

»—94.5—
|

NSX400/630

——108.5

>— 94.5 —
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Rozmery a pripojenie

Pripojenie silovych obvodov
Pripojenie izolovanych pasov alebo kablov
pomocou 6k k isticom Compact

a Vigicompact NSX100 az 630

Pasovina
(6]
L
Oka

Doplnky pristrojov NSX100 az 250

Priame nastavce Schodové nastavce

svoriek svoriek
I
<
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Pocinovana med’ Pocinovana med’

Rozsirujuce nastavce
Jednotlivé

_ P
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| oll

Pocinovana med’

Pre napatie U > 600V, je nutné pouzit supravu pre
izolacné oddelenie polov, ktora ale nie je kompatibilna
s rozSirujucimi nastavcami z jednotlivych kusov. Je
nutné pouzit rozsirujuci adaptér.

Rozsirujuci adaptér

Doplnky pristrojov NSX400 a 630
K dispozicii st rozsirujuce nastavce pre rozstup
52,5 alebo 70 mm.

—)

—
= D o
0 g
2 ()

5 0

Priame pripojenie pristrojov NSX100 az 630

Rozmery NSX100 NSX160/250 NSX400/630

Pasovina L (mm) <25 <25 <32

I (mm) d+10 d+10 d+15

d (mm) <10 <10 <15

e (mm) <6 <6 3<e<10

@ (mm) 6,5 8,5 10,5
Oka L (mm) <25 <25 <32

& (mm) 6,5 8,5 10,5
Utahovaci moment (Nm) (1) 10 15 50
Utahovaci moment (Nm) (2) 5/5 5/5 20/11
Utahovaci moment (Nm) (3) 8 8 20

(1) Utahovaci moment na isti¢i pre ok alebo pasovinu.

(2) Utahovaci moment pre zadné privody pevnych isticov / utahovaci moment pre silové privody
nésuvnych alebo vysuvnych isti¢ov.

(3) Utahovaci moment na upevnenie nastavcov k nasuvnej zakladni.

Pripojenie pristrojov NSX100 az 250 s pouzitim dopinkov (IEC 228)

Rozstup poélov

Bez rozSirujucich nastavcov 35mm
S rozS8irujucimi nastavcami 45 mm
Rozmery S nastavcami svoriek (aj rozsirujucimi)
NSX100 NSX160/250
Paso- L (mm) <25 <25
vina | (mm) 20<1<25 20<1<25
d (mm) <10 <10
- e (mm) <6 <6
@ (mm) 6,5 8,5
L~ Oka L (mm) <25 <25
@ (mm) 6,5 8,5
(Nm) (1) 10 15
Utahovaci moment (Nm) @) 5 5

(1) Utahovaci moment na istici pre (rozsirujuce) nastavce.

(2) Utahovaci moment na nasuvné zakladne pre (rozSirujuce) nastavce.

Rozsirujuce, priame, pravouhlé, 45°, schodové a prekrizené nastavce svoriek sa
dodavaju s pruznymi medzifazovymi bariérami.

Pripojenie pristrojov NSX400 a 630 s pouzitim doplnkov (IEC 228)
Rozstup polov

45 mm

52,5 alebo 70 mm

Bez rozsirujucich nastavcov

S rozS8irujucimi nastavcami

Rozmery S rozsirujucimi S nastavcami
nastavcami svoriek svoriek
Pocinovana med’ @ \r;’lan sa°' L (mm) <40 32
- o T I (mm d+15 30<1<34

Pre napatie U > 600 V mozno pouzit rozSirujuce d( ) <20 <15
nastavce na rozstup 52,5 mm so Specialnou supravou (mm) - -
na izolaéné oddelenie. Nesmu sa pouzit 70 mm e(mm) 3<e=10 3=e=<10
nastavce. @ (mm) 12,5 10,5

L4 Oka L (mm) <40 <32
Doplnky pristrojov NSX100 a2 630 @ (mm) 125 105

-y . Ut'ahovaci moment (Nm) (1) 50 50
Pravouhlé nastavce Prekrizené nastavce Utah - C(Nm @ 20 20
svoriek svoriek a .°"'a.°' mome'.' ( m)
< (1) Utahovaci moment na isti¢i pre (roz$irujice) nastavce.
< E@ E a a’ (2) Utahovaci moment na nasuvné zakladne pre (roz$irujice) nastavce.
'E’ A % ﬂ‘ Rozsirujuce, pravouhlé, 45°, schodové a prekrizené nastavce svoriek sa dodavaju
ﬂ ﬂ s pruznymi medzifazovymi bariérami.
Pocinovana med’ Pocinovana med’
Na montaz k hornym
svorkam
Nastavce 45°
o
:
—
1ol
WI ol 12l
Pocinovana med’ Detail pripojenia dvoch kablov pomocou 6k.
Schneider
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Pripojenie neupravenych kablov k isticom
Compact a Vigicompact NSX100 az 630

Pripojenie pristrojov NSX100 az 250

S |

VS

L; ]
Svorka pre 1 Svorka ZmnoZujuce svorky Svorkovnica ,Polybloc*
kabel pre 2 kable
Svorka pre 1 kabel Ocefl Hlinik
<160 A <250A
L (mm) 25 25
S (mm?)Cu/Al 152295 25az50 70 az 95 120 az 185
Sto¢eny max. 150
L Moment (Nm) 12 20 26 26
O Svorka pre 2 kable
S L (mm) 25 alebo 50
S (mm?) Cu/Al 2x50az2x120
Moment (Nm) 22
Zmnozujuce svorky pre 6 kablov (med' alebo hlinik)
L (mm) 15 alebo 30
S (mm?) Cu /Al 15az6(1)  8az35
Moment (Nm) 4 6
Svorkovnica ,,Polybloc (6 az 9 kablov)
L (mm) 12 16
S (mm?) Cu/Al 6x4az10 3x6az16

(1) Na pripojenie stocenych vodicov od 1,5 do 4 mm? sa pouziju nalisované alebo samolisovacie
néavlecky.

Pripojenie pristrojov NSX400 a 630

e

Svorka pre 1 kadbel Svorka pre 2 kable
Svorka pre 1 kabel Svorka pre 2 kable
L (mm) 30 30 alebo 60
S (mm?) Cu/Al 35 az 300 pevny 2 x 35 az 2 x 240 pevny
240 max. sto¢eny 240 max. stoceny
L Moment (Nm) 31 31
Os

Material vodicov a elektrodynamické namahanie
Isti¢e Compact NSX mozno pripojit medenymi pasmi, pocinovanymi medenymi
vodiémi aj pocinovanymi hlinikovymi vodiémi (ohybné alebo tuhé pasy alebo kable).
Pri vzniku skratu su vodi¢e namahané tepelnymi a silovymi tu¢inkami. Preto musia
byt spravne dimenzované a upevnené.
Pripojovacie svorky spinacich pristrojov (odpinace, stykace, istie atd’.) by sa nemali
pouzivat na mechanické upevnenie vodicov.
VSetky bariéry vlozené medzi privodné a vyvodové svorky musia byt vyrobené
z nemagnetického materialu.
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Schémy zapojenia
Obsah

Funkcie a charakteristiky A-1
Doporucenie pre inStalaciu B-1
Rozmery a pripojenie C-1
Compact NSX100 az 630

Isti¢e v pevnom prevedeni D-2
Nasuvné/vysuvné istice D-4
Motorovy pohon D-6
Modul SDx s jednotkou Micrologic D-8
Modul SDTAM s jednotkou Micrologic M D-9
Systém zaskokov zdrojov s jednotkou IVE, UA alebo BA D-10
Doplriujuce technické informacie E-1
Katalogové ¢isla F-1

Schngider D-1



Com

pact NSX100 az 630

IstiCe v pevhom prevedeni

Privody Jednotka Micrologic Dialkové ovladanie
Predradeny isti¢ LA (1), ~ (*)
3P alebo 4P kabel NSX NSRS E E P f- ----- .
N L1 L2 L3 0-0--0-Q-0O E- h | ' !
Y VYYYVY Lo ' ' E-\ E-\
: L ! ' ! BPO \ BPF
| = CEN
| g o Ty E Ev EN
! la) RS H R | <<
' o} O ! O O
; NN i
l O O :
Q«\::;-Exq\q . o Y
T RN R ou !
L3 h - |
NN RN B NV - O O !
E ,1&;: ~ ()
V\:,' \ A A 4 .@ Motorovy pohon (MT)
o kabel NSX
+ ' '
?\IP L1NL2 L3 -2 m
VVYVV N NRQRR ~ (220/240 V)
Priradeny isti¢
N EN
T 2 2z N,
SO~
Q \ \ ‘I EU T1
E T2
l\\ N k\ _: oo(-)v(? LOQ
ENVT B Nt NNy
ENCT
H2|T1 fawe)
H1<:$2 l} f' \(/ Komunikaény motorovy pohon (MTc)
VVvyvVY =

Micrologic A alebo E
Komunikacia
H (WH), L (BL): data.
— (BK), + (RD): napéjanie 24 V DC.
ZS| (selektivita zonovym blokovanim).
Z1-ZS10UT SOURCE.
Z2 7SI OUT.
Z3—ZSI IN SOURCE.
Z4:ZSI IN ST (skratova spust).
Z5: ZSI IN GF (zemna porucha).
23, Z4, Z5 platia iba pre NSX400/630.

ENTC: externy transformator pradu v strednom vodici:

- Tieneny kabel s jednym kratenym parom vodicov (T1, T2).

- Tienenie uzemnené iba na jednom konci (pri transformatore).
Pripojenie: L = 30 cm maximalne

- Maximalna dizka 10 m.

- Prierez kabla 0,4 az 1,5 mm?

- Odporucany kabel: Belden 8441 alebo ekvivalentny.

ENTV: vstup pre externé meranie napatia v strednom vodici
pri pouziti 3P isti¢a.

Dialkové ovladanie

MN: Podpétova spust.
alebo
MX: Vypinacia spust.
Motorovy pohon (MT)
A4: Povel vypnut.
A2: Povel zapnut.
B4, A1: Napajanie motorového pohonu.
L1: Signalizacia polohy manual (manu).
B2: Blokada od SDE (pre spravnu funkciu je povinna).
BPO: Vypinacie tlacidlo.
BPF: Zapinacie tlac¢idlo.

Komunikaény motorovy pohon (MTc)
B4, A1: Napajanie motorového pohonu.
BSCM: Modul ovladania a signalizacie polohy istica.

Schneider
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Pomocné kontakty

® Vypnuté ® Zapnuté ® Porucha ® Porucha ®Zapnuté ® Vypnuté ® Porucha
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Zobrazena schéma predstavuje obvody, ktoré Pomocné kontakty
nie su pod napétim, véetky istie su vypnuté OF2/O0F1: Signalizacia polohy istica ON/OFF (zap/vyp).
a zasunuté, pruZiny stlacené a relé v normalnom OF4/OF3: Signalizacia polohy istia ON/OFF (NSX400/630).
stave. SDE: Signalny kontakt pre indikaciu vypnutia poruchou (skrat, pretaZenie,
Svork L mo 2 byt oné zékaznik zemna porucha, izolagny stav).
VOrKy oznacene cervenym O musia yt Zapojene zakaznikom SD: Signalizécia vypnutia istica.
CAF2/CAF1: Kontakt s predstihom pri zapinani (iba na oto¢nej rukovati).
CAO1: Kontakt s predstihom pri vypinani (iba na oto¢nej rukovati).
SDV: Signalizacia vypnutia zemnou poruchou (iba na pridavnom Vigi

module).

Oznacenie pomocnych obvodov farbami

RD: Cervena. VT: Fialova.
WH: Biela. GY: Seda.

YE: Zlta. OR: Oranzova.
BK: Cierna. BL: Modra.
GN: Zelena.

Schngider D-3



/vysuvné istiCe
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asuvne

Compact NSX100 az 630

N

Dialkové ovladanie

Jednotka Micrologic

Privody

Predradeny isti¢

kabel NSX

3P alebo 4P

Motorovy pohon (MT)

Komunikaény motorovy pohon (MTc)
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Pomocné kontakty

®Vypnuté ®Zapnuté ®Porucha ®Porucha ®Zapnuté ®Vypnuté ®Porucha

22

14
94

<
N

N

84
92

TE 5T 6

82 GN ) Teo
)—

Kontakty na Sasi

®Zasunute’

O.....................

A S SN SR

81
91

Micrologic A alebo E
Komunikacia
H (WH), L (BL): data
—(BK), + (RD): napajanie 24 V DC

Z8l| (selektivita zonovym blokovanim)
Z1:ZSI OUT SOURCE

Z2:ZSIoUT

Z3:ZSI IN SOURCE

Z4:ZSI IN ST (skratova spust)
Z5:ZS| IN GF (zemna porucha)

Z3, 74, Z5 plati iba pre NSX400/630

ENTC: externy transformator prudu v strednom vodici:
- Tieneny kabel s jednym kratenym parom vodicov (T1, T2).
- Tienenie uzemnené iba na jednom konci (pri transformatore).

Pripojenie: L = 30 cm maximalne
- Maximalna dizka 10 m.
- Prierez kabla 0,4 az 1,5 mm?2.

- Doporuc€eny kabel: Belden 8441 alebo ekvivalentny.

ENTV: vstup pre externé meranie napatia v N pri pouziti 3P

istica
Oznacenie pomocnych obvodov farbami

RD: Cervena. VT: Fialova.
WH: Biela. GY: Seda.

YE: Zlta. OR: OranZova.
BK: Cierna. BL: Modra.
GN: Zelena.

Svorky oznacené ¢ervenym [0/ O musia byt zapojené zakaznikom.

z |a a z (o
olg Y5 |¥[5|F5 i G|z S
< <t NS
N (< N[ N | N (< < AN | o < - w00
< |3 ™ | N N — | [ee] (=2} \O') ~ N~ (’OO(*) ™M
a > >
2 I o|s
OF4 OF3 OF2 OF1 SDE SD J:CAFZ CAF1 J:CAO1 SDV CE CD
Ia) I > Ll L
© = 0 > >
_(F — — M M M O O
<+ ™ ~ = o > ) N = = o
¥ > > > x X @ «
o 0 [0 5 o o

Dialkové ovladanie

MN: Podpatova spust.
or
MX: Vypinacia spust.
Motorovy pohon (MT)
A4: Povel vypnut.
A2: Povel zapnut.
B4,A1: Napajanie motorového pohonu.
L1: Signalizacia polohy manual (manu).
B2: Blokada od SDE (povinna pre automatické alebo
dialkové natiahnutie pruzin).
BPO: Vypinacie tlacidlo.
BPF: Zapinacie tlacidlo.
Komunikaény motorovy pohon (MTc)
B4, A1: Napajanie motorového pohonu.
BSCM: Modul ovladania a signalizacie polohy isti¢a.

Pomocné kontakty

OF2/OF1:
OF4/OF3:
SDE:

SD:
CAF2/CAF1:

CAO1:

SDV:

Signalizacia polohy istica ON/OFF (zap/vyp).

Signalizacia polohy istica ON/OFF (NSX400/630).

Signalny kontakt pre indikaciu vypnutia poruchou

(skrat, pretazenie, zemna porucha, izola¢ny stav).

Signalizacia vypnutia isti¢a.

Kontakt s predstihom pri zapinani (iba na oto¢nej
rukovati).

Kontakt s predstihom pri vypinani (iba na oto¢nej
rukovati).

Signalizacia vypnutia zemnou poruchou (iba na
pridavnom Vigi module).

®Odpojené

Schneider

Electric
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Compact NSX100 az 630

Motorovy pohon

Zobrazené schémy predstavuji obvody, ktoré Motorovy pohon (MT) s automatickym resetom
nie su pod napétim, vsetky istice su vypnuté v ~(+)
a zasunuté, pruziny stlacené a relé vnormalnom | A,
stave. 1
E_
BPO
Po vypnuti isti€a pomocou vypinacieho tladitka (BPO), :
alebo podpatovej (MN) €i vypinacej spuste (MX) je
mozné isti€ zresetovat automaticky, dialkovo alebo ,
ruéne. i<
<<
e}

Po vypnuti isti¢a elektrickou poruchou (vypnutie
signalizované kontaktom SDE) je nutné vykonat ru¢ny X

reset. Q\

<

Motorovy pohon (MT) s dialkovym resetom

A 4 ~ (+)
----+---+-’----I: ------ '
E- E_' EE_ :SDE 181
BPO\BPF) |Resef! :
L 82 (]')84
3 g o S
O O O—O
>

o\

O O=
V= | <
___®___ = -
manu 1 SDE
v ~ (-)

4
Oznacenie
Q: listic.
A4 : Povel vypnut.
A2: Povel zapnut.
B4,A1: Napajanie motorového pohonu.
L1: Signalizacia polohy manual (manu). \
B2: Blokada od SDE (povinna pre automatické Q
alebo dialkové stalCenie pruzin).
BPO: Vypinacie tlacidlo.
BPF: Zapinacie tlacidlo.
SDE: Signalny kontakt pre indikaciu vypnutia
poruchou (skrat, pretazenie, zemna
porucha, izolaény stav). v ~ ()

D-6 Schngider



Komunikaény motorovy pohon (MTc)

A\ 4
Kabel NSX
+ ~ (220/240 V)
T BSCM
@ !
s
'm
A
Ny

Q)

(@auto |

anu

=
1 <C
|

~

v

Schématické zobrazenie komunikacného motorového pohonu (MTc).

A Wisabog FSUF DLk Al VS e et s e Obrazovka programu RSU pre nastavenie komunikacie s motorovym pohonom (MTc)
M i e b
RN e e e B e | - Eﬁf.'
| _
|8 e ] e [ 0 B bt G @ © @ @ @ 000000000 [+ TR Wit 3
o
h—':-:nnam-rr‘:';;m,. .'n_' . b Fubir  Dfime  ASwhem Fews Dl 1
W @ e
° e e
B STL ;i |
Cosiact casie Thasshcll B Y B T k@ -
e R . i eider
y— - i ° ° -t
o i L 4 Blectric
000000000 0C0OCGFOGNOSSS B4
. > i — Auto SD
. : Manu
Obrazovka programu RSU pre nastavenie . REEEEED
komunikacie s motorovym pohonom. ° . pri
° #*% zopnutom
° SDE
0000000 O0COOCG

%reset % pre reset

pohon

Jednopodlova schéma komunikaéného motorového pohonu
Povely vypnut, zapnuat a reset su prenasané komunikaciou po datove; sieti.
Parametre ,umoznit automaticky reset” a ,umoznit automaticky reset i pri SDE*

musia byt zadané prostrednictvom programu RSU kliknutim na modry text na
obrazovke.

Prepinac¢ ,,Auto/Manu“ sa nachadza na ¢ele motorového pohonu.
Oznacenie

Q: IstiG.

B4,A1: Napdjanie motorového pohonu.

BSCM: Modul ovladania a signalizacie polohy isti¢a.

Svorky oznacené ¢ervenym O musia byt zapojené zakaznikom.

Schngider D-7



Compact NSX100 az 630

Modul SDx s jednotkou Micrologic

Zobrazené schémy predstavuju obvody, ktoré
nie su pod napétim, vsetky istice su vypnuté
a zasunuté, pruziny stllacené a relé

v normalnom stave.

Oznacenie

SD1, SD3: Napajanie modulu SDx.

SD2: Vystup 1 (max. 80 mA).

SD4: Vystup 2 (max. 80 mA).
SD2 SD4

Micrologic2 | SDT -

Micrologic5 | SDT alebo PAL Ir alebo
vystup 1 vystup 2

Micrologic 6 SDT alebo SDG alebo
vystup 1 vystup 2

Svorky oznacené ¢ervenym O musia byt zapojené zakaznikom.

Zapojenie
Y ~ (+)24 a2 415V
STD PAL Ir
alebo alebo SDG
vystup 1 alebo vystup 2
SD3 SD2 SD4
SDx
) +
e e 4
SD1
v ~ ()
Funkcie
[4— trpri6In —»‘
>105 % I ==mmmmmmme e me s
>90 % Ir «-nmmmny ‘
! 3 li
PAL Ir ‘ ‘ / /
SDG | | |
SDT | | /I/‘
Q: 3 i i
— i
_§,>15A g . : ‘ 3 i Povel na Reset istica
4 < ! ! vypnutie istica
= = 1
? olfowo|
o < |
> ﬁ‘ >105
§ E; %Iro
o <<
I: Prad zataze.

PAL Ir: Vystraha — velké zatazZenie.

SDG: Signalizacia zemnej poruchy.

SDT: Signalizacia vypnutia od pretaZenia.
Q: Istic.

D-8 Schngider



Modul SDTAM s jednotkou Micrologic M

Zobrazené schémy predstavuju obvody, ktoré
nie su pod napétim, vsetky istice su vypnuté

a zasunuté, pruziny stlacené a relé v normalnom
stave.

Oznacenie
SD1, SD3: Napajanie modulu SDTAM.

SD2: Signalizacia vypnutia od pretazenia 1
(max. 80 mA).
SD4: Vystup ovladania stykaca
(max. 80 mA).
SD2 SD4
Micrologic 2-M SDT KA1
Micrologic 6 E-M SDT KA1

Svorky oznacené cervenym O musia byt zapojené zakaznikom.

Zapojenie
Y ~#)24az415V
Ruény E- SDT KA1 Povel E- I I
reset zapnut KMA
SD3 SD2 SD4
SDTAM
\" 6 8 /: /: Pove!t F-
4.9 14,10 . e vypnuat
§, 4 L N 4
N 2.@-12 K-V “\\
1%y 14 J J
d OFF 15 R <4 KA1
Automaticky reset (minuty) !
SD1
KM1
KM1
v~
Funkcie
trpri7,2xIn
> 05 9% T mm e emeee e m J« (podra vypinacej triedy)j]
>H:+400 ms
<BYW%T memmma-, H
I ‘ 1 — / / ‘
sDT 1 } _H_ 3
KA1 1 | N ‘ 1
; ‘ T —
KM1 ! ; | } / ‘
Q : ‘ — : :
! i : // . |
i | 0"
£°0 |Ewc | 400 ms pred Ruény alebo
3 3 | IS
14 < | povelom na automaticky
| vypnutie isti¢a reset
"‘ 5 %T:g Povel na
© < zapnutie stykaca
I: Prud zataze.
SDT: Signalizacia vypnutia od pretaZenia.
KA1:  Pomocné relé (napriklad relé Merlin Gerin RDN alebo RTBT).
KM1:  Stykac elektromotoru.
Q: Istic.

Schneider

Electric
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Schémy zapojenia Systém zaskoku zdrojov

Prepojenie istiCov s jednotkou IVE

Systém zaskoku zdrojov bez riadiacej automatiky

Bez prisluSenstva pre total stop
NORMALNY

Miestny reset

1112 13|14 [15 |16

11234 5 6 7 8]9]10

Volitelny dialkovy reset

REZERVNY

—_————————— —— —
I I
| 128|456 7| 8|00 |
| RN RR |

- ]

Automaticky reset

IVE

4]s |6 |7]8]9]10

v

(1) prefabrikovany vodic
(2) pri pouziti napétovej alebo podpétovej spuste je nutné odpojit
prepojovacie vodi¢e medzi svorkami 1-2 a 3-4.

Legenda:

QN isti¢ s motorovym pohonom v privode od Norméalneho zdroja
QR isti¢ s motorovym pohonom v privode od Rezervného zdroja
SDE pomocny kontakt signalizujuci vypnutie istica elektrickou
poruchou

IVE jednotka elektrického blokovania IVE

MT motorovy pohon

OF2 pomocny kontakt signalizujuci polohu kontaktov istica

RN resetovaci signal pre isti¢ QN

RR resetovaci signél pre isti¢ QR

Mozné stavy pri mechanickom blokovani
Normalny Rezervny

0 0
1 0
0 1
Poznamka:

Schéma je kreslena v stave bez napajania, kontakty v kludovej
polohe, relé nenabudené.

D-10 Schneider



Systém zaskoku zdrojov
Elektrické blokovanie pomocou jednotky
IVE

Elektrické blokovanie jednotkou IVE

Popis ovladania zaskokov cez jednotku IVE pri pouziti vlastnej riadiacej jednotky

vid. schéma zapojenia
na strane D-10

1]2|3]4]5(6[7[8]09]|10

ON IOH | Irﬂm

|
povel k prepnutiu na |
"Rezervny" zdroj (1) - T T 7T

|
povel k prepnutiu na —_ ]
"Normalny" zdroj (1) -’_

CN1~N~+CN1+==

CN2~N~-CN2-==

(1) ,Normélne* a ,Rezervné” prepinacie signaly musia byt elektricky blokované.
(2) pracovna schéma: poruchové signaly “SDE” su prenasané do jednotky IVE. Kontakty
SDE st montované na istice.

Legenda: Poznamka:
ON vypinaci povel pre ,Normalny* zdroj Schéma je kreslena v stave bez napajania, kontakty v kludovej
OR vypinaci povel pre ,Rezervny* zdroj polohe, relé nenabudené.

FN zapinaci povel pre ,Normalny* zdroj

FR zapinaci povel pre ,Rezervny” zdroj

L1 indikécia poruchy ,Normalny*zdroj

L2 indikécia poruchy ,Rezervny“ zdroj

N  pomocny pripojovaci konektor ,Normalny*“ zdroj
R  pomocny pripojovaci konektor ,Rezervny* zdroj

3Electric D-11



Systém zaskoku zdrojov

Kompletny systém zaskoku

s jednotkou BA

| —

N R
A 4 A 4
2 P2
Y X
Y v
Y 7
v v
BA
1 [12]13[14[15 16109 [ 87 [6 [5
1[2]s]a]s5]6]7[8] o]0
Odstrante prepojky
pre NS800/1600
a Masterpact NW
Legenda:

Q1 vstupny isti¢ napaja a chrani riadiacu jednotku pre
“Normalne” zdroje

Q2 vstupny isti¢ napaja a chrani riadiacu jednotku pre
“Rezervny” zdroj

ACP pomocna jednotka

BA automaticka riadiaca jednotka

IVE  jednotka elektrického blokovania IVE

Signalizacia

]

[l
Auto Stop

Selector

[1a]13[16]1511[12[10[ 9] 5[ 768 ]

Podmienky prepnutia

— . —
2 [N]OJ L |[17]18]20[21 [RTE]25]

T

Voluntary transfer order
(e.g. for energy management)

[N] I [R] If contact closed

Svorky 20 a 21:

pridavny pomocny kontakt
(nie je sucastou riadiacej jednotky)

Testovanie pritomnosti napatia

pre”’Normalny” a “Rezervny” zdroj
Jednofazova kontrola pre UN a UR je
rieSena pomocou svoriek 1 a 5 istiCov

Q1aQ2.

Schéma je kreslena v stave bez napéjania, kontakty v kludovej

polohe, relé nenabudené.

D-12 Schneider




Systém zaskoku zdrojov
Kompletny systém zaskoku
s jednotkou UA

Odpinanie zat'aze a riadenie generatora

Sélecteur Délestage Démarrage groupe
Selector Load shedding Generator
order start-up order

Auto Stolp

[14T13]16T1511T12]10T 9 [57 618 1]

Podmienky prepnutia

— —
24[NJOJL 17]18]20]21 R|E [25

[/ voltage

A=0 1 phase control
A=1 3 phases control
EJP / voluntary

B=0 N=off |fault
B=1N=on lgenerator

C=016=20s |t max
C=1t6=180s I start generator

A
B1
G

'

Si contact fermé
NEE If contact closed

Ordre de
permutation
volontaire (ex: EJP)
Voluntary transfer

Svorky 20 a 21:

pridavny pomocny kontakt
(nieje sucastou riadiacej jednotky)

Testovanie pritomnosti napatia
Normalného” a “Rezervného” zdroja
Testovanie pritomnosti napatia Normalného

N R
A\ 4 A\ 4
I }p
¥ X
v v
7 7
Pozrite si testovaciu
v v tabulku "Normalneho" zdroja
1 [12]18[14]15]16]10[ o [8 [7 [6 [5 |-
1[2]s]4]s[6[7]8] o]0
| —
Odstrante prepojky
pre NS800/1600
a Masterpact NW
Legenda:
Q1 vstupny isti¢ napaja a chrani riadiacu jednotku pre
“Normalny” zdroj
Q2 vstupny isti¢ napéaja a chrani riadiacu jednotku pre
“Rezervny” zdroj
ACP pomocna jednotka
UA automaticka riadiaca jednotka
IVE  jednotka elektrického blokovania IVE

zdroja UN
Ref. UA 29472 29472 29473
UA150| 290474 29474 29475
Supply (P/ ¢
N/¢ o/
voltage
220/240VAC | 220/240VAC 38;’(’)‘/‘;3::“:
i H H
posiion S0/60Hz | SO/60HZ | \ 1oy - 60Hz
A=0
D D D
- O O O O O O
A=1 14 32 5 1 32 53
Q1 Q1

Testovanie pritomnosti napatia
Rezervného zdroja UR

Jednofazova kontrola napatia UR je rieSena
pomocou svoriek 1 a 5 na isti¢i Q2.

Schéma je kreslena v stave bez napéajania, kontakty v kludovej
polohe, relé nenabudené.
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Compact NSX Doplnujuce technické
informacie
Obsah

Funkcie a charakteristiky A
Odportcania pre instalaciu B
Rozmery a pripojenie C-
Schémy a zapojenia D

Vypinacie charakteristiky

Compact NSX100 az 250 (ochrana elektrickych rozvodov) E-2
Compact NSX100 az 250 (ochrana motorov) E-6
Compact NSX400 az 630 (ochrana elektrickych rozvodov) E-8
Compact NSX400 az 630 (ochrana motorov) E-10
Compact NSX100 az 630 Vypinanie systémom Reflex E-12
Obmedzovacie charakeristiky pridu a energie E-13
Katalogoveé cisla F-1
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Doplfiujdce technické Vypinacie charakteristiky
informacie Compact NSX100 az 250

Ochrana elektrickych rozvodov

TM16D TM25D
A 10 000 A 10 000 Y
5000 \ 5000 \
\ \
2000 \ 2000 \
L\ |\
1000 L\ 1000 \ -\
500 [EA 500 Y\
\ \
200 \ 200 \\ \
100 \ 100 -\
50 N—\ 50 \ \
20 \ 20 \
N \
10 N 10 \_ LN\
5 q 5 N,
t(s) N\ t(s) N
2 il 2
] NG TM16D : Im = 12 x In ) q TM25D : Im = 12 x In
5 5
2 2
1 r
05 05
02 A 02 A
01 | < t<10ms 01 (2 t<10ms
005 005
002 002
Y oo Y oo
571 2 345 710 20 30 5070100 200300 571 2 345 710 20 30 5070100 200300
< Vi > < Vi >
[ Vypinanie systémom Reflex.
TM32D / TM40D TM50D / TM63D
A 10 000 T A 10 000
5000 \ 5000 \
2000 ‘\ 2 000 l\ \
1000 L\ 1000 \
500 (SR 500 B\
0 1\
200 \\ \ 200 \
100 \ \ 100
50 \ N\ 50 )
‘\ \ ‘\ \
20 20 A
10 < 10 N\
5 N g 5 AN
t(s) A t(s) A
2 N 2
1 N\ TM40D : Im =12 x In 1 N TM63D : Im=8x In
5 5
2 TM32D : Im = 125X In] 2 T TMROD im = 10X In ]
1 1
05 05
N\ &
02 — 02
o1 = t<10ms 01 = t<10ms
005 005
002 002
Y oo Y oo
571 2 345 7 10 20 30 5070100 200300 571 2 345 7 10 20 30 5070100 200300
< Vi > < Vi >

[ Vypinanie systémom Reflex.
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TM80D / TM100D TM125D / TM160D

A 10000

8| A 10 000 8
5000 =t 5000 1\
1\ 1\
2000 \\ 2000 \\
1000 A\ 1000 L\
500 A\ 500 A\
\ A \ A
200 \\ 200
100 \ 100 \
50 \ . 50 \ .
N N\
20 \ 20 N
10 10
5 N 5 N\ -« TM125D : Im =10 x In ——|
t(s) > t(s) N
2 2
1 1
5 5 TM160D
TM80D/TM100D Im=8xIn
2 Im=8xIn 2
A A
.05 .05
02 02
01 || .01 ||
= t<10 ms S t<10 ms
005 > 005 =
002 I A 002 I
LA LTI T T Y 001 LTI TT
5.7 1 2 345 710 20 30 50 70100 200300 5.7 1 2 345 710 20 30 50 70100 200300
- 1r > - 1 >
[ Vypinanie systémom Reflex.
TM200D / TM250D
A 10 000 1
5000 \
\
2000 \ \
1000 \
500 \—
\ N\
200 N\
N
100 \
50 I —1 \_ - )( T 1 I N A | 1
\
20
10
5
t(s) S
2 TM200D/TM250D
1 ——FIm=5..10x1In
5
2
A
.05
02 e
.01 ||
N= t<10 ms
.005 >
002 I A
Y o1 LTI T T

5.7 1 2 345 7 10 20 30 50 70100 200300

- 11r >

[ Vypinanie systémom Reflex.
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Doplfiujdce technické Vypinacie charakteristiky
informacie Compact NSX100 az 250

Ochrana elektrickych rozvodov (pokracovanie)

Micrologic 2.2 - 40... 160 A Micrologic 2.2 - 250 A
10 000 T — 10 000 e
1 5000 40A:Ir=16..40A A 5000 D i
100 A:lr=36..100 A 250 A:lr=90..250 A
2 000 160 A:Ir=57..160 A 2000
1000 \ 1000 \
500 A\ 500 N\
200 N 200 N
100 « 100 N\
50 N 50
20 20
10 10
5 5
t(s) t(s)
2 2
] — ~<—Isd=1.5..10xIr } 3 <«—Isd=15..10x1Ir
5 5
2 2
K K
.05 .05 i
H N
.02 .02
01 N 01
. <= t<10 ms : = t<10ms
.005 - .005 >
002 — H\U_HHH<H_¢» 002 Ry mw
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Micrologic 5.2 a 6.2 A alebo E -40... 160 A
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Micrologic 6.2 A alebo E (zemna ochrana)
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Vypinacia charakteristika je rovnakéa ako u Micrologic 5. Preto je samostane
zobrazena iba charakteristika zemnej ochrany.
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Doplniujlce technické
informacie

Vypinacie charakteristiky
Compact NSX100 az 250

Ochrana motorov
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Micrologic 6.2 E-M - 25 A
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Micrologic 6.2 E-M (zemna ochrana)
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Doplfiujdce technické Vypinacie charakteristiky
informacie Compact NSX100 az 250

Ochrana elektrickych rozvodov
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Micrologic 6.3 A alebo E (zemna ochrana)
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Doplfiujdce technické Vypinacie charakteristiky
informacie Compact NSX100 az 250

Ochrana motorov
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Doplniujlce technické
informacie

Vypinacie charakteristiky
Compact NSX100 az 250

Vypinanie systémom Reflex

VSetky pristroje radu Compact NSX100 az
630 obsahuju jedinecny systém vypinania
Reflex.

Tento systém vypinania sa uplatni pri velmi
vysoKych vypinacich pradoch.

Tlak plynov vznikajucich v zhaSacej komore
privypinani skratovych pradov priamo
pdsobi na piest, ktory mechanicky vypina
istic.

Pre vysoké skratové prudy tento systém
zaistuje rychlejSie a zarucené vypnutie

a navy$§e prirodzenou uplnou selektivitou.
Vypinacie charakteristiky systému Reflex su
vyluéne funkciou velkosti isticov.
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Obmedzovacie charakteristiky
prudu a energie

Obmedzujica schopnost isti¢a znamena
Jeho schopnost prepustit mens§i skratovy
prud, nez je hodnota predpokladaného
skratového prudu.

Ik
Amplitada
predpokladaného lk
T _/‘ \~— Predpokladany
/ \ prud
/ \
Predpokladany
/ \
/ \
Amplituda
/ obmedzeného Ik \
— Skutony \
/ prud \
Obmedzeny
Ik \
\

tk )

Vynimoc¢na obmedzujica schopnost isticov rady Compact
NSX je zaloZena na technike vypinania otocnym kontaktom,
ktory preru$i elektricky obvod na dvoch miestach (velmi rychle
pootocenie kontaktu pésobenim velkej prirodzenej odpudivej
sily spésobi vznik dvoch v sérii radenych oblukovych napéti

s velmi strmym celom).

lcs =100 % Icu

Vynimoc¢ne velka obmedzujlca schopnost radu Compact NSX podstatne redukuje
sily, vyvolané skratovymi pradmi v spinacich pristrojoch. Vysledkom je velky narast
vypinacej schopnosti. To je o€ividné hlavne z hodnoty prevadzkovej vypinace;j
schopnosti Ics, ktora je rovna 100 % medznej vypinacej schopnosti Icu.

Hodnota Ics, definovana normou EN 60947-2, je garantovana testami zahffajucimi
nasledujuce skusky:

m vypnutie skratového pradu rovného 100% Icu trikrat po sebe;

B overenie, Ze testované zariadenie je schopné pokraCovat v normailnej praci, tj. Ze:
O vedie menovity prud bez abnormalneho oteplenia;

O spuste pracuju v medziach stanovenych v norme;

O vhodnost pre odpojenie nie je narusena.

Dlhsia prevadzkova zivotnost’ elektrickych inStalacii
Obmedzujuce istiCe vyrazne znizuju negativne désledky skratovych pradov na el.
rozvody

Tepelné ucinky

Mensi narast teploty vo vodi€och znamena ich dlhSiu Zivotnost.

Mechanické ucinky
Znizenie elektrodynamickych sil, a preto mensSie riziko, Ze budu deformované alebo
zlomené kontakty alebo pripojky.

Elektromagnetické ucinky
MensSie ruSenie meracej aparatury umiestnenej v blizkosti elektrickych rozvodov.

Hospodarnost’ pomocou kaskadovania

Kaskadovanie je technika priamo suvisiaca s obmedzovanim prudu. Za
obmedzujucim istiom mézu byt inStalované isit¢e s mensou vypinacou
schopnostou, ako je predpokladany skratovy prad. Viypinacia schopnost sa pri
tomto spdsobe radenia istiCov zlepSuje. Je zrejmé, Ze takto je mozné dosiahnut’
podstatnych Uspor na spinacom zariadeni a rozvadzacoch v rozvode chranenom
obmedzujucim istiCom.

Obmedzovacie charakteristiky

Obmedujuca schopnost istiCov sa vyjadruje dvoma typmi kriviek. Tieto krivky
ukazuju v zavislosti na predpokladanom skratovom prude (prude, ktory by obvodom
pretekal, keby sa isti¢ nahradil zanedbatelnou impedanciou):

B skuto€nu max. okamzitd hodnotu obmedzeného pradu (obmedzovacia
charakteristika);

m tepelné namahanie (Joulov integral) (A2 S), tj. energiu uvolnenu skratovym
pradom v obvode pri rezistancii 1 Q (charakteristika 12 t).

Priklad

Na aku hodnotu obmedzi isti¢ NSX250L predpokladany skratovy prad 150 kA ef. (j.
amplitada 330 kA)?

Odpoved: amplituda 30 kA (vid krivku na strane E-14).

Maximalne povolené tepelné namahanie kablov

Tabulka nizSie ukazuje maximalne dovolené teplné namahanie kablov v zavislosti
od materidlu, ich izolacie, materialu vodica (Cu alebo Al) a prierezu . Prierez je

v mm2, Joulove integraly v A%s.

Prierez 1,5 mm? 2,5 mm? 4 mm? 6 mm? 10 mm?
PVC Cu 2,97x10* 8,26x10* 2,12x10° 4,76x10° 1,32x108
Al 5,41x10°
PRC Cu 4,10x10* 1,39x10° 2,92x10° 6,56x10° 1,82x10°8
Al 7,52x10°
Prierez 16 mm? 25 mm? 35 mm? 50 mm?
PVC Cu 3,4x108 8,26x10° 1,62x107 3,31x107
Al 1,39x108 3,38x10°8 6,64x10° 1,35x107
PRC Cu 4,69x10°8 1,39x107 2,23x107 4,56x107
Al 1,93x10°8 4,70x10° 9,23x10° 1,88x107
Priklad

Je kabel Cu/PVC o priereze 102 mm dostatocne chraneny isticom NSX160F?
Tabulka vy$Sie ukazuje dovolené namahanie kabla 1,32 x 108 A%s.

VSetky skratové prudy v obvode s istiCom NSX160F (Icu = 35 kA) st obmedzené
tak, Zze Joulov integral nepresiahne 6 x 10° A? s (vid' krivku na strane E-14).
Ochrana kablov je preto zaistena az do hranice vypinacich schopnosti tohoto isti¢a.
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Doplniujlce technické

Obmedzovacie charakteristiky

nformacie pridu a energie
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Compact NSX

Compact NSX100 az 630

Obsah

Délezité informacie
ku spésobu objednania

Istice a odpinade Compact NSX sa
objednavaju pomocou katalogovych Cisel
uvedenych na nasledujucich

stranach tejto kapitoly. Je mozné
objednavat ako zlozené referencie aj ako
samostatné komponenty

(zakladny pristroj, jednotka spuste,
elektrické a mechanické doplnky atd'.)

k zostaveniu zakaznikom,

alebo kompletne zostavené a otestované
spolo¢nostou Schneider Electric.

Pri pozZiadavke na dodanie zmontovanej
zostavy je nutné to zretelne uviest

v objednavke zaslanej v emailovej

alebo faxovej forme vratane Specifikacie
katalégovych éisel. V opacnom pripade
bude Compact NSX dodany po
Jednotlivych dieloch podfa katalégovych
Cisel uvedenych v objednavke.

Viynimku tvoria zoznamy zaskoku zdrojov
na zakladnej doske, ktoré su Standardne
dodavané uz zostavené. Preto

uvadzajte kompletnt Specifikaciu zostavy
zaskoku zdrojov vratane istiCov a ich
doplinkov.

Funkcie a charakteristiky
Odportcania pre instalaciu
Rozmery a pripojenie

Schémy zapojenia

Doplriujuce technické informacie

NSX100/160/250F: kompletny pristroj pevny/PP
Compact NSX100/160/250F (36 kA 380/415 V)
Vigicompact NSX100/160/250F (36 kA 380/415 V)

NSX100/160/250H: kompletny pristroj pevny/PP
Compact NSX100/160/250H (70 kA 380/415 V)

NSX100/160/250NA: odpina¢ pevny/PP
Compact NSX100/160/250NA

NSX100/160/250F/H/S/L: rozlozeny pevny/PP

Compact a Vigicompact

Doplnky jednotiek spusti
Compact a Vigicompact NSX100/160/250

Nasuvné a vysuvné prevedenie
Compact a Vigicompact NSX100/160/250

PrisluSenstvo
Compact a Vigicompact NSX100/160/250

Doplnky pre komunikaciu a diagnostiku
Compact a Vigicompact NSX100/160/250

NSX400/630F: kompletny pristroj pevny/PP
Compact NSX400/630F (36 kA 380/415 V)
Vigicompact NSX400/630F (36 kA 380/415 V)

NSX400/630H: kompletny pristroj pevny/PP
Compact NSX400/630H (70 kA 380/415 V)

NSX400/630NA: odpinac pevny/PP
Compact NSX400/630NA

NSX400/630F/H/S/L: rozlozeny pevny/PP

Compact a Vigicompact

Doplnky jednotiek spusti
Compact a Vigicompact NSX400/630

Nasuvné a vysuvné prevedenie
Compact a Vigicompact NSX400/630

PrisluSenstvo
Compact a Vigicompact NSX400/630

Doplnky pre komunikaciu a diagnostiku
Compact a Vigicompact NSX400/630

Systémy zaskoku zdrojov
Compact a Vigicompact NSX100 az 630

Schneider

Electric




Kataldgoveé Cisla NSX100/160/250F:
kompletny pristroj pevny/PP
Compact NSX100/160/250F
(36 kA 380/415 V)

Compact NSX100/160/250F

S termomagnetickou jednotkou spuste TM-D
e Compact NSX100F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 4d

TM16D LV429637 LV429657
TM25D LV429636 LV429656
TM32D LV429635 LV429655
TM40D LV429634 LV429654
TM50D LV429633 LV429653
TM63D LV429632 LV429652
TM80D LV429631 LV429651
TM100D LV429630 LV429650

Compact NSX160F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 4d

TM80D LV430633 LV430653
TM100D LV430632 LV430652
TM125D LV430631 LV430651
TM160D LV430630 LV430650

Compact NSX250F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 4d

TM125D LV431633 LV431653
TM160D LV431632 LV431652
TM200D LV431631 LV431651
TM250D LV431630 LV431650

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 2.2 (LS | ochrana)
Compact NSX100F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2

40 LV429772 LV429782

100 LV429770 LV429780
Compact NSX160F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
100 LV430771 LV430781

160 LV430770 LV430780
Compact NSX250F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
100 LV431772 LV431782

160 LV431771 LV431781

250 LV431770 LV431780

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 5.2 A (LS| ochrana, ampérmeter)
- Compact NSX100F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
40 LVv429882 LVv429887
100 LV429880 LV429885
Compact NSX160F (36 kA pri 380/415 V)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
100 LV430881 LV430886
160 LV430880 LV430885
Compact NSX250F (36 kA pri 380/415 V)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
100 LV431862 LV431867
160 LV431861 LV431866
250 LV431860 LV431865

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 5.2 E (LS| ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.2 A (LSIG ochrana, ampérmeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.2 E (LSIG ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

Fp  Scheider



Katalégové &isla NSX100/160/250F:

kompletny pristroj pevny/PP okt
Compact NSX100/160/250F
(36 kA 380/415 V)

Compact NSX100/160/250F

ou spuste MA
Compact NSX100F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d
MA2.5 LV429745
MAB.3 LV429744
MA12.5 LV429743
MA25 LV429742
MA50 LV429741
MA100 LV429740
Compact NSX160F (36 kA pri 380/415 V)
In (A) 3P 3d
MA100 LV430831
MA150 LV430830
Compact NSX250F (36 kA pri 380/415 V)
In (A) 3P 3d
MA150 LV431749
MA220 LV431748

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 2.2 M (LS | motorova ochrana)
= Compact NSX100F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d

25 LV429828

50 LV429827

100 LV429825
Compact NSX160F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d

100 LV430986

150 LV430985
Compact NSX250F (36 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d

150 LV431161

220 LV431160

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.2 E - M (LSIG motorova ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

Schpeider ¢



Katalégove Cisla NSX100/160/250F:
kompletny pristroj pevny/PP okt
Vigicompact NSX100/160/250F
(36 kA 380/415 V)

Vigicompact NSX100/160/250F

S termomagnetickou jednotkou spuste TM-D
e Vigicompact NSX100F (36kA pri 380/415V) vybaveny VIGI modulom typ MH (200 az 400V)

In (A) 3P 3d 4P 4d

TM16D LV429937 LV429957
TM25D LV429936 LV429956
TM32D LV429935 LV429955
TM40D LV429934 LV429954
TM50D LV429933 LV429953
TM63D LVv429932 LV429952
TM80D LV429931 LV429951
TM100D LV429930 LV429950

Vigicompact NSX160F (36kA pri 380/415V) vybaveny VIGI modulom typ MH (200 az 400V)

In (A) 3P 3d 4P 4d

TM80D LV430933 LV430953
TM100D LV430932 LV430952
TM125D LV430931 LV430951
TM160D LV430930 LV430950

Vigicompact NSX250F (36kA pri 380/415V) vybaveny VIGI modulom typ MH (200 az 400V)

In (A) 3P 3d 4P 4d

TM125D LV431933 LVv431953
TM160D LV431932 LV431952
TM200D LV431931 LV431951
TM250D LV431930 LV431950

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 2.2 (LS | ochrana)
Vigicompact NSX100F (36kA pri 380/415V) vybaveny VIGI modulom typ MH (200 az 400V)

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
40 LV429972 LV429982
100 LV429970 LV429980
Vigicompact NSX160F (36kA pri 380/415V) vybaveny VIGI modulom typ MH (200 az 400V)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
40 LV430973 LV430983
100 LV430971 LV430981
160 LV430970 LV430980
Vigicompact NSX250F (36kA pri 380/415V) vybaveny VIGI modulom typ MH (200 az 400V)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
100 LV431972 LV431982
160 LV431971 LV431981
250 LV431970 LV431980

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 5.2 A alebo 5.2 E (LS| ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)
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Katalégové cCisla

NSX100/160/250H:
kompletny pristroj pevny/PP
Compact NSX100/160/250H

(70 kA 380/415 V)

Compact NSX100/160/250H

dnotkou spuste TM-D

Compact NSX100H (70 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 4d
TM16D LV429677 LV429697
TM25D LV429676 LV429696
TM32D LV429675 LV429695
TM40D LV429674 LV429694
TM50D LV429673 LV429693
TM63D LV429672 LV429692
TM80D LV429671 LV429691
TM100D LV429670 LV429690
Compact NSX160H (70 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 4d

TM80D LV430673 LV430693
TM100D LV430672 LV430692
TM125D LV430671 LV430691
TM160D LV430670 LV430690

Compact NSX250H (70 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 4d

TM125D LV431673 LV431693
TM160D LV431672 LV431692
TM200D LV431671 LV431691
TM250D LV431670 LV431690

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 2.2 (LS| ochrana)

Compact NSX100H (70 kA pri 380/415 V)

Compact NSX160H (70 kA pri 380/415 V)

Compact NSX250H (70 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
40 LV429792 LV429802
100 LV429790 LV429800

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
100 LV430791 LV430801
160 LV430790 LV430800

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
100 LV431792 LV431802
160 LV431791 LV431801
250 LV431790 LV431800

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 5.2 A (LS| ochrana, ampérmeter)

Compact NSX100H (70 kA pri 380/415 V)

Compact NSX160H (70 kA pri 380/415 V)

Compact NSX250H (70 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, OSN
40 LV429794 LV429804
100 LV429793 LV429803

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, OSN
100 LV430795 LV430805
160 LV430794 LV430804

In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, OSN
100 LV431797 LV431807
160 LV431796 LV431806
250 LV431795 LV431805

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 5.2 E (LSI ochrana, multimeter)
S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 5.2 E (LS| ochrana, multimeter)

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.2 A (LSIG ochrana, ampérmeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.2 E (LSIG ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

Schneider

Electric
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Katalégové Cisla

NSX100/160/250H:

kompletny pristroj pevny/PP okt
Compact NSX100/160/250H
(70 kA 380/415 V)

Compact NSX100/160/250H

S magnetickou jednotk

ou spuste MA
Compact NSX100H (70 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d
MA2.5 LV429765
MAG6.3 LV429764
MA12.5 LV429763
MA25 LV429762
MA50 LV429761
MA100 LV429760
Compact NSX160H (70 kA pri 380/415 V)
In (A) 3P 3d
MA100 LV430835
MA150 LV430834
Compact NSX250H (70 kA pri 380/415 V)
In (A) 3P 3d
MA150 LV431757
MA220 LV431756

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 2.2 M (LS | motorova ochrana)

Compact NSX100H (70 kA pri 380/415 V)

In (A) 3P 3d
25 LV429838
50 LVv429837
100 LV429835
Compact NSX160H (70 kA pri 380/415 V)
In (A) 3P 3d
100 LV430992
150 LV430991
Compact NSX250H (70 kA pri 380/415 V)
In (A) 3P 3d
150 LvV431171
220 LV431170

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.2 E - M (LSIG motorova ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

F-6
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Katalégové Cisla NSX100/160/250NA:
odpinac pevny/PP
Compact NSX100/160/250NA

Compact NSX100/160/250NA odpinac¢

S jednotkou odpinaca 0.3 NA
(”b‘ Compact NSX100NA

=
P
QU IS8

'\fn&ﬁ'&. 5 In (A) 3p 4P
. 100 LV429629 LV429639

Compact NSX160NA
In (A) 3P 4P
160 | LV430629 | LV430639
Compact NSX250NA | |
In (A) 3P 4P
250 | Lv431629 | Lv431639

Schpeider



Katalégové Cisla

NSX100/160/250F/H/S/L:

rozlozeny pevny/PP
Compact a Vigicompact

Zakladny isti¢ bez jednotky spuste

Compact NSX100

3P 4P
NSX100F (36 kA380/415V) | LV429003 LV429008
NSX100H (70 kA380/415V) | LV429004 LV429009
NSX100S (100 kA 380/415 V) | LV429018 LV429019
NSX100L (150 kA 380/415 V) | LV429005 LV429010
Compact NSX160
3P 4P
NSX160F (36 kA380/415V) | LV430403 LV430408
NSX160H (70 kA 380/415V) | LV430404 LV430409
NSX160S (100 kA 380/415 V) | LV430391 LV430396
NSX160L (150 kA 380/415V) | LV430405 LV430410
Compact NSX250
3P 4P
NSX250F (36 kA380/415V) | LV431403 LV431408
NSX250H (70 kA 380/415V) | LV431404 LV431409
NSX250S (100 kA 380/415 V) | LV431391 LV431396
NSX250L (150 kA 380/415V) | LV431405 LV431410
+ jednotka spuste
Termomagneticka TM-D
In (A) 3P 3d 4P 4d
TM16D LV429037 LV429057
TM25D LV429036 LV429056
TM32D LV429035 LV429055
TM40D LV429034 LV429054
TM50D LV429033 LV429053
TM63D LV429032 LV429052
TM80D LV429031 LV429051
TM100D LV429030 LV429050
TM125D LV430431 LV430451
TM160D LV430430 LV430450
TM200D LV431431 LV431451
TM250D LVv431430 LV431450
Micrologic 2.2 (ochrany LS )
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
Micrologic 2.2 40 A LVv429072 LV429082
Micrologic 2.2 100 A LV429070 LV429080
Micrologic 2.2 160 A LVv430470 LV430480
Micrologic 2.2 250 A Lv431470 LV431480
Micrologic 5.2 A (ochrany LS| + ampérmeter)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
Micrologic 5.2 A40 A LV429091 LV429101
Micrologic 5.2 A100 A LV429090 LV429100
Micrologic 5.2 A160 A LV430490 LV430495
Micrologic 5.2 A250 A LV431490 LV431495
Micrologic 5.2 E (ochrany LSI + meranie energie)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
Micrologic 5.2 E40 A LV429096 LV429106
Micrologic 5.2 E 100 A LV429095 LV429105
Micrologic 5.2 E 160 A LV430491 LV430496
Micrologic 5.2 E 250 A LV431491 LV431496
Micrologic 6.2 A (ochrany LSIG + ampérmeter)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
Micrologic 6.2 A40 A LV429111 LV429136
Micrologic 6.2 A100 A LV429110 LV429135
Micrologic 6.2 A160 A LV430505 LV430515
Micrologic 6.2 A250 A LV431505 LV431515
Micrologic 6.2 E (ochrany LSIG + meranie energie)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
Micrologic 6.2 E 40 A LV429116 LV429141
Micrologic 6.2 E 100 A LV429115 LV429140
Micrologic 6.2 E 160 A LV430506 LV430516
Micrologic 6.2 E 250 A LV431506 LV431516

PP = predny privod
3P 3d = 3-pdlovy isti¢, 3 poly chranené
4P 3d = 4-pdlovy isti¢, 3 poly chréanené, N vodi¢ nechraneny

4P 3d+N/2 = 4-polovy isti¢, 3 poly chranené, N vodi¢ chraneny na poloviéni hodnotu

4P 4d = 4-polovy istic, 4 poly chranené

Schneider

Electric
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Katalégové &isla NSX100/160/250F/H/S/L:
rozlozeny pevny/PP o,
Compact a Vigicompact

+ jednotka spuste (pokracovanie)

Magneticka skratova spust MA

In (A) 3P 3d

MA2.5 LV429125
MA6.3 LVv429124
MA12.5 Lv429123
MA25 Lv429122
MA50 LVv429121
MA100 LVv429120
MA150 LV430500
MA220 LV431500

Micrologic 2.2 M (ochrany LS )

In (A) 3P 3d

Micrologic 2.2-M 25 A LV429174
Micrologic 2.2-M 50 A LV429172
Micrologic 2.2-M 100 A LVv429170
Micrologic 2.2-M 150 A LV430520
Micrologic 2.2-M 220 A LVv431520

Micrologic 6.2 E-M (ochrany LSIG + meranie energie)

In (A) 3P 3d

Micrologic 6.2 E-M 25 A LVv429184
Micrologic 6.2 E-M 50 A LVv429182
Micrologic 6.2 E-M 80 A LVv429180
Micrologic 6.2 E-M 150 A LV430521
Micrologic 6.2 E-M 220 A LV431521

Ochrana generatorov
Micrologic 2.2 G (ochrany LS )

In (A) 3P 3d | 4P 3d, 4d, 3d + N/2
Micrologic 2.2-G 40 A LV429076 | LV429086
Micrologic 2.2-G 100 A LV429075 | Lv429085
Micrologic 2.2-G 160 A LV430475 | Lv430485
Micrologic 2.2-G 250 A LV431475 | LV431485

Ochrana rozvodov 16 Hz 2/3
L Micrologic 5.2 A-Z (ochrany LSI + ampérmeter)

In (A) 3P3d
Micrologic 5.2 A-Z 100 A LV429089
Micrologic 5.2 A-Z 250 A LV431489

3P 4P
Typ MH pre NSX100/160 (200 az 440 V) | LV429212 LV429213
Typ MH pre NSX100/160 (200 az 440 V) | LV429210 LV429211
Typ MH pre NSX250 (200 az 440 V) LV431535 LV431536
Typ MH pre NSX100/160 (440 az 550 V) | LV429215 LV429216
Typ MH pre NSX250 (440 az 550 V) LVv431533 LV431534
Adaptér pre pri pojenie 4P modulu LV429214
na 3P isti¢
Modul kontroly izolaéného stavu
@ 1G] N 3P 4P
200 az440VAC LV429459 LV429460
Adaptér pre pripojenie 4P modulu na 3P LVv429214
isti¢ | LV429214
PP = predny privod 4P 3d+N/2 = 4-polovy isti¢, 3 poly chranené, N vodi¢ chraneny na polovicnt hodnotu
3P 3d = 3-pdlovy isti¢, 3 poly chranené 4P 4d = 4-polovy isti¢, 4 poly chranené

4P 3d = 4-polovy isti¢, 3 poly chranené, N vodi¢ nechraneny

Schpeider



Katalégové Cisla Doplnky jednotiek spusti
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Doplnky jednotiek spusti

Externy meraci transformator pridu v strednom vodic¢i pre Micrologic 5/6
= 25-100 A | Lv429521
150-250A | LV430563

Pripajaci blok pre napajanie 24 V DC pre jednotku Micrologic 5/6
Pripajaci blok 24 V DC | LV434210

Modul pre zapojenie ZSl linky medzi isticmi NSX a Masterpact NT/NW alebo Compact NS630b/1600
ZSI modul | Lv434212

Modul externého napajania (24 V DC — 1 A), trieda 4

24-30VDC | 54440
48-60VDC | 54441
100-125V DC | 54442
110-130 VAC | 54443
200-240 VAC | 54444
380-415VAC | 54445
Batériovy modul 24 V DC | 54446

F-10 Schngider



Katalégové cCisla

Nasuvné a vysuvné prevedenie
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Nasuvné prevedenie = pevné prevedenie/PP + nasuvna suprava

Suprava pre Compact

Nasuvna suprava
Obsahuje:

Zakladnu

Silové privody
Kratke kryty svoriek
Bezpecénostna spust

Nasuvna suprava
Obsahuje:

Zakladriu

Silové privody
Kratke kryty svoriek
Bezpecénostna spust

Nasuvna suprava
Pevna Cast Sasi

Vysuvna Cast Sasi
(naisti¢)

Nasuvna suprava
Pevna Cast Sasi

Vysuvna Cast Sasi
(naisti¢)

3P
LV429289

=1xLVv429266
+3x1LVv429268
+2xLVv429515
+1x1LVv429270

|3p
LV429291

=1xLVv429266
+3 xLVv429269
+2xLVv429515
+1x1LVv429270

3P
Suprava pre Compact

1xLV429289
+

1xLV429282
+

1x1LVv429283

3P
Suprava pre Vigicompact

1xLV429291
+

1xLVv429282
+

1x1LVv429283

Doplnky pre pripojenie a krytie nasuvného a vysuvného prevedenia najdete na strane F-6 a F-7.
Doplnky pre pripojenie pomocnych obvodov a doplnky pre Sasi najdete na strane F-13.

4P
LV429290

=1xLVv429267
+4 x1LV429268
+2x1Vv429516
+1xLVv429270

| 4P
LV429292

=1xLVv429267
+4 x1LV429269
+2x1Vv429516
+1xLVv429270

4P
Suprava pre Compact

1xLV429290
+

1xLVv429282
+

1xLVv429283

4P
Suprava pre Vigicompact

1xLV429292
+

1xLv429282
+

1x1LV429283
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact
NSX100/160/2500

Doplnky pre pripojenie (pre Cu alebo Al vodice)

Zadné privody
LV429235

- 0 2 kratke
6; 2dlhé LV429236
@@ % e

Svorky pre neupravené kable

Ocelové svorky 1x(1.5t0 95 mm?); <160 A Sada 3 LV429242

ﬂ%%i E% Sada 4 LV429243
Hlinikové svorky 1x(25t0 95 mm?);<250A Sada 3 LV429227

Sada 4 LV429228

1x (120 to 185 mm?); <250 A Sada 3 LV429259

Sada 4 LV429260

§ @ Spony na svorky pre neupravené kable Sada 10 LV429241
Hlinikové svorky" pre 2 kable 2x(50to 120 mm?) ;<250 A Sada 3 LV429218

Sada 4 LV429219

Hlinikové svorky®" pre 6 kablov 6x(1.5t0 35 mm?);<250A Sada 3 LV429248

Sada 4 LV429249

Napatové vstupy 6,35 mm pre hlinikové svorky Sada 10 | LV429348

Polybloc distribuénych svoriek (pre neupravené kable)

g 160A (40 °C) 6 vodicov S < 10 mm? 1P 04031
; 250A (40 °C) 9 vodicov S < 10 mm? 3P 04033
4P 04034
Nastavce svoriek
S Nastavce 45°™ Sada 3 LV429223
Sada 4 LV429224
12 1o

Prekrizené nastavce " Sada 3 LV429308

g

E , 2\ Sada 4 LV429309
gac

[o]

Pravouhlé nastavce Sada 3 LV429261
Sada 4 LV429262

~>

Priame néastavce Sada 3 LV429263

Sada 4 LV429264

Schodové nastavce " Sada 3 LV429221

g (Jﬂ i Sada4 LV429222
@

Jet

Rozsirujice néstavce (z rozte¢e 35 mm na 45 mm) ™ 3P LV431563

4P LV431564

Rozsirujuci adaptér (z rozte¢e 35 mm na 45 mm) 3P LV431060

4P LV431061

Podstavec pre vyrovnanie hibky (pre pozsirujlici adaptér) 3P/4P LV431064

(1) dodava sa s 2 alebo 3 medzifazovymi prepazkami
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Nalisovatel'né ocka pre medené kable ")

M I Pre kabel 120 mm? Sada 3 LV429252
l I Sada 4 LV429256
% 6 Pre kabel 150 mm? Sada 3 LV429253
6 ) Sada4 LV429257
Pre kabel 185 mm? Sada 3 LV429254
Sada 4 LV429258

Nalisovatelné ocka pre hlinikové kable ("
Pre kabel 150 mm? Sada 3 LV429504
Sada 4 LV429505
Pre kabel 185 mm? Sada 3 LV429506
Sada 4 LV429507

lzolaéné doplnky

1 kratky kryt svoriek pre pevny isti¢ alebo nasuvnu zékladriu 3P LV429515
4P LV429516
1 dlhy kryt svoriek pre pevny isti¢ alebo nasuvnu zakladriu 3P | LV429517
4P | Lv429518
Medzifazové prepazky pre pevny isti¢ alebo nasuvnu zakladriu Sada 6 | LV429329
Adaptér pre montaz doplnkov na nasuvnu zakladriu 3P | Lv429306
4P | Lv429307
2 izola¢né zasteny (pre rozte¢ polov 45 mm) 3P | Lv429330
4P | Lv429331

(1) dodava sa s 2 alebo 3 medzifazovymi prepazkami
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Elektrické prislusenstvo

Pomocné kontakty (prepinacie)

Standardny OF alebo SD alebo SDE(*) alebo SDV | 29450
Nizkourovriovy OF alebo SD alebo SDE(*) alebo SDV | 29452
pre funkciu SDE, u jednotky spuste TM, MA alebo Micrologic 2, je nutny adaptér. LV429451
Je mozné ho objednat samostatne alebo je Standardnou su¢astou motorového pohonu, vid strana
F-21.| U ostatnych typov jednotiek spuste je v Standardnej vybave.
SDx modul vystupnych alarmov
= SDx modul 24/415V AC/DC | Lv429532

enia stykaca (signal pred vybavenim tepelnej spuste) pre jednotky Micrologic 2.2 M/ 6.2 E-M
STDAM 24/415 V AC/DC modul | Lv429424

Napatie MX MN

AC 24V 50/60 Hz LVv429384 LV429404
48V 50/60 Hz LV429385 LV429405
110-130 V 50/60 Hz LV429386 LV429406
220-240V 50/60 Hz a 208-277 VV 60 Hz LVv429387 LV429407
380-415V 50 Hz a 440-480 V 60 Hz LV429388 LV429408
525V 50 Hza 600V 60 Hz LV429389 LV429409

DC 12V LVv429382 LV429402
24V LV429390 LV429410
30V LV429391 LV429411
48V LV429392 LV429412
60V LVv429383 LV429403
125V LV429393 LV429413
250V LV429394 LV429414

MN 48 V 50/60 Hz s pevnym €asovym oneskorenim

Sklada sa z: MN 48V DC LV429412
oneskorovacia jednotka 48 V 50/60 Hz LV429426

MN 220-240 V 50/60 Hz s pevnym ¢asovym oneskorenim

Sklada sa z: MN 250V DC LV429414
oneskorovacia jednotka 220-240 V 50/60 Hz LV429427

MN 48 V DC/AC 50/60 Hz s nastavitelnym ¢asovym oneskorenim
Skladé sa z: MN 48V DC | LV429412

oneskorovacia jednotka 48 V 50/60 Hz 33680

MN110-130 V DC/AC 50/60 Hz s nastavitefnym ¢asovym oneskorenim

Sklada sa z: MN 125V DC LV429413
oneskorovacia jednotka 110-130 V 50/60 Hz 33681

MN 220-250 V 50/60 Hz s nastavite’nym ¢asovym oneskorenim

Sklada sa z: MN 250V DC LV429414
oneskorovacia jednotka 220-250 V 50/60 Hz 33682
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Motorovy pohon

Motorovy pohon sa dodava s adaptérom SDE (pom. kontakt SDE je nutné Specifikovat’' navyse)

Napatie MT100/160 MT250

AC 48-60 V 50/60 Hz LV429440 LV431548
110-130 V 50/60 Hz LV429433 LV431540
220-240V 50/60 Hz a LV429434 LV431541
208-277 V 60 Hz
380-415V 50/60 Hz a LV429435 LV431542
440-480 V 60 Hz

DC 24-30V LV429436 LV431543
48-60 V LV429437 LV431544
110-130 V LV429438 LV431545
250V LV429439 LV431546

Komunikaény motorovy pohon sa dodava s adaptérom SDE (pom. kontakt SDE je nutné Specifikovat’' navyse)

Motorovy pohon MTc 100/160 220-240 V 50/60 Hz LV429441
MTc 250 220-240 V 50/60 Hz LV431549

+

Modul pre komunikaciu istica  BSCM LV434205

a stavu

+

NSX kabel Dizka zvazku L=0,35m LV434200
DizkazvazkuL=1,3m LV434201
Dizka zvazkuL=3m LV434202
U > 480V AC dizka zvézku L=0,35m LV434204

Schneider
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Meracie a monitorovacie moduly

Modul ampérmetra

In (A) 100 160 250
3P LV429455 LV430555 LV431565
4P LV429456 LV430556 LV431566
Modul ampérmetra | max.
In (A) |100 |160 |250
3P LVv434849 LV434850 LVv434851
125 150 250
LV429457 LV430557 LV431567
LV429458 LV430558 LV431568
Modul transformatora prudu s napatovymi vystupmi
In (A) 125 150 250
3P LV429461 LV430561 LV431569
4P LV429462 LV430562 LV431570

Indikator pritomnosti napatia

N— 3P/4P | Lv429325
N6

Otocné rukovite

Priama oto¢na rukovat’

5 Standardna &ierna rukovat LV429337
Cervena rukovét LV429339
Adaptér pre Upravu na MCC LV429341
Adaptér pre tpravu na CNOMO LV429342

Standardna &ierna rukovéat LV429338
Cervena rukovat LV429340
Teleskopicka rukovat pre vysuvné prevedenie LV429343
Doplnky pre signalizaciu
Pomocné kontakty 1 kontakt s predstihom pri vypnuti (CAO) LV429345
2 kontakty s predstihom pri zapnuti (CAF) LV429346
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Zariadenie pre uzamykanie ovladacej paky s 1 az 3 vysiacimi zamkami
Odnimatelné uzamykacie zariadenie | 29370

Pevne inStalované uzamykacie zariadenie | LV429371

Uzamykanie otoc¢nej rukovite
5 Uzamykacie zariadenie (zdmok nie je su¢astou) LV429344
Zamok s klu¢om (uzamykacie zariadenie nie je suc¢astou) Ronis 1351B.500 41940
Profalux KS5 B24 D4Z 42888

Uzamykanie motorového pohonu

N Uzamykacie zariadenie + zamok Ronis |LV429449
N
1
| | -
’ ‘ LS
Schneider
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Vzajomné mechanické blokovanie

Mechanické blokovanie pre istice
S ovladacou pakou | LV429354

S otoénou rukovatou | Lv429369

Mechanlcke blokovanle pomocou zamkov (2 zamky / 1 kFa¢) pre otoéné rukovite

Uzamykacie zariadenie (zamok nie je sucastou) LV429344
1 sada 2 zamky (1 spolo¢ny kruc)™ Ronis 1351B.500 41950
(uzamykacie zariadenie nie je suc¢astou) Profalux KS5 B24 D4Z 42878
Instalacné dopinky
Stit éelného panelu
Kryci raméek IP30 pre vSetky typy ovladania LV429525
Kryci raméek IP30 pre pristup k ovladacej pake a jednotke spusti LV429526
Kryci raméek IP30 pre Vigi modul LV429527
P30
/ Kryci ramcek IP40 pre vSetky typy ovladania LV429317
Kryci raméek IP40 pre Vigi modul LV429316
Kryci raméek IP40 pre Vigi modul alebo ampérmeter LV429318
P40
Gumovy kryt ovladacej paky pre IP43
P 1 kryt | Lv429319
Sada plombovacich doplnkov | LV429375
Adaptér pre montaz na listu DIN
1 kryt | Lv429305
Adaptér 3P 60 mm 29372

(1) 1 ks na jeden pristroj
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Doplnky pre nasuvné a vysuvné prevedenie

Izolaéné prislusenstvo
Adaptér pre montaz doplnkov na nasuvnu zakladriu 3P | LV429306
4P | Lv429307

1 9-pdlovy konektor na zakladriu | LVv429273
1 9-polovy konektor na isti¢ | LV429274
Povinny adaptér pre max. 2 automatické konektory | LV429275
9-pdlovy konektor pre ruén manipuldciu (zasuvka/zastrcka) | LV429272

Doplnky pre nasuvnu zakladnu

< ©\ 2 dihé izolované pravouhlé nastavce svoriek Sada 2 | LV429276
\\\m
o) |
% % 2 zakryty IP40 pre nasuvnu zakladrfiu | LV429271

Doplnky pre Sasi

Nastavce Stitov pre isti¢ s pakou Toggle | LV429284

Nastavce Stitov pre isti¢ s Vigi modulom Vigi module | LV429285
Uzamykacie zariadenie (zamok nie je sucastou) | Lv429286
Zamok s klu€om (uzamykacie zariadenie nie je Ronis 1351B.500 41940
sucastou) Profalux KS5 B24 D4Z 42888
% / 2 spinace polohy (siganlizacia polohy zasunuté/odpojené) | Lv429287
Schneider
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Nahradné diely

10 nahradnych nastavcov paky (NSX250) | LV429313
Sada skrutiek | Lv429312
12 zachytnych matic (pre pevny isti¢/PP) M6 pre NSX100N/H/L LV429234
M8 pre NSX160/250N/H/L LV430554
Compact NS retrofit elny kryt pre pévodny vyrez v paneli rozvadzaca | LV429528
Stit IP40 pre isti& s pakou pre pévodny vyrez Compact NS v paneli rozvadzaca | 29315
1 sada 10-tich identifikaénych Stitkov | LV429226
1 zakladia pre prediZenu oto&nu rukovat | LV429502
Nahradné momentové skrutky pre NSX100/250 (sada 12 ks) | LV429513
LCD displej pre elektronicku jednotku spuste Micrologic 5 LV429483
Micrologic 6 LV429484
Micrologic 6 E-M LV429486
5 priehladnych krytov pre jednotku spuste T™, MA, NA LV429481
Micrologic 2 LV429481
Micrologic 5/6 LV429478
5 nepriehladnych krytov pre jednotku spuste Micrologic 5/6 LV429479

—

Samostatné skrine

Kovova skrina IP55 pre naro¢né prevadzky
Compact NSX100/160 s giernou predizenou otoénou rukovatou LV431215
Q Compact NSX100/160 s &ervenou prediZenou oto&nou rukovatou LV431216
Compact NSX250 alebo Vigicompact NSX100/250 s &iernou predizenou otoénou rukovatou LVvV431217
Compact NSX250 alebo Vigicompact NSX100/250 s &ervenou prediZenou otodnou rukovétou | LV431218
 [@
/

Plastova krina IP55 pre naroéné prevadzky
Compact NXS100/160 s giernou prediZenou otoénou rukovatou LV429465
Vigicompact NXS100/160 s &iernou prediZenou oto&nou rukovatou LV429466
Compact NXS250 s giernou predizenou otoénou rukovétou LV431573

é\
=

@ Vigicompact NXS250 s &iernou prediZzenou otodnou rukovétou LV431574
/
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Katalégové ¢isla Doplnky pre komunikaciu

a diagnostiku
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Monitorovanie a dialkové ovladanie

Modul pre komunikéaciu stavu a dialkového ovladania BSCM LV434205

Zobrazovaci modul FDM121 TRV00121
Doplnok pre montaz modulu FDM (priemer 22 mm) TRV00128

Komunikaény modul systému ULP
S Modul komunika&ného rozhrania Modbus TRV00210

systému ULP

NSX kabel L=0,35m LV434200
NSX kabel L=1,3m LV434201
NSX kabel L=3m LV434202
NSX kabel pre U>480VACL=0,35m LV434204
10 zlu¢ovacich konektorov pre moduly komunikaéného rozhrania TRV00217
® 10 ukonc&ovacich ¢lenov komunikaénej linky VW3A8306DRC @
@\ Rolka kabla RS485 (4-vodi¢ovy, dizka 60 m) 50965
.“ 5 RJ45 konektorov ,samica/samica“ TRV00870
>
s
lﬁﬁll 10 ukonc&ovacich élenov ULP linky TRV00880
10 RJ45/RJ45 prefabrikovany kabel L= 0,3 m TRV00803
10 RJ45/RJ45 prefabrikovany kabel L = 0,6 m TRV00806
5 RJ45/RJ45 prefabrikovany kabel L =1m TRV00810
5 RJ45/RJ45 prefabrikovany kabel L=2 m TRV00820
5 RJ45/RJ45 prefabrikovany kabel L =3 m TRV00830
1 RJ45/RJ45 prefabrikovany kdbel L=5m TRV00850
Externy napajaci modul 100-240 V AC 110-230 V DC /24 V DC-3 Atrieda 2 ABL8RPS24030 @

Modul externého napajania (24 V DC — 1 A), trieda 4

24-30V DC 54440
48-60V DC 54441
100-125VAC 54442
110-130 VAC 54443
200-240 VAC 54444
380-415VAC 54445
Batériovy modul 24 V DC 54446

(1) Pre jednotky spuste TM, MA alebo Micrologic 2 je povinny adaptér SDE (kat.c. LV429451).
(2) Pre displej merania s jednotkou Micrologic A a E alebo displej stavu s BSCM.
(3) Pozri v Telemecanique katalégu
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Katalégové &isla Doplnky pre komunikaciu

a diagnostiku
Compact a Vigicompact
NSX100/160/250

Testovacie pristroje a software

Testovacie pristroje

Vreckova batéria pre nasvietenie displeja jednotky Micrologic

Sada pre diagnostiku a testovanie
Obsahuje:

- USB rozhranie pre udrzbu

- Napéajaci zdroj

- Kébel pre Micrologic

- USB kabel

- Prefabrikovany kabel RJ45/RJ45

Nahradné USB rozhranie pre udrzbu

Nahradny napdjaci zdroj 110-240 VAC

Nahradny kabel pre prepojenie jednotky Micrologic a USB rozhrania

Volitelny doplnok Bluetooth/Modbus pre USB rozhranie

Software

RSU software pre konfiguraciu a nastavenie

LTU software pre testovanie

RCU software pre vizualizaciu a dialkové ovladanie

Demonstracné pomocky
Demo kufrik pre Compact NSX
(1) Pozri v Telemecanique katalégu
(2) Na stiahnutie na webe extranet.schneider-electric.sk

| Lv434206

| TRV00910

| TRV00911

| TRV00915

| TRV00917

| vw3as114

LV4ST100
LV4ST121
LV4SM100

| Lv434207

(]

)
@)
]
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Katalégové cCisla NSX400/630F;
kompletny pristroj pevny/PP
Compact NSX400/6 30F
(36 kA 380/415V)

Compact NSX400/630F

Elektronicka jednotka spuste Micrologic 2.3 (LS| ochrana)

3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
Compact NSX400F (36 kA pri 380/415 V) 250A LV432682 LV432683
400A LV432676 LV432677
Compact NSX630F (36 kA pri 380/415 V) 630A LV432876 LVv432877
S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 5.3 A (LS| ochrana, ampérmeter,
: 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
Compact NSX400F (36 kA pri 380/415 V) 400A LV432678 LV432679
Compact NSX630F (36 kA pri 380/415 V) 630A LVv432878 LVv432879
Elektronicka jednotka spuste Micrologic 1.3 M (I motorova ochrana)
: 3P 3d
Compact NSX400F 1.3-M (36 kA pri 380/415V) 320A LV432748
Compact NSX630F 1.3-M (36 kA pri 380/415V) 500 A LV432948
Elektronicka jednotka spuste Micrologic 2.3 M (LS | motorova ochrana)
: 3P 3d
Compact NSX400F 2.3-M (36 kA pri 380/415V/) 320A LV432775
Compact NSX630F 2.3-M (36 kA pri 380/415V) 500A LV432975

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 5.3 E (LS| ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.3 A (LSIG ochrana, ampérmeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.3 E (LSIG ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.3 E - M (LSIG motorova ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)
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Katalégové Cisla NSX400/630F;
kompletny pristroj pevny/PP
Compact NSX400/6 30F
(36 kA 380/415V)

Vigicompact NSX400/630F

3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
Vigicompact NSX400F (36 kA pri 380/415 V) 400A LV432731 LVv432732
Vigicompact NSX630F (36 kA pri 380/415 V) 630A LV432931 LVv432932

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 5.3 E (LS| ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.3 A (LSIG ochrana, ampérmeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.3 E (LSIG ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.3 E - M (LSIG motorova ochrana, multimeter)
Objednavat ako 2 referencie: 1 telo + 1 jednotka spuste)
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Katalégové cCisla NSX400/630H:
kompletny pristroj pevny/PP
Compact NSX400/6 30H
(70 kA 380/415V)

Compact NSX400/630H

Elektronicka jednotka spuste Micrologic 2.3 (LS| ochrana)

3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
Compact NSX400H (70 kA pri 380/415 V) 250A Lv432709 Lv432710
400A LV432695 LV432696
Compact NSX630H (70 kA pri 380/415 V) 630A LV432895 LVv432896

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 5.3 A (LSl ochrana, ampérmeter)

3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
Compact NSX400H (70 kA pri 380/415 V) 400A LV432701 LV432702
Compact NSX630H (70 kA pri 380/415 V) 630A LV432901 LV432902
Elektronicka jednotka spuste Micrologic 1.3 M (I motorova ochrana)
: 3P 3d
Compact NSX400H 1.3-M (70 kA pri 380/415V) 320 A LV432750
Compact NSX630H 1.3-M (70 kA pri 380/415V) 500A LV432950
Elektronicka jednotka spuste Micrologic 2.3 M (LS | motorova ochrana)
= 3P 3d
Compact NSX400H 2.3-M (70 kA pri 380/415V)  320A LV432777
Compact NSX630H 2.3-M (70 kA pri 380/415V) 500A LV432977

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.3 E (LSIG ochrana, multimeter)
Moznost iba ako rozloZené referencie

S elektronickou jednotkou spuste Micrologic 6.3 E - M (LSIG motorova ochrana, multimeter)
Moznost iba ako rozlozené referencie
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Katalégové Cisla NSX400/630NA:
odpinac pevny/PP
Compact NSX400/6 30NA

Compact NSX400/630 0.3 NA odpinac¢

otkou odpinaca 0.3 NA
: 3P 4P
Compact NSX400 0.3 NA LV432756 LV432757
Compact NSX630 0.3 NA, 45 mm LV432956 LV432957
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Katalégové cCisla

NSX400/630F/H/S/L:

rozlozeny pevny/PP
Compact a Vigicompact

Zakladny isti€ bez jednotky spuste
= Compact NSX400
3P 4P
NSX400F (36 kA 380/415 V) LV432413 LV432415
NSX400H (70 kA 380/415 V) LV432404 LV432409
NSX400S (100 kA 380/415 V) LV432414 LV432416
NSX400L (150 kA 380/415 V) LV432405 LV432410
Compact NSX630
3P 4P
NSX630F (36 kA 380/415 V) LV432813 LV432815
NSX630H (70 kA 380/415 V) LV432804 LV432809
NSX630S (100 kA 380/415 V) LV432814 LV432816
NSX630L (150 kA 380/415 V LV432805 LV432810
+ jednotka spuste
Distribuéna ochrana
S Micrologic 2.3 (ochrany LS )
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2
Micrologic 2.3 250 A LV432082 LV432086
Micrologic 2.3 400 A LV432081 LV432085
Micrologic 2.3 630 A LV432080 LV432084
Micrologic 5.3 A (ochrany LS| + ampérmeter)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
Micrologic 5.3 A400 A LV432091 LV432094
Micrologic 5.3 A630A LV432090 LV432093
Micrologic 5.3 E (ochrany LS| + meranie energie)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
Micrologic 5.3 E 400 A LV432097 LV432100
Micrologic 5.3 E 630 A LV432096 LV432099
Micrologic 6.3 A (ochrany LSIG + ampérmeter)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
Micrologic 6.3 A400 A LV432103 LV432106
Micrologic 6.3 A630 A LV432102 LV432105
Micrologic 6.3 E (ochrany LSIG + meranie energie)
In (A) 3P 3d 4P 3d, 4d, 3d + N/2, 3d + OSN
Micrologic 6.3 E 400 A LV432109 LV432112
Micrologic 6.3 E 630 A LV432108 LV432111
Ochrana motorov
= Micrologic 1.3 M (skratova spust))
In (A) 3P 3d 4P 3d
Micrologic 1.3-M 320 A LV432069 LV432078
Micrologic 1.3-M 500 A LV432068 LV432077
Micrologic 2.3 M (ochrany LS )
In (A) 3P 3d
Micrologic 2.3-M 320 A LV432072
Micrologic 2.3-M 500 A LV432071
Micrologic 6.3 E-M (ochrany LSIG + meranie energie)
In (A) 3P 3d
Micrologic 6.3 E-M 320 A LV432075
Micrologic 6.3 E-M 500 A LV432074
Ochrana rozvodov 16 Hz 2/3
Micrologic 5.2 A-Z (ochrany LSI + ampérmeter)
In (A) 3P 3d
Micrologic 5.3 A-Z 630 A LV432089
Schneider
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Katalégové Cisla Doplnky jednotiek spusti
Compact a Vigicompact NSX400/630

+ Vigi modul (pridovy chranic¢) alebo modul kontroly izolaéného stavu

Vigi modul
3P 4P
Typ MB 200 az440V LV432455 LV432456
440az 550V LV432453 LV432454
Adaptér pre pripojenie 4P Vigi na 3P isti¢ LV432457
Modul kontroly izolaéného stavu
| 3P 4P
200az440VAC LV432659 LV432660
Adaptér pre pripojenie 4P modulu na 3P isti¢ LV432457

J
Doplnky jednotiek spusti

Externy meraci transformator pridu v strednom vodici pre Micrologic 5/6
= 400-630A | Lv432575

Pripojovaci blok pre napajanie 24 V DC pre jednotku Micrologic 5/6
= Pripojovaci blok 24 V DC | Lv434210

Modul pre pripojenie ZSl linky medzi isticmi NSX a Masterpact NT/NW alebo Compact NS630b/1600
S ZSI modul | Lva34212

Modul externého napajania (24 V DC — 1 A), trieda 4

N 24-30V DC 54440
L 48-60V DC 54441
100-125V DC 54442

110-130 VAC 54443

200-240 VAC 54444

380-415VAC 54445

Batériovy modul 24 V DC | 54446
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Katalégové cCisla

Nasuvné a vysuvné prevedenie
Compact a Vigicompact NSX400/630

suvné prevedenie = pevné prevedenie/PP + nasuvna suprava

Nasuvna suprava

Obsahuje:
Zakladna

2 Silové privody

N Kratke kryty svoriek

7/
S/

Bezpecénostna spust

¢

(war

Nasuvna suprava
Obsahuje:

Zakladna

Silové privody
Kratke kryty svoriek
Bezpec¢nostna spust’

3P
LV432538

=1xLVv432516
+3x1LVv432518
+2xLVv432591
+1xLVv432520

3P
LV432540

=1xLVv432516
+3xLv432519
+2xLVv432591
+1x1Vv432520

4P
LV432539

=1xLVv432517
+4 x1LVv432518
+2x1Vv432592
+1xLVv432520

4P
LV432541

=1xLVv432517
+4xLv432519
+2x1LVv432592
+1x1LVv432520

Nasuvna suprava
Pevna Cast Sasi

Vysuvna ¢ast Sasi
(na istic¢)

Nasuvna suprava
Pevna Cast Sasi

Vysuvna Cast Sasi
(naisti¢)

3P
Suprava pre Compact

1xLV432538
+

1xLV432532
+

1xLV432533

3P
Suprava pre Vigicompact

1xLV432540
+

1xLV432532
+

1xLV432533

Doplnky pre pripojenie a krytie nasuvného a vysuvného prevedenia najdete na strane F-21 a F-22.
Doplnky pre pripojenie pomocnych obvodov a dopinKy pre Sasi najdete na strane F-28.

4P
Suprava pre Compact

1xLV432539
+

1xLV432532
+

1xLV432533

4P
Suprava pre Vigicompact

1xLV432541
+

1xLV432532
+

1xLV432533
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact NSX400/630

Doplnky pre pripajanie (pre Cu alebo Al vodice)

Zadné privody

SO 2 kratke LV432475
Q\ﬁ\c 2dlhé | LV432476

Svorky pre neupravené kable ("

©©.€> Hlinikové svorky pre 1 kabel 35 az 300 mm? Sada 3 | LV432479
(@leNe Sada 4 Lv432480
.% Hlinikové svorky pre 2 kable 35 az 300 mm? Sada 3 | LV432481
-\‘@ G Sada 4 LV432482
' Potencialové vstupy 6,35 mm pre hlinikové svorky Sada 10 | LV429348
i
Nastavce svoriek "
“ Nastavce 45° Sada 3 LV432586
3 Sada 4 LV432587
~ E Prekrizené nastavce Sada 3 LV432486
I‘IA Sada 4 LV432487
@ Pravouhlé nastavce Sada 3 LV432484
@@ Sada 4 LV432485
— Rozsirujlice nastavce pre pevny isti¢ alebo nasuvnu zakladriu (rozte¢ 52,5 mm) 3P LV432490
° 4P LVv432491
] e Rozsirujuce nastavce pre pevny isti¢ alebo nasuvnu zakladiu (rozte¢ 70 mm) 3P LV432492
4P LV432493
Nalisovatelné ocka pre medené kable "
o I Pre kabel 240 mm? Sada 3 LV432500
l I Sada4 LV432501
f 6 Pre kabel 300 mm? Sada 3 LV432502
6 6 Sada 4 LV432503

dodava sa s 2 alebo 3 medzifazovymi prepazkami.
Nalisovatelné ocka pre hlinikové kable

Pre kabel 240 mm? Sada 3 LV432504

g Sada 4 LV432505
Pre kabel 300 mm? Sada 3 LV432506

Sada 4 LV432507

dodava sa s 2 alebo 3 medzifazovymi prepazkami.
(1) dodéava sa s 2 alebo 3 medzifazovymi prepazkami.
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact NSX400/630

1 kratky kryt svoriek pre pevny isti¢ alebo nasuvnu zakladriu 3P | LV432591
4P | Lv432592
1 dlhy kryt svoriek pre pevny isti¢ alebo nasuvnu zakladriu 3P LV432593
4P LV432594
1 dlhy kryt svoriek pre isti¢ s rozSirujucimi nastavcami na rozte¢ 52,5 mm 3P LV432595
(dodava sa s izolanou zastenou) 4P LV432596
Medzifazové prepazky pre pevny isti¢ alebo nasuvnu zakladru Setof 6 | LV432570
Adaptér pre montaz doplnkov na nasuvnu zakladriu 3P LV432584
4P LV432585
2 izola¢né zasteny (pre rozte¢ polov 70 mm) 3P LV432578
4P LV432579
Schneider
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact NSX400/630

Elektrické prislusenstvo

Pomocné kontakty (prepinacie)
Standardny OF alebo SD alebo SDE aleboSDV 29450
Nizkouroviiovy OF alebo SD alebo SDE aleboSDV 29452

SDX modul vystupnych alarmov
= SDx modul 24/415 V AC/DC | LV429532

SDTAM modul vybavenia stykaca (signal pred vybavenim teplnej spuste) pre jednotky Micrologic 2.2 M / 6.2 E-M
= STDAM 24/415 V AC/DC modul | Lv429424

Napat'ové spuste
BN Napatie MX MN
AC 24V 50/60 Hz LV429384 LV429404
48V 50/60 Hz LV429385 LV429405
110-130 V 50/60 Hz LV429386 LV429406
220-240V 50/60 Hz an 208-277 V 60 Hz | LV429387 LV429407
380-415V 50 Hz an 440-480 V 60 Hz LV429388 LV429408
525V 50 Hz an 600 V 60 Hz LV429389 LV429409
DC 12V LV429382 LV429402
24V LV429390 LV429410
30V LV429391 LV429411
48V LV429392 LV429412
60V LV429383 LV429403
125V LV429393 LV429413
250V LV429394 LV429414
MN 48 V 50/60 Hz s pevhym ¢asovym oneskorenim
Sklada sa z: MN 48V DC LV429412
oneskorovacia jednotka 48 V 50/60 Hz LV429426
MN 220-240 V 50/60 Hz s pevhym €asovym oneskorenim
Sklada sa z: MN 250 V DC LV429414
oneskorovacia jednotka 220-240 V 50/60 Hz LV429427

MN 48 V DC/AC 50/60 Hz s nastavitenym ¢asovym oneskorenim
Sklada sa z: MN 48V DC | LV429412

oneskorovacia jednotka 48 VV 50/60 Hz 33680
MN 110-130 V DC/AC 50/60 Hz s nastavitenym ¢asovym oneskorenim
Sklada sa z: MN 125V DC LV429413
oneskorovacia jednotka 110-130 V 50/60 Hz 33681
MN 220-250 V 50/60 Hz s nastavitenym ¢asovym oneskorenim
Sklada sa z: MN 250 V DC LV429414
oneskorovacia jednotka 220-250 V 50/60 Hz 33682

F-32 Schneider



Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact NSX400/630

Motorovy pohon

Motorovy pohon

Napatie MT400-630

AC 48-60 V 50/60 Hz LV432639
110-130 V 50/60 Hz LV432640
220-240V 50/60 Hz a 208-277 V 60 Hz LV432641
380-415V 50 Hz LV432642
440-480V 60 Hz LV432647

DC 24-30V LV432643
48-60 V LV432644
110-130 V LV432645
250V LV432646

Pocitadlo operacii LV432648

Modul komunikaéného motorového pohonu

Komunikaény motorovy pohon ~ MTc 400/630 220-240V 50/60 Hz | LV432652

+

Modul pre komunikaciu istica BSCM | LV434205

astavu

+

NSX kabel Dizka zvézku L =0,35m LV434200
Dizka zvazkuL=1,3m LV434201
Dizka zvazkuL=3m LV434202
U > 480 VAC dizka zvézku L=0,35m LV434204

Schneider
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact NSX400/630

Meracie a monitorovacie moduly

Modul ampérmetra

In (A) 400 630
3P LV432655 LV432855
4P LV432656 LV432856
In (A) 400 630
3P LV434852 LV434853

Modul transformatorov pradu
In (A) 400 600
3P LV432657 LV432857
4P LV432658 LV432858

Modul transformatorov pradu s napat'ovymi vystupmi
In (A) 400 600
3P LV432653 LV432861
4P LV432654 LV432862

Indikator pritomnosti napatia

/ 3P/4P | LV432566
"\q

Otocné rukovate

Priama oto¢na rukovat’

Standardna &ierna rukovéat LV432597
Cervena rukovat LV432599
Adaptér pre upravu na MCC LV432606
Adaptér pre upravu na CNOMO LV432602
Standardna &ierna rukovat LV432598
Cervena rukovéat LV432600
Teleskopicka rukovat pre vysuvné prevedenie LV432603
Doplnky pre signalizaciu

Pomocné kontakty 1 kontakt s predstihom pri vypnuti (CAO) LV432605

2 kontakty s predstihom pri zapnuti (CAF) LV429346
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact NSX400/630

Zariadenie pre uzamykanie ovladacej paky s 1 az 3 vysiacimi zamkami
Odnimatelné uzamykacie zariadenie | 29370

Pevne inStalované uzamykacie zariadenie | LV432631

Uzamykacie zariadenie (zamok nie je stucastou) LV432604

Zamok s klu€om (uzamykacie zariadenie nieje  Ronis 1351B.500 41940

sucastou) Profalux KS5 B24 D4Z 42888

Uzamykanie motorového pohonu

& Uzamykacie zariadenie (zamok nie je stucastou) LV432649

Zamok s klu€om (uzamykacie zariadenie nie je  Ronis 1351B.500 41940

]“ sticastou) Profalux KS5 B24 D4Z 42888

ot ‘AF U
= 4
Schneider
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact NSX400/630

Vzajomné mechanické blokovanie

Mechanické blokovanie pre istice
S ovladacou pakou | LV432614

S oto€nou rukovatou | LV432621

Mechanické blokovanie pomocou zamkov (2 zamky / 1 kFu¢) pre oto¢né rukovite

Uzamykacie zariadenie (zdmok nie je sucastou) LV432604
1 sada 2 zamkov (1 spolo¢ny klu¢) Ronis 1351B.500 41950
(uzamykacie zariadenie nie je sucastou) Profalux KS5 B24 D4Z 42878
InStalaéné dopinky
Stit éelného panelu
Kryci raméek IP30 pre vSetky typy ovladania LV432557
Kryci raméek IP30 pre pristup k ovladacej pake a jednotke spusti LV432559
Kryci raméek IP30 pre Vigi modul LV429527
P30
Kryci raméek IP40 pre vSetky typy ovladania LV432558
Kryci raméek IP30 pre Vigi modul LV429316
Kryci raméek IP30 pre Vigi modul alebo ampérmeter LV429318
P40
Gumovy kryt ovladacej paky pre IP43
1 kryt | Lv432560
Sada plombovacich doplnkov | LV429375
Adaptér pre montaz zavesenim na zberne rozte¢ 60 mm
Adaptér 3P 60 mm | 32623

t}\f‘\

(1) 1 ks na jeden pristroj
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact NSX400/630

Doplnky pre nasuvné a vysuvné prevedenie

Izolaéné prislusenstvo
Adaptér pre montaz doplnkov na nasuvnu zakladriu 3P LV432584
4P LV432585

Doplnky pre pripojenie pomocnych obvodov

r N 1 9-polovy konektor na zakladru | LV429273
I

. j

1 9-polovy konektor na isti¢ | LV432523
Povinny adaptér pre max. 3 automatické konektory | LV432525
9-pdlovy konektor pre ruént manipuldciu (zasuvka/zastrcka) | LV429272

Doplnky pre nasuvnu zakladnu

] 2 dihé izolované pravouhlé nastavce svoriek Sada 2 | LV432526
-
ol |
% % 2 zakryty IP40 pre nasuvnu zakladru | LV432521
Doplnky pre Sasi
Nastavce Stitov pre isti€¢ s pakou | LV432534
Nastavce $titov pre isti¢ s Vigi modulom | LV429285
Uzamykacie zariadenie (zamok nie je sucastou) | Lv429286
Zamok s klu¢om (uzamykacie zariadenie Ronis 1351B.500 41940
nie je st¢astou) Profalux KS5 B24 D4Z 42888
2 spinace polohy (signalizacia polohy zasunuté/odpojené) | Lv429287
Schneider
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Katalégové &isla Prislusenstvo
Compact a Vigicompact NSX400/630

Nahradné diely

Doplnkové prediZenie paky pre NSX400/630 32595
5 nahradnych nastavcov paky | LV432553
Sada skrutiek | LV432552
Compact NS retrofit elny kryt pre pévodny vyrez v paneli rozvadzaca | LV432571

Stit IP40 pre isti& s pakou pre pévodny vyrez Compact NS v paneli rozvadzaca | 32556
Nahradné momentové skrutky pre NSX400/630 (sada 12 ks) | LV432513
1 sada 10-tich identifikanych Stitkov | LV429226
1 zakladia pre prediZenu oto&nu rukovat | LV432498
LCD displej pre elektricku jednotku spuste Micrologic 5 LV429483
Micrologic 6 LV429484
Micrologic E-M LV429486

T/ // N . . - . .

YA 7~ 5 priehladnych krytov pre jednotku spuste Micrologic 2 LV432459
Micrologic 5/6 LV432461
[@ 5 nepriehladnych krytov pre jednotku spuste Micrologic 5/6 | LV432460

Samostatné skrine

Kovova skrina IP55 pre naro¢né prevadzky

Compact NSX400 s giernou predizenou otoénou rukovétou LV431219
/ Compact NSX400 s gervenou prediZenou oto&nou rukovatou LV431220
Compact NSX630 alebo Vigicompact NSX400/630 s &iernou prediZzenou oto&nou rukovatou LV431221
Compact NSX630 alebo Vigicompact NSX400/630 s &ervenou prediZzenou oto&nou rukovatou LV431222
@
Plastova skrina IP55 pre naroc¢né prevadzky

R Compact NSX400/630 s giernou prediZenou otoénou rukovatou LV432665
\& Vigicompact NSX400/630 s &iernou prediZzenou otodnou rukovéatou LV432666

A

Schneider
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Katalégové ¢isla Doplnky pre komunikaciu

a diagnostiku
Compact a Vigicompact NSX400/630

Monitorovanie a dialkové ovladanie

Modul pre komunikaciu stavu dialkového ovladania BSCM ™ | LV434205

Zobrazovaci modul systému ULP ™
s Zobrazovaci modul FDM121 TRV00121
Doplnok pre montaz modulu FDM (priemer 22 mm) TRV00128

Komunikaény modul systému ULP
< Modul komunikaéného rozhrania Modbus | TRV00210

NSX kabel L=0,35m LV434200
NSXkabelL=1,3m LV434201

NSX kabelL=3m LV434202

NSX kabel pre U>480VACL=0,35m LV434204

10 zlu€ovacich konektorov pre moduly komunika¢ného rozhrania | TRV00217

10 ukoncovacich ¢lenov komunikacnej linky | vw3A8306DRC @
Rolka kéablov RS485 (4 vodicovy, dizka 60 m) | 50965

5 RJ45 konektorov ,samica/samica“ | TRV00870

10 ukonc¢ovacich €lenov ULP linky | TRV00880

10 RJ45/RJ45 prefabrikovany kabel L = 0,3 m | TRV00803

10 RJ45/RJ45 prefabrikovany kabel L = 0,6 m | TRV00806

5 RJ45/RJ45 prefabrikovany kébel L=1m | TRV00810

5 RJ45/RJ45 prefabrikovany kabel L =2 m | TRV00820

5 RJ45/RJ45 prefabrikovany kabel L =3 m | TRV00830

1 RJ45/RJ45 prefabrikovany kabel L =5m | TRV00850

Externy napajaci modul 100-240 V AC 110-230 V DC /24 V DC-3 A trieda 2 | ABL8RPS24030 @

Modul externého napajania (24 V DC — 1 A), trieda 4

24-30VDC 54440
48-60V DC 54441
100-125 VAC 54442
110-130 VAC 54443
200-240 VAC 54444
380-415VAC 54445
Batériovy modul 24 V DC | 54446

(1) Pre displej merania s jednotkou Micrologic A a E alebo displej stavu s BSCM.
(2) Pozri v Telemecanique katalégu.
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Katalégové ¢isla Doplnky pre komunikaciu

a diagnostiku

Compact a Vigicompact NSX400/630

Testovacie pristroje a software

Testovacie pristroje

Vreckova batéria pre nasvietenie displeja jednotky Micrologic

Sada pre diagnostiku a testovanie
Obsahuje:

- USB rozhranie pre udrzbu

- Napéajaci zdroj

- Kébel pre Micrologic

- USB kabel

- Prefabrikovany kabel RJ45/RJ45

Nahradné USB rozhranie pre udrzbu

Nahradny napdjaci zdroj 110-240 VAC

Nahradny kabel pre prepojenie jednotky Micrologic a USB rozhrania

Volitelny doplnok Bluetooth/Modbus pre USB rozhranie

Software

RSU software pre konfiguraciu a nastavenie

LTU software pre testovanie

RCU software pre vizualizaciu a dialkové ovladanie

Demonstracné pomocky
Demo kufrik pre Compact NSX
(1) Pozri v Telemecanique katalogu.
(2) Na stiahnutie na webe extranet.schneider-electric.sk

| Lv434206

| TRV00910

| TRV00911

| TRV00915

| TRV00917

| vw3as114

LV4ST100
LV4ST121
LV4SM100

| Lv434207

™)

]
@)
]

F-40 Schngider



Katalégové Cisla Systémy zaskoku zdrojov

Compact a Vigicompact NSX100 az 630

Vzajomné mechanické blokovanie
Mechanické blokovanie pre istice

S ovladacou pakou LV429354
S oto¢nou rukovatou LV429369
@:ké blokovanie pomocou zamkov (2 zamky / 1 kF'i€) pre oto€né rukovite
Uzamykacie zariadenie (zamok nie je st¢astou) LV429344
%\ 1 sada 2 zamkov (1 spolo¢ny klu¢) Ronis 1351B.500 41950
%\ V/ = (uzamykacie zariadenie) Profalux KS5 B24 D4Z 42878
~_—"
Dialkovo ovladany zaskok zdrojov
Zakladna doska + jednotka IVE
Ovladacie napétie “normalneho/zalozného” zdroja | 2422250V DC | 48 a2415V AC 50/60 Hz
(identické) 440V 60 Hz
NSX100...250/NSX100...250: zakladna doska + jednotka IVE
Specifikujte
zakladna doska + prefabrikované vodice 29349 29349
jednotka IVE 29356 29352
Povinné pomocné kontakty 2 OF + 2 SDE (nutné $pecifikovat) 4 x 29450 4 x 29450
Samostatna sada vodicov (prepojenie: istiCe - jednotka IVE) 29365 29365
NSX400...630/NSX100...630: zakladna doska + jednotka IVE
Specifikujte
zakladna doska + prefabrikované vodice 32609 32609
jednotka IVE 29356 29352
Povinné pomocné kontakty 2 OF + 2 SDE (nutné $pecifikovat) 4 x 29450 4 x 29450
Samostatna sada vodicov (prepojenie: istiCe - jednotka IVE) 29365 29365
Adaptér pre montaz istica NSX100/250 na dosku pre NSX400/630 1x32618 1x32618
Volba ovladacej zaskokovej jednotky
110/127 VAC 220/240 V AC 50/60 Hz 380/415V AC 50/60 Hz
50/60 Hz 440V 60 Hz
ACP + jednotka BA™ 29470 29471
zakladna doska ACP 29363 29364
kontrolér BA 29376 29377
ACP + jednotka UA™ 29448 29472 29473
zakladna doska ACP 29447 29363 29364
kontrolér UA 29446 29378 29380
ACP + jednotka UA150 ™ (s volbou komunikacie) 29474 29475
zakladna doska ACP 29363 29364
kontrolér UA150 29379 29381
Prepojovacie kable medzi BA/UA a ACP/IVE
| 29368 | 29368
(1) Napéjacie napétie jednotky BA/UA, jednotky ACP, jednotky IVE a motorového pohonu isti¢ov musi byt identické.
Zaroveri zodpoveda napétiu pripojenému na vstupnych isti¢och Q1, Q2 jednotky ACP.
Schneider
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Katalégové Cisla

Systémy zaskoku zdrojov
Compact a Vigicompact NSX100 az 630

Doplnky pre pripajanie

Prepojovacie prislusenstvo pre spodné vyvodové silové svorky

Kratke kryty svoriek (1 par)

Monoblok pre prepojenie
vyvodu zdrojN aR

DIhé kryty svorek (1 par)

3P 4P
NSX100...250/NSX100...250 LV429515 LV429516
NSX400...630/NSX400...630 LV432591 LV432592
NSX100...250/ 250A 29358 29359
NSX100...250

NSX400...630/ 630A 32619 32620
NSX400...630

NSX100...250/NSX100...250 LV432518
NSX400...630/NSX400...630 LV432596

1 pristroj (isti¢/odpina¢) normalneho zdroja N (1)
+ 1 pristroj (isti¢/odpinac) rezervného zdroja R (2)
+ 2 motorové pohony (3)

+ 1 zékladna doska s mechanickym blokovanim (4), jednotka IVE (5)
a prefabrikované vodice (8) - obsiahnuté v sade so zakladnou doskou

+ 2 nasuvné supravy (v pripade nasuvného prevedenia)

+ 1 adaptér pre montaz NSX100/250 na zakladnu dosku pre NSX400/630
(ak je kombinovany NSX400/630 s NSX100/250)

+ pomocné kontakty (6)

2x (1 OF + 1 SDE) pre Compact NSX100...630

+ 1 prepojovacie prislusenstvo (7) pre Compact NSX100...630 (ako volba)
+ dlhé ZP (pri zadnom pripojeni)

Ovladacie napétie a menovité napétie jednotky IVE musi byt identickeé.

1 jednotka ACP (9) a BA (10)
alebo

1 jednotka ACP (9) a UA (11)
alebo

1 jednotka ACP (9) a UA150 (11)

Prepojenie medzi zaskokovou jednotkou a jednotkou elektrockého blokovania IVE
vykonava zakaznik.

Napatie jednotky IVE + ovladacej automatiky (ACP + BA/UA) musi byt identické.

Zaroven zodpoveda napatiu pripojenému na vstupnych istiCoch Q1, Q2 jednotky
ACP. Napr. obvyklé napate v CR: faza-faza= 380 V AC, faza-N = 230 VAC.
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